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Allgemeine Sicherheitshinwei-
se fur Elektrowerkzeuge

Gefahr

Lesen Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen.
Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und An-
weisungen kdnnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Be-
wahren Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen
verwendete Begriff ,,Elektrowerk-
zeug“ bezieht sich auf netzbe-
triebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetrie-
bene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbe-
reich sauber und gut be-
leuchtet. Unordnung oder un-
beleuchtete Arbeitsbereiche
kénnen zu Unfallen fahren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elek-
trowerkzeug nicht in explo-
sionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare
Flussigkeiten, Gase oder
Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken,
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die den Staub oder die Damp-
fe entzinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und an-
dere Personen wahrend
der Benutzung des Elektro-
werkzeuges fern. Bei Ablen-
kung kénnen Sie die Kontrolle
uber das Gerat verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeuges muss
in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adap-
terstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektro-
werkzeugen. Unveréanderte
Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkon-
takt mit geerdeten Ober-
flachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und
Kuhlschranken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr
Korper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeu-
ge von Regen oder Nasse
fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat
erhoht das Risiko eines elekt-
rischen Schlages.
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d) Zweckentfremden Sie das

Kabel nicht, um das Elek-
trowerkzeug zu tragen,
aufzuhangen oder um den
Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich
bewegenden Gerateteilen.
Beschadigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekt-

f)

rowerkzeug im Freien arbei-
ten, verwenden Sie nur Ver-
langerungskabel, die auch
fiir den AuBenbereich ge-
eignet sind. Die Anwendung
eines fur den AuBBenbereich
geeigneten Verlangerungs-
kabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeuges in feuchter
Umgebung nicht vermeid-
bar ist, verwenden Sie
einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen
a) Seien Sie aufmerksam, ach-

ten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft
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an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug,
wenn Sie mude sind oder
unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamen-
ten stehen. Ein Moment

der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie persoénliche

Schutzausriistung und im-
mer eine Schutzbrille. Das
Tragen persénlicher Schutz-
ausrustung, wie Staubmas-
ke, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder
Gehodrschutz, je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeu-
ges, verringert das Risiko von
Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbe-

absichtigte Inbetriebnah-
me. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeu-
ges den Finger am Schalter
haben oder das Gerat einge-
schaltet an die Stromversor-
gung anschlie3en, kann dies
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zu Unfallen fahren.

d) Entfernen Sie Einstell-
werkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder
Schlussel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befin-
det, kann zu Verletzungen fuh-
ren.

e) Vermeiden Sie eine abnor-
male Kérperhaltung. Sor-
gen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie je-
derzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elek-
trowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollie-
ren.

f) Tragen Sie geeignete Klei-
dung. Tragen Sie keine wei-
te Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung
und Handschuhe fern von
sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kdnnen von
sich bewegenden Teilen er-
fasst werden.

g) Wenn Staubabsaugein-
richtungen und Staubauf-
fangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewis-
sern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und
richtig verwendet werden.
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Verwendung einer Staubab-
saugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behand-
lung des Elektrowerkzeu-
ges

a) Uberlasten Sie das Gerit
nicht. Verwenden Sie fiir
lhre Arbeit das dafur be-
stimmte Elektrowerkzeug.
Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr
ein- oder ausschalten Iasst, ist
gefahrlich und muss repariert
werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, be-
vor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehoérteile
wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese Vorsichts-
mafRBnahme verhindert den
unabsichtigen Start des Elekt-
rowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge auBer-
halb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie
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Personen das Gerét nicht
benutzen, die mit diesem
Geriét nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Eleki-
rowerkzeuge sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Eletrowerkzeu-

f)

ge mit Sorgfalt. Kontrollie-
ren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so bescha-
digt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeuges be-
eintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerétes repa-
rieren. Viele Unfalle haben
ihre Ursache in schlecht ge-
warteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie lhre Schneid-
werkzeuge scharf und
sauber. Sorgfaltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit schar-
fen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind
leichter zu fuhren.

g) Verwenden Sie Elektro-

werkzeug, Zubehor
Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen An-
weisungen. Berucksich-
tigen Sie dabei die Ar-
beitsbedingungen und die
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auszufuhrende Tatigkeit.
Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféahrlichen Situatio-
nen fuhren.

5. Verwendung und Behand-
lung des Akkuwerkzeugs
a) Laden Sie die Akkus nur in
Ladegeraten auf, die vom

Hersteller empfohlen wer-

den. FUr ein Ladegerat, das
fur eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit an-
deren Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die da-
fir vorgesehenen Akkus
in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen
Akkus kann zu Verletzungen
und Brandgefahr fuhren.

c) Halten Sie den nicht be-
nutzten Akku fern von
Bluroklammern, Miin-
zen, Schlisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegenstén-
den, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen
konnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.
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d) Bei falscher Anwendung
kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermei-
den Sie den Kontakt damit.
Bei zufalligem Kontakt mit
Wasser abspulen. Wenn
die Flussigkeit in die Au-
gen kommt, nehmen Sie
zusatzlich arztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Ak-
kuflUssigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen
fuhren.

6. Service

a) Lassen Sie |hr Elektrowerk-
zeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten
bleibt.

spezielle Sicherheitshinweise
Wir legen gréBte Sorgfalt in den
Aufbau jedes Akkupacks, um Ak-
kus mit maximaler Energiedich-
te, Langlebigkeit und Sicherheit
an Sie weitergeben zu kénnen.
Die Akkuzellen verfugen Uber
mehrstufige Sicherheitsvorrich-
tungen. Jede einzelne Zelle wird
zunachst formatiert und ihre
elektrischen Kennlinien werden
aufgenommen. Diese Daten wer-
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den anschlie3end genutzt, um
die bestmdglichen Akkupacks
gruppieren zu kdnnen. Trotz al-
ler Sicherheitsvorkehrungen
ist beim Umgang mit Akkus
stets Umsicht erforderlich.
Fur den sicheren Betrieb sind
folgende Punkte zwingend zu
beachten.

Der sichere Betrieb ist nur
mit ungeschadigten Zellen
gewabhrleistet! Eine falsche
Handhabung fuhrt zu Zellen-
schaden.

Achtung! Analysen bestatigen,
dass grobe Falschnutzung und
falsche Pflege Hauptursache fir
Schaden durch Hochleistungs-
akkus sind.

Hinweise zum Akku

1. Der Akku-Pack des Akkugera-
tes ist im Lieferzustand nicht
geladen. Vor der ersten Inbe-
triebnahme muss deshalb der
Akku aufgeladen werden.

2. Fur eine optimale Akkuleis-
tung vermeiden Sie tiefe
Entladungszyklen! Laden Sie
Ihren Akku haufig.

3. Lagern Sie Ihren Akku kahl,
am besten bei 15°C, und zu-
mindest 40% geladen.

4. Lithium-lonen Akkus unter-
liegen einer naturlichen Al-
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terung. Spéatestens wenn die
Leistungsfahigkeit des Akkus
nur mehr 80% des Neuzustan-
des entspricht, muss der Akku
ersetzt werden! Geschwéachte
Zellen in einem gealterten
Akku-Pack sind den hohen
Leistungsanforderungen nicht
mehr gewachsen und stellen
so ein Sicherheitsrisiko dar.

. Verbrauchte Akkus nicht ins
offene Feuer werfen. Explosi-
onsgefahr!

. Akku nicht anzinden oder
Verbrennung aussetzen.

. Akkus nicht Tiefenentladen!
Tiefenentladung schadigt die
Akkuzellen. Die haufigste Ur-
sache fur die Tiefentladung
von Akkupacks ist lange La-
gerung bzw. Nichtnutzung
teilentladener Akkus. Been-
den Sie den Arbeitsvorgang
sobald die Leistung merklich
nachlasst oder die Schutz-
elektronik anspricht. Lagern
Sie den Akku erst nach voll-
standiger Aufladung.

. Akkus bzw. Gerit vor Uber-
lastung schiitzen! Uberlas-
tung fiihrt rasch zur Uberhit-
zung und Zellschadigung im
Innern des Akkugehauses,
ohne dass die Uberhitzung
auBerlich zu Tage tritt.

9. Vermeiden Sie Beschadi-
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gungen und StéBe! Ersetzen
Sie Akkus, die lhnen aus Uber
einem Meter heruntergefallen
sind oder die heftigen StéR3en
ausgesetzt waren unverzug-
lich, auch wenn das Gehause
des Akkupacks unbeschadigt
erscheint. Die Akkuzellen im
Inneren kdnnen ernsthaft be-
schadigt sein. Beachten Sie
hierzu auch die Entsorgungs-
hinweise.

10.Bei Uberlastung und Uberhit-

zung schaltet die integrierte
Schutzabschaltung das Gerat
aus Sicherheitsgriinden ab.
Achtung! Betéatigen Sie den
Ein-/ Ausschalter nicht mehr,
wenn die Schutzabschaltung
das Gerat abgeschaltet hat.
Dies kann zu Schaden am
Akku fuhren.

11.Verwenden Sie nur original

Akkus. Der Einsatz von ande-
ren Akkus kann zu Verletzun-
gen; Exposition und Brandge-
fahr fuhren.

12. Schiitzen Sie lhren Akku

vor Feuchtigkeit, Regen
und hoher Luftfeuchtigkeit.
Feuchtigkeit, Regen und hohe
Luftfeuchtigkeit konnen zu ge-
fahrlichen Zellschadigungen
fuhren. Laden oder arbeiten
Sie keinesfalls mit Akkus, wel-
che Feuchtigkeit, Regen oder
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hoher Luftfeuchtigkeit ausge-
setzt wurden - ersetzen Sie
diese unverzuglich!

13. Sofern lhr Gerat mit einem
abnehmbaren Akku ausge-
stattet ist, entfernen Sie die-
sen aus Sicherheitsgrinden
nach Beendigung lhrer Arbeit
von lhrem Gerat.

Hinweise zum Ladegerat und

Ladevorgang

1. Beachten Sie die angegebe-
nen Daten auf dem Typen-
schild des Ladegerats. Schlie-
Ben Sie das Ladegerat nur
an die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung
an.

2. Schitzen Sie das Ladegerat
und die Leitung vor Bescha-
digung und scharfen Kanten.
Beschadigte Kabel sind un-
verzuglich durch einen Elekt-
rofachmann auszutauschen.

3. Ladegerat, Akkus und Akku-
gerat vor Kindern schitzen.

4. Keine beschadigten Ladege-
rate verwenden.

5. Verwenden Sie das mitge-
lieferte Ladegerat nicht zum
Laden von anderen Akkugera-
ten.

6. Bei starker Beanspruchung
erwarmt sich der Akku-Pack.
Lassen Sie den Akku-Pack
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vor Beginn des Ladevorgangs
auf Raumtemperatur abkih-
len.

. Akkus nicht Uberladen!

Beachten Sie die maximalen
Ladezeiten. Diese Ladezeiten
gelten nur fur entladene Ak-
kus. Mehrfaches Einstecken
eines geladenen oder teilgela-
denen Akkus fiihrt zum Uber-
laden und zur Zellschadigung.
Akkus nicht mehrere Tage im
Ladegerat stecken lassen.

. Benutzen und Laden Sie

nie Akkus, von denen Sie
vermuten, dass die letzte
Aufladung des Akkus lan-
ger als 12 Monate zuriick
liegt. Die Wahrscheinlichkeit
ist hoch, dass der Akku be-
reits gefahrlich geschadigt ist
(Tiefenentladung).

. Laden bei einer Temperatur

von unter 10°C fuhrt zur che-
mischen Schadigung der Zelle
und kann zu Brand fUuhren.

10.Verwenden Sie keine Akkus,

die sich wahrend des Ladens
erwarmt haben, da die Akku-
zellen gefahrlich geschadigt
sein konnten.

11.Verwenden Sie keine Ak-

kus mehr, die sich wahrend
des Ladens aufgewodlbt oder
verformt haben, oder welche
ungewdhnliche Symptome
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zeigten (Ausgasen, Zischen,
Knacken, ...)

12.Entladen Sie den Akku nicht
vollstandig (empfohlene End-
ladetiefe max. 80%). Vollent-
ladung fuhrt zur vorzeitigen
Alterung der Akkuzellen.

13.Akkus niemals unbeaufsich-
tigt laden!

Schutz vor Umwelteinfliissen

1. Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung. Schutzbrille tragen.

2. Schiitzen Sie Ihr Akkugerét
und das Ladegerat vor
Feuchtigkeit und Regen.
Feuchtigkeit und Regen kon-
nen zu gefahrlichen Zellscha-
digungen fuhren.

3. Das Akkugerat und das La-
degerat nicht im Bereich von
Dampfen und brennbaren
Flussigkeiten verwenden.

4. Ladegerat und Akkugerate nur
im trockenem Zustand und
einer Umgebungstemperatur
von 10-40°C verwenden.

5. Bewahren Sie den Akku nicht
an Orten auf, die eine Tempe-
ratur von Uber 40° C erreichen
kdnnen, insb. nicht in einem in
der Sonne geparkten Kfz.

6. Akkus vor Uberhitzung
schutzen!

Uberlastung, Uberladung oder
Sonneneinstrahlung fuhrt zur
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9.

Uberhitzung und zur Zellsché-
digung. Laden oder arbeiten
sie keinesfalls mit Akkus, wel-
che Uberhitzt wurden — erset-
zen sie diese unverzuglich.

. Lagerung von Akkus, La-

degeraten und Akkugerat.
Lagern Sie das Ladegerat
und lhr Akkugerat nur in tro-
ckenen Raumen mit einer Um-
gebungstemperatur von 10-
40°C. Den Lithium-lonen Akku
lagern Sie kiihl und trocken
bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtig-
keit und direkter Sonnenein-
strahlung schutzen! Akkus nur
in geladenem Zustand lagern
(mind. 40% geladen).

. Verhindern Sie, dass der

Lithium-lonen Akku gefriert.
Akkus, welche langer als 60
Minuten unter 0°C gelagert
wurden, sind zu entsorgen.
Vorsicht beim Umgang mit
Akkus in Bezug auf elektro-
statischer Ladung: elektrosta-
tische Entladungen flhren zu
Schaden an der Schutzelek-
tronik und den Akku-Zellen!
Vermeiden Sie daher elektro-
statische Aufladung und be-
rihren Sie niemals die Akku-
Pole!

16.04.2021 09:48:32



Akkumulatoren und akkugetrie-
bene Elektrogerate beinhalten
umweltgefahrdende Materialien.
Akku bzw. Akku-Geréte nicht in
den Hausmull geben.

Zur fachgerechten Entsorgung
sollte der Akku an einer geeig-
neten Sammelstelle abgegeben
werden. Wenn keine Sammel-
stelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nach-
fragen.

Fur einen fachgerechten Ver-
sand von defekten/ bescha-
digten Li-lon Akkus bitten wir
Sie unseren Kundendienst
oder die Verkaufsstelle, bei
der das Gerat erworben wur-
de, zu kontaktieren.

Beachten Sie beim Versand
oder Entsorgung von Akkus
bzw. Akkugerat, dass diese
einzeln in Kunststoffbeutel
verpackt werden, um Kurz-
schlisse und Brand zu ver-
meiden!

Zusatzliche Sicherheitshin-
weise

« Immer gehen, niemals rennen.

» Halten Sie die Luftungsoff-
nung immer sauber.
- Die Blasoffnung niemals auf
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Personen oder Tiere richten.

« Die Maschine darf nur zu
vernunftigen Zeiten betrieben
werden - nicht frih morgens
oder spat abends, wenn an-
dere gestort werden konnten.
Die bei den ortlichen Behor-
den gelisteten Zeiten sind zu
befolgen.

« Vor Blasbeginn sind mit Re-
chen und Besen Fremdkorper
zu lésen.

- Bei staubigen Bedingungen
ist die Oberflache leicht zu
befeuchten oder, wenn vor-
handen, ein Bewasserungs-
Anbauteil zu benutzen.

» Der gesamte Blasdusenauf-
satz ist zu verwenden, damit
der Luftstrom nah am Boden
arbeiten kann.

« Achten Sie auf Kinder, Haus-
tiere, offene Fenster und bla-
sen Sie Fremdkérper sicher
weg.

- Warnung: Die Maschine ist
nicht fur die Benutzung durch
Kinder geeignet.

- Warnung: Verletzungsgefahr
durch rotierende Teile.

« Warnung: Arbeiten Sie mit
diesem Gerat nicht in der
Nahe offener Fenster.

Bewahren Sie die Sicherheits-
hinweise gut auf.
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General safety instructions for
electric tools

Danger!

Read all safety regulations
and instructions.

Any errors made in following the
safety regulations and instruc-
tions may result in an electric
shock, fire and/or serious injury.
Keep all safety regulations
and instructions in a safe
place for future use.

The term “electric tool” used in
the safety instructions refers to
electric tools operated from the
mains power supply (with a pow-
er cable) and to battery operated
electric tools (without a power
cable).

1. Workplace safety

a) Keep your work area clean
and well illuminated. Untidy
or unlit work areas can result
in accidents.

b) Do not operate the electric
tool in an environment whe-
re there is a risk of explo-
sions and where there are
inflammable liquids, gases
or dust. Electric tools produ-
ce sparks which could set the
dust or vapours alight.

c) Keep the electric tool out
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of the reach of children and
other persons. If there is a
distraction, you may lose con-
trol of the appliance.

2. Electrical safety

a) The connector plug from
this electric tool must fit
into the socket. The plug
should never be altered in
any way. Never use adapter
plugs together with earthed
electric tools. Unaltered
plugs and correct sockets
reduce the risk of an electric
shock.

b) Avoid bodily contact with
earthed surfaces such as
pipes, heating, ovens and
fridges. The risk of electric
shock is increased if your
body is earthed.

c) Keep the tool out of the rain
and away from moisture.
The ingress of water into an
electric tool increases the risk
of an electric shock.

d) Do not use the cable to
carry the electric tool, to
hang it up or to pull it out of
the socket. Keep the cable
away from heat, oil, sharp
edges and moving parts of
the appliance. Damaged or
entangled cables increase the
risk of an electric shock.
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cannot start up accidentally.
Ensure that the electric
tool is switched off before
you connect it to the power
supply and/or insert the
battery, or pick up or carry
the tool. If your finger is on
the switch whilst carrying the
electric tool or if you connect
the appliance to the mains
when it is switched on, this
can lead to accidents.

d) Remove keys and wrenches

e) If you are working outdoors
with an electric tool, only
use extension cables which
are designed specifically
for this purpose. Using spe-
cially designed outdoor exten-
sion cables, the risk of electric
shock is reduced.

f) If operation of the electric
tool in a damp environment
can not be avoided, use a
earth-leakage circuit-brea-
ker. The earth-leakage circuit-

breaker reduces the risk of an
electric shock.

before switching on the
electric tool. A tool or key

which comes into contact with

rotating parts of the appliance

can lead to injuries.
e) Avoid abnormal working
postures. Make sure you
stand squarely and keep
your balance at all times. In
this way, you can control the
electric tool better in unexpec-
ted circumstances.
Wear suitable work clothes.
Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep hair,
clothes and gloves away

3. Safety of persons

a) Be careful, watch what you
are doing and use an elec-
tric tool sensibly. Do not
use the tool if you are tired
or under the influence of
drugs, alcohol or medica-
tion. A moment of inattention
when using the electric tool
can result in serious injuries. f)

b) Wear personal protection
equipment and always wear
safety goggles. Wearing per-

sonal protection (such as dust
masks, non-slip safety shoes,
safety helmet or ear protec-
tion, depending upon the type
and use of the electric tool)
reduces the risk of injury.

from moving parts. Loose
clothing, jewellery or long hair
can get trapped in moving
parts.

g) If vacuuming devices and
draining devices can be

c) Make sure that the appliance fitted, make sure that these
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are correctly attached and
correctly used. The use of
a dust extraction system can
reduce the danger posed by
dust.

4. Usage and treatment of the

electric tool

a) Do not overload the appli-
ance. Use the correct tool
for your work. You will be
able to work better and more
safely within the given perfor-
mance boundaries.

b) Do not use an electric tool
with a defective switch. An
electric tool that cannot be
switched on or off is dange-
rous and must be repaired.

c) Pull the plug out of the so-
cket and/or remove the bat-
tery before making any ad-
justments to the appliance,
changing accessories or
putting the appliance down.
This safety measure prevents
starting the electric tool unin-
tentionally.

d) Keep unused electric tools
out of the reach of children.
Do not allow people who
are not familiar with the
appliance or who have not
read these instructions to
use the appliance. Electric
tools are dangerous if they are

SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 13

used by inexperienced peop-
le.

e) Clean your electric tool ca-

f)

refully. Check whether mo-
ving parts are functioning
properly and not jamming,
whether parts are broken or
damaged enough that the
functioning of this electric
tool is affected. Have dama-
ged parts repaired before
using the appliance. Many
accidents are caused by badly
maintained electric tools.
Keep your cutting tools
sharp and clean. Carefully
maintained cutting tools with
sharp cutting edges will jam
less and are easier to control.

dg) Make sure to use electric

tools, accessories, attach-
ments, etc. in accordance
with these instructions.
Take the conditions in your
work area and the job in
hand into account. Using
electric tools for any purpose
other than the one for which
they are intended can lead to
dangerous situations.

5. Using and handling the
cordless tool
a) Only charge the batteries

in chargers that are recom-
mended by the manufactu-
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rer. A charger that is designed
for a certain type of battery
may pose a fire risk if it is used
with other types of battery.

b) Use only the correct bat-

teries in the electric tools.
The use of other batteries may
result in injuries and a fire risk.

c) Keep unused batteries

away from paper clips,
coins, keys, nails, screws
and other metallic objects
that could cause a short
circuit between the con-
tacts. A short circuit between
the battery contacts may
cause burns or a fire.

d) In case of incorrect use, flu-

id may escape from the bat-
tery. Avoid contact with it.

If you touch it by accident,
rinse the affected area with
water. If you get the fluid in
your eyes, also seek medi-
cal advice. Leaking battery
fluid can cause skin irritation
or burns.

6. Service
a) Have your electric tool re-

paired only by trained per-
sonnel using only genuine
spare parts. This will ensure
that your electric tool remains
safe to use.
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Additional safety instructions
We pay a great deal of attention
to the design of every battery
pack to ensure that we supply
you with batteries which feature
maximum power density, durabi-
lity and safety. The battery cells
have a wide range of safety de-
vices. Each individual cell is ini-
tially formatted and its electrical
characteristic curves are recor-
ded. This data are then used ex-
clusively to be able to assemble
the best possible battery packs.
Despite all the safety precau-
tions, caution must always

be exercised when handling
batteries. The following points
must be obeyed at all times to
ensure safe use.

Safe use can only be guaran-
teed if undamaged cells are
used. Incorrect handling can
cause cell damage.

Important: Analyses confirm
that incorrect use and poor
care are the main causes of the
damage caused by high perfor-
mance batteries.

Information about the battery

1. The battery pack supplied
with your cordless tool is not
charged. The battery pack has
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to be charged before you use
the tool for the first time.

. For optimum battery perfor-
mance avoid low discharge
cycles. Charge the battery
pack frequently.

. Store the battery packin a
cool place, ideally at 15°C and
charged to at least 40%.

. Lithium-ion batteries are sub-
ject to a natural ageing pro-
cess. The battery pack must
be replaced at the latest when
its capacity falls to just 80% of
its capacity when new. Wea-
kened cells in an aged battery
pack are no longer capable of
meeting the high power requi-
rements and therefore pose a
safety risk.

. Do not throw battery packs
into an open fire. There is a
risk of explosion!

. Do not ignite the battery pack
or expose it to fire.

. Do not exhaustively di-
scharge batteries. Exhaus-
tive discharge will damage
the battery cells. The most
common cause of exhaustive
discharge is lengthy storage
or non-use of partly dischar-
ged batteries. Stop working as
soon as the performance of
the battery falls noticeably or
the electronic protection sys-
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tem triggers. Place the battery
pack in storage only after it
has been fully charged.

. Protect batteries and the

tool from overloads. Over-
loads will quickly result in
overheating and cell damage
inside the battery housing wi-
thout this overheating actually
being apparent externally.

. Avoid damage and shocks.

Replace batteries which have
been dropped from a height of
more than one meter or which
have been exposed to violent
shocks without delay, even

if the housing of the battery
pack appears to be undama-
ged. The battery cells inside
the battery may have suffe-
red serious damage. In this
respect, please also read the
waste disposal information.

10.1f the battery pack suffers

overloading and overhea-
ting, the integrated protecti-
ve cut-off will switch off the
equipment for safety reasons.
Important. Do not press the
ON/OFF switch any more if
the protective cut-off has ac-
tuated. This may damage the
battery pack.

11.Use only original battery

packs. The use of other bat-
teries may result in injuries,
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explosion and a fire risk. 4. Do not use damaged battery
12. Protect your rechargeable chargers.
battery against moisture, 5. Do not use the supplied bat-
rain and high humidity. tery charger to charge other
Moisture, rain and high hu- cordless tools.
midity can cause dangerous 6. In heavy use the battery pack
cell damage. Never charge or will become warm. Allow the
work with batteries which have battery pack to cool to room
been exposed to moisture, temperature before commen-
rain or high humidity — replace cing with the charging.
them immediately. 7. Do not over-charge batte-
13. If your equipment is fitted ries. Do not exceed the ma-
with a detachable battery, re- ximum charging times. These
move the battery for safety re- charging times only apply to
asons after you have finished discharged batteries. Frequent
your work insertion of a charged or partly
charged battery pack will re-
Information on chargers and sult in over-charging and cell
the charging process damage. Do not leave batte-
1. Please check the data marked ries in the charger for days on
on the rating plate of the bat- end.
tery charger. Be sure to con- 8. Never use or charge batte-
nect the battery charger to a ries if you suspect that the
power supply with the voltage last time they were charged
marked on the rating plate. was more than 12 months
Never connect it to a different previously. There is a high
mains voltage. probability that the battery
2. Protect the battery charger pack has already suffered
and its cable from damage dangerous damage (exhausti-
and sharp edges. Have dama- ve discharge).
ged cables repaired without 9. Charging batteries at a tempe-
delay by a qualified electrici- rature below 10°C will cause
an. chemical damage to the cell
3. Keep the battery charger, bat- and may cause a fire.
teries and the cordless tool 10.Do not use batteries which

out of children’s reach. have heated during the char-
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ging process, as the battery
cells may have suffered dan-
gerous damage.

11.Do not use batteries which
have suffered curvature or de-
formation during the charging
process or which show other
non-typical symptoms (gas-
sing, hissing, cracking,...)

12.Never fully discharge the
battery pack (recommended
depth of discharge max. 80%)
A complete discharge of the
battery pack will lead to pre-
mature ageing of the battery
cells.

13.Never charge the batteries
unsupervised.

Protection from environmen-

tal influences

1. Wear suitable work clothes.
Wear safety goggles.

2. Protect your cordless tool
and the battery charger
from moisture and rain.
Moisture and rain can cause
dangerous cell damage.

3. Do not use the cordless tool
or the battery charger near va-
pors and inflammable liquids.

4. Use the battery charger and
cordless tools only in dry con-
ditions and an ambient tempe-
rature of 10-40°C.

5. Do not keep the battery char-
ger in places where the tem-
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perature is liable to reach over
40°C. In particular, do not lea-
ve the battery charger in a car
that is parked in the sunshine.

. Protect batteries from

overheating. Overloads,
over-charging and exposure
to direct sunlight will result in
overheating and cell damage.
Never charge or work with
batteries which have been
overheated - replace them im-
mediately if possible.

. Storage of batteries, batte-

ry chargers and cordless
tools. Store the charger and
your cordless tool only in dry
places with an ambient tem-
perature of 10-40°C. Store
your lithium-ion battery pack
in a cool, dry place at a tem-
perature of 10-20°C. Protect
them from humidity and direct
sunlight. Only place fully char-
ged batteries in storage (char-
ged at least 40%).

. Prevent the lithium-ion battery

pack from freezing. Batte-

ry packs which were stored
below 0°C for more than 60
minutes must be disposed of.

. When handling batteries

beware of electrostatic char-
ge: Electrostatic discharges
cause damage of the electro-
nic protection system and the
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battery cells. Avoid electrosta-
tic charging and never touch
the battery poles.

Batteries and cordless electric
equipment contain materials that
are potentially harmful to the
environment. Never place any re-
chargeable batteries or cordless
electric machines or tools in your
household refuse.

The rechargeable battery should
be taken to a suitable collection
center for proper disposal. If you
do not know the whereabouts

of such a collection center, you
should ask in your local council
offices.

To ensure that any defective/
damaged lithium-ion batte-
ries are properly packaged
and delivered when you send
them to us, please contact our
customer service or the point
of sale at which the equip-
ment was purchased.

When shipping or disposing
of batteries and cordless
tools, always ensure that they
are packed individually in
plastic bags to prevent short
circuits and fires.

Additional safety instructions
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» Always walk. Never run.

« Always keep the ventilation
opening clean.

« Never direct the blow hole at
persons or animals.

« The machine may only be
used at reasonable times of
the day, i.e. not in the early
morning or late evening when
it will be a nuisance to other
people. The times specified
by local authorities must be
observed.

- Remove all foreign objects
with a rake and brush before
starting any blowing work.

«  Where conditions are dusty,
dampen the surface a little or
use a sprinkler attachment.

» Use the full-length blower
nozzle extension so that the
air current can work near to
the ground.

« Watch out for children, pets,
open windows etc. and blow
the foreign objects safely
away from them.

« Warning: This machine is not
designed for use by children.

« Warning: Risk of injury from
rotating parts.

« Warning: Never use this
equipment near open win-
dows.

Do not lose these safety inst-
ructions
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Consignes de sécurité d’ordre
général pour les outils élec-
triques

Danger !

Veuillez lire toutes les consi-
gnes de sécurité et instruc-
tions. Tout non-respect des con-
signes de sécurité et instructions
peut provoquer une décharge
électrique, un incendie et/ou des
blessures graves.

Conservez toutes les consig-
nes de sécurité et instructions
pour une consultation ultéri-
eure.

Le terme utilisé dans les consig-
nes de sécurité d’ « outils élec-
triques » se rapporte aux outils
électriques raccordés au réseau
(avec un cable secteur) et aux
outils électriques avec accumu-
lateur (sans céable secteur).

1. Sécurité du poste de travail

a) Maintenez votre zone de
travail propre et bien éclai-
rée. Une zone de travail dés-
ordonnée ou mal éclairée peut
entrainer des accidents.

b) N’utilisez pas I'outil élec-
trique dans un environne-
ment a risque d’explosion
dans lequel des liquides,
du gaz ou poussieéres in-
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flammables sont présentes.
Les outils électriques produi-
sent des étincelles capables
d’enflammer les poussieres
Ou vapeurs.

c) Maintenez les enfants et au-
tres personnes a distance
pendant l'utilisation de
I'outil électrique. Une dis-
traction peut vous faire perdre
le contrOle de I'appareil.

2. Sécurité électrique

a) La fiche de raccordement
de l'outil électrique doit
convenir a la prise. La fiche
ne doit subir aucune mo-
dification, quelle qu’elle
soit. N'utilisez aucune fiche
d’adaptateur avec des ou-
tils électriques mis a la
terre. Les fiches sans modifi-
cation et les prises correspon-
dantes réduisent le risque de
décharge électrique.

b) Evitez tout contact avec
des surfaces mises a la ter-
re telles celles de conduits,
de chauffages, de cuisini-
eres et de réfrigérateurs. Le
risque d’une décharge élec-
trique augmente lorsque vous
étes en contact avec un ap-
pareil mis a la terre ce qui relie
aussi votre corps a la terre.
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c) Maintenez les outils élec-

triques a I'abri de toute
pluie ou humidité. La péné-
tration de 'eau dans un ap-
pareil électrique augmente le
risque de décharge électrique.

d) N'utilisez pas le cable

de I'appareil électrique a
d’autres fins (comme por-
ter 'appareil, le suspendre
ou pour tirer la fiche de la
prise). Maintenez le céble
a I’écart de la chaleur, de
I’huile, d’arétes vives pliage
ou de pieces de l'appareil
en mouvement. Les cables
endommagés ou emmélés
augmentent le risque de dé-
charge électrique.

e) Si vous travaillez avec des

f)

outils électriques a I’air lib-
re, utilisez exclusivement
des cébles de rallonge
également homologués
pour l'utilisation extérieu-
re. Lutilisation d’une rallonge
adéquate pour I'emploi a
I'extérieur diminue le risque
d’'une décharge électrique.
S’il est impossible d’éviter
que I'outil électrique fonc-
tionne dans un environne-
ment humide, utilisez alors
un disjoncteur différentiel.
Lemploi d’un disjoncteur dif-
férentiel minimise le risque
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d’'une décharge électrique.

3. Sécurité des personnes
a) Soyez prudent(e), faites

attention a ce que vous
faites et utilisez un ou-

til électrique toujours

de facon raisonnable.
N’utilisez pas l'appareil
électrique lorsque vous
étes fatigué(e) ou sous in-
fluence de drogues, I’alcool
ou encore de médicaments.
Un petit moment d’inattention
pendant l'utilisation de cet
outil électrique peut entrainer
des blessures trés graves.

b) Portez un équipement de

protection personnel et
toujours des lunettes de
protection. Le port d’'un équi-
pement de protection person-
nel comme un masque anti-
poussiere, des chaussures
de sécurité antidérapantes,
un casque de sécurité ou une
protection de I'ouie, en fonc-
tion du type et de 'emploi de
I'outil électrique, diminue le
risque de blessures.

c) Evitez une mise en service

par mégarde. Assurez-vous
que I'outil électrique est ar-
rété avant de le connecter
a l'alimentation en courant
et/ou de connecter la bat-
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terie, I'allumer ou le porter.
Sivous portez 'appareil élec-
trique en gardant le doigt sur
l'interrupteur ou raccordez
appareil a I'alimentation ré-
seau alors qu’il est en position
en circuit, cela peut entrainer
des accidents.

d) Supprimez les outils de
réglage ou les tournevis
avant de mettre I'appareil
électrique en circuit. Un ou-
til ou une clé laissée dans une
piece de I'appareil en rotation
peut entrainer des blessures.

e) Evitez une tenue anormale

du corps. Veillez a vous te-

nir de facon sire et gardez

a tout moment I’'équilibre.

Vous pourrez ainsi mieux

contrdler 'appareil électrique

dans les situations inatten-
dues.

Portez une tenue approp-

riée. Ne portez aucun véte-

f)

et des dispositifs de coll-
ecte de la poussiére, assu-
rez-vous qu’ils sont bien
raccordés et correctement
employés. Lutilisation d’une
aspiration de poussiére peut
minimiser les risques entrai-
nés par la poussiere.

4. Utilisation et maniement de

'outil électrique

a) Ne surchargez pas
'appareil. Utilisez I’outil
électrique adéquat pour
votre travail. Vous travaillerez
mieux et plus sGrement dans
la plage de performance don-
née si vous utilisez les outils
électriques convenables.

b) N’utilisez pas d’outil élec-
trique dont l’'interrupteur
est défectueux. Un outil élec-
trique impossible a mettre en
ou hors circuit est dangereux
doit étre réparé.

ment ou bijou lache. Gardez c) Tirez la fiche hors de la

les cheveux, vétements et
gants a distance des pi-
eces en mouvement. Des
vétements, des bijoux amples
ou de longs cheveux peuvent
étre saisis par des pieces en
mouvement.

g) Lorsque vous pouvez
monter des dispositifs
d’aspiration de la poussiére

prise de courant et/ou re-
tirez la batterie avant de
réaliser des réglages sur
'appareil, de remplacer les
accessoires ou de ranger
I'appareil. Cette précaution
empéche le démarrage par
mégarde de I'appareil élec-
trique.

.21-
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d) Conservez les outils élec-

triques hors de portée des
enfants. Empéchez les per-
sonnes qui ne connaissent
pas 'appareil de l'utiliser,
ainsi que celles qui n’ont
pas lu ces instructions. Les
outils électriques sont dange-
reux lorsqu’ils sont utilisés par
des personnes inexpérimenté-
es.

e) Entretenez les appareils

f)

électriques avec minutieu-
sement. Contrélez si les pi-
eces mobiles fonctionnent
irréprochablement et si el-
les ne coincent pas, si des
piéces ne sont pas cassées
ou assez endommagées
pour altérer a la fonction de
I'appareil électrique. Faites
réparer les pieces endom-
magées avant d’utiliser
I’appareil. Bien des accidents
ont pour origine une mauvaise
maintenance des outils élec-
triques.

Gardez vos outils de cou-
pe propres et aiguisés. Un
outil de coupe soigneusement
entretenu dont les arétes

de coupe sont vives coince
moins souvent et est plus faci-
le a guider.

g) Utilisez I'outil électrique,

les accessoires etc les

5.

outils, etc. conformément
aux instructions. Prenez,
ce faisant, en considérati-
on les conditions de travail
et les activités a réaliser.
Lutilisation d’outils électriques
dans un autre but que celui
prévu peut entrainer des situ-
ations dangereuses.

Utilisation et maniement de
I’outil a accumulateur

a) Chargez les accumulateurs

uniquement dans des char-
geurs recommandés par

le producteur. Un chargeur
congu pour un certain type
d’accumulateurs risque de
s’incendier lorsqu’il est utilisé
avec des accumulateurs d’'un
autre type.

b) Utilisez exclusivement les

accumulateurs prévus a cet
effet dans les outils élec-
triques. Lutilisation d’autres
accumulateurs peut causer
des blessures et entrainer des
risques d’incendie.

¢) Maintenez 'accumulateur,

-22-
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lorsqu’il n’est pas employé,
éloigné de trombones, de
pieces de monnaie, clés,
clous, vis et tout autre

petit objet métallique qui
pourrait établir un ponta-
ge des contacts. Un court-
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circuit entre les contacts de
'accumulateur peut entrainer
des brdlures, voire méme un
incendie.

d) Lorsqu’un accumulateur
est mal employé, il peut
perdre du liquide. Evitez
tout contact avec ce liqui-
de. En cas de contact par
mégarde, rincez a I'’eau
claire. Si du liquide entre
en contact avec vos yeux,
consultez aussi un cabi-
net médical. Du liquide qui
s’échappe d’'un accumulateur
peut causer des irritations de
la peau ou des brilures.

6. Service

a) Faites réparer votre ap-
pareil électrique unique-
ment par un personnel
spécialisé qualifié et uni-
quement en utilisant des pi-
eces de rechange d’origine.
Cela permet de conserver la
sUreté de I'appareil électrique.

Consignes de sécurité spécia-
les

Nous attachons un tres grand
soin a la constitution de chaque
bloc accumulateur pour pouvoir
vous redonner des accumula-
teurs présentant une densité
énergétique, une longévité et

une sécurité maximales. Les
cellules d’accumulateur dispo-
sent de dispositifs de sécurité
multiniveau. Chaque cellule est
tout d’abord formée et ses ca-
ractéristiques électriques sont
enregistrées. Ces données sont
ensuite utilisées pour pouvoir re-
grouper les blocs accumulateurs
aussi bien que possible. Malgré
toutes les mesures de sécu-
rité, la prudence est toujours
de rigueur lors du maniement
des accumulateurs. Pour as-
surer un fonctionnement sir,
respectez absolument les
points suivants.

Le fonctionnement sir est
uniquement garanti avec des
cellules non endommagées !
Une mauvaise manipulation
endommage les cellules.

Attention ! Des analyses con-
firment qu’une grossiere faute
d’utilisation et un mauvais entre-
tien sont la principale cause des
dommages engendrés par des
accumulateurs de grande perfor-
mance.

Consignes relatives a

"'accumulateur

1. Le bloc accumulateur de
'appareil a accumulateur n’est

.23-
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pas chargé lors de la livraison.
Laccumulateur doit étre char-
gé avant la premiére mise en
service.

2. Pour obtenir une performance
optimale de 'accumulateur,
évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquem-
ment votre accumulateur.

3. Stockez votre accumulateur
au frais, de préférence a 15°C,
et chargé a au moins 40%.

4. Les batteries lithium-ion
sont sujettes a un vieillis-
sement naturel. Remplacez
'accumulateur au plus tard
lorsque la performance de
’'accumulateur ne correspond
plus qu’a 80% de I'état neuf
I Les cellules affaiblies dans
un bloc accumulateur vieilli ne
répondent plus aux exigences
élevées et constituent ainsi un
risque pour la sécurité.

5. Ne jetez pas les accumula-
teurs usagés au feu. Danger
d’explosion !

6. Il ne faut pas mettre le feu a
'accumulateur ni le soumettre
a la combustion.

7. Ne pas décharger les accu-
mulateurs en profondeur !
La décharge profonde
endommage les cellules
d’accumulateur. La cause la
plus fréquente de la déchar-

ge profonde de blocs accu-
mulateurs est le stockage
prolongé ou la non-utilisation
d’accumulateurs partiellement
déchargés. Arrétez le tra-

vail que la puissance baisse
sensiblement ou lorsque le
systéme électronique de pro-
tection se déclenche. Stockez
'accumulateur uniquement
aprés I'avoir entierement char-
gé.

8. Protégez les accumulateurs
et 'appareil de la surcharge
!

La surcharge conduit rapide-
ment a une surchauffe et a un
endommagement des cellu-
les a I'intérieur du boitier de
'accumulateur sans que cette
surchauffe ne soit perceptible.

9. Evitez les détériorations
et les chocs ! Remplacez
immédiatement les accumu-
lateurs ayant subi une chute
de plus de 1 m ou ayant été
soumis a des chocs violents,
méme si le boitier du bloc
accumulateur ne semble pas
étre endommagé. Les cellules
d’accumulateur peuvent étre
sérieusement endommagées
a l'intérieur. Veuillez égale-
ment respecter a ce propos
les consignes d’élimination.

10.En cas de surcharge et
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de surchauffe, le circuit de
protection intégré coupe
'appareil pour des raisons

de sécurité. Attention!
N’actionnez plus l'interrupteur
Marche / Arrét, lorsque le cir-
cuit protecteur a mis I'appareil
hors circuit. Ceci peut endom-
mager 'accumulateur.

11.Utilisez exclusivement des

accumulateurs d’origine.
Lutilisation d’autres accu-
mulateurs peut entrainer des
blessures, a I'explosion et a
un risque d’incendie.

Protégez
’accumulateur contre
’humidité, la pluie et une
forte humidité de l’air.
Lhumidité, la pluie et une for-
te humidité de I'air peuvent
entrainer des détériorations
dangereuses des piles. Ne
chargez pas, ne travaillez pas
avec des accumulateurs qui
ont été exposés a '’humidité,
a la pluie ou a une forte hu-
midité de I'air, remplacez-les
immédiatement.

Si votre appareil est équi-
pé d’une batterie amovible,
retirez-la de votre appareil a
la fin de votre travail pour des
raisons de sécurité.
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Consignes relatives au char-

ge
ge
1.

-25-

ur et au processus de char-

Respectez les données indi-
quées sur la plaque signalé-
tique du chargeur. Raccordez
le chargeur uniquement a la
tension d’alimentation indi-
quée sur plaque signalétique.

. Protégez le chargeur et le

cable de tout endommage-
ment et des arétes acérées.
Faites immédiatement rem-
placer les cables endomma-
gés par un(e) électricien(ne)
spécialisé(e).

. Gardez le chargeur,

'accumulateur et 'appareil a
accumulateur hors de portée
des enfants.

. N'utilisez pas de chargeurs

endommagés.

. N'utilisez pas le chargeur livré

pour charger d’autres ap-
pareils a accumulateur.

. Le bloc accumulateur

s’échauffe lors d’'une forte
sollicitation. Laissez le bloc
accumulateur se mettre a
température ambiante avant le
début de la recharge.

. Ne surchargez pas les ac-

cumulateurs! Respectez
les temps de charge maxi-
mum. Ces temps de charge
s’appliquent uniqguement aux
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accumulateurs déchargés.
Enficher plusieurs fois un ac-
cumulateur chargé ou partiel-
lement chargé conduit a une
surcharge et a un endomma-
gement des cellules. Ne lais-
sez jamais les accumulateurs
enfichés dans le chargeur
pendant plusieurs jours.

. N’utilisez et ne chargez ja-
mais des accumulateurs,
dont vous pensez que la
derniére charge remonte

a plus de 12 mois. Il est fort
probable que 'accumulateur
soit déja dangereusement en-
dommagé (décharge profon-
de).

. Effectuer une charge a une
température inférieure a 10°C
conduit & un dommage chi-
mique de la cellule et peut
entrainer un incendie.

10.N’utilisez pas

d’accumulateurs qui se sont
échauffés pendant la charge,
étant donné que les cellules
d’accumulateur peuvent avoir
étre endommagées dangereu-
sement.

11.N’employez plus les accumu-

lateurs qui se sont bombés ou
déformés lors de la charge ou
qui présentent d’autres signes
inhabituels (dégagement de
gaz, sifflement, craquement,

etc.).

12.Ne déchargez pas complé-
tement 'accumulateur (pro-
fondeur de décharge maxi.
recommandée 80%). La dé-
charge compléte entraine un
vieillissement prématuré des
cellules d’accumulateur.

13.Ne chargez jamais les batte-
ries sans surveillance!

Protection contre les influen-

ces de I’environnement

1. Portez une tenue de travail ap-
propriée. Portez des lunettes
de protection.

2. Protégez votre appareil a
accumulateur et le char-
geur de 'humidité et de la
pluie. Lhumidité et la pluie
peuvent entrainer des dom-
mages dangereux au niveau
des cellules.

3. N'utilisez pas I'appareil a ac-
cumulateur et le chargeur a
proximité de vapeurs et de
liquides combustibles.

4. Utilisez le chargeur et les ap-
pareils a accumulateurs uni-
quement a I'état sec et avec
une température ambiante de
10-40° C.

5. Ne conservez pas
'accumulateur dans un end-
roit dont la température peut
atteindre plus de 40° C, tout
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particulierement dans une vo-
iture garée au soleil.

. Protégez les accumulateurs
de la surchauffe ! Toute
surcharge ou ensoleillement
conduit a une surchauffe et
a un endommagement des
cellules. Ne chargez et ne tra-
vaillez jamais avec des accu-
mulateurs, surchauffés — rem-
placez-les immédiatement.

. Stockage d’accumulateurs,
des chargeurs et de
I'appareil a accumulateur.
Entreposez le chargeur et
votre appareil a accumulateur
uniquement dans des salles
seches avec une température
ambiante de 10-40°C. Stockez
la batterie lithium-ion a un
endroit frais et sec a 10-20°C.
Protégez-la de 'humidité de
I'air et des rayons du soleil !
Stockez uniquement les ac-
cumulateurs chargés. (charge
mini. 40%)

. Evitez que la batterie lithium-
ion gele. Mettez au rebut les
accumulateurs qui ont été
stockés pendant plus de 60
minutes a une température in-
férieure a 0°C.

. Faites attention a la charge
électrostatique lors du manie-
ment des accumulateurs : les
décharges électrostatiques

endommagent le systéme
électronique de protection et
les cellules d’accumulateur

I Evitez par conséquent la
charge électrostatique et ne
touchez jamais les péles de
'accumulateur !

Les accumulateurs et les ap-
pareils électriques fonctionnant
avec accumulateur contiennent
des matériaux dangereux pour
'environnement. Ne jetez pas les
accumulateurs et les appareils
fonctionnant avec accumulateur
dans les ordures ménageres.

Pour une mise au rebut con-
forme aux regles de l'art,
'accumulateur doit étre dépo-
sé dans un centre de collecte
appropri€. Si vous ne connais-
sez pas de centre de collecte,
veuillez-vous renseigner aupres
de 'administration de votre com-
mune.

Pour un envoi correct
d’accumulateurs Li-lons dé-
fectueux/endommagés, nous
vous prions de contacter not-
re service aprés-vente ou le
point de vente ou vous avez
acheté 'appareil.

Veillez a ce que, lors de

_27-
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I’envoi ou de la mise au rebut,
les accumulateurs ou les ap-
pareils sans fil soit emballés
séparément dans des sacs
en plastique afin d’éviter les

courts-circuits ou un incendie
|

Consignes de sécurité sup-

plémentaires

« Toujours marcher, ne jamais
courir.

« Gardez toujours les orifices
d‘aération propres.

« Ne jamais diriger l‘orifice de
soufflage sur des personnes
ou des animaux.

« La machine doit étre exclusi-
vement utilisée a des heures
raisonnables, pas t6t le matin
ou tard le soir, lorsque cela
peut déranger d‘autres per-
sonnes. Les horaires indiqués
dans les administrations loca-
les doivent étre respectés.

« Avant le début du soufflage,

il faut enlever les corps étran-
gers a l‘aide d‘un rateau et
d‘un balai.

« S'ily ade la poussiere, il faut
légérement humidifier la sur-
face ou, utiliser un dispositif
additionnel d‘arrosage s‘il y en
aun.

« |l faut utiliser 'ensemble de
I‘embout de la buse de souf-
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flage, afin que le courant d‘air

puisse balayer proche du sol.

Faites attention aux enfants,

aux animaux domestiques,

aux fenétres ouvertes et éloig-
nez en soufflant les corps
étrangers de maniére sire.

- Avertissement : la machine
ne convient pas pour étre utili-
sée par des enfants.

- Avertissement : risque de
blessure par des piéces en
rotation !

- Avertissement : ne travaillez
pas a proximité de fenétres
ouvertes avec cet appareil.

Conservez bien ces consig-
nes de sécurité.

16.04.2021 09:48:34



Avvertenze generali di sicu-
rezza per elettroutensili

Pericolo!

Leggete tutte le avvertenze

di sicurezza e le istruzioni.

La mancata osservanza delle
avvertenze di sicurezza e delle
istruzioni possono causare scos-
se elettriche, incendi e/o gravi
lesioni.

Conservate tutte le avverten-
ze e le istruzioni per eventuali
necessita future.

La parola “elettroutensile” impie-
gata nelle avvertenze di sicurez-
za si riferisce a utensili azionati
elettricamente (con cavo di ali-
mentazione) e a elettroutensili a
batteria (senza cavo di alimenta-
zione).

1. Sicurezza sul posto di lavo-

ro

a) Tenete la vostra zona di la-
voro pulita e ben illuminata.
Il disordine e l'illuminazione in-
sufficiente della zona di lavoro
possono provocare incidenti.

b) Non lavorate con
I’elettroutensile in zone a ri-
schio di esplosioni dove si
trovino liquidi, gas o polveri
infiammabili. Gli elettrouten-
sili producono scintille che

possono causare I'incendio di
polvere o vapori.

c) Durante l'uso
dell’elettroutensile tenete
lontani bambini ed altre
persone. In caso di distrazio-
ne potete perdere il controllo
sull’apparecchio.

2. Sicurezza elettrica

a) La spina di collegamento
dell’elettroutensile deve
essere idonea alla presa.
La spina non deve venire
modificata in alcun modo.
Non usate delle spine con
adattatore insieme ad elett-
routensili protetti da un col-
legamento a terra. Le spine
non modificate e le prese ido-
nee diminuiscono il rischio di
una scossa elettrica.

b) Evitate il contatto del corpo
con superfici collegate a
terra come quelle di tubi,
radiatori, fornelli e frigo-
riferi. Aumenta il rischio di
scosse elettriche se il corpo
dell’utilizzatore € collegato a
terra.

c) Tenete lontano
I'apparecchio da pioggia o
umidita. La penetrazione di
acqua in un elettroutensile au-
menta il rischio di una scossa
elettrica.

-29-
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d) Non usate il cavo per sco-

pi diversi da quelli a cui
destinato, per trasportare
I’elettroutensile, per appen-

derlo o per estrarre la spina

dalla presa di corrente. Te-
nete il cavo lontano da ca-
lore, olio, spigoli vivi o parti
dell’apparecchio che si
muovano. | cavi danneggiati
0 aggrovigliati aumentano il
rischio di una scossa elettrica.

e) Se lavorate con un elett-

f)

routensile all’aperto usate
soltanto dei cavi di prolun-
ga omologati per le zone
esterne. Luso di un cavo di
prolunga adatto per la zona
esterna diminuisce il rischio di
una scossa elettrica.

Se non é possibi-

le evitare 'impiego
dell’elettroutensile in am-
bienti umidi, utilizzate un

interruttore di sicurezza per

correnti di guasto. Limpiego
di un interruttore di sicurezza

per correnti di guasto riduce |l
pericolo di una scossa elettri-
ca.

3. Sicurezza delle persone
a) Siate sempre attenti, pres-

tate attenzione a quello
che fate ed apprestate-
vi a usare con prudenza
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I'elettroutensile. Non usate
I'elettroutensile se siete
stanchi o sotto l'influsso

di sostanze stupefacenti,
alcol o medicinali. Un attimo
di disattenzione durante 'uso
dell’elettroutensile pud causa-
re gravi lesioni.

b) Portate i dispositivi in-

dividuali di protezione e
sempre degli occhiali pro-
tettivi. Se indossate dispo-
sitivi individuali di protezione
come maschera antipolvere,
scarpe di sicurezza con suo-
le antisdrucciolevoli, casco
protettivo o cuffie antirumo-
re a seconda dell’'impiego
dell’elettroutensile, il rischio
di lesioni diminuisce notevol-
mente.

c) Evitate una messa in eser-

cizio inavvertita. Accertate-
vi che I'elettroutensile sia
disinserito prima di colle-
garlo all’alimentazione di
corrente e/o alla batteria,
di sollevarlo o spostar-

lo. Se durante il trasporto
dell’elettroutensile avete il
dito sullinterruttore o se col-
legate 'apparecchio acceso
all’alimentazione di corrente,
Cio puo provocare degli inci-
denti.
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d) Prima di accendere 4. Impiego e trattamento
I’elettroutensile, togliete dell’elettroutensile
gli utensili di regolazione a) Non sovraccaricate

o i cacciaviti. Un utensile o
una chiave che si trova in una
parte rotante dell’apparecchio
puo provocare delle lesioni.

e) Evitate una posizione di
lavoro insolita. Cercate una
posizione sicura e tenetevi
sempre in equilibrio. Cosi
potete controllare meglio
I'elettroutensile in caso di situ-
azioni inaspettate.

f) Portate indumenti adat-
ti. Non portate indumenti
ampi o gioielli. Tenete ca-
pelli, indumenti e guanti
lontani dalle parti rotanti.
Indumenti ampi, gioielli o ca-
pelli lunghi possono rimanere
impigliati nelle parti rotanti.

g) Se si possono montare dei
dispositivi per ’aspirazione
della polvere e per la
raccolta della polvere as-
sicuratevi che siano col-
legati e vengano usati in
modo corretto. Limpiego
dell’aspirazione della polvere
puo diminuire i rischi dovuti
alla polvere.
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'apparecchio. Usate
I'elettroutensile adatto

per il vostro lavoro. Con
I'elettroutensile adatto lavo-
rate in modo migliore e piu
sicuro nel range di prestazioni
indicato.

b) Non usate I'elettroutensile

se il suo interruttore é difet-
toso. Un elettroutensile che
non si puo piu accendere o
spegnere € pericoloso e deve
venire riparato.

c) Staccate la spina dalla

presa di corrente e/o estra-
ete la batteria prima di im-
postare I'utensile, cambiare
accessori montati o mette-
re da parte I'apparecchio.
Questa precauzione evita
'accensione inavvertita
dell’elettroutensile.

d) Se non usate gli elettrou-

tensili teneteli al di fuori
dalla portata dei bambi-

ni. Non permettete l'uso
dell’apparecchio a persone
che non lo conoscano bene
o0 non abbiano letto queste
istruzioni. Gli elettroutensili
sono pericolosi se sono usati
da persone inesperte.
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e) Trattate gli elettroutensili

con cura. Verificate che il
funzionamento delle parti
mobili sia in ordine e che
non siano bloccate, rotte o
danneggiate in tal modo da
compromettere il funziona-
mento dell’elettroutensile.
Fate riparare le parti dann-
eggiate prima dell’'impiego
dell’apparecchio. Molti in-
cidenti sono causati da elett-
routensili la cui manutenzione
non € stata eseguita corretta-
mente.

f) Tenete le lame affilate e pu-

lite . Gli utensili di taglio tenuti
con cura con spigoli taglienti
affilati si bloccano raramente
e si muovono piu facilmente.

g) Utilizzate I'elettroutensile,

5.

utensili, accessori ecc.
conformemente a queste
istruzioni. Tenete conto
delle condizioni di lavoro

e dell’attivita da svolgere.
Luso di elettroutensili per
scopi diversi da quelli previsti
puo provocare delle situazioni
pericolose.

Impiego e trattamento
dell’utensile a batteria

a) Ricaricate le batterie solo

in carica batteria consigliati
dal produttore. Per un carica
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batteria concepito per un de-
terminato tipo di batteria puo
sussistere pericolo d’'incendio
se viene utilizzato con un’altra
batteria.

b) Impiegate solo le batte-

rie previste per i relativi
elettroutensili. Luso di altre
batterie pud causare lesioni e
pericolo d’'incendio.

c) Tenete la batteria non usata

lontano da fermagli, mone-
te, chiavi, chiodi, viti o altri
piccoli oggetti di metallo
che possano fungere da
ponticello tra i contatti. Un
corto circuito tra i contatti della
batteria pud provocare ustioni
0 lo sviluppo di famme.

d) In caso di uso scorretto

puo fuoriuscire del liquido
dalla batteria. Evitate di ve-
nirne a contatto. In caso di
contatto accidentale lava-
te la zona interessata con
acqua. Se il liquido viene a
contatto con gli occhi, con-
sultate inoltre un medico.

Il liquido che fuoriesce dalla
batteria pud provocare irritazi-
oni della pelle o ustioni.

6. Servizio assistenza
a) Fate riparare il vostro elett-

routensile solo da persona-
le qualificato e con i pezzi
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di ricambio originali. Cosi Attenzione! Le analisi confer-

€ garantito che la sicurezza mano che un uso scorretto e una
dell’elettroutensile rimanga cura sbagliata sono la causa
inalterata. principale dei danni causati da

batterie ad elevate prestazioni.
Avvertenze speciali di sicu-

rezza Avvertenze relative alla batte-
Usiamo la massima cura nel ria

montare ogni batteria per po- 1. La batteria dell’apparecchio
tervi fornire batterie con densita non & carica alla consegna.
di energia, durata e sicurezza Per la prima messa in eser-
massime. Le celle delle batterie cizio la batteria deve quindi
dispongono di dispositivi di si- venire caricata.

curezza a piu livelli. Ogni singola 2. Per una prestazione ottimale
cella viene prima di tutto format- della batteria evitate cicli di
tata e le sue linee caratteristiche scarica profonda! Ricaricate
elettriche vengono registrate. spesso la batteria.

Questi dati vengono poi usati 3. Conservate la batteria in luo-
per poter raggruppare le migliori go fresco, preferibilmente ad
batterie possibili. Nonostante una temperatura di 15 C° e
tutte le misure di sicurezza, e carica almeno al 40%.
sempre necessaria prudenza 4. Le batterie agli ioni di litio

nel maneggiare le batterie. Per sono soggette ad un invec-
un esercizio sicuro si devono chiamento naturale. La bat-
assolutamente rispettare i se- teria deve essere sostituita al
guenti punti. piu tardi quando la sua effici-
Lesercizio sicuro € garantito enza raggiunge '80% rispetto
solo se le celle non sono dan- a quando é nuova! Le celle
neggiate! Un uso scorretto indebolite in una batteria vec-
provoca danni alle celle. chia non sono piu all’altezza

degli elevati requisiti di presta-
zione e rappresentano quindi
un rischio per la sicurezza.

5. Non gettate le batterie usate
nel fuoco. Pericolo di esplosio-
ne!

-33-
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6. Non date fuoco alla batteria e servate anche le avvertenze
non bruciatela. relative allo smaltimento.

7. Evitate la scarica profonda  10.In caso di sovraccarico e sur-
della batteria! La scarica riscaldamento I'apparecchio
profonda danneggia le celle. si disinserisce per motivi di
La causa piu frequente della sicurezza tramite il circuito di
scarica profonda delle bat- protezione.
terie € la loro conservazione Attenzione! Non azionate
prolungata ovvero il mancato I'interruttore di ON/OFF se &
uso di batterie parzialmente intervenuto il circuito di pro-
scariche. Interrompete il lavo- tezione dell’apparecchio. Puo
ro non appena il rendimento danneggiare la batteria.
diminuisce notevolmente o il 11.Usate solamente batterie
sistema elettronico di protezi- originali. Limpiego di altre bat-
one interviene. Caricate com- terie pud causare lesioni, esp-
pletamente la batteria prima di losione a sostanze tossiche e
conservarla. pericolo d’incendio.

8. Proteggete le batterie ovve- 12. Proteggete la batteria da
ro 'apparecchio da sovrac- umidita, pioggia ed elevata
carichi! umidita dell’aria. Umidita,
| sovraccarichi provocano pioggia ed elevata umidita
un rapido surriscaldamento dell’aria possono comportare
e danni alle celle all’interno pericolosi danni alle celle. Non
dell’vano della batteria, senza ricaricate né lavorate con bat-
che il surriscaldamento sia terie che sono state esposte
percepibile dall’esterno. a umidita, pioggia ed elevata

9. Evitate danni e colpi! umidita dell’aria — sostituitele

Sostituite immediatamente
batterie che sono cadute da
altezze superiori ad un metro
0 che sono state sottoposte
a forti colpi, anche quando il
loro involucro appare intatto.
Le celle all'interno possono

subito!

13. Se il vostro apparecchio &

dotato di una batteria rimo-
vibile, toglietela per motivi di
sicurezza dopo aver terminato
il lavoro con I'apparecchio.

Avvertenze sul carica batteria
e il processo di ricarica

essere gravemente dann-
eggiate. A tale riguardo os-
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. Osservate i dati riportati sulla
targhetta del carica batteria.
Allacciate il carica batteria
solo alla tensione di rete indi-
cata sulla targhetta.

. Proteggete il carica batteria

e il cavo da danni e spigoli
vivi. | cavi danneggiati devono
essere sostituiti subito da un
elettricista specializzato.

. Tenete il carica batteria, le
batterie e 'apparecchio a bat-
teria al di fuori della portata di
bambini.

. Non utilizzate carica batterie
danneggiati.

. Non utilizzate il carica batteria
in dotazione per la ricarica di
altri apparecchi a batteria.

. In caso di una forte sollecita-
zione la batteria si riscalda.
Prima di iniziare il processo di
ricarica lasciate raffreddare la
batteria a temperatura ambi-
ente.

. Non caricate troppo le bat-
terie!

Osservate i tempi di ricarica
massimi, che valgono solo
per batterie scariche. Inserire
piu volte una batteria carica o
parzialmente carica comporta
una carica eccessiva e danni
alle celle. Non lasciate per piu

8. Non utilizzate né caricate

batterie ricaricabili quan-
do presumete che la loro
ultima ricarica risalga a
piu di 12 mesi prima. Vi é
un’elevata probabilita che la
batteria sia gia pericolosa-
mente danneggiata (scarica
profonda).

. Caricare la batteria ad una

temperatura inferiore ai 10°C
comporta danni chimici alla
cella e pericolo d’'incendio.

10.Non utilizzate batterie che du-

rante la ricarica si sono riscal-
date poiché le cellule potreb-

bero essere pericolosamente
danneggiate.

11.Non impiegate piu batterie

che dopo la ricarica presen-
tano bombature o deformazi-
oni o che durante la ricarica
abbiano mostrato altri sintomi
insoliti (uscita di gas, sfrigolii,
crepitii, ecc.).

12.Non scaricate la batteria

completamente (profondita di
scarica max. consigliata 80%).
La scarica completa comporta
invecchiamento anticipato
delle cellule della batteria.

13.Non caricate mai le batterie

senza sorveglianza!

giorni le batterie inserite nel
carica batteria.

Protezione dagli influssi ambi-
entali

-35-
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. Portate indumenti di lavoro
adatti. Portate occhiali protetti-
Vi.

. Proteggete I’'apparecchio a
batteria e il carica batteria
da umidita e pioggia. Umi-
dita e pioggia possono com-
portare pericolosi danni alle
celle.

. Non utilizzate 'apparecchio

a batteria ed il carica batteria
nelle vicinanze di vapori e li-
quidi inflammabili.

. Utilizzate il carica batteria e
gli apparecchi a batteria solo
quando sono asciutti e la tem-
peratura ambiente & di 10-40
°C.

. Non conservate la batteria in
luoghi che possono raggiun-
gere una temperatura superio-
re ai 40 °C, specialmente non
dento veicoli parcheggiati al
sole.

. Proteggete le batterie dal
surriscaldamento! Sovrac-
carico, carica eccessiva o
irraggiamento solare compor-
tano un surriscaldamento e
danni alle celle. Non caricate
né lavorate con batterie che
sono state surriscaldate. Sos-
tituitele subito.

. Conservazione di batterie,
carica batteria e apparec-
chio a batteria. Conservate il
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carica batteria e I'apparecchio
a batteria solo in luoghi asci-
utti con una temperatura am-
biente di 10-40°C. Conservate
la batteria agli ioni di litio in
un luogo fresco e asciutto ad
una temperatura di 10-20°C.
Proteggetela da umidita e da
irraggiamento solare diretto!
Conservate le batterie solo se
sono cariche (almeno al 40%).

8. Evitate che la batteria agli ioni
di litio geli. Le batterie che
vengono conservate piu a
lungo di 60 minuti sotto gli 0°C
devono essere gettate.

9. Attenzione alle cariche elett-
rostatiche nel maneggiare
le batterie: le cariche elettro-
statiche comportano danni
all’elettronica di protezione
e alle cellule della batteria!
Evitate percio le cariche elett-
rostatiche e non toccate mai i
poli della batteria!

Le batterie e gli apparecchi elet-
trici a batteria contengono dei
materiali nocivi per I‘ambiente.
Non smaltite le batterie ovvero
gli apparecchi a batteria insieme
ai rifiuti domestici.

Per uno smaltimento corretto la
batteria va consegnata a un ap-
posito centro di raccolta. Se non

-36-
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vi € noto nessun centro di rac-
colta, rivolgetevi per informazioni
all‘amministrazione comunale.

Per un invio corretto di batte-
rie agli ioni di litio difettose/
danneggiate contattate il
nostro servizio di assisten-
za clienti o il punto vendi-

ta dove avete acquistato
I'apparecchio.

Nel caso di invio o smaltimen-
to di batterie ovvero di appa-
recchi a batteria metteteli in
sacchetti di plastica separati
per evitare cortocircuiti e in-
cendi!

Ulteriori avvertenze di sicu-

rezza

« Cercate sempre di camminare
e mai di correre.

« Tenete l‘apertura di aspirazio-
ne sempre pulita.

« Non dirigete mai lI‘apertura di
soffiaggio verso persone o
animali.

« L'apparecchio deve essere
messo in funzione in ore ra-
gionevoli - non troppo presto
la mattina o non troppo tardi
la sera - in modo da non dis-
turbare gli altri. Si devono os-
servare gli orari previsti dalle
autorita locali.
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« Prima diiniziare a soffiare via
le foglie si devono allontanare
corpi estranei con un rastrello
e una scopa.

« Incaso di polvere si deve inu-
midire leggermente la super-
ficie o utilizzare se disponibile
un accessorio per l‘irrigazione.

» Sideve usare tutto il bocchet-
tone di soffiatura affinché il
getto d‘aria possa agire vicino
al suolo.

» Fate attenzione a bambini,
animali domestici, finestre
aperte e soffiate via corpi est-
ranei senza creare pericoli.

- Avvertimento: [‘apparecchio
non & concepito per essere
usato da bambini.

- Avvertimento: pericolo di le-
sioni a causa di parti rotanti.

- Avvertimento: non lavorate
con questo apparecchio nelle
vicinanze di finestre aperte.

Conservate le avvertenze di
sicurezza in luogo sicuro.
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Generelle sikkerhedsanvisnin-
ger for el-veerktgj

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisnin-
ger og ovrige anvisninger. Fol-
ges anvisningerne, navnlig sik-
kerhedsanvisningerne, ikke ngje
som beskrevet, kan elektrisk
stad, brand og/eller sveere kvaes-
telser vaere folgen. Alle sikker-
hedsanvisninger og ovrige
anvisninger skal gemmes.

Begrebet ,el-veerktej”, som an-
vendes i sikkerhedsanvisninger-
ne, henfarer til netdrevne elekt-
riske veerktgjer (med netledning)
og batteridrevne elektriske veerk-
tajer (uden netledning).

1. Sikkerhed pa arbejdsstedet

a) Hold arbejdsstedet rent og
godt oplyst. Rod eller mang-
lende belysning kan medfore
personskade.

b) Brug ikke el-vaerktgjet i
eksplosionsfarlige omgivel-
ser, hvor der befinder sig
braendbare vaesker, gas-
ser eller pulver. El-veerkigj
frembringer gnister, som kan
anteende pulver eller dampe.

c) Hold born og ovrige perso-
ner pa afstand, mens du ar-
bejder med veerktgjet. Hvis

du distraheres i dit arbejde,
kan du miste kontrollen over
veerktgjet.

2. Elektrisk sikkerhed

a) El-veerktojets forbin-
delsesstik skal passe til
stikkontakten. Stikket ma
under ingen omstaendig-
heder sendres. Brug ikke
adapterstik sammen med
beskyttelsesjordet el-
vaerktoj. Uforandrede stik og
brug af rigtige stikkontakter
nedseetter risikoen for eleki-
risk sted.

b) Undga kropskontakt med
jordede flader, sasom ror,
varmeapparater, komfurer
og koleskabe. Risikoen for at
fa elektrisk stad er starre, hvis
din krop er i forbindelse med
jord.

c) El-veerktoj ma ikke udsaet-
tes for regn eller fugt.
Treenger der vand ind i et el-
veerktej, @ger det risikoen for
elektrisk stad.

d) Brug ikke ledningen til and-
re formal end det tiltzenkte:
El-vaerktojet ma ikke baeres
i ledningen eller haenges op
i den; tag fat i selve stikket,
nar du traekker stikket ud af
stikkontakten. Hold lednin-
gen vaek fra hgj varme, olie,

-38-
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skarpe kanter og bevaegeli-
ge veerktojsdele. Beskadige-
de eller omviklede ledninger

gger risikoen for elektrisk stad.

e) Ved arbejde med el-vaerktoj
i det fri ma der kun benyt-
tes forleengerledninger,
som er beregnet til uden-
dors brug. Brug af forlaenger-
ledninger, som er beregnet til
udenders brug, vil nedseette
risikoen for elektrisk stad.

f) Hvis brug af el-vaerktgjet i
fugtige omgivelser ikke kan
undgas, skal anvendes et
fejlstromsrelae. Et fejlstroms-
relee nedsaetter risikoen for
elektrisk stad.

3. Personsikkerhed

a) Veer hele tiden arvagen,
vaer opmaerksom pa, hvad
du foretager dig, og brug
din sunde fornuft, nar du
arbejder med el-veerktoj. Ar-
bejd ikke med el-veerktgijet,
hvis du er traet eller er pa-
virket af stoffer, alkohol el-
ler medicin. Et enkelt gjebliks
uopmaerksomhed kan medfg-
re alvorlig kveestelse.

b) Brug personligt beskyttel-
sesudstyr og altid sikkerhe-
dsbriller. Brug af personligt
beskyttelsesudstyr, sasom
stevmaske, skridsikre sikker-

hedssko, sikkerhedshjelm og
hareveern - alt efter el-vaerk-
tojets art og arbejdssituatio-
nen - nedsaetter risikoen for
kveestelse.

c) Undga utilsigtet start af

el-veerktojet. Veer sikker

pa, at el-vaerktojet er sluk-
ket, inden du slutter det til
stramforsyningsnettet og/
eller akkumulatorbatteriet,
og inden du tager det op
eller baerer det. Hvis du har
fingeren pa afbryderknappen,
nar du beerer el-veerkigjet,
eller slutter du veerkigjet til
stramforsyningen, mens det er
teendt, kan det medfare per-
sonskade.

d) Fjern indstillingsveerktoj

eller skruenggler, inden du
teender for el-veerktojet. Sid-
der der et stykke veerktgj eller
en nggle i en roterende del af
el-veerkigjet, kan det medfare
kveestelse.

e) Undga abnorme kropshold-

f)

-39-
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ninger. Sorg for at sta sta-
bilt og hele tiden veere i
god balance. Sa vil du bedre
kunne styre el-vaerkigjet, hvis
der skulle opsta en uventet si-
tuation.

Beer egnet toj. Baer ikke
lostsiddende toj eller
smykker. Har, toj og hands-
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ker skal holdes vaek fra be-
vaegelige dele. Lastsiddende
tej, smykker og langt har kan
blive trukket ind af bevaegelige
dele.

g) Hvis der er mulighed for
montering af stovudsug-
nings- og stovopsamlings-
udstyr, skal du tjekke,
at disse er sluttet til og
anvendes korrekt. Brug af
stevudsugning kan nedseette
faren for stgvbetingede hel-
bredsskader.

4. Brug og handtering af el-

veerktojet

a) Overbelast ikke el-veerk-
tojet. Brug det el-vaerktoj,
der passer til det pageel-
dende arbejde. Du arbejder
mere sikkert og bedre inden
for det angivne effektomrade
med det rigtige veerktg.

b) Brug ikke el-veerktaj, hvor
afbryderknappen er defekt.
El-veerktgj, som ikke leengere
kan teendes og slukkes, er far-
ligt og skal repareres.

c) Treek stikket ud af stikkon-
takten, og/eller tag akku-
mulatorbatteriet ud, inden
du foretager indstillinger
pa el-vaerktojet, skifter til-
behgor, og inden du laegger
el-veerktajet fra dig. Denne
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forholdsregel forhindrer, at el-
veerktgjet starter utilsigtet.

d) El-veerktoj skal opbevares

uden for borns raekkevid-
de, nar det ikke bruges.
Lad ikke personer arbejde
med el-veerktgjet, som ikke
er fortrolige med det, eller
som ikke har laest denne
vejledning. El-veaerkigj er far-
ligt, hvis det benyttes af uer-
farne personer.

e) El-veerktoj skal vedlige-

f)

holdes omhyggeligt. Kon-
troller, at bevaegelige dele
fungerer, som de skal, og
ikke sidder i klemme, og at
komponenter ikke er gaet i
stykker eller er sa beskadi-
gede, at el-veaerktojets funk-
tion er nedsat. Beskadigede
dele skal repareres, inden
el-vaerktojet tages i brug
igen. Mange uheld skyldes
darlig vedligeholdelse.

Hold skaereenheden skarp
og ren. Velplejet skeerevaerk-
toj med skarp skeeraeg kom-
mer sjeeldnere i klemme og er
lettere at fore.

g) El-veerktgij, tilbehor, hjeelpe-
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vaerktoj osv. skal anvendes
i overensstemmelse med
neervaerende anvisninger.
Du skal samtidig tage hojde
for de givne arbejdsforhold
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og den pageeldende akti-
vitet. Brug af el-veerktgj til
formal, det ikke er beregnet til,
kan fore til farlige situationer.

5. Brug og handtering af akku-

veerktojet

a) Batterier ma kun oplades i
ladeaggregater, som anbe-
fales af producenten. Et la-
deaggregat, som er beregnet
til en bestemt type akkumula-
torbatterier, ma ikke benyttes
til andre typer batterier, da
det vil indebaere en risiko for
brand.

b) Brug kun de seerlige akku-
mulatorbatterier, som er
beregnet til brug sammen
med el-veerktojet. Ved brug
af andre batterier er der fare
for personskade eller brand.

c) Det ubrugte batteri skal
holdes pa afstand af clips,
monter, nogler, som, skru-
er og andre sma metal-
genstande, som vil kunne
udgore en fare for, at kon-
takterne kortsluttes. Korts-
lutning mellem kontakterne
pa batteriet kan forarsage for-
breendinger eller ild.

d) Ved forkert brug kan der
laekke vaeske ud af batte-
riet. Undga kontakt med
lekkende batterivaeske.
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Ved evt. kontakt med batte-
rivaeske skal denne skylles
af med vand. Hvis batte-
rivaesken kommer i gjnene,
skal gjnene skylles og laege
kontaktes. Laekkende batte-
riveeske kan forarsage hudirri-
tation eller forbraending.

6. Service

a) El-veerktoj skal repareres af
en fagmand under anven-
delse af originale reserve-
dele. Herved sikres det, at el-
veerktgjets sikkerhedsniveau
bevares.

Seerlige sikkerhedsanvisnin-
ger

| konstruktionen af vore akku-
packs har vi lagt veegt pa at
kunne levere batterier med mak-
simal energiteethed, levetid og
sikkerhed. Akkucellerne omfatter
sikkerhedsindretninger i flere
trin. Hver enkelt celle bliver forst
formateret og dens elekiriske
karakteristikker optaget. Disse
data benyttes herefter til at kun-
ne gruppere de bedst mulige
akkupacks. Pa trods af alle sik-
kerhedsforanstaltninger skal
akkumulatorbatterier altid
omgas med forsigtighed. Fol-
gende skal respekteres, for at
en sikker drift er garanteret.

-41-
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Cellerne skal vaere ubeskadi-
gede! En forkert handtering
vil fore til celleskader

Vigtigt! Analyser bekreefter, at
hovedarsagen til skader forarsa-
get af hgjtydende akkumulator-
batterier skal findes i graverende
fejlanvendelse og forkert pleje.

Oplysninger om akkumulator-

batteriet

1. Akkumaskinens akkupack le-
veres uopladet. Batteriet skal
derfor oplades, inden maski-
nen tages i brug forste gang.

2. For optimal batteriydelse skal
dybe afladningscykler und-
gas! Oplad batteriet hyppigt.

3. Batteriet skal opbevares ko-
ligt, bedst ved 15°C og mindst
40% opladet.

4. Lithium-ion-batterier er un-
derlagt en naturlig eeldning.
Senest, nar batteriets ydeev-
ne kun svarer til 80% af den
oprindelige ydeevne, skal det
skiftes ud! Svaekkede celler i

DK/N

7. Undga dybafladning af

en foreeldet akkupack kan ikke

mere modsta den hgje ydelse
0g udger en sikkerhedsrisiko.

5. Brugte batterier ma ikke breen-

des. Eksplosionsfare!
6. Batteriet ma ikke antaendes
eller braendes.
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batterier! Dybafladning
skader batteriets celler. Den
hyppigste arsag til dybaflad-
ning af akkupacks er lang tids
opbevaring eller manglende
anvendelse af delvist afladte
batterier. Afslut dit arbejde, sa
snart du maerker, at ydelsen
aftager, eller nar beskyttelse-
selektronikken reagerer. Lad
batteriet helt op inden opma-
gasinering.

. Beskyt batterier/maskine

mod overbelastning! Over-
belastning farer hurtigt til
overophedning og cellebeska-
digelse indvendigt i batterihu-
set, uden at overophedningen
bemeerkes udadtil.

. Undga beskadigelse og

stod!

Batterier, som er faldet pa
gulvet fra mere end 1 meters
hgjde, eller som har vaeret
udsat for kraftige stad, skal
straks skiftes ud, ogsa selv
om batterihuset ikke udviser
tegn pa skader. Battericeller-
ne indvendigt kan have taget
graverende skade. Laes ogsa
information om bortskaffelse.

10.Ved overbelastning og overo-
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phedning slar den integrerede
beskyttelsesfrakobling maski-
nen fra af sikkerhedsgrunde.
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Vigtigt! Tryk ikke pa teend/
sluk-knappen, nar beskyt-
telsesfrakoblingen har slaet
maskinen fra. Batteriet kan
tage skade.

11.Brug kun originale batterier.
Ved brug af andre batterier
er der fare for personskade,
eksplosion eller brand.

12. Beskyt dit akkumulatorbat-
teri mod fugt, regn og hoj
luftfugtighed. Fugt, regn og
hgj luftfugtighed kan forarsa-
ge farlige cellebeskadigelser.
Akkumulatorbatterier, der har
veeret udsat for fugt, regn og
hgj luftfugtighed, ma under in-
gen omstaendigheder oplades
eller anvendes — sadanne skal
skiftes ud med det sammel!

13. Hvis dit produkt er udstyret
med en aftagelig akku, fiernes
den af sikkerhedsmaessige
grunde fra dit produkt, nar ar-
bejdet er feerdigt.

Oplysninger om ladeaggrega-

tet og opladning

1. Bemeerk dataene, som star
anfort pa ladeaggregatets
maerkeplade. Ladeaggregatet
ma kun tilsluttes en netspaen-
ding, som svarer til angivelsen
pa maerkepladen.

2. Beskyt ladeaggregatet og led-
ningen mod beskadigelse og

-43-
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skarpe kanter. Et beskadiget
kabel skal skiftes ud omgaen-
de af autoriseret el-fagmand.

. Hold ladeaggregatet, batteri-

erne og akkumaskinen uden
for barns raekkevidde.

. Beskadigede ladeaggregater

ma ikke benyttes.

. Det medfglgende ladeaggre-

gat ma ikke benyttes til oplad-
ning af andre akkumaskiner.

. Akkupacken opvarmes ved

kraftig belastning. Lad akku-
packen kgle ned til rumtem-
peratur, inden opladningen
pabegyndes.

. Akkumulatorbatterier ma

ikke overoplades! Bemaerk
maksimale opladningstider.
Disse opladningstider geelder
kun for afladte batterier. Hvis
et opladt eller delvist opladt
batteri gentagne gange seet-
tes i, vil det blive overopladet,
og cellerne vil beskadiges.
Lad ikke batterier sidde i lade-
aggregatet flere dage ad gan-
gen.

. Batterier, hvor sidste oplad-

ning ma formodes at veere
foretaget for mere end 12
maneder siden, ma ikke be-
nyttes eller oplades. Der er
stor sandsynlighed for, at bat-
teriet allerede har taget gra-
verende skade (dybafladning).
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9. Opladning ved en temperatur
pa under 10°C forer til kemisk
beskadigelse af cellen og kan
fore til brand.

10.Brug ikke batterier, som er
blevet varmet op under oplad-
ningen, da battericellerne kan
have taget graverende skade.

11.Undlad at bruge batterier,
som efter opladning buler ud
eller er deforme, eller som ud-
viser andre atypiske sympto-
mer (gasning, knitren, hvislen,
o)

12.Aflad ikke batteriet fuldstaen-
digt (anbefalet afladningsdyb-
de maks. 80%). Fuldstaendig
afladning vil fremskynde bat-
tericellernes aldning.

13.Lad aldrig batterier oplade
uden opsyn!

Beskyttelse mod pavirkninger

udefra

1. Baer egnet arbejdstgj. Beer sik-

kerhedsbriller.

Beskyt akkumaskinen og

ladeaggregatet mod fugt og

regn. Fugt og regn kan forar-
sage farlige cellebeskadigel-
ser.

. Akkumaskinen og ladeaggre-
gatet ma ikke anvendes i neer-
heden af dampe og breendba-
re vaesker.

2.

4. Ladeaggregatet og akkumas-
kinerne ma kun anvendes i tor
tilstand i temperaturer pa 10-
40°C.

. Opbevar ikke batteriet pa ste-

der, hvor temperaturen kan na

op over 40° C, f.eks. i en bil,
som star parkeret i solen.

Beskyt batterier mod ove-

rophedning! Overbelastning,

overopladning eller solindfald
farer til overophedning og cel-
lebeskadigelse. Batterier, der
har vaeret overophedede, ma
under ingen omstaendigheder
oplades eller anvendes - sa-
danne skal skiftes ud med det
samme.

Opbevaring af batterier,

ladeaggregater og akku-

maskine. Ladeaggregatet og
akkumaskinen skal opbevares

i tarre rum med en temperatur

pa 10-40°C. Lithium-lon-bat-

teriet opbevares kgaligt og tort
ved 10-20°C. Skal beskyttes
mod luftfugtighed og direkte
solindfald! Batterier skal op-

bevares opladet (mindst 40%

opladet).

. Lithium-ion-batteriet ma ikke
fryse. Batterier, som har veeret
opbevaret i mere end 60 mi-
nutter under 0°C, skal kasse-
res.

_44 -
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9. Batterier skal omgas med
forsigtighed med hensyn
til elektrostatisk opladning:
Elektrostatiske afladninger vil
beskadige beskyttelseselek-
tronikken og battericellerne!
Undga derfor elektrostatisk
opladning, og rer aldrig ved
batteripolerne!

Akkumulatorer og akkudrevet el-
veerktej indeholder miljgskadeli-
ge materialer. Smid ikke akkumu-
latorbatterier og akkuenheder ud
sammen med husholdningsaffal-
det.

For at sikre en fagmaessig korrekt
bortskaffelse skal akkumulator-
batteriet indleveres pa et affalds-
depot. Hvis du ikke har kendskab
til et lokalt affaldsdepot, skal du
kontakte din kommune.

Kontakt vores kundeservice
eller den forretning, hvor du
har kebet produktet, hvis du
har brug for at vide, hvordan
defekte/beskadigede Li-lon
akkuer forsendes korrekt.

Ved forsendelse og bortskaf-
felse af akkumulatorbatterier
og akkumaskine skal disse
indpakkes saerskilt i en plas-
tikpose , for at undga kortslut-

ning og brand!

Supplerende sikkerhedsan-

visninger

« Produktet skal betjenes i
gang, aldrig i lab.

- Hold ventilationsabningen ren.

- Ret aldrig bleesedbningen
mod personer eller dyr.

» Produktet ma kun benyttes
pa bestemte tidspunkter pa
dagen —det vil sige ikke tidligt
om morgenen eller sent om
aftenen, hvor andre kan blive
generet af stgjen. Folg lokale
bestemmelser angaende ar-
bejdstider.

« Inden udbleesning begynder,
skal fremmedlegemer lgsnes
op med rive og kost.

« Huvis forholdene er meget sto-
vede, skal overfladen fugtes
let; eller brug en pamonteret
vandingsdel, hvis en sadan
forefindes.

» Du skal benytte hele blaesedy-
sepasatsen, sa luftstrammen
kan arbejde naer jorden.

» Veer opmeerksom pa bearn,
husdyr, abne vinduer, og blaes
fremmedlegemer veek pa en
sikker made.

- Advarsel: Maskinen er ikke
egnet til at blive brugt af barn.

- Advarsel: Roterende dele ud-
ger en fare for personskade.

- Advarsel: Arbejd ikke med

- 45 -
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DK/N

dette produkt i naerheden af
abne vinduer.

Gem vejledningen.

- 46 -
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Allmanna sakerhetsanvisnin-
gar for elverktyg

Fara!

Las alla sakerhetsanvisningar
och instruktioner. Férsummel-
ser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktio-
nerna kan fororsaka elstét, brand
och/eller svara skador. Férvara
alla sakerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

Begreppet “elverktyg” som anges
i sakerhetsanvisningarna galler
for saval natdrivna elverktyg
(med néatkabel) som fér batterid-
rivna elverktyg (utan natkabel).

1. Arbetsplatssakerhet

a) Se till att din arbetsplats ar
ren och har tillracklig belys-
ning. Dalig ordning samt otill-
racklig belysning pa arbets-
platsen kan leda till olycksfall.

b) Anvéand inte detta elverktyg
i explosiv miljo dar brann-
bara vatskor, gaser eller
damm finns. Elverktyg gene-
rerar gnistor som kan antanda
damm eller angor.

c) Se till att barn och andra
personer inte befinner sig i
nérheten av elverktyget nar
detta anvédnds. Om du distra-
heras finns det risk for att du

forlorar kontrollen over elverk-
tyget.

2. Elektrisk séakerhet

a) Elverktygets stickkontakt
maste passa i stickuttaget.
Stickkontakten far aldrig
andras pa nagot satt. An-
vand inga adapter-stickkon
takter till jordade elverktyg.
Riskerna for elektriska slag ar
lagre om stickkontakterna inte
har andrats och om passande
stickuttag anvands.

b) Undvik kroppskontakt med
jordade ytor, t ex rér, radi-
atorer, spisar och kylskap.
Det finns stérre risk for elek-
triska slag om din kropp ar
elektriskt jordad.

c) Se till att elverktygen inte
utsatts for regn eller annan
fukt. Om vatten tranger in i ett
elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

d) Anvand endast kabeln till
de syften den ar avsedd
for, dvs. anvand inte kabeln
till att bara eller hanga upp
elverktyget, eller till att dra
ut stickkontakten ur stickut-
taget. Se till att kabeln inte
kommer i narheten av var-
me, olja, skarpa kanter eller
rérliga maskindelar. Om
kabeln har skadats eller snotts

- 47 -
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runt hojs risken for elektriska
slag.

e) Om du jobbar med ett el-
verktyg utomhus, far du
endast anvanda en férlang-
ningskabel som ar avsedd
for utomhusbruk. Med en
forlangningskabel som ar
lamplig for utomhusbruk sanks
risken for elektriska slag.

f) Om det inte gar att undvi-
ka att anvanda elverktyget
i fuktig omgivning, maste
du anvanda en jordfelsbry-
tare. Om en jordfelsbrytare
anvands sanks risken for elek-
triska slag.

3. Sakerhet for personer

a) Var uppmarksam och var
medveten om vilka arbet-
suppgifter du vill utféra. Var
forsiktig nar du hanterar
elverktyget. Anvand aldrig
elverktyget om du ar trott
eller om du ar paverkad av
droger, alkohol eller lake-
medel. Ett 6gonblicks oupp-
marksamhet nar du anvander
elverktyget kan leda till allvarli-
ga personskador.

b) Bar personlig skyddsutrust-
ning och alltid skyddsglas-
6gon. Om du bér personlig
skyddsutrustning, t ex ansik-
tsmask, halkfria skyddsskor,

skyddshjalm eller horsels-
kydd, beroende pa typ och
anvandning av elverktyg, kan
risken for personskador san-
kas.

¢) Undvik att starta upp el-
verktyget oavsiktligt. Kon-
trollera att elverktyget har
slagits ifran innan du an-
sluter det till eInatet eller
batterier. Detsamma galler
om du ska lyfta upp eller
bara elverktyget. Det finns
risk for olyckor om du haller ett
finger pa strdmbrytaren me-
dan du bar elverktyget, eller
om strombrytaren ar tillslagen
nar du ansluter elverktyget till
elnatet.

d) Ta bort installningsverkty-
gen eller nycklarna innan
du slar pa elverktyget. Ett
verktyg eller en nyckel som sit-
ter i en roterande del kan leda
till personskador.

e) Undvik onormala
kroppshallningar. Se till att
du star stabilt och hall alltid
balansen. Darigenom kan du
battre kontrollera elverktyget i
en ovantad situation.

f) Bar lampliga klader. Bar
aldrig lost sittande klader
eller smycken. Se till att har,
klader och handskar inte
befinner sig i narheten av

-48-
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rorliga delar. LOsa klader,
smycken eller langt har kan
fastna i rérliga delar.

g) Om dammsugare och an-

laggningar for dammupp-
tagning kan monteras
maste du 6vertyga dig om
att dessa har anslutits och
anvands pa foreskrivet séitt.
Med dammsugning ar det
mojligt att reducera personris-
ker pga dammbildning.

4. Anvanda och hantera det
elverktyget
a) Overbelasta inte elverk-

tyget. Anvand endast el-
verktyget till avsedda ar-
betsuppgifter. Ett passande
elverktyg fungerar bast och
séakrast inom det angivna ef-
fektomradet.

b) Anvéand aldrig elverktyget

om strombrytaren ar defekt.
Ett elverktyg som inte langre
kan slas pa resp. ifran ar farligt
och maste darfér repareras.

c) Dra ut stickkontakten ur

stickuttaget och/eller dra ut
batteriet innan du gér nagra
instéllningar pa elverktyget,
byter tillbehor eller lagger
undan elverktyget. Denna
forsiktighetsatgard férhindrar
att elverktyget startar oavsikt-

ligt.
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d) Nér ett elverktyg inte an-

vénds ska det forvaras
utom rackhall for barn. Lat
endast saddana personer
anvanda elverktyget som
kanner till det och som har
last igenom dessa anvisnin-
gar. Elverktyg ar farliga om de
anvands av oerfarna personer.

e) Varda dina elverktyg nogg-

f)

rant. Kontrollera att rérliga
delar fungerar pa avsett

vis och inte klams fast, om
delar har brutits loss eller
har skadats sa svart att
elverktygets funktion ar be-
gransad. Lamna in elverkty-
get for reparation av skada-
de delar innan du anvander
elverktyget. Manga olyckor
kan harledas till daligt under-
hall pa elverktyg.

Se till att skarverktygen ar
vassa och rena. Skarverktyg
som underhalls noggrant och
som har vassa skar klams inte
fast sa fort och underlattar
dessutom arbetet.

g) Anvand elverktyg, tillbehér,

insatsverktyg osv enligt
dessa instruktioner. Beakta
arbetsvillkoren och vilka
arbetsuppgifter som ska ut-
féras. Om elverktyg anvands
till andra &ndamal &n de som
ar avsedda, finns det risk for
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att farliga situationer uppstar.

5. Anvianda och hantera det

batteridrivna verktyget

a) Ladda endast batterierna i
laddare som rekommende-
rats av tillverkaren. Det finns
risk for brand om ett batteri
laddas i en laddare som inte
ar avsedd fér denna typ av
batterier.

b) Anvand endast avsedda
batterier i elverktygen. Om
andra batterier anvands finns
det risk for personskador och
brandfara.

c) Férvara batterier som inte
anvénds pa tillrackligt
avstand fran gem, mynt,
nycklar, spik, skruvar och
andra metallféremal som
kan fororsaka en elekt-
risk dverbryggning mellan
kontakterna. En kortslutning
mellan batteriets kontakter
kan leda till brannskador eller
brand.

d) Vid felaktig anvandning
finns det risk for att batteri-

vatska lacker ut ur batteriet.

Undvik kontakt med denna
véitska. Om du av misstag
kommer i beréring med
sadana véatskor maste du

genast spola av med vatten.

Om vatskan har kommit in i
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6gonen maste du dessutom
kontakta lakare. Batterivatska
som har lackt ut kan férorsaka
hudirritation eller brannskador.

6. Service

a) Lat endast kvalificerad
fackpersonal reparera ditt
elverktyg. Endast original-
reservdelar far anvandas.
Darmed kan man garantera att
elverktyget fortfarande ar sa-
kert.

Sarskilda sakerhetsanvisnin-
gar

Vi tillverkar varje batteripaket my-
cket noggrant. Darmed kan vi ga-
rantera att batterierna som du an-
vander har maximal energitathet,
livslangd och sakerhet. Batteri-
cellerna har flera sakerhetsfunk-
tioner pa olika nivaer. Efter att
varje enstaka cell har formaterats
registreras dess elektriska pa-
rametrar. Dessa data anvands
darefter for att kunna gruppera
optimala batteripaket. Trots

alla sakerhetsatgarder maste
man alltid hantera batterierna
varsamt. Fér en saker drift
maste féljande punkter tvun-
get beaktas.

En saker drift ar endast majlig
om battericellerna ar intakta!
En felaktig hantering leder till

-50-
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skador pa cellerna.

Obs! Olika analyser har bekraftat
att en felaktig anvandning och
bristfallig skotsel ofta &r en orsak
till skador pa hogeffektbatterier.

Anvisningar fér hantering av

batteriet

1. Batteriet som medféljer den
batteridrivna produkten ar inte
uppladdat. Det maste darfor
laddas upp innan du kan an-
vanda det for férsta gangen.

2. FOr basta mgjliga batteripres-
tanda bor du undvika djupa
urladdningscykler. Ladda bat-
teriet ofta.

3. Forvara ditt batteri pa en sval
plats, helst vid 15°C, och hall
det uppladdat till 40 %.

4. Litiumjon-batterier ar utsatta
for en naturlig &ldring. Batte-
riet maste bytas ut senast nar
kapaciteten uppgar till endast
80 % av ett nytt batteri. Svaga
celler i ett forbrukat batteri kan
inte langre uppfylla de effekt-
kraven och utgoér darmed en
sakerhetsrisk.

5. Kasta aldrig férbrukade batte-
rier i eld. Explosionsfara!

6. Satt inte eld pa batteriet och
forbrann det inte.
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7. Batterier far inte djupur-

laddas! En djupurladdning
skadar battericellerna. Den
vanligaste orsaken till djupur-
laddning ar att batterierna har
férvarats for lang tid eller att
delvis urladdade batterier inte
har anvants. Avbryt arbetet
nar du marker att effekten i
elverktyget avtar markant eller
om skyddselektroniken l6ser
ut. Batteriet far endast laggas
undan for forvaring efter att
det har laddats upp komplett.

. Skydda batterier och verk-

tyg mot 6verbelastning!
Overbelastning leder snabbt
till 6verhettning och skador pa
cellerna i batterihdljets inre.
Overhettningen mérks inte av
pa utsidan.

. Undvika skador och slag!

Byt genast ut batterier som
har fallit ned fran en meters
hojd eller mer, eller som har
utsatts for kraftiga slag. Detta
galler aven om batteriets holje
verkar vara oskadat. Batteri-
cellerna i batteriets inre kan
vara allvarligt skadade. Beakta
aven instruktionerna fér hante-
ring av forbrukade batterier.

10.Vid 6verbelastning och

Overhettning kopplar den
integrerade sakerhetsfran-
kopplingen ifran elverktyget av
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skyddsskal. Varning! Fortsatt
inte att trycka in strombrytaren
efter att skyddskretsen har
slagit ifran elverktyget. Detta
kan leda till skador pa batte-
riet.

11.Anvand endast original-
batterier. Om andra batterier
anvands finns det risk for
personskador, explosion och
brandfara.

12. Skydda batteriet mot fukt,
regn och hog luftfuktighet.
Fukt, regn och hoég luftfuk-
tighet kan till farliga skador pa
battericellerna. Ladda inte och
anvand inte batterier som har
utsatts for fukt, regn eller hég
luftfuktighet — byt genast ut
dem.

13. Om din maskin ar utrustad
med ett avtagbart batteri ska
detta tas av fran maskinen av
sékerhetsskal efter att du avs-
lutat arbetet.

Anvisningar fér laddare och

laddning

1. Beakta uppgifterna som an-
ges pa laddarens typskylt. An-
slut laddaren endast till sadan
natspanning som anges pa
typskylten.

. Skydda laddaren och lednin-
gen mot skador och vassa
kanter. Skadade kablar maste
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genast bytas ut av en behdrig
elinstallator.

Se till att laddaren, batterierna
och den batteridrivna produk-
ten ar otillgangliga for barn.

. Anvand inga skadade laddare.
. Anvand inte den medféljande

laddaren for att ladda andra
batteridrivna produkter.

. Batteriet varms upp vid alltfér

stor belastning. Lat batteriet
svalna till rumstemperatur in-
nan du laddar det.

. Batterier far inte dverlad-

das! Beakta de maximala
laddningstiderna. Dessa ladd-
ningstider galler endast for
urladdade batterier. Om ett
batteri som ar uppladdat, an-
tingen helt eller delvis, ansluts
flera ganger kommer detta att
leda till 6verladdning, samti-
digt som cellerna skadas. Lat
inte batterierna sitta kvar i lad-
daren i flera dagar.

. Anvand och ladda aldrig

batterier om du tror att

de inte har laddats under
senaste 12 manaderna. Det
finns hog risk for att batteriet
redan har omfattande skador
(djupurladdning).

. Om batteriet laddas vid en

temperatur under 10°C kom-
mer cellerna att skadas ke-
miskt. Detta kan leda till brand.
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inte i fordon som har parkerats
i solen.
Skydda batterierna mot

10.Anvand inga batterier som har
varmts upp under laddningen.
Det finns risk for att battericel- 6.

lerna har skadats.

11.Anvand inga batterier som har

deformerats under laddning,
eller som uppvisar andra oty-

piska symptom (lackande gas,
knackande eller vasande ljud).

12.Ladda inte ur batteriet helt
(rekommenderad urladdning
max. 80 %). En komplett ur-
laddning leder till att batteri-
cellerna aldras i fortid.

13.Lamna aldrig batterierna utan

uppsikt medan de laddas!

Skydda mot miljépaverkan

1. Bar lampliga arbetsklader. An-

vand skyddsglasdgon.

2. Skydda din batteridrivna
produkt och laddaren mot
fukt och regn. Fukt och regn
kan leda till farliga skador pa
battericellerna.

3. Anvand inte den batteridrivna

produkten i narheten av angor

eller brannbara vatskor.

4. Anvand laddaren och batterid-

rivna produkter endast i torrt
skick och vid en omgivning-
stemperatur mellan 10 och
40°C.

5. Férvara inte batteriet pa plat-

ser som kan uppna en tempe-

ratur éver 40°C, i synnerhet
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éverhettning! Overbelast-
ning, dverladdning eller sol-
stralning leder till dverhettning
och skador pa cellerna. Ladda
inte och anvanda inte batterier
som har dverhettats — byt ge-
nast ut dem.

. Férvaring av batterier,

laddare och batteridrivna
produkter. Forvara laddaren
och din batteridrivna produkt
endast i torra utrymmen vid en
omgivningstemperatur mellan
10 och 40°C. Férvara litium-
jon-batteriet svalt och torrt vid
10-20°C. Skyddas mot luftfuk-
tighet och direkt solstralning.
Forvara batterierna endast i
laddat skick (min. 40 % up-
pladdat).

. Foérhindra att litiumjon-batteriet

fryser till. Batteriet som har
lagrats langre an 60 minuter
under 0°C maste kastas.

. Var forsiktig néar du hanterar

batterier med tanke pa den
elektrostatisk laddningen:
elektrostatiska urladdningar
leder till skador pa skyddse-
lektroniken och battericeller-
na! Undvik darfér tvunget att
elektrostatisk uppladdning
uppstar och ror aldrig vid bat-
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teriets poler!

Laddningsbara batterier och
batteridrivna elverktyg innehaller
miljofarliga material. Kasta inte
batterier eller batteridrivna pro-
dukter i hushallssoporna.

Lamna in batteriet till ett insam-
lingsstalle i din kommun fér pro-
fessionell avfallshantering. H6r
efter med din kommun om du
inte vet var narmsta insamlings-
stélle finns.

For en professionell returne-
ring av defekta/skadade Li-
jon-batterier vill vi be dig att
kontakta var kundtjanst eller
eller butiken déar du képte pro-
dukten.

Nar du returnerar eller av-
fallshanterar batterier eller
batteridrivna produkter, maste
du se till att dessa forpackas
separat i plastpasar for att
undvika kortslutningar eller
brand!

Extra sékerhetsanvisningar

« Gaalltid lugnt med maskinen,
och spring inte.

« Se till att ventilationséppnin-
gen alltid ar ren.

- Rikta aldrig blaséppningen
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mot personer eller djur.

» Maskinen far endast anvan-
das under normala arbetsti-
der, dvs. inte tidigt pa mor-
gonen eller sent pa kvallen
nar det finns risk for att andra
personer stors. Beakta tillatna
arbetstider som har angetts av
behoriga myndigheter.

» Taloss frammande féremal
med en kratta och en borste
innan du bérjar blasa.

« Om omgivningarna &r dam-
miga kan du fukta ytan eller
montera en bevattningsdel
(om sadan finns).

» Det kompletta blasmunstycket
ska anvandas sa att luftflodet
leds sa nara marken som moj-
ligt.

« Var uppmarksam pa barn,
husdjur och éppna fénster,
och se till att du blaser bort f6-
remal pa ett sakert satt.

» Varning: Maskinen ar inte
lamplig for att anvandas av
barn.

» Varning: Risk for personska-
dor av roterande delar.

« Varning: Anvand inte maski-
nen i narheten av 6ppna féns-
ter.

Forvara sakerhetsanvisnin-

garna pa ett sékert stalle.

-54 -
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VsSeobecné bezpecnostni po-
kyny pro elektrické naradi

Nebezpedi!

Prectéte si vSechny
bezpeénostni pokyny a inst-
rukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a ins-
trukci mohou mit za nasledek
uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo téZka zranéni. VSechny
bezpeénostni pokyny a ins-
trukce si ulozte pro budouci
pouziti.

V bezpecénostnich pokynech
pouzivany pojem ,elektrické
naradi“ se vztahuje na elekt-
rické naradi napajené ze sité (se
sitovym kabelem) a na elektrické
naradi pohanéné akumulatorem
(bez sitového kabelu).

1. Bezpec€nost pracovisté

a) Udrzujte Vase pracovisté
Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené
pracovisté mlze vést ke
zranénim.

b) Nepracujte s elektrickym
naradim v oblasti ohrozené
vybuchem, ve které se
nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prachy. Elekt-
ricka naradi produkuiji jiskry,
které mohou prach nebo pary
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zapalit.

c) Béhem pouzivani elekt-
rického naradi nepoustéjte
déti a jiné osoby do bliz-
kosti pracovisté. Pfi rozpty-
leni byste mohli ztratit kontrolu
nad pfistrojem.

2. Elektricka bezpecénost

a) Zastrcka elektrického
naradi musi byt pro za-
suvku vhodna. Zastréka
nesmi byt v zadném
pripadé pozmeénovana.
Nepouzivejte zadné ad-
aptéry zastréek spoleé¢né
s elektrickym naradim s
ochrannym uzemnénim.
Nepozménované zastrCky a
vhodné zasuvky snizuiji riziko
uderu elektrickym proudem.

b) Zabrarite télesnému kontak-
tu s uzemnénymi povrchy
jako napf. rourami, topeni-
mi, sporaky a lednickami.
Pokud je VaSe télo uzemnéno,
existuje zvySene riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektricka
naradi desti a vihku.
Vniknuti vody do elektrického
pfistroje zvySuje riziko uderu
elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte kabel na
ucely, pro které neni uréen,
jako napf. na noseni a
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zavéseni elektrického
naradi nebo na vytazeni
zastréky ze zasuvky.
Chrante kabel pred horkem,
olejem, ostrymi hranami
nebo pohyblivymi dily
pristroje. Poskozené nebo
zamotané kabely zvyS8uji riziko
uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pouzivate elekt-

f)

rické naradi na volném
prostranstvi, pouzivejte
pouze prodluzovaci kabe-
ly, které jsou vhodné pro
venkovni pouziti. Pouzivani
prodluzovaciho kabelu schva-
leného pro venkovni pouziti
snizuje riziko uderu elekt-
rickym proudem.

Nelze-li se vyhnout provozu
elektrického naradi ve vih-
kém prostredi, pouzivejte
ochranny vypina¢ proti
chybnému proudu. Pouziti
ochranného vypinace proti
chybnému proudu snizuje
riziko uderu elektrickym prou-
dem.

3. Bezpecénost osob
a) Bud’te pozorni, dbejte na

to, co délate a pracuijte pfi
praci s elektrickym naradim
rozumné. Nepouzivejte
elektrické naradi, pokud
jste unaveni nebo pod vli-
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vem drog, alkoholu nebo
Iékd. Moment nepozornosti
muze pfi pouzivani elekt-
rického naradi vést k vaznym
zranénim.

b) Noste osobni ochranné

vybaveni a vzdy ochran-

né bryle. NoSeni osobniho
ochranného vybaveni, jako
prachové masky, pevné nek-
louzavé obuvi, ochranné pfilby
nebo ochrany sluchu, podle
druhu a pouziti elektrického
naradi, snizuje riziko zranéni.

c) Vyhybejte se neumysi-

nému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, ze je elek-
trické naradi vypnuté, nez
ho pfipojite na sit a/nebo
akumulator, uchopite ho
nebo ho ponesete. Pokud
mate pfi noSeni elektrického
naradi prst na vypinaci nebo
pfipojite zapnuty pfistroj na
zasobovani proudem, muze to
vést k Urazim.

d) Nez elektrické naradi zap-

nete, odstrante nastavo-
vaci nastroje nebo klice
na Srouby. Naradi nebo kli¢,
ktery se naléza v otacejici se
¢asti pristroje, maze vést ke
zranénim.

e) Vyhybejte se abnor-

malnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj
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a udrzujte vzdy rovnovahu.
Tim mUzZzete elektrické naradi
v neocekavané situaci lépe
kontrolovat.

f) Noste vhodné pracovni
obleceni. Nenoste Siroké
obleceni a Sperky. Neda-
vejte vlasy, odév a rukavice
do blizkosti pohybujicich
se casti. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohybujicimi se ¢astmi zachy-
ceny.

g) Pokud mohou byt namonto-
vana zarizeni na odsavani
prachu a zachytavani
prachu, ujistéte se, ze tyto
jsou pripojeny a spravné
pouzivany. Pouzivani
odsavani prachu muze snizit
riziko ohrozeni prachem.

4. Pouziti a zachazeni s elekt-

rickym naradim

a) Nepretézujte pristro;j.
Pouzivejte pro praci uréené
elektrické naradi. S vhod-
nym elektrickym nafadim
pracujete lépe a bezpecnéji v
uvedeném rozsahu vykonu.

b) Nepouzivejte elekt-
rické naradi s defektnim
vypinac¢em. Elektrické naradi,
které se neda za- a vypnout je
nebezpecné a musi byt opra-
veno.

c) Vytahnéte zastrcku ze za-

suvky a/nebo odstrarnte
akumulator jesté pred tim,
nez zaCnete provadét nas-
taveni pristroje, vyménovat
casti prislusenstvi nebo
pristroj odlozite. Toto
bezpecénostni opatfeni
zabranuje neumysinému zap-
nuti elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické

naradi skladujte mimo
dosah déti. Nedovolte
pouzivat pristroj osobam,
které nejsou s pristrojem
obeznameny nebo necetly
tyto pokyny. Elektrické
naradi je nebezpecné, pokud
je pouzivano nezkusenymi
osobami.

e) Elektricka naradi peclivé

f)
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osSetrujte. Zkontrolujte, zda
je v poradku bezvadna
funkce pohyblivych dild,
jestli neuvazly, zda nejsou
zlomeny nebo poskozeny
tak, ze je omezena funkce
elektrického naradi. Pred
pouzitim pristroje nechte
poskozené dily opravit.
Mnohé urazy byly zptsobeny
chybnou udrzbou elektrickych
naradi.

Udrzujte fezné nastroje os-
tré a gisté. Radné udrzované
fezné nastroje s ostrymi
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ostfimi méné vaznou a nechaji ré by mohly zptsobit
se lépe vodit. premosténi kontaktt. Zkrat
g) Pouzivejte elektrické mezi kontakty akumulatoru
naradi, prislusenstvi, muze vést k popaleninam
pridavné pristroje atd. nebo vzniku pozaru.
prislusné podile téchto d) Pfi nespravném pouziti
pokynl. Zohlednéte muze z akumulatoru vytéct
pfitom pracovni podmin- tekutina. Vyhnéte se kon-
ky a provadénou ¢€innost. taktu s ni. Pfi nahodném
Pouzivani elektrického naradi kontaktu oplachnout vo-
na jiné ucely, nez na kte- dou. Pokud se tato tekutina
ré je uréeno, mize vést k dostane do o¢i, dodatecné
nebezpecnym situacim. vyhledejte také Iékarskou
pomoc. Vytékajici akumu-
5. Pouziti a zachazeni s aku- latorova tekutina mize vést k
mulatorovym naradim podrazdéni kGize a k popale-
a) Nabijejte akumulator pou- ninam.
ze v nabijeckach, které
doporucuje vyrobce. U 6. Servis
nabijeCky, ktera je uréena pro  a) Nechte elektrické naradi
uréity druh akumulatord, hrozi opravovat pouze kvalifi-
nebezpedi pozaru, pokud se kovanym odbornym per-
pouziva na jiny druh akumu- sonalem a pouze za pouziti
latoru. originalnich nahradnich
b) V elektrickych naradich dild. Tim je zabezpeceno,
pouzivejte pouze k tomu ze zlistane zachovana
uréené akumulatory. Pouziti bezpecnost elektrického
jinych akumulatord maze vést naradi.
ke zranénim a nebezpedi
pozaru. Specialni bezpeénostni poky-
c) Nepouzivany akumula- ny
tor nedavejte do blizkosti Abychom Vam mohli nabidn-
kancelarskych sponek, out akumulatory s maximalni
minci, kli¢l, hiebikd, koncentraci energie, dlouhou

sroubt nebo jinych malych  Zivotnosti a bezpecnosti,
kovovych predmét, kte- vénujeme vyrobé kazdého aku-
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mulatorového ¢lanku maximalni
pozornost. Akumulatorové
¢lanky disponuiji vicestupnovym
bezpeénostnim zafizenim.
Kazdy jednotlivy ¢lanek je
nejdfive formatovan a jsou zaz-
namenany jeho elektrické cha-
rakteristické znaky. Tato data se
poté vyuzivaji, aby bylo mozné
sestavit co nejlepsi akumu-
latorové ¢lanky. Pfes vSechna
bezpecénostni opatreni je pfri
manipulaci s akumulatory
potfeba neustala obezretnost.
Pro bezpecény provoz je nutné
dodrzovat nasledujici body.
Bezpecény provoz je zarucen
pouze s heposkozenymi
¢lanky! Nespravna manipu-
lace vede k poskozeni ¢lankd.

Pozor! Analyzy potvrzuiji, ze
hrubé nespravné pouzivani a
nespravna péce jsou hlavni
pfi€¢inou poskozeni vysoce vy-
konnych akumulatord.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulatorovy ¢lanek aku-
mulatorového pfistroje neni
pfi dodani nabit. Pfed prvnim
uvedenim do provozu musi byt
proto akumulator nabit.

2. Pro optimalni vykon akumu-
latoru se vyhnéte cyklim hlu-
bokého vybiti! Nabijejte Vas
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akumulator ¢asto.

3. Skladujte Vas akumulator v
chladnu, nejlépe pfi 15°C a
alespori na 40% nabity.

4. Lithium-ionové akumulatory
podléhaji pfirozenému star-
nuti. Nejpozdéji tehdy, kdyz
vykonnost akumulatoru od-
povida pouze 80% nového
stavu, musi byt akumulator
vyméneén. Oslabené ¢lanky
v starém akumulatorovém
¢lanku jiz nestaci vysokym
vykonnostnim pozadavkum a
predstavuji tak bezpeénostni
riziko.

5. Pouzité akumulatory nevha-
zovat do otevieného ohné.
Nebezpedi vybuchu!

6. Akumulator nezapalovat nebo
nevystavovat hofeni.

7. Akumulatory hluboce nevy-
bijet!

Hluboké vybiti poSkozuje aku-
mulatoroveé ¢lanky. NejCastéjsi
pri¢inou pro hluboké vybiti
akumulatorovych ¢lank

je dlouhé skladovani resp.
nepouzivani hluboce vybitého
akumulatoru. Jakmile vykon
znatelné klesne nebo zare-
aguje ochranna elektronika,
ukondcete praci. Akumulator
uskladnéte teprve po uplném
nabiti.

8. Akumulatory resp. pristroj
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chranit pred pretizenim!
Pretizeni vede rychle k
prehrati a poskozeni ¢lank
uvnitf krytu akumulatoru, aniz
by pfehfati vy$lo povrchové
najevo.

. Zabrante poskozenim a
narazim!

Vyménte neprodlené aku-
mulatory, které Vam spadly z
vysky vice nez jednoho metru
nebo byly vystaveny silnym
narazim, i kdyz kryt akumu-
latorového ¢lanku vypada
neposkozené. Akumulatorové
¢lanky mohou byt uvnitf vazné
poskozeny. Dodrzujte také po-
kyny k likvidaci.

10. P¥i pfetizeni a prehrati se

z bezpecénostnich davodu
pfistroj vypne pomoci in-
tegrovaného ochranného
vypinani. Pozor! Nezapinejte
za-/vypina¢, pokud ochranné
vypinani vypnulo pfistroj. To
muze vést ke Skodam na aku-
mulatoru.

11. Pouzivejte pouze originalni

akumulatory. Pouziti jinych
akumulatord muze vést
ke zranénim; vybuchu a
nebezpedi pozaru.

12. Chrante akumulator pred

vlhkosti, destém a pf¥ilis
vlhkym vzduchem. Vih-
kost, dést a vzduch s vyso-
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kou vlhkosti mohou vést k
nebezpeénému poskozeni
¢lanku. Pokud byly akumu-
latory vystaveny vihkosti,
desti nebo velmi vihkému
vzduchu, v zadném pfipadé
je nenabijejte a nepracujte s
nimi — neprodlené je vyménte
za noveé!

13. Pokud je pfistroj vybaven
vyjimatelnym akumulatorem,
z bezpecnostnich davodu ho
po skonceni prace vyjméte z
pristroje.

Pokyny k nabije¢ce a nabijeni

1. DodrZujte data uvedena na
typovém Stitku nabijecky.
NabijeCku pfipojte pouze na
sitové napéti uvedené na ty-
povém Stitku.

2. Chrante nabije¢ku a vedeni
pred poskozenim a ostrymi
hranami. PoSkozené ka-
bely musi byt neprodlené
vymeénény odbornym
elektrikafem.

3. Nabije¢ku, akumulatory a
akumulatorovy pfistroj chranit
pred détmi.

4. Nepouzivat poSkozené
nabijecky.

5. Nepouzivejte dodanou
nabijecku k nabijeni jinych
akumulatorovych pfistrojd.

6. Pri velkém namahani se aku-
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mulatorovy ¢lanek zahfiva.
Nechte akumulatorovy ¢lanek
pred zac¢atkem nabijeni ochla-
dit na pokojovou teplotu.

. Akumulatory nepfrebijet!
Dodrzujte maximalni doby
nabijeni. Tyto doby nabijeni
plati pouze pro vybité aku-
mulatory. Opakované zapo-
jeni nabitého nebo ¢aste¢né
nabitého akumulatoru vede

k prebiti a poSkozeni ¢lanku.
Nenechavat akumulato-

ry nékolik dni zasunuté v
nabijecce.

. Nikdy nepouzivejte a nen-
abijejte akumulatory, o
kterych se domnivate, ze
jejich posledni nabijeni
probéhlo pred vice

nez 12 meésici. Je velka
pravdépodobnost, ze aku-
mulator je jiz nebezpeéné
poskozen (hlubokeé vybiti).

. Nabijeni pfi teploté nizsi nez
10°C vede k chemickému
poskozeni ¢lank( a mlze vést
k pozaru.

10. Nepouzivejte akumulato-

ry, které se béhem nabijeni
zahfaly, protoze by akumu-
latorové ¢lanky mohly byt
nebezpecné poskozeny.

11. Nepouzivejte jiz akumulatory,

které jsou vypouklé nebo zde-
formované, nebo vykazovaly
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jiné netypicke pfiznaky pfi
nabijeni (tvorba plynu, pras-
kani, syceni, ...).

12. Akumulator uplné nevybijejte

(doporuéena hloubka vybiti
max. 80%). UpIné vybiti vede
k predéasnému starnuti aku-
mulatorovych ¢lanku.

13. Baterie nikdy nenabijet bez

dozorul!

Ochrana pred vnéjsimi vlivy

1.
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Noste vhodné pracovni
obleceni. Nosit ochranné bry-
le.

. Chrante Vas akumulator a

nabijecku pred vihkosti a
destém. Vihkost a dést mo-
hou vést k nebezpe¢nému
poskozeni ¢lankd.

. Akumulatorovy pfistroj a

nabijeCku nepouzivat v oblasti
par a hoflavych kapalin.

. Nabije€ku a akumulatorové

pristroje pouzivat pouze v su-
chém stavu a pfi teploté okoli
od 10-40°C.

. Akumulator neskladujte na

mistech, kde teplota mlze
dosahnout vice nez 40° C,
obzvlasté ne v auté zaparko-
vaném na slunci.

. Akumulatory chranit pred

prehratim! Pretizeni, prebiti
nebo pfimé sluneéni zareni
vede k pfehrati a poSkozeni
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¢lankd. Nenabijejte nebo
nepracujte v zadném pfipadé
s akumulatory, které byly
prehraté - tyto neprodlené
vymeénte.

. Skladovani akumulatort,
nabije¢ek a akumulatoro-
vého pristroje. Nabije¢ku a
Vas akumulatorovy pfistroj
skladujte pouze v suchych
mistnostech s teplotou okoli
od 10-40°C. Skladujte lithium-
ionovy akumulator v chladnu
a v suchu pfi 10-20°C. Chra-
nit pfed vihkosti vzduchu a
pfimym slune¢nim zafrenim!
Akumulatory skladovat pouze
v nabitém stavu (min. 40% na-
bite).

. Zabrarite tomu, aby lithium-
ionovy akumulator zamrznul.
Akumulatory, které byly skla-
dovany déle nez 60 minut pod
0°C, musi byt zlikvidovany.

. Davejte pozor pfi manipula-
ci s akumulatory co se tyce
elektrostatického naboje:
elektrostatické vyboje vedou
k poskozeni ochranné elek-
troniky a akumulatorovych
¢lank(! Zabrante proto elekt-
rostatickému nabiti a nikdy se
nedotykejte polt akumulatoru!

Akumulatory a elektricke
pfistroje pohanéné akumulatory
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obsahuji materialy nebezpecéné
zivotnimu prostfedi. Akumulato-
roveé pristroje neodhazujte do
komunalniho odpadu.

Akumulator by se mél odevzdat
na vhodném sbérném misté,
aby byla zaru€ena jeho odborna
likvidace. Pokud Zzadné takové
sbérné misto neznate, informujte
se v sidle mistni samospravy.

Pokud jde bezpecné odeslani
defektniho/poskozeného li-
lon akumulatoru, zadame vas,
abyste kontaktovali zakaz-
nickou sluzbu nebo prodejnu,
Vv niz jste si pristroj poridili.

Dbejte pfi zaslani nebo likvi-
daci akumulatoru resp. aku-
mulatorového pristroje na to,
aby byly zabaleny jednotlivé
v plastovém sacku, aby se
zabranilo zkratiim a vzniku
pozaru!

Dodatecné bezpecnostni po-

kyny

» Vzdy chodte, nikdy nebéhejte.

« Udrzujte vétraci otvory vzdy
Cisté.

« Saci/foukaci otvor nikdy
nesmérujte na osoby nebo
zvirata.

« Stroj se smi provozovat pou-
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ze v rozumnou dobu — ne
brzy rano nebo pozdé vecer,
kdy by mohli byt ostatni lidé
rudeni. Musi se dodrzovat
¢asy ur¢ené mistnimi ufady.

» Pred za¢atkem foukani je
tfeba hrabémi a smetakem
uvolnit cizi télesa.

« P¥i praSnych podminkach se
musi povrch lehce navlhgit
nebo, pokud je k dispozici,
pouzivat kropici pfidavny dil.

- Je tfeba pouzit cely nastavec
s foukacimi tryskami , aby
mohl proud vzduchu pracovat
blizko u zemé.

» Dbejte na déti, dom4ci zvifata,
otevfena okna a odfukujte cizi
télesa bezpecéné pryc.

« Varovani: Stroj neni vhodny k
tomu, aby ho obsluhovaly déti.

» Varovani: Nebezpedi zranéni
rotujicimi dily.

» Varovani: Nepracujte s
timto pfistrojem v blizkosti
otevfenych oken.

Bezpecénostni pokyny si dobre
ulozte.

-63-

SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 63

16.04.2021 09:48:38



VSeobecné bezpecnostné
predpisy pre elektrické nast-
roje

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky
bezpecénostné predpisy a po-
kyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecnostnych predpisov a
pokynov m6zu mat za nasledok
uraz elektrickym prudom, vznik
poziaru a/alebo tazké poranenia.
Vsetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny si odlozte pre
buduce pouzitie.

V bezpecénostnych predpisoch
uvadzany pojem ,elektricky
nastroj“ sa vztahuje na sietfovée
elektrické nastroje (so sietovym
elektrickym kablom) a na akumu-
latorové elektrické nastroje (bez
siefového elektrického kabla).

1. Bezpecénost pracoviska

a) Udrzujte Vase pracovisko
vzdy v €istom stave a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné oblasti
mdzu mat za nasledok vznik
urazu.

b) Nepracujte tento elekt-
ricky nastroj v prostredi
s nebezpecenstvom exp-
I6zie, kde sa nachadzaju
horlavé tekutiny, plyny ale-

bo prach. Elektrické nastroje
vytvaraju iskry, ktoré by mohli
zapalit prach alebo vypary.

c) Zabrainte pristup defom
a inym cudzim osobam do
Vasej pracovnej oblasti
pocas prace s elektrickym
nastrojom. V pripade, ze
budete vyruSovany, mozete
stratit kontrolu nad pristrojom.

2. Elektricka bezpec¢nost

a) Pripojna zastrcka elek-
trického nastroja musi
spravne pasovat do za-
suvky. Zastréka sa nes-
mie v ziadnom pripade
prisposobovat resp. menit.
Nikdy nepouzivajte ad-
aptérovu zastréku spolu
s chranenymi uzemnenymi
elektrickymi nastrojmi. Nez-
menené zastréky a spravne
zasuvky znizuju riziko urazu
elektrickym prudom.

b) Zabrante telesnému dotyku
s uzemnenymi povrchmi,
ako napriklad potrubnymi
rurami, radiatormi, pecami
a chladni¢kami. V pripade,
Ze je VaSe telo uzemnené,
existuje zvysSeneé riziko urazu
elektrickym prudom.

c) Nevystavuijte elektrické
nastroje dazd'u ani vihkému
prostrediu. Vniknutie vody do

-64-
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elektrického pristroja zvySuje 3. Bezpeénost osob
riziko urazu elektrickym pru- a) Bud’te vzdy pozorny, dbaj-

dom.

d) Nepouzivajte kabel na
to, aby ste na hom no-
sili zaveseny elektricky
nastroj, vesali nastroj za
kabel alebo aby ste nim
vyfahovali zastréku zo za-
suvky. Chrarnite elektricky
kabel pred teplom, olejom
a ostrymi hranami alebo
pred pohyblivymi ¢astami
pristroja. Poskodené alebo
zamotané kable zvySuju riziko
urazu elektrickym pradom.

e) V pripade, ze pracujete
s elektrickym nastrojom
vo vonkajsom prostredi,
pouzivajte vzdy len také
predizovacie kable, ktoré
su vhodné pre pouzitie
vo vonkajsom prostredi.
Pouzitie predizovacieho kab-
la vhodného pre pouzitie vo
vonkajsom prostredi zniZuje
riziko urazu elektrickym pru-
dom.

f) Ak nie je mozné zabranit
pouzitiu elektrického nast-
roja vo vihkom prostredi,
pouzivajte pripojenie cez
prudovy chranié. Pouzitie
pripojenia s prudovym
chrani¢om znizuje riziko urazu
elektrickym prudom.

-65-
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te na to, ¢o prave robite

a postupujte pri praci

s elektrickym nastrojom
rozumne. Nepouzivajte
elektricky nastroj, ak ste
pri praci unaveny alebo ste
pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Jeden moment
nepozornosti pri pouzivani
elektrického nastroja moéze
viest k vaznym poraneniam.

b) Vzdy noste osobné

ochranné vybavenie

a vzdy ochranné okulia-

re. Pouzivanie osobného
ochranného vybavenia, ako je
ochranna maska proti prachu,
protiSmykova bezpecnostna
obuyv, ochranna prilba ale-

bo ochrana sluchu, podla
prislusného spdsobu pouzitia
daného elektrického nastroja,
znizuje riziko zranenia.

c) Zabrante samovolnému

uvedeniu do prevadzky.
Zabezpecte, aby bol elekt-
ricky nastroj vypnuty pred
tym, nez ho zapojite na
elektricky zdroj a/alebo
vlozite akumulator, ako

aj pred zdvihanim alebo
prenasanim nastroja. V pri-
pade, ze mate pri prenasani
elektrického nastroja prsty
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tieto pripravky zapojené

a ze sa spravne pouzivaju.
Pouzitie odsavania prachu
mdze znizit ohrozenie pra-
chom.

na vypinaci alebo ze zapo-
jujete pristroj s aktivovanym
spina¢om do elektrickej siete,
mdze to viest k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického
nastroja odstrante z neho
vSetky nastavovacie nara-
dia alebo skrutkovace.
Naradie alebo kl'u¢, ktory by
sa nachadzal na rotujucej
Casti pristroja, by mohol
spbsobit zranenie.

e) Vystrihajte sa abnormalne-
ho drzania tela. Postarajte
sa o bezpecny postoj pri
praci a dbajte neustale na
rovnovahu. Len tak mbzete
elektricky nastroj lepSie
kontrolovat pri neo¢akavanych
situaciach.

f) Pri praci pouzivajte vhod-
ny odev. Nenoste pri
praci s nastrojom volné

4. Pouzitie a zaobchadzanie
s elektrickym nastrojom

a) Pristroj nepretazujte. Pre
svoju pracu vzdy pouzivajte
spravny elektricky nastroj.
Praca s vhodnym elektrickym
nastrojom je dokladnejSia
a bezpecénejSia v rozmedzi
uvedenej oblasti vykonu.

b) Nepouzivajte také elekt-
rické nastroje, ktoré maju
defektny vypinag. Elekt-
rické nastroje, na ktorych nie
je mozné vypnut a zapnut
ich vypinag, su nebezpecné
a musia byt opravené.

c¢) Vytiahnite zastréku von

oblecenie ani Sperky.
Chrante svoje viasy, odev
a rukavice pred kontaktom
s to€iacimi sa dielmi nast-
roja. Vol'né oblecCenie, Sperky
alebo dlhé vlasy mézu byt
zachytené tociacimi sa dielmi
nastroja.

g) Ked’ sa na nastroj mézu

namontovat pripravky na
odsavanie prachu a na
zachytavanie prachu,
presvedcte sa o tom, ze su
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zo zasuvky a/alebo vy-
berte von akumulator
predtym, nez budete
vykonavat nastavenia na
pristroji, vymienat diely
prislusenstva alebo ak
chcete pristroj odlozit. Toto
bezpecnostné opatrenie zab-
rani samovolnému zapnutiu
elektrického nastroja.

d) Nepouzivané elektrické

nastroje skladujte mimo
dosahu deti. Nedovolte,
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aby pouzivali pristroj také vykonat. Pouzitie elektrickych
osoby, ktoré nie su oboz- nastrojov na iné ucely ako na
namené s pristrojom alebo tie, na ktoré boli uréené, moze
necitali tieto pokyny. Elekt- viest k vaznym nebezpecénym
rické nastroje su nebezpecné, situaciam.
ked' su pouzivané neskuseny-
mi osobami. 5. Pouzitie a zaobchadzanie
e) Elektrické nastroje déklad- s akumulatorovym nastro-
ne oSetrujte. Skontroluj- jom
te, €i je funkcia vSetkych a) Akumulatory nabijajte len
pohyblivych dielov bez- v nabijackach, ktoré su
chybna a ¢i nedochadza odporuc¢ané vyrobcom.
k ich blokovaniu, €i nie V pripade pouzitia nabijacky,
su diely polamané alebo ktora je ur€ena pre urcity
poskodené, resp. €i nie je druh akumulatorov, hrozi
ovplyvnena spravna funk- nebezpecenstvo poziaru, ak
cia elektrického nastroja. sa nabija¢ka pouziva na iné
Nechajte poSkodené diely akumulatory.
pred pouzitim pristroja opravit. b) Pouzivajte v elektrickych
Mnohé urazy boli spbésobené nastrojoch len také aku-
nespravnou udrzbou elekt- mulatory, ktoré su na to
rickych nastrojov. uréené. Pouzitie inych aku-
f) Udrzujte Vase rezacie mulatorov méze viest k zra-
nastroje vzdy ostré a vo neniam a nebezpecenstvu
vy€istenom stave. Starostli- poziaru.
vo oSetrované rezacie nastroje  ¢) Akumulator, ktory sa mo-
s ostrymi reznymi hranami sa mentalne nepouziva, sa
menej zasekavaju a je mozné nesmie dostat do kontaktu
ich l'ahSie viest. s kancelarskymi sponkami,
g) Pouzivajte elektricky prist- mincami, kI'd€émi, klincami,
roj, prislusenstvo a vymen- skrutkami ani inymi malymi
né nastroje atd’. v sulade kovovymi predmetmi, ktoré
s prislusnymi pokynmi. by mohli sp6sobit premos-
Berte pritom ohl'ad na kon- tenie kontaktov. Skrat medzi
krétne pracovné podmien- kontaktmi akumulatora méze

ky a ¢innost, ktora sa ma viest k popaleninam alebo vz-
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niku poziaru.

d) Pri nespravnom pouzivani
moéze z akumulatora
vytiect tekutina. Zabrarite
kontaktu s tekutinou.V
pripade nahodného kon-
taktu oplachnut vodou. Ak
sa dostane tato tekutina
do o¢i, vyhladajte taktiez
lekarsku pomoc. Vystupuju-
ca tekutina akumulatora méze
viest k podrazdeniu pokozky
alebo popaleninam.

6. Servis

a) Nechaijte Vas elektricky
nastroj opravovat vzdy len
kvalifikovanym odbornym
personalom a vzdy len
s originalnymi nahradnymi
dielmi. Tym sa zabezpedi,
Ze ostane zachovana
bezpecénost elektrického nast-
roja.

Specialne bezpeénostné po-
kyny

Aby bolo mozné dodat Vam
akumulatory s maximalnou ener-
getickou vykonnostou, dlhou
zivotnostou a bezpecnostou,
venujeme vyrobe kazdého aku-
mulatora najvyssiu pozornost.
Akumulatorové ¢lanky maju
viacstupnové bezpeénostné
zariadenie. Kazdy jednotlivy
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¢lanok sa najskor naformatuje a
zaznamenaju sa jeho elektricke
charakteristické znaky. Tieto
udaje sa potom vyuzivaju, aby
bolo mozné zoskupit najlepsie
akumulatorové zostavy. Nap-
riek vSetkym bezpecénostnym
opatreniam pri zaobchadzani
s akumulatormi je potreb-

na neustala opatrnost. Pre
bezpecnu prevadzku sa musia
bezpodmieneéne dodrziavat
nasledovné body.

Bezpecéna prevadz-

ka je zarucena len s
neposkodenymi €lankami!
Nespravne zaobchadzanie ve-
die k poskodeniu ¢lankov

Pozor! Analyzy potvrdzuju, ze
hrubé nespravne pouzivanie a
nespravne osetrovanie su hlav-
nou pricinou poskodenia vysoko
vykonnych akumulatorov.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulator tohto akumu-
latorového pristroja nie je pri
zakupeni nabity. Pred prvym
uvedenim do prevadzky musi
byt z toho dévodu akumulator
nabity.

. Pre optimalny vykon akumu-
latora je potrebné, aby ste
zabranili cyklom hlbokého vy-
bitia! Nabijajte Vas akumulator
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Casto. 8. Chrante akumulatory resp.

3. Skladujte Vas akumulator na pristroj pred pretazenim!
chladnom mieste, najlepsie PretaZenie vedie rychle
pri 15 °C a najmenej na 40 % k prehriatiu a poskodeniu
nabity. ¢lankov vo vnutri telesa aku-

4. Litium-iénoveé akumulatory mulatora, bez toho aby bolo
podliehaju prirodzenému star- z vonkajsej strany znatel'né
nutiu. Najneskér vtedy, ked prehriatie.
vykonnost akumulatora zod- 9. Zabrante poskodeniam a
poveda len priblizne 80 % no- narazom!
vého stavu, musi sa akumula- Ihned’ nahrad'te akumulato-
tor vymenit! Oslabené ¢lanky ry, ktoré Vam spadli z vysky
v starom akumulatore nie su viac ako jeden meter alebo
viac schopné zvladat vysoké boli vystavené silnym nara-
vykonnostné poziadavky a zom, aj napriek tomu, Ze sa
predstavuju tak bezpeénostné javi teleso akumulatora ako
riziko. neposkodené. Clanky aku-

5. PouZzité akumulatory nehadzat mulatora vo vnutri mozu byt
do otvoreného ohna. vazne poskodené. Dbajte pri-
Nebezpecéenstvo vybuchu! tom prosim taktiez na pokyny

6. Akumulator nezapalujte ani pre likvidaciu.
nevhadzujte do ohna. 10.V pripade pretazenia a prehri-

7. Akumulatory nevybijajte atia sa z bezpec¢nostnych dé-
hibkovo! vodov pristroj vypne pomocou
Hibkové vybitie poskodzuje integrovaného ochranného
¢lanky akumulatora. vypinaca. Pozor! Nestlacajte
NajcastejSia pri¢ina pre nadalej vypinac zap/vyp
hibkové vybitie akumulatora je v pripade, ked' ochranny
dlha doba skladovania resp. vypinac vypol pristroj. Méze to
nepouzivania hlboko vybitého spdsobit poskodenia na aku-
akumulatora. Ukondcite pra- mulatore.
covny proces, ked zacne evi-  11.Pouzivajte len originalne
dentne klesat vykon alebo sa akumulatory. Pouzitie inych
aktivuje ochranna elektronika. akumulatorov moze viest
Akumulator uskladnite az po k zraneniam, vybuchu a riziku

uplnom nabiti. poziaru.
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12. Chrante svoj akumulator
pred vihkostou, dazdom a
vysokou vihkostou vzdu-
chu. Vihkost, dazd a vysoka
vlhkost vzduchu mézu viest k
nebezpecnym poskodeniam
¢lankov. Nenabijajte ani
nepracujte v ziadnom pripa-
de s takymi akumulatormi,
ktoré boli vystavené vihkosti,
dazdu alebo vysokej vihkosti
vzduchu - takéto akumulatory
ihned vymente!

13. Ak je vaSe zariadenie vyba-
vené odnimatelnym akumu-
latorom, z bezpeénostnych
dévodov akumulator po
ukoncCeni prace odstrante zo
zariadenia.

Pokyny k nabijacke a procesu

nabijania

1. Dbajte na udaje uvedené na
typovom $titku nabijacky. Za-
pojte nabijacku len na elekt-
rické napatie zodpovedajuce
udajom na typovom Stitku.

2. Chrante nabijacku a elekt-
ricky kabel pred poskodenim
a ostrymi hranami. PoSkodené
kable musia byt bezodkladne
vymenené odbornym elektro-
technikom.

3. Zabrante detom pristup
k nabijacke, akumulatorom

. Nepouzivajte poSkodené

nabijacky.

. Nepouzivajte prilozenu

nabijac¢ku na nabijanie inych
akumulatorovych pristrojov.

. Pri silnom namahani sa teleso

akumulatora zohreje. Pred
zacCatim procesu nabijania
nechajte akumulator ochladit
na izbovu teplotu.

. Akumulatory nenabijajte

nadmerne! Dodrziavajte
prosim na maximalne doby
nabijania. Tieto doby nabijania
platia len pre vybité akumu-
latory. Viacnasobné zapojenie
nabitého alebo Ciastocne
nabitého akumulatora vedie

k nadmernému nabitiu a k
poskodeniu ¢lankov. Akumu-
latory nenechajte zasunutée
viacero dni v nabijacke.

. Nikdy nepouzivajte a nen-

abijajte akumulatory, o
ktorych predpokladate,

ze ich posledné nabijanie
bolo uskuto¢nené pred viac
ako 12 mesiacmi. Je vysoka
pravdepodobnost, Ze je takyto
akumulator uz nebezpecne
poskodeny (hibkové vybitie).

. Nabijanie pri teplote nizSe;

ako 10 °C vedie k che-
mickému poskodeniu ¢lankov
a méze viest k poziaru.

a akumulatorovému pristroju. 10.Nepouzivajte také akumu-
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latory, ktoré sa poc€as nabija-
nia zohriali, pretoze by mohli
byt nebezpecéne posSkodené
¢lanky akumulatora.

11.Nepouzivajte nad'alej také
akumulatory, ktoré sa pocas
nabijania zvinili alebo zde-
formovali, alebo prejavovali
netypické symptomy pri nabi-
jani (tvorba plynu, praskanie,
syCanie, ...).

12.Akumulator nikdy uplne nevy-
bijajte (odport¢ana hibka vy-
bitia max. 80 %). PIné vybitie
vedie k pred¢asnému starnu-
tiu ¢lankov akumulatora.

13.Batérie nikdy nenabijat bez
dozorul!

Ochrana pred vplyvmi

vonkajsSieho prostredia

1. Pri praci pouzivajte vhodny
pracovny odev. Pouzivajte
ochranné okuliare.

2. Chrante akumulatorovy
pristroj a nabijacku pred
vihkostou a dazd'om.
Vihkost a dazd’ mozu viest k
nebezpecnym poskodeniam
¢lankov.

3. Akumulatorovy pristroj
a nabijaCku nepouzivajte
v oblasti vyparov a horlfavych
tekutin.

4. Nabija¢ku a akumulatorové
pristroje pouzivat len v su-
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chom stave a pri teplote prost-
redia 10-40 °C.

. Neskladujte akumulator na

miestach, kde mdzu teploty
dosiahnut viac ako 40 °C,
predovsetkym nie v auto-
mobile, ktory je vystaveny
slne€nému Ziareniu.

. Akumulatory chranit pred

prehriatim! Pretazenie, nad-
merné nabitie alebo sinec¢né
zZiarenie vedie k prehriatiu a
poskodeniu ¢lankov. Nenabi-
jajte ani nepracuijte v ziadnom
pripade s takymi akumulator-
mi, ktoré boli prehriate - ihned
takéto akumulatory nahradte.

. Skladovanie akumulatorov,

nabija¢iek a akumulato-
rového pristroja. Skladujte
nabijacku a Vas akumulato-
rovy pristroj len v suchych
miestnostiach s teplotou oko-
lia v rozsahu 10-40 °C. Skla-
dujte litium-idnovy akumulator
v suchu a chlade pri 10-20 °C.
Chrante pred vihkostou vz-
duchu a priamym slne€nym
ziarenim! Akumulatory skla-
dujte len v nabitom stave (min.
40 % nabité).

. Zabrarte tomu, aby litium-

ionovy akumulator zamrzol.
Akumulatory, ktoré boli skla-
dované viac ako 60 minut pod
0 °C, sa musia zlikvidovat.
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9. Pozor pri zaobchadzani s
akumulatormi vo vztahu na
elektrostaticky naboj: elek-
trostatické vyboje vedu k
poskodeniu ochrannej elekt-
roniky a ¢lankov akumulatora!
Zabrante preto elektrosta-
tickému nabitiu a nikdy sa ne-
dotykajte pélov akumulatora!

Akumulatory a akumulatormi
pohanané elektrické pristroje ob-
sahuju materialy poskodzujuce
zivotné prostredie. Akumulator,
resp. akumulatoroveé pristroje ne-
likvidujte ako domovy odpad.

Akumulator by sa mal odovzdat k
odbornej likvidacii na prislusnom
zbernom mieste. Pokial nevie-
te, kde sa takéto zberné mies-

to nachadza, informujte sa na
miestnej samosprave.

Kvoli spravnemu odosla-

niu chybnych/poskodenych
litium-i6novych akumulatorov
kontaktujte nas zakaznicky
servis alebo obchod, kde ste
pristroj zakupili.

Dbajte pri odosielani alebo
likvidacii akumulatorov, resp.
akumulatorového pristroja
na to, aby boli zabalené jed-
notlivo v umelohmotnych

vreckach aby sa zabranilo
skratom a vzniku poziaru!

Dodatoc¢né bezpecénostné

predpisy

» Vzdy chodit, nikdy nebehat.

« Udrzujte vetraci otvor vzdy
Cisty.

» Nikdy nesmerovat vyfukovy
otvor na osoby alebo na zvie-
rata.

« Stroj sa smie prevadzkovat
len v primeranych dennych
hodinach - nie skoro rano ani
neskoro vecer, kedy by mohli
byt ruSené iné osoby. Musia
sa dodrziavat doby predpisa-
né miestnymi uradmi.

» Pred zahajenim fukania sa
musia hrablami a metlou
uvol'nit cudzie telesa.

« Pri praSnych podmienkach
sa musi povrch zlahka
navlhéit alebo sa méze pouzit
zavlazovaci pridavny diel, v
pripade Ze je pritomny.

» Musi sa pouzivat cela dyzova
fukacia nasada, aby prud vz-
duchu mohol pracovat blizko
pri zemi.

» Dbajte na deti, domace
zvierata, otvorené okna a
bezpecéne odfukujte cudzie
predmety prec.

« Vystraha: Pristroj nie je vhod-
ny pre pouzivanie detmi.
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» Vystraha: Nebezpecenstvo
poranenia rotujucimi ¢astami.

» Vystraha: Nepracujte s tymto
pristrojom v blizkosti otvor-
enych okien.

Starostlivo uschovajte tieto
bezpeénostné pokyny.
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Algemene veiligheidsins-
tructies voor elektrische ge-
reedschappen

Gevaar!

Lees alle veiligheidsinstruc-
ties en aanwijzingen. Nala-
tigheden bij de inachtneming
van de veiligheidsinstructies en
aanwijzingen kunnen elektrische
schok, brand en/of zware letsels
tot gevolg hebben. Bewaar alle
veiligheidsinstructies en aan-
wijzingen voor de toekomst.

Het in de veiligheidsinstructies
gebruikte begrip “elektrisch
materieel” heeft betrekking op
elektrische gereedschappen die
op elektrische stroom (met net-
kabel) en op accu (zonder netka-
bel) draaien.

1. Werkplaatsveiligheid

a) Hou uw werkplaats schoon
en goed verlicht. Wanorde
of niet verlichte werkplaatsen
kunnen ongelukken veroorza-
ken.

b) Werk met het elektrische
gereedschap niet in ex-
plosieve omgeving waarin
brandbare vloeistoffen,
gassen of stoffen aanwezig
zijn. Elektrisch gereedschap
verwekt vonken die het stof of
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de dampen kunnen doen ont-
branden.

¢) Hou kinderen en andere
personen tijdens het gebru-
ik van het elektrische ge-
reedschap weg. Bij afleiding
zou u de controle over het ge-
reedschap kunnen verliezen.

2. Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het
elektrische gereedschap
moet in het stopcontact
passen. De stekker mag
geenszins worden veran-
derd. Gebruik geen ad-
apterstekkers samen met
van randaarding voorziene
elektrische gereedschap-
pen. Onveranderde stekkers
en passende contactdozen
verminderen het risico van
een elektrische schok.

b) Vermijd lichamelijk contact
met geaarde opperviakken,
zoals van buizen, verwar-
mingstoestellen, fornuizen
en koelkasten. Er bestaat
verhoogd risico door elektri-
sche schok als uw lichaam
geaard is.

c) Stel elektrisch gereedschap
niet bloot aan regen of nat-
tigheid. Door binnendringen
van water in een elektrische
apparatuur verhoogt het risico
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van een elektrische schok.

d) Onttrek de kabel niet aan

zijn eigenlijke bestemming
om het elektrische ge-
reedschap te dragen, op te
hangen of om de stekker uit
de contactdoos te verwijde-
ren. Hou de kabel weg van
hitte, olie, scherpe kanten
of bewogen componenten
van het toestel. Beschadigde
of in de war gebrachte kabels
verhogen het risico van een
elektrische schok.

e) Indien u met een elektrisch

)

gereedschap in open lucht
werkt, mag u enkel verlen-
gkabels gebruiken die ook
geschikt zijn om buiten te
worden gebruikt. Het gebru-
ik van een voor buiten geschi-
kte verlengkabel vermindert
het risico van een elektrische
schok.

Indien gebruikmaking

van het elektrische ge-
reedschap in vochtige om-
geving niet te vermijden is
dient u het gereedschap
door een aardlekschakelaar
te beveiligen. Het gebruik
van een aardlekschakelaar
vermindert het risico van een
elektrische schok.

3. Veiligheid van personen

a) Wees aandachtig, let op
wat u doet en ga bij het
gebruik van een elektrisch
gereedschap met verstand
te werk. Gebruik geen elek-
trisch gereedschap als u
moe bent of onder de invio-
ed bent van drugs, alcohol
of geneesmiddelen. Een
moment van onoplettendheid
bij het gebruik van het elektri-
sche gereedschap kan zwaar
letsel tot gevolg hebben.

b) Draag persoonlijke be-
schermingsmiddelen en
altijd een veiligheidsbril.
Het dragen van persoonlijke
beschermingsmiddelen zoals
stofmasker, slipvaste veilig-
heidsschoenen, veiligheids-
helm of gehoorbeschermer,
naargelang het type en het
gebruik van het elektrische
materieel, vermindert het risi-
co van letsel.

c) Vermijdt elke onbedoelde

inwerkingstelling van het
gereedschap. Vergewis u er
zich van dat het elektrische
gereedschap uitgeschakeld
is voordat u het aansluit

op de stroomtoevoer en/

of de accu aansluit, het
gereedschap in handen
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neemt of draagt. Als u bij het
dragen van het elektrische
gereedschap de vinger op de
schakelaar heeft of het toestel
ingeschakeld op de stroom-
toevoer aansluit kan dit onge-
lukken tot gevolg hebben.

d) Verwijder afstelge-

reedschap of sleutels al-
vorens het elektrische ge-
reedschap in te schakelen.
Een gereedschap of sleutel
die zich in een draaiende
component van het toestel
bevindt kan letsel tot gevolg
hebben.

e) Vermijd elke abnormale

f)

lichaamshouding. Zorg
voor een veilige stand en
bewaar altijd uw evenwicht.
Daardoor kunt u het elektri-
sche gereedschap in onver-
wachte situaties beter contro-
leren.

Draag de gepaste kleding.
Draag geen wijde kleding of
sieraden. Hou haar, kleding
en handschoenen weg van
bewogen componenten.
Losse kleding, sieraden of
lang haar kan door bewogen
componenten worden gegre-
pen.

g) Indien stofzuiginrichtingen

en stofopvanginrichtingen
kunnen worden aange-

bracht, dient u er zich van
te vergewissen dat deze
aangesloten zijn en naar
behoren worden gebruikt.
Gebruik van een stofafzuiging
kan gevaren door stof vermin-
deren.

4. Gebruik en omgaan met het
elektrische gereedschap

a) Overbelast het toestel
niet. Gebruik voor uw werk
steeds het elektrische ge-
reedschap dat daarvoor
bedoeld is. Met het gepaste
elektrische materieel werkt u
beter en veiliger in het opge-
geven vermogensgebied.

b) Gebruik geen elektrisch
gereedschap waarvan de
schakelaar defect is. En
elektrisch gereedschap dat
niet meer in of uit kan worden
geschakeld is gevaarlijk en
moet worden hersteld.

c) Verwijder de stekker uit de
contactdoos en/of verwij-
der de accu voordat u het
gereedschap afstelt, van
accessoires verwisselt of
het gereedschap wegzet.
Deze voorzorgsmaatregel
voorkomt het onbedoeld star-
ten van het elektrische ge-
reedschap.

d) Bewaar niet gebruikte elek-
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trische gereedschappen
buiten bereik van kinderen.
Laat het toestel niet door
personen gebruiken die
met dit toestel niet vertrou-
wd zijn of deze instructies
niet hebben gelezen. Elektri-
sche gereedschappen zijn ge-
vaarlijk als ze door onervaren
personen worden gebruikt.

e) Onderhoud elektrische ge-

f)

reedschappen zorgvuldig.
Controleer of bewegende
componenten perfect wer-
ken en niet klem zitten,

of stukken gebroken of
beschadigd zijn zodat het
elektrische gereedschap
niet meer naar behoren kan
werken. Laat beschadigde
onderdelen herstellen voor-
dat u het toestel opnieuw
gebruikt. Vele ongelukken
zijn te wijten aan slecht on-
derhouden elektrisch ge-
reedschap.

Hou uw snijgereedschap
scherp en schoon. Zorg-
vuldig onderhouden snij-
gereedschap met scherpe
snijkanten gaat minder vaak
klem gaan zitten en is gemak-
kelijker te leiden.

g) Gebruik het elektrisch ma-

terieel, accessoires, inzet-
gereedschappen enz. con-
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form de aanwijzingen. Hou
rekening met de werkom-
standigheden en de te ver-
richten activiteit. Het gebruik
van elektrisch gereedschap
voor andere toepassingen dan
voorzien door de fabrikant kan
gevaarlijke situaties tot gevolg
hebben.

5. Gebruik en omgaan met het

accutoestel

a) Laad de accu’s slechts in
laadtoestellen die door
de fabrikant worden aan-
bevolen. Voor een lader die
geschikt is voor een bepaalde
soort accu’s bestaat brandge-
vaar als hij met andere accu’s
wordt gebruikt.

b) Gebruik in het elektrische
gereedschap alleen de
accu’s die ervoor zijn voor-
zien. Het gebruik van andere
accu’s kan tot letsel en brand-
gevaar leiden.

c) Hou de niet gebruikte accu
weg van paperclips, munt-
stukken, sleutels, spijkers,
schroeven of andere kleine
metalen voorwerpen die
een overbrugging van de
contacten zouden kunnen
veroorzaken. Een Kkortsluiting
tussen de accucontacten kan
brandwonden of brand tot ge-
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volg hebben.

d) Bij verkeerd gebruik kan
vloeistof uit de accu onts-
nappen. Vermijd ermee
in contact te komen. Bij
toevallig contact met water
afspoelen. Mocht de vloei-
stof in de ogen terecht ko-
men dient u zich bovendien
onder doktersbehandeling
te stellen. Ontsnappende ac-
cuvloeistof kan huidirritaties of
brandwonden veroorzaken.

6. Service

a) Laat uw elektrisch ge-
reedschap enkel door ge-
kwalificeerd vakpersoneel
en enkel met originele
wisselstukken herstellen.
Zodoende is verzekerd dat de
veiligheid van het elektrische
gereedschap behouden blijft.

Bijzondere veiligheidsvoor-
schriften

Wij besteden de grootste zorg-
vuldigheid aan de opbouw van
elke accupack teneinde accu’s
van maximale energiedichtheid,
duurzaamheid en veiligheid aan
u te kunnen bezorgen. De ac-
cucellen beschikken over meer-
traps veiligheidsinrichtingen.
Elke individuele cel wordt eerst
geformateerd en haar elektrische
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karakteristieken worden opge-
nomen. Deze gegevens worden
vervolgens gebruikt om de best-
mogelijke accupack’s te kunnen
groeperen. Ondanks alle vei-
ligheidsmaatregelen is bij het
omgaan met accu’s steeds
omzichtigheid geboden. Voor
een veilig bedrijf dienen de
volgende punten zeker in acht
te worden genomen.

Een veilig bedrijf is slechts
met onbeschadigde cellen
verzekerd! Door een verkeer-
de hantering wordt schade
aan de cellen berokkend.

LET OP! Analyses bevestigen
dat grof verkeerd gebruik en
verkeerd onderhoud de hoof-
doorzaak zijn voor schade ver-
oorzaakt door accu’s met sterk
vermogen.

Aanwijzingen omtrent de accu

1. Het accupack van het accu
toestel is bij de levering niet
geladen. De accu moet dus
worden opgeladen alvorens u
het toestel voor de eerste keer
in gebruik neemt.

. Voor een optimale accucapa-
citeit dient u diepe ontlading-
scycli te vermijden! Laad uw
accu vaak op.

3. Berg uw accu op een koele
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plaats, liefst bij 15° C en mins-
tens 40% geladen.

. Lithium-ion-accu’s zijn on-
derhevig aan natuurlijke
veroudering. De accu moet
ten laatste worden vervangen
als zijn vermogen slechts nog
overeenkomt met 80% van
het vermogen in de nieuwe
toestand! Verzwakte cellen in
een verouderde accupack zijn
niet meer opgewassen tegen
de hoge prestatievereisten en
betekenen bijgevolg een vei-
ligheidsrisico.

. Verbruikte accu’s niet in het
open vuur gooien. Explosiege-
vaar!

. Accu niet ontsteken of bloot-
stellen aan verbranding.

. Accu’s niet diep ontladen!
Door diepe ontlading wordt
schade berokkend aan de
accucellen. De vaakst voor-
komende oorzaak voor diepe
ontlading van accupacks is
het langdurig opbergen of
niet-gebruik van gedeeltelijk
ontladen accu’s. Stop met de
accu te werken zodra de ca-
paciteit duidelijk achteruitgaat
of als de veiligheidselektroni-
ca reageert. Berg de accu pas
nadat hij helemaal opgeladen
is.

8. Accu’s of het toestel be-
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schermen tegen overbelas-
ting! Overbelasting leidt snel
tot oververhitting en beschadi-
ging van de cellen binnen in
het accuhuis zonder dat men
de oververhitting buiten waar-
neemt.
. Vermijd beschadigingen en
stoten!
Vervang onmiddellijk elke
accu die per ongeluk vanaf
een hoogte van meer dan
één meter naar beneden is
gevallen of die blootgesteld
was aan hevige stoten ook al
is het huis van de accupack
blijkbaar onbeschadigd. De
accucellen binnenin kunnen
ernstige schade hebben op-
gelopen. Gelieve hieromtrent
ook de informatie omtrent de
verwijdering van afgedankte
accu’s in acht te nemen.
10.Bij overbelasting en overver-
hitting wordt het toestel om
veiligheidsredenen uitgescha-
keld door de geintegreerde
veiligheidsuitschakeling. Let
op! Bedien niet meer de AAN/
UlT-schakelaar als de veilig-
heidsuitschakeling het toestel
heeft uitgeschakeld. Daardoor
kan schade aan de accu wor-
den berokkend.
11.Gebruik enkel originele
accu’s. Het gebruik van ande-
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re accu’s kan leiden tot letsel,

explosie en brandgevaar. 4.

12. Bescherm uw accu tegen

vocht, regen en hoge lucht- 5.

vochtigheid. Vocht, regen en
hoge luchtvochtigheid kunnen

gevaarlijke beschadigingen 6.

van de cellen tot gevolg heb-
ben. Laad of werk in geen
geval met accu’s die werden
blootgesteld aan vocht, regen

of hoge luchtvochtigheid — 7.

vervang deze onmiddellijk!

13. Indien uw apparaat is uit-
gerust met een afneembare
accu, verwijder deze dan om
veiligheidsredenen na beéin-
diging van uw werk van het
apparaat.

Aanwijzingen omtrent het
laadtoestel en het laden

1. Neem de gegevens in acht 8.

die vermeld staan op het
kenplaatje van de lader. Sluit
de lader enkel aan op de net-
spanning vermeld op het ken-
plaatje.

2. Bescherm de lader en de
kabel tegen beschadiging en

scherpe kanten. Beschadigde 9.

kabels dienen onmiddellijk
door een elektrovakman te
worden vervangen.

deren houden.

Geen beschadigde laadtoe-
stellen gebruiken.

Gebruik de bijgeleverde lader
niet voor het laden van andere
accutoestellen.

Bij een flinke belasting wordt
de accupack warm. Laat de
accupack voor begin van de
laadbeurt afkoelen op kamer-
temperatuur.

Accu’s niet overladen!
Neem de maximale laadtij-
den in acht. Deze laadtijden
gelden alleen voor ontladen
accu’s. Herhaaldelijk insteken
van een geladen of gedeelte-
lijk geladen accu heeft overla-
ding en beschadiging van de
cellen tot gevolg. Accu’s niet
meerdere dagen in het laadto-
estel laten zitten.

Gebruik en laad nooit
accu’s waarvan u vermoedt
dat de laatste oplading van
de accu langer dan 12 ma-
anden geleden is. De accu
is dan hoogstwaarschijnlijk
reeds beschadigd (diepe ont-
lading).

Laden bij een temperatuur van
onder 10° C leidt tot chemi-
sche beschadiging van de cel
en kan brand veroorzaken.

3. Laadtoestel, accu’s en accu- 10.Gebruik geen accu’s die tij-

toestel buiten bereik van kin-
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worden omdat de accucellen
gevaarlijk zouden beschadigd
kunnen zijn.

11.Gebruik geen accu’s meer die
tijdens het laden opgezwollen

of van vorm veranderd zijn of 6.

die ongewone symptomen
vertonen (uitgassen, sissen,
kraken enz.)

12.0ntlaad de accu niet hele-
maal (aanbevolen ontlaad-
diepte max. 80%). Volledige
ontlading leidt tot vroegtijdige

veroudering van de accucel- 7.

len.
13.Batterijen nooit onbeheerd
laden!

Bescherming tegen milieu-

invloeden

1. Draag de gepaste werkkledij.
Draag een veiligheidsbril.

2. Bescherm uw accu toestel
en de lader tegen vocht en
regen. Vocht en regen kun-
nen leiden tot gevaarlijke be-

schadigingen van de cellen. 8.

3. Het accutoestel en de lader
niet gebruiken in de buurt van
dampen of brandbare vloei-
stoffen.

4. Lader en accutoestellen enkel 9.

in droge toestand en bij een
omgevingstemperatuur van 10
tot 40° C gebruiken.

5. Bewaar de accu niet op plaat-
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sen waar een temperatuur
van meer 40° C kan worden
bereikt, vooral niet in een auto
die geparkeerd staat in de fel-
le zon.

Accu’s beschermen tegen
oververhitting! Overbelas-
ting, overlading of zoninstra-
ling hebben oververhitting en
beschadiging van de cellen tot
gevolg. Laad of werk nooit met
accu’s die oververhit werden —
vervang die onmiddellijk.
Opbergen van accu’s, laad-
toestellen en accutoestel.
Berg de lader en uw accuto-
estel alleen in droge ruimten
met een omgevingstempera-
tuur van 10-40° C op. Berg de
lithium-ion-accu koel en droog
bij 10-20° C op. Beschermen
tegen luchtvochtigheid en
rechtstreeks zoninstraling.
Accu’s enkel in geladen toe-
stand opbergen (minstens 40
% geladen).

Zorg ervoor dat de lithium-ion-
accu niet bevriest. Accu’s die
langer dan 60 minuten onder
0° C zijn opgeborgen moeten
worden verwijderd.
Voorzichtig bij het omgaan
met accu’s wat betreft elek-
trostatische lading. Elektro-
statische ontladingen hebben
schade aan de veiligheidse-
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lektronica en de accucellen tot
gevolg! Vermijd daarom elek-
trostatische oplading en raak
nooit de accupolen aan!

Accumulatoren en op een accu
werkende elektrische apparaten
bevatten materialen die schadeli-
jk zijn voor het milieu. Accu resp.
accu apparaten niet meegeven
met het huisvuil.

Voor de deskundige verwerking
moet de accu worden ingeleverd
bij een erkend inzamelpunt. In-
dien u geen inzamelpunt kent,
gelieve dan bij de gemeente te
informeren.

Voor een deskundige verzen-
ding van defecte/beschadigde
Li-lon accu’s verzoeken wij u
contact op te nemen met onze
klantendienst of het verko-
oppunt waar u het apparaat
heeft aangekocht.

Zorg er bij de verzending of
verwerking van accu’s resp.
het accu apparaat voor dat
deze afzonderlijk worden
verpakt in plastic zakken, om
kortsluitingen en brand te ver-
mijden!

Aanvullende veiligheidsins-

tructies

« Altijd lopen, nooit rennen.

» Houd de ventilatieopening alti-
jd schoon.

« De blaasopening nooit op per-
sonen of dieren richten.

» Het gereedschap mag alleen
op redelijke tijden worden ge-
bruikt — niet 's morgens vroeg
of ‘s avonds laat als ande-
ren zouden kunnen worden
gestoord. De door de lokale
overheid voorgeschreven tij-
den dienen in acht te worden
genomen.

« Voordat u begint het loof aan
de kant te blazen moeten
vreemde voorwerpen met een
hark en een bezem worden
losgewerkt.

« Als er veel stof aanwezig is
dient het oppervlak lichtjes
vochtig te worden gemaakt of,
indien voorhanden, een besp-
roeiingsaanbouwstuk worden
gebruikt.

« Maak gebruik van het volledi-
ge blaasmondopzetstuk, zo-
dat de luchtstroom dichtbij de
grond kan werken.

« Let op kinderen, huisdieren,
open ramen en blaas vreem-
de voorwerpen veilig weg.

« Waarschuwing : De machine
is niet geschikt voor het ge-
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bruik door kinderen.

« Waarschuwing : Lichamelijk
gevaar door roterende onder-
delen.

- Waarschuwing : Werk met dit
apparaat niet in de buurt van
open ramen.

Bewaar de veiligheidsvoor-
schriften goed.
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Instrucciones generales de
seguridad para herramientas
eléctricas

Peligro!

Lea todas las instrucciones
de seguridad e indicaciones.
El incumplimiento de dichas ins-
trucciones e indicaciones puede
provocar descargas, incendios
y/o dafos graves. Guarde todas
las instrucciones de seguri-
dad e indicaciones para posi-
bles consultas posteriores.

El término de “herramienta eléc-
trica” que se usa en las instruc-
ciones de seguridad se refiere a
las herramientas que funcionan
en red (con cable de conexion)
y con bateria (sin cable de cone-
Xion).

1. Seguridad en el lugar de

trabajo

a) Mantener limpia y bien ilu-
minada la zona de trabajo.
Las zonas de trabajo des-
ordenadas o sin luz pueden
conllevar accidentes.

b) No trabajar con este apa-
rato eléctrico en un entor-
no explosivo en el que se
hallen liquidos, gases o
polvos inflamables. Las her-
ramientas eléctricas generan
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chispas que pueden inflamar
el polvo o los vapores.

c) Mantener alejados a ninos
y a otras personas fuera
del alcance de la herrami-
enta eléctrica. Las distrac-
ciones pueden hacer perder
el control sobre el aparato.

2. Seguridad eléctrica

a) El enchufe del aparato eléc-
trico debe ser el adecuado
para la toma de corriente.
El enchufe no debe ser mo-
dificado de ningun modo.
No emplear adaptadores
de enchufe con aparatos
eléctricos puestos a tierra.
Los enchufes sin modificar y
las tomas de corriente adecu-
adas reducen el riesgo de una
descarga eléctrica.

b) Evitar el contacto corpo-
ral con superficies con
toma de tierra como tubos,
calefacciones, fogones y
frigorificos. Existe un gran
riesgo de descarga eléctrica
si su cuerpo se halla puesto a
tierra.

c) Mantener los aparatos elé-
ctricos alejados de la lluvia
o la humedad. Si entra agua
en el aparato eléctrico existira
mayor riesgo de una descarga
eléctrica.
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d) No utilizar el cable de forma

inadecuada, no utilizarlo
para transportar el apara-
to, colgarlo o retirarlo de

la toma de corriente. Man-
tener el cable alejado del
calor, aceites, cantos afi-
lados o partes del aparato
en movimiento. Los cables
danhados o mal enrollados au-
mentan el riesgo de descarga
eléctrica.

e) Si se trabaja con una her-

f)

ramienta eléctrica al aire
libre, emplear sélo alarga-
deras que también sean
adecuadas para el exterior.
El empleo de una alargadera
apropiada para trabajos en el
exterior reduce el riesgo de
descarga eléctrica.

Si no se puede evitar tener
que utilizar la herramienta
eléctrica en un entorno hu-
medo, utilizar un dispositi-
vo de proteccion diferenci-
al. El uso de un dispositivo de
proteccioén diferencial reduce
el riesgo de sufrir una descar-
ga eléctrica.

3. Seguridad de personas
a) Prestar atencion al trabajo,

comprobar lo que se esta
haciendo y proceder de
forma razonable durante el
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trabajo de una herramien-
ta eléctrica. No emplear la
herramienta eléctrica si se
esta cansado o bajo la in-
fluencia de drogas, alcohol
o medicamentos. Una mini-
ma falta de atencion durante
el uso de la herramienta elé-
ctrica puede causar lesiones
graves.

b) Llevar equipamiento de

proteccion personal y
siempre unas gafas pro-
tectoras. El hecho de llevar
equipamiento de proteccién
personal como mascarilla,
calzado de seguridad antides-
lizante, casco de proteccion
o proteccién para los oidos,
segun el tipo y uso de la her-
ramienta eléctrica, reduce el
riesgo de sufrir lesiones.

c) Evitar una puesta en mar-

cha no intencionada. Ase-
gurarse de que la herra-
mienta esta desconectada
antes de enchufarla a la red
eléctrica y/o a la bateria,
tomarla en la mano o trans-
portarla. Peligro de sufrir
accidentes si la herramienta
eléctrica se traslada pulsando
el interruptor o si se enchufa
a la toma de corriente cuando
esta encendida.
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d) Retirar las herramientas

de ajuste o la llave antes
de conectar la herramienta
eléctrica. Una herramienta o
llave que se haya olvidado en
partes giratorias del aparato
puede producir lesiones.

e) Evitar trabajar en una posi-

cién corporal inadecuada.
Adoptar una posicion se-
gura y mantener en todo
momento el equilibrio. Ello
permite controlar mejor la her-
ramienta eléctrica en situacio-
nes inesperadas.

f) Llevar ropa de trabajo ade-

cuada. No llevar ropa hol-
gada ni joyas durante el tra-
bajo. Mantener el cabello, la
ropa y los guantes alejados
de las piezas en movimien-
to. La ropa holgada, las joyas
o los cabellos largos pueden
ser atrapados por las piezas
en movimiento.

g) Si el aparato permite insta-

lar dispositivos de aspira-
cién y recogida del polvo,
es preciso asegurarse de
que estén conectados y se
empleen de forma correcta.
La utilizacion de un aspirador
de polvo puede reducir los
peligros provocados por el
mismo.

-86-

SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 86

4. Empleo y tratamiento de la

herramienta eléctrica

a) No sobrecargar el aparato.

Usar la herramienta eléc-
trica especifica para cada
trabajo. Con la herramienta
eléctrica adecuada se trabaja
mejor y con mas seguridad
permaneciendo dentro de la
potencia indicada.

b) No usar ninguna herrami-

enta eléctrica cuyo inter-
ruptor esté defectuoso. Una
herramienta eléctrica que ya
no pueda conectarse o de-
sconectarse conlleva peligros
y debe repararse.

c) Desenchufar el cable de

la toma de corriente y/o
retirar la bateria antes de
ajustar el aparato, cambiar
accesorios o abandonar

el aparato. Esta medida de
seguridad evita que la herra-
mienta eléctrica arranque ac-
cidentalmente.

d) Guardar las herramientas

eléctricas que no se usen
fuera del alcance de los
ninos. No permitir el uso
del aparato a personas que
no estén familiarizadas con
él o no hayan leido estas
instrucciones. Las herrami-
entas eléctricas son peligro-
sas si las usan personas sin
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experiencia.
e) Cuidar la herramienta elé-
ctrica de forma adecuada.

5. Empleo y tratamiento de la
herramienta eléctrica
a) Cargar la bateria sélo en

f)

Comprobar que las piezas
moviles funcionen de forma
correcta y no se bloqueen,
controlar también si exis-
ten piezas rotas o estan

tan danadas que ponen en
peligro el funcionamiento
de la herramienta eléctrica.
Reparar las piezas danadas
antes de usar el aparato.
Numerosos accidentes se de-
ben a herramientas eléctricas
mal cuidadas.

Mantener limpias y afiladas
las herramientas de corte.
Las herramientas de corte
bien cuidadas con cantos afi-
lados se bloquean con menor
frecuencia y pueden manejar-
se de forma mas sencilla.

g) Respetar estas instruccio-

nes cuando se desee utili-
zar la herramienta eléctrica,
los accesorios, piezas de
recambio, etc. Para ello,
tener en cuenta las condi-
ciones de trabajo y la tarea
a ejecutar. El uso de herra-
mientas eléctricas para otros
fines diferentes a los previstos
puede originar situaciones pe-
ligrosas.
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cargadores recomendados
por el fabricante. Existe

el peligro de incendio si se
utiliza un cargador, indicado
so6lo para un tipo concreto de
baterias, para otro tipo de ba-
terias.

b) Utilizar sélo las baterias

indicadas para la herrami-
enta eléctrica en cuestion.
El uso de otras baterias pue-
de provocar danos y conllevar
peligro de incendio.

¢) Mantener cualquier bateria

que no se esté utilizando
alejada de grapas, mone-
das, llaves, clavos, tornillos
u otros objetos metalicos
pequenos que podrian
provocar un puenteo de
los contactos. Un cortocir-
cuito entre los contactos de
la bateria puede tener como
consecuencia quemaduras o
provocar fuego.

d) Si se utiliza incorrectamen-

te podria salir liquido de la
bateria. Evitar el contacto
con el liquido. En caso de
tocar accidentalmente el
liquido, lavar la zona afecta-
da con agua. Si el liquido
penetra en los ojos, acudir
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a un médico. El liquido de la
bateria puede provocar irrita-
ciones en la piel o quemadu-
ras.

6. Servicio

a) Solo especialistas cualifi-
cados deben reparar la her-
ramienta eléctrica, emple-
ando para ello unicamente
piezas de repuesto origina-
les. Esta forma de proceder
garantiza la seguridad de la
herramienta eléctrica.

Instrucciones de seguridad
especiales

Con el fin de ofrecerle baterias
con la maxima densidad de
energia, larga duracién y se-
guridad, prestamos el mayor
cuidado en su montaje. Las
celdas de la bateria disponen
de dispositivos de seguridad de
varios niveles. En primer lugar se
asigna el formato a cada celday
se registran sus caracteristicas
eléctricas. A continuacion, estos
datos se utilizan para agrupar
las celdas y crear la mejores
baterias. A pesar de todas las
medidas de seguridad, siemp-
re es necesario tener precau-
cion al utilizar baterias. Para
un funcionamiento seguro es
obligatorio tener en cuenta
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los siguientes puntos.

iEl funcionamiento seguro
sOlo esta garantizado si las
celdas no estan danadas! Un
manejo inadecuado puede da-
nas las celdas.

jAtencion! Los analisis confir-
man que un uso y un cuidado
inadecuados son la principal
causa de los danos provocados
por baterias de alta potencia.

Advertencias sobre la bateria

1. La bateria del aparato no se
suministra cargada. Antes de
la primera puesta en marcha,
es preciso recargarla por
completo.

. jPara que la bateria trabaje de
forma Optima evitar ciclos de
descarga prolongados! Recar-
gar la bateria con frecuencia.

. Guardar la bateria en un lugar
fresco, lo ideal son 15°C, y
como minimo cargada al 40%.

. Las baterias de iones de litio
estan sujetas a un desgaste
natural. jLa bateria debe ser
sustituida como muy tarde
cuando su rendimiento sea
menor al 80% respecto a su
estado cuando era nueval Las
celdas deterioradas de un
conjunto de baterias enveje-
cido no cumplen con los altos
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requisitos de rendimiento, re-
presentando un riesgo para la
seguridad.

5. No tirar las baterias usadas al

fuego. jPeligro de explosion!

6. No prender la bateria ni expo-

nerla al fuego.

7. jEvitar una descarga total

de las baterias! Este tipo

de descarga dana las celdas
de la bateria. La causa mas
frecuente de la descarga total
de la bateria es el largo alma-
cenamiento o la no utilizacion
de baterias parcialmente de-
scargadas. Terminar el trabajo
en cuanto se aprecie que la
potencia disminuye o se ac-
tiva el sistema electronico de
proteccion. Almacenar la ba-
teria solo tras haberla cargado
completamente.

. jProteger las baterias y el
aparato contra sobrecarga!
La sobrecarga conduce rapi-
damente a un sobrecalenta-
miento y dafno de las celdas
del interior de la carcasa de
bateria, sin que el sobrecalen-
tamiento se perciba externa-
mente.

. jEvitar danos y golpes! Sus-
tituir inmediatamente las ba-
terias que hayan caido desde
una altura superior a un metro
0 que hayan sufrido golpes
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fuertes, incluso aunque la car-
casa de la bateria no parezca
danada. Las celdas que se
encuentren en su interior po-
drian estar gravemente dana-
das. Tener en cuenta también
las indicaciones de eliminaci-
on.

10.En caso de sobrecarga y sob-

recalentamiento, el circuito de
proteccién integrado descon-
ecta el aparato por motivos de
seguridad. jAtencién! Dejar
de pulsar el interruptor On/Off
cuando el circuito de protecci-
on haya desconectado el apa-
rato. Podria dafar la bateria.

11.Utilizar exclusivamente ba-

terias originales. El uso de
otras baterias puede provocar
dafos, asi como explosion y
peligro de incendio.

12. Proteger la bateria de la

humedad, la lluvia y la hu-
medad ambiental elevada.
La humedad, la lluviay la
humedad ambiental eleva-
da pueden provocar dafnos
peligrosos en las celdas. No
cargar ni trabajar nunca con
baterias que hayan estado
expuestas a la humedad, la
lluvia o humedad ambiental
elevada, jreemplazarlas de
inmediato!

13. Si el aparato esta dotado de
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una bateria extraible, por moti-
vos de seguridad sera preciso
extraerla una vez finalizado el
trabajo.

Advertencias sobre el carga-
dor y el proceso de carga

1.

Observar los datos indicados
en la placa de identificaciéon
del cargador. Conectar el
cargador sélo a la tension no-
minal indicada en la placa de
caracteristicas.

ga maximos. Estos tiempos
de carga se aplican unica-
mente a baterias descarga-
das. Si una bateria cargada

0 parcialmente cargada se
conecta varias veces al car-
gador se produce una sobre-
carga y un dano de las celdas.
No dejar las baterias varios
dias en el cargador.

. No utilizar ni cargar nunca

baterias si se tiene la sos-
pecha de que la ultima car-

2. Proteger el cargadory el ga de la bateria puede ha-
cable de danos y cantos afi- berse realizado hace mas
lados. Los cables danados de 12 meses. Existe una alta
deben ser cambiados exclu- probabilidad de que la bateria
sivamente por un electricista ya esté gravemente danada
profesional. (descarga total).

3. Mantener el cargador, las ba- . Cargar la bateria a una tem-
terias y el aparato fuera del peratura de menos de 10°C
alcance de ninos. provoca dafnos quimicos en

4. No emplear cargadores dafa- las celdas y puede conllevar
dos. peligro de incendio.

5. No emplear el cargador su- 10.No utilizar baterias que se ha-
ministrado para cargar otros yan calentado durante la car-
aparatos a bateria. ga, ya que sus celdas podrian

6. La bateria se calienta bajo danarse peligrosamente.
condiciones extremas de apli-  11.Dejar de usar baterias que se
cacion. Dejar que la bateria se hayan deformado o abomba-
enfrie hasta alcanzar la tem- do durante la carga, o aquel-
peratura ambiental antes de las que presenten sintomas
empezar a cargatr. inusuales (desprendimiento

7. iNo cargar demasiado las de gases, zumbidos, chasqui-

baterias!

dos,...)

Respetar los tiempos de car- 12.No descargar la bateria por
-90 -
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completo (nivel de descarga
recomendado: max. 80%). La
descarga total provoca un en-
vejecimiento prematuro de las
celdas de la bateria.

13.jNo cargar nunca las baterias

sin supervision!

Proteccion contra influencias
ambientales

1.

Ponerse ropa de trabajo ade-
cuada. Ponerse gafas de pro-
teccion.

. Proteger el aparato y el car-

gador de la humedad y la
lluvia. Estas podrian provocar
danos peligrosos en las cel-
das.

. No utilizar el aparato y el

cargador cerca de vapores 'y
liquidos inflamables.

. Utilizar el cargador y el apa-

rato a bateria soélo si estan
secos y a una temperatura
ambiente de 10-40 °C.

. No guardar la bateria en luga-

res que puedan alcanzar una
temperatura superior a 40 °C,
especialmente no en un vehi-
culo aparcado al sol.

. jProteger las baterias con-

tra un sobrecalentamiento!
La sobrecarga, carga excesi-
va o la radiacion solar condu-
cen a un sobrecalentamiento
y al dano de las celdas. No

cargar ni trabajar en ningun
caso con baterias que se ha-
yan sobrecalentado. Sustituir-
las inmediatamente.

. Almacenamiento de ba-

terias, cargadores y del
aparato. Guardar siempre

el cargador y el aparato en
habitaciones secas con una
temperatura ambiente de 10-
40°C. Guardar la bateria de io-
nes de litio en un lugar fresco
y seco a 10-20°C. jProteger
de la humedad ambiental y de
la radiacion solar! Guardar las
baterias unicamente cuando
estén cargadas (min. al 40%).

. Evitar que la bateria de iones

de litio se hielen. Deshacerse
de las baterias que hayan es-
tado guardadas a 0°C durante
mas de 60 minutos.

. Llevar cuidado con la carga

electrostatica al manipular ba-
terias: las descargas electros-
taticas provocan danos en el
sistema electrénico de protec-
cion y las celdas de la bateria.
jEvitar por ello la carga elect-
rostatica y no tocar nunca los
polos de la bateria!

Los acumuladores y aparatos
eléctricos con bateria contienen
materiales que pueden resultar
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nocivos para el medio ambiente.
No se deben tirar aparatos ina-
lambricos a la basura normal.

Para su eliminacién adecuada,
la bateria debe entregarse a una
entidad recolectora prevista para
ello. En caso de no conocer nin-
guna, sera preciso informarse
en el organismo responsable del
municipio.

Para un envio adecuado de
baterias de iones de litio de-
fectuosas o danadas, poner-
se en contacto con nuestro
servicio de asistencia técnica
o con el punto de venta en el
que se compro el aparato.

Para el envio o la eliminaci-
on de baterias o del aparato,
estos deben embalarse por
separado en bolsas de plasti-
co para evitar cortocircuitos e
incendios.

Instrucciones de seguridad

adicionales

« Camine, no corra.

» Mantenga siempre los orifi-
cios de ventilacion limpios.

« No dirigir el orificio de soplado
hacia personas o animales.

« Lamaquina solo debe ser
operada a horas razonables:
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ni por la manana muy tempra-
no ni por la noche muy tarde
para no molestar a los demas.
Se han de respetar los horari-
os establecidos por las autori-
dades locales.

« Antes de comenzar con el
soplado, retirar los posibles
objetos soélidos con cepillo y
rastrillo.

- Donde se genere polvo, se
habra de humedecer ligera-
mente la superficie o bien uti-
lizar una pieza de riego aco-
plada, en caso de disponer de
ella.

» Utilizar el juego completo de
boquilla de soplar para que el
caudal de aire pueda actuar
cerca del suelo.

« Cuidado con los ninos, ani-
males domésticos y ventanas
abiertas, soplar de forma que
no se pueda danar a nadie ni
nada.

« Aviso: Los nifos no deben
utilizar la maquina.

» Aviso: Peligro de accidente
por piezas giratorias.

« Aviso: No trabajar con este
aparato cerca de ventanas
abiertas.

Guardar las instrucciones de
seguridad en lugar seguro.
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FIN

Sahkoétyokalujen yleiset tur-
vallisuusmaaraykset

Vaaral!

Lue kaikki turvallisuus-
maaraykset ja ohjeet. Jos tur-
vallisuusmaarayksia tai muita oh-
jeita ei noudateta, saattaa tasta
aiheutua sahkdiskuja, tulipaloja
ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta
kaikki turvallisuusmaaraykset
ja ohjeet myohempaa tarvetta
varten.

Turvallisuusmaarayksissa kay-
tetylla kasitteella ,,sahkotyokalu®
tarkoitetaan verkkovirtakayttoisia
sahkotyodkaluja (varustettu verk-
kojohdolla) sekéa akkukayttoisia
sahkotyodkaluja (ilman verkko-
johtoa).

1. Ty6paikan turvallisuus

a) Pida ty6alueesi siistina ja
hyvin valaistuna. Tybalueella
vallitsevasta epéajarjestyksesta
tai huonosta valaistuksesta voi
aiheutua tapaturmia.

b) Ala kédyta sahkétydkalua ra-
jahdysalttiissa ymparistos-
sé, jossa on tulenarkoja
nesteita, kaasuja tai polyja.
Sahkoétydkalut kehittavat ki-
pindita, jotka saattavat sytyt-
taa polyn tai hoyryt palamaan.

c) Pida lapset ja muut henkil6t
poissa tydalueelta sahko-
tyokalua kayttaessasi. Voit
menettaa laitteen hallinnan
hairinnan vuoksi.

2. Sahkoturvallisuus

a) Sahkotyokalun liitantépis-
tokkeen tulee sopia pisto-
rasiaan. Pistoketta ei saa
muuttaa millain tavalla. Ala
kayta sovitinpistokkeita yh-
dessa suojamaadoitettujen
sdhkotyokalujen kanssa.
Muuttamattomat pistokkeet ja
sopivat pistorasiat vahentavat
sahkdiskun vaaraa.

b) Vélta koskemasta vartalol-
lasi maadoitettuihin osiin,
esim. putkiin, lammittimiin,
liesiin ja jadkaappeihin. Jos
vartalosi on maadoitettu, ai-
heutuu tasta suurempi sahko-
iskun vaara.

c) Suojaa sdhkotyoékalut sa-
teelta tai kosteudelta. Veden
tunkeutuminen sahkotyokalu-
un lisda sahkoiskun vaaraa.

d) Al kéyta liitantajohtoa
vaarin esim. kantamalla
sen avulla sdhkoétyodkalua,
ripustamalla sahkotyokalun
siita tai vetamalla pistok-
keen pistorasiasta johtoa
kayttden. Suojaa johtoa ku-
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umuudelta, 6ljylta, teravilta
reunoilta tai liikkuvilta lait-
teen osilta. Vahingoittuneet
tai mutkille kiertyneet johdot
lisdavat sahkoiskun vaaraa.

e) Kun kaytat sahkétyokalua
ulkona, kdyta ainoastaan
sellaisia jatkojohtoja, jotka
ovat sallittuja ulkokayttoon.
Ulkokaytt6a varten soveliaan
jatkojohdon kaytto vahentaa
sahkoiskun vaaraa.

f) Jos sahkoétydkalun kayttd
kosteassa ymparistossa on
valttamatonta, kayta vuoto-
virtasuojakatkaisinta. Vuo-
tovirtasuojakatkaisimen kaytto
vahentaa sahkoiskun vaaraa.

3. Ihmisten turvallisuus

a) Ole tarkkaavainen, keskity
siihen, mita teet, ja kayta
jarkeasi tyoskennellessasi
sdhkotyokaluja kayttaen.
Ala kayta sahkotyokalua
ollessasi vasynyt tai hu-
umeiden, paihteiden tai
ladkeaineiden vaikutuksen
alainen. Hetkisenkin hajamie-
lisyys sahkotyOkalua kaytetta-
essa saattaa aiheuttaa vaka-
via vammoja.

b) Kéayta henkil6kohtaisia suo-
javarusteita seka aina suo-
jalaseja. HenkilOkohtaisten
suojavarusteiden, kuten po6-
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lynaamarin, luistamattomien
turvajalkineiden, kyparan tai
kuulosuojusten kaytto, riippu-
en sahkotyOkalun laadusta ja
tybkohteesta, vahentaa louk-
kaantumisvaaraa.

c) Vélta tahatonta kdynnistys-

ta. Varmista, etta sahkotyo-
kalu on sammutettu, ennen
kuin liitat sen virransyot-
t66n ja/tai akkuun, otat sen
kateesi tai kannat sita. Jos
pidat sormeasi katkaisimella
sahkotyokalua kantaessasi tai
liitat laitteen verkkovirtaan sen
ollessa paallekytkettyna, voi
tasta aiheutua tapaturmia.

d) Ota saatoétyokalut tai ruuvi-

avaimet pois, ennen kuin
kaynnistat sahkotyokalun.
Pyorivassa laitteen osassa
oleva tyOkalu tai avain saattaa
aiheuttaa vammoja.

e) Valta luonnottomia asen-

f)
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toja. Huolehdi tukevasta
jalansijasta ja sailyta aina
tasapainosi. Siten voit sailyt-
taa sahkotyokalun hallinnan
paremmin myods odottamatto-
missa tilanteissa.

Kayta tarkoituksenmukaisia
vaatteita. Ala kéyta viljia
vaatteita tai koruja. Pida hi-
ukset, vaatteet ja kasineet
poissa liikkuvista osista.
Valjat vaatteet, korut tai pitkat
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hiukset saattavat takertua lait-
teen liikkuviin osiin.

g) Jos koneeseen voidaan
asentaa polyn poistoimu-
laitteet ja polynkerayslait-
teet, varmista, ettd ne on
liitetty ja etta niita kayte-
taan oikein. Polyn poistoimu-
laitteen kayttd voi vahentaa
polysta aiheutuvia vaaroja.

4. Séhkotyodkalun kaytto ja ka-

sittely

a) Al4 ylikuormita laitetta.
Kayta tyossasi siihen tar-
koitettua sahkotyokalua.
Sopivalla sahkétydkalulla
tydskentelet paremmin ja tur-
vallisemmin sen oikealla teho-
alueella.

b) Ala kayta sahkétydkalua,
jonka katkaisin on viallinen.
Sahkoétydkalu, jota ei voi endé
kytkeéa paalle tai pois, on vaar-
allinen ja se tulee korjata.

c) Veda pistoke pois pistora-
siasta ja/tai ota akku pois,
ennen kuin suoritat laittee-
seen saatoja, vaihdat sen
varusteita tai panet laitteen
pois. Tama varotoimenpide
estaa sahkotyokalun tahatto-
man kaynnistymisen.

d) Sailyta sahkotyodkalut pois-
sa lasten ulottuvilta, kun
niité ei kayteta. Al anna
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sellaisten henkiléiden
kayttaa laitetta, jotka eivat
ole perehtyneet tahan lait-
teeseen tai lukeneet naita
kayttéohjeita. Sdhkotyokalut
ovat vaarallisia kokemattomi-
en henkildiden kayttamina.

e) Hoida sahkoétydkaluja huo-

lellisesti. Tarkasta, toimivat-

ko liikkuvat osat moitteetto-
masti ja juuttumatta kiinni,
onko laitteesta murtunut
osia tai ovatko laitteen jot-
kut osat niin pahasti vaurio-
ituneita, etta sahkotyokalun
toiminta karsii siita. Anna
korjata vaurioituneet osat
ennen laitteen kayttéa. Mo-
nien tapaturmien syyna on hu-
onosti huollettu sahkotyokalu.

Pida leikkaustyokalusi

teravina ja puhtaina. Huo-

lellisesti hoidetut, teravatera-
iset leikkaustyokalut juuttuvat
harvemmin kiinni ja niitd on
helpompi ohjata.

g) Kayta sdhkétyoékaluja, va-
rusteita, kayttotyokaluja
jne. aina naiden ohjeiden
mukaisesti. Ota talléin
myo6s huomioon tyoskente-
lyolosuhteet ja suoritettava
ty6. Sahkotydkalujen kayttd
muuhun kuin niiden maarat-
tyyn kayttotarkoitukseen
saattaa aiheuttaa pahoja vaar-

f)
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atilanteita.

5. Akkukayttoisen tyokalun

kaytto ja kasittely

a) Lataa akkusi vain sellaisilla
latauslaitteilla, joita akun
valmistaja suosittelee. Jos
latauslaite on suunniteltu kay-
tettavaksi tietyn akkutyypin
lataamiseen, uhkaa tulipalon
vaara, jos siind ladataan mu-
untyyppisia akkuja.

b) Kaytéa sahkotydkaluissa
vain niille tarkoitettuja ak-
kuja. Muunlaisten akkujen
kaytosta saattaa aiheutua ta-
paturman ja tulipalon vaara.

c) Kun akku ei ole kdyt6ssa,
pida paperiliittimet, lantit,
avaimet, naulat, ruuvit tai
muut pienet metalliesineet
poissa sen lahettyvilta, kos-
ka ne saattavat aiheuttaa
sillan akun kontaktien va-
lille. Akun kontaktien valinen
lyhytsulku saattaa aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

d) Jos akkua késitellaan vaa-
rin, saattaa siita vuotaa
nestetta ulos. Valta kos-
kettamasta siihen. Jos epa-
huomiossa kosketat nes-
teeseen, huuhdo se vedella
pois. Jos nestetta joutuu
silmiin, hakeudu lisaksi laa-
karinhoitoon. Ulosvuotava
akkuneste saattaa aiheuttaa

FIN

ihon artymista tai palovammo-
ja.

6. Huolto

a) Anna ainoastaan ammatti-
taitoisten henkiléiden korja-
ta sahkotyodkalusi kayttaen
ainoastaan alkuperaisia va-
raosia. Taten varmistat, etta
sahkotyokalun kayttoturvalli-
suus sailyy.

Akkua koskevat ohjeet

1. AkkukayttOisen laitteen akkua
ei toimiteta ladattuna. Siksi
akku taytyy ladata ennen en-
simmaista kayttoonottoa.

. Parhaan akkutehon saavut-
tamiseksi valta akun taydelli-
sta tyhjenemista! Lataa akku
usein.

. Sailyta akkua viiledssa, par-
haiten 15°C lampétilassa ja
vahintaan 40 % ladattuna.

. Litiumi-ioniakuissa tapahtuu
luonnollista vanhenemis-
ta. Viimeistaan silloin, kun
akun teho on enéaa vain 80 %
uudesta, taytyy akku vaihtaa
uuteen. Vanhentuneen ak-
kusarjan heikentyneet kennot
eivat enaa kesta niille asetet-
tuja korkeita tehovaatimuksia
ja aiheuttavat taten turvallisu-
usriskin.

5. Ala heité loppuun kaytettyja
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akkuja avotuleen. Rajahdys-
vaaral

. Ala sytyta akkua palamaan tai
pane sita tuleen.

. Ala tyhjennéa akkuja téysin!
Akun kennot vahingoittuvat
tyhjentyessaan taysin. Ak-
kusarjojen taydelleen tyhje-
nemisen syyna on useimmiten
osaksi tyhjentyneiden akkujen
pitkaan kestanyt sailytys tai
kayttamatta jattaminen. Lope-
ta ty6jakso heti kun teho heik-
kenee havaittavasti tai suoja-
elektroniikka laukeaa. Varastoi
akku vasta kun se on ladattu
uudelleen tayteen.

. Suojaa akkua tai laitetta
ylikuormitukselta! Ylikuor-
mitus johtaa nopeasti yliku-
umenemiseen ja kennojen
vahingoittumiseen akun ko-
telon sisapuolella ilman etta
ylikuumenemista havaitaan
ulkopinnalla.

. Valta vaurioita ja iskuja!
Vaihda sellaiset akut, jotka
ovat pudonneet yli metrin kor-
keudelta tai joihin on kohdis-
tunut lujia iskuja, valittomasti
uusiin silloinkin, kun akkusar-
jan kotelo nayttaa ulospain
ehjalta. Sisalla olevat akku-
kennot saattavat olla vakavasti
vioittuneet. Noudata tassa
myo0s havittamisesta annettuja
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ohjeita.

10.Ylikuormituksen tai ylikuume-
nemisen tapahtuessa integro-
itu suojakatkaisin sammuttaa
laitteen turvallisuussyista. Hu-
omio! Ala paina paalle-/pois-
katkaisinta enaa sen jalkeen
kun suojakatkaisin on sam-
muttanut laitteen. Se saattaa
vahingoittaa akkua.

11.Kayta ainoastaan alkuperai-
sia akkuja. Muunlaisten akku-
jen kaytosta saattaa aiheutua
tapaturman, rajahdyksen ja
tulipalon vaara.

12. Suojaa akkusi kosteudelta,
sateelta ja suurelta ilman-
kosteudelta. Kosteus, sade ja
suuri ilmankosteus saattavat
vahingoittaa kennoja pahasti.
Ala koskaan lataa tai kayta
akkuja, jotka ovat altistuneet
kosteudelle, sateelle tai su-
urelle iimankosteudelle - vaih-
da ne viipymatta!

13. Mikali laitteesi on varustettu
irrotettavalla akulla, ota se tur-
vallisuussyista pois laitteestasi
tyOsi paatyttya.

Laturia ja lataamista koskevat

ohjeet

1. Noudata laturin tyyppikilvessa
annettuja tietoja. Liita laturi
ainoastaan tyyppikilvessa an-
netun mukaiseen verkkojan-

-97-
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nitteeseen.

. Suojaa laturia ja sen johtoa
vahingoittumiselta ja teravilta
reunoilta. Sdhkdalan ammat-
tihenkilon tulee vaihtaa vahin-
goittuneet johdot valittdmasti
uusiin.

. Pida laturi, akut ja akkukaytto-
inen laite poissa lasten ulottu-
vilta.

. Al kayta vahingoittuneita la-
tureita.

. Ala kayta mukana toimitettua
laturia muiden akkukayttoisten
laitteiden lataamiseen.

. Voimakkaasti kuormitettuna
akkusarja lampenee. Anna
akkusarjan jaahtya huoneen-
lampoiseksi ennen lataamisen
aloittamista.

. Al4 lataa akkuja liian pit-
kaan!

Noudata annettuja suurimpia
latausaikoja. Nama latausajat
koskevat vain tyhjentyneita ak-
kuja. Tayteen tai osittain lada-
tun akun toistettu laturiin pano
aiheuttaa liiallisen lataamisen
ja kennojen vahingoittumisen.
Al4 jatéa akkuja laturiin useam-
maksi paivaksi.

. Al koskaan kayti tai lataa
akkuja, jos oletat, etta akku
on viimeksi ladattu yli 12
kuukautta sitten. Tall6in on
erittdin todennakaista, etta

FIN

akku on jo vahingoittunut va-

kavasti (tyhjentynyt taysin).

Lataaminen alle 10°C lampé-

tilassa aiheuttaa kennon ke-

miallisen vahingoittumisen ja

saattaa johtaa tulipaloon.

10.Al4 kayté akkuja, jotka ovat
lammenneet lataamisen aika-
na, koska akun kennot saatta-
vat olla vaarallisesti vahingoit-
tuneita.

11.Al4 kayta akkuja, jotka ovat
ladattaessa pullistuneet tai
vaantyneet, tai joissa esiintyy
muita outoja ilmi6ité (kaasu-
purkaumia, naksahduksia,
sihinaa, ....)

12.Al4 tyhjenné akkua taydelli-
sesti (suositeltu suurin tyhjen-
nystaso kork. 80 %). Taysin
tyhjeneminen aiheuttaa akun
kennojen ennenaikaisen van-
henemisen.

13.Al4 koskaan lataa akkuja val-
vomatta!

9.

Suojaaminen ympaéristéteki-

joilta

1. Kayta tarkoituksenmukaisia
tybvaatteita. Kayta suojalase-
ja.

. Suojaa akkukayttoista lai-
tetta ja laturia kosteudelta
ja sateelta. Kosteus ja sade
saattavat vahingoittaa kennoja
pahasti.

-08-
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. Ala kayta akkukéayttoista laitet-
ta tai laturia hoyryjen tai tulen-
arkojen nesteiden lahettyvilla.
. Kayta laturia ja akkukayttoisia
laitteita vain kuivina ja ympa-
riston lampaotilan ollessa 10 -
40°C.

. Ala sailyta akkua sellaisissa
paikoissa, joiden lampdtila
saattaa nousta yli 40°C, eri-
tyisesti aurinkoon pysakoidys-
sa autossa.

. Suojaa akkuja ylikuume-
nemiselta! Ylikuormitus,
liiallinen lataaminen tai aurin-
gonpaiste aiheuttavat ylikuu-
menemisen ja kennojen vahin-
goittumisen. Al4 koskaan lataa
tai kayta akkuja, jotka ovat
kuumenneet liikaa - vaihda ne
viipymatta uusiin.

. Akkujen, latureiden ja akku-
kayttoisen laitteen sailytys.
Sailyté laturi ja akkukayttdinen
laitteesi vain kuivissa tiloissa,
joissa lampédtila on 10-40°C.
Sailyté litiumi-ioniakkua viilea-
ssé ja kuivassa 10-20°C lam-
pétilassa. Suojaa kosteudelta
ja suoralta auringonpaisteelta.
Sailyta akkuja vain ladattuna
(vah. 40 % ladattuna).

. Esté litiumi-ioniakun jaatymi-
nen. Akut, joita on sailytetty yli
6 minuutin ajan alle 0°C lam-
pétilassa, tulee havittaa.

FIN

9. Kasittele akkuja varovasti
sahkostaattisen latautumi-
sen suhteen: sdhkostaattiset
purkaukset aiheuttavat suoja-
elektroniikan ja akkukennojen
vahingoittumisen! Valta taman
vuoksi sédhkostaattista latautu-
mista alaka koskaan kosketa
akun napoihin!

Akkuvaraajat ja akkukayttoiset
sahkolaitteet sisaltavat ympari-
stélle vaarallisia materiaaleja. Ala
heita akkuja tai akkulaitteita koti-
talousjatteisiin.

Akku tulee toimittaa asianmu-
kaiseen kerayspisteeseen am-
mattitaitoista havittdmista varten.
Jos et tieda, missa on tallainen
kerayspiste, tiedustele asiaa
kuntasi hallinnosta.

Pyydamme ottamaan yhteyt-
ta asiakaspalveluumme tai
myyntipisteeseen, josta laite
on ostettu, saadaksesi ohjeet
viallisten/vahingoittuneiden
litiumioniakkujen asianmukai-
selle lahettamiselle.

Huolehdi akkujen tai akku-
kayttoisen laitteen lahetta-
misessa ja havittamisessa sii-
ta, etta ne on pakattu erikseen
muovipusseihin, jotta valte-
taan oikosulut ja tulipalo!
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‘ SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 99

16.04.2021 09:48:42



FIN

Laitekohtaiset turvallisuus- Sailyta turvallisuusmaarayk-
maaraykset set huolellisesti.
« Kavele, ala koskaan juokse.

« Pida tuuletusaukot aina puh-
taina.

. Ala koskaan suuntaa puhal-
lusaukkoa ihmisia tai elaimia
kohti.

« Konetta saa kayttaa vain jar-
kevaan vuorokaudenaikaan -
ei liilan aikaisin aamulla tai my-
Ohaan illalla, jolloin se saattaa
hairitd naapureita. Paikallisten
viranomaisten antamia aikara-
joituksia tulee noudattaa.

« Ennen puhaltamisen aloitta-
mista tulee vieraat esineet
irrottaa haravalla ja luudalla.

« POlyavissa olosuhteissa tulee
pinta kostuttaa kevyesti tai,
mikali mahdollista, kayttaa ko-
stutuslisalaitetta.

« Kayta aina koko puhallussu-
utinsarjaa, jotta ilmavirta voi
toimia lahella maanpintaa.

« Varo lapsia, kotielaimia,
avoimia ikkunoita ja puhalla
vieraat esineet turvallisesti
pois.

« Varoitus: Kone ei sovellu las-
ten kaytettavaksi.

« Varoitus: Pyorivat osat ai-
heuttavat tapaturman vaaran.

. Varoitus: Al kayta tata lai-
tetta avoimien ikkunoiden la-
histolla.
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Splosni varnostni napotki za
elektri€na orodja

Nevarnost!

Preberite varnostne napot-

ke in navodila.Neupostevanje
varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.
Shranite vse varnostne na-
potke in navodila za kasnejSo
uporabo.

V varnostnih napotkih uporab-
ljani pojem ,elektricno orodje”
se nanasa na elektriCna orodja,
ki jih poganja omrezni elektri¢ni
tok (z elektri¢nim priklju¢nim
kablom) in na elektri¢na orodja
na akumulatorski pogon (brez
elektricnega prikljuénega kabla).

1.Varnost na delovhem mestu

a) Delovno obmocje vzdrzujte
v Cistem in pospravijenem
stanju. Nered in neosvetljena
delovna obmocja lahko prive-
dejo do nezgod.

b) Z elektri€nim orodjem ne
delajte v eksplozivno nevar-
nem okolju, v katerem se
nahajajo vnetljive teko€ine,
plini ali prah. Elektricna
orodja proizvajajo iskre, Ki
lahko povzrocijo vzig prahu ali
pare.

‘ SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 101

c) Med uporabo elektricnega
orodja naj se otroci in dru-
ge osebe ne nahajajo v
blizini. V primeru nepozornos-
ti lahko izgubite nadzor nad
napravo.

2. Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢
elektricnega orodja mora
biti primeren za upora-
bljano vti€nico. Vtika¢a
ne smete v nobenem
primeru spreminjati. Ne
uporabljajte nobenih ad-
apterskih vtikacev skupaj
z zascitno ozemljenimi
elektriénimi orodji. Nesp-
remenjeni vtikaci in ustrezne
vti¢nice zmanjSujejo tveganije
elektricnega udara.

b) Izogibajte se stiku telesa z
ozemljenimi povrSinami kot
so cevi, gretje, Stedilniki in
hladilniki. Obstaja pove¢ano
tveganje elektriCcnega udara,
ko je VaSe telo ozemljeno.

c) Drzite elektri¢na orodja
vstran od dezja ali via-
ge. Vstop vode v elektricno
napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.
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d) Kabla ne uporabljajte v dru-

ge namene, da bi elektriéno
orodje prenasali, obesali
ali, da bi s kablom izvlacili
elektriéni prikljuéni vtikac.
Kabel drzite vstran od
vroc€ine, olja, ostrih robov
ali premiénih delov nap-
rave. PoSkodovani ali zviti
kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

e) Ko delate z elektriénim

f)

orodjem na prostem, upo-
rabljajte samo kabelske
podaljske, ki so primerni
tudi za uporabo na pros-
tem. Uporaba za na pros-
tem primernega kabelskega
podaljSka zmanjSuje tveganje
elektricnega udara.

Ce se ne morete izogni-

ti uporabi elektricnega
orodja v vlaznem okolju,
uporabljajte zas¢itno sti-
kalo za ovarni tok. Uporaba
za&Citnega stikala za okvar-
ni tok zmanj$uje tveganje
elektricnega udara.

3.Varnost oseb
a) Bodite pozorni in pazite

na to, kar po¢nete in dela
z elektriécnim orodjem se
lo¢ite razumno. Ne upora-
bljajte elektricnega orod-
ja, €e ste utrujeni ali pod
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vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepozor-
nosti pri uporabi elektricnega
orodja lahko privede do resnih
poskodb.

b) Uporabljajte osebno

zasScitno opremo in zme-
raj zasSc¢itna ocala. NoSenje
osebne za&¢itne opreme

kot so protipraSna maska,
proti zdrsu varna obutev,
za$cCitna Celada ali zas¢ita
za usesa, glede na vrsto
uporabe elektri¢nega orodja,
zmanj8uje tveganje poskodb.

c) lzogibaijte se

nenacértovanemu zago-

nu. Prepricajte se, Ce je
elektriéno orodje izkljuéeno
preden ga prikljucite na
tokovno napajanje in/ali
akumulator, ga dvigujete ali
prenasate. Ce pri prenasanju
elektricnega orodja drzite prst
na stikalu ali priklju¢ujete na
tokovno napajanje napravo
vklju€eno, lahko to privede do
nezgode.

d) Odstranite orodje za nas-

tavitve ali izvijace preden
vkljucite elektriéno orodje.
Orodije ali klju€i, ki se nahajajo
v vrte€¢em se delu naprave,
lahko povzrocijo poskodbo.

e) lzogibajte se nenormalni

drzi telesa. Poskrbite za
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f)

varno stojo in vedno drzite
ravnotezje. Tako boste lahko
bolje nadzorovali elektri¢no
orodje v nepri¢akovanih situa-
cijah.

Nosite primerno obleko. -
Ne nosite ohlapnih oblagil
ali nakita. Drzite lase, oble-
ko in rokavice vstran od
premicnih delov. Ohlapno
obleko, nakit ali dolge lase
lahko premic¢ni deli zagrabijo.

g) Ce je mozno montirati op-

4.

remo za odsesavanje prahu
in opremo za zajemanje
prahu, se prepricajte, da
bo le-ta priklju€ena in pra-
vilno uporabljana. Uporaba
opreme za odsesavanje prahu
lahko zmanj$a tveganje zaradi
prahu.

Uporaba in delo z

elektriénim orodjem
a) Ne preobremenjujte nap-

rave. Uporabljajte za Vase
delo namenjeno elektriéno
orodje. Z ustreznim
elektriCnim orodjem boste de-
lali bolje in varneje v navede-
nem moc¢nostnem obmocdju.

b) Ne uporabljajte

elektricnega orodja, ki

ima pokvarjena stikala.
Elektri¢no orodje, ki ga ni vec
mozno vkljuciti ali izkljugiti, je

-103 -
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nevarno in ga je potrebno po-
praviti.

c) lzvilecite vtika€ iz vti€nice

in/ali odstranite akumula-
tor preden za¢nete izvajati
nastavitve na napravi, za-
menjujete dele orodja na
napravi ali odlozite napra-
vo. Taksni preventivni ukrepi
preprecijo nenacrtovani zagon
elektricnega orodja.

d) Neuporabljano elektriéno

orodje shranjujte izven do-
sega otrok. Ne pustite nap-
ravo uporabljati osebam, ki
niso seznanjene z napravo
ali niso prebrale navodi-

la za uporabo naprave.
Elektri¢na orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene
osebe.

e) Skrbno neguijte elektriéno

orodje. Preverite, ¢e
premicni deli delujejo
brezhibno in se ne zatika-
jo, €e niso deli zlomljeni
ali poskodovani, kar bi
lahko negativno vplivalo
na delovanje elektriCnega
orodja. Pred uporabo nap-
rave predajte poskodovane
dele v popravilo. Mnoge
nezgode so posledica slabo
vzdrzevanega elektricnega
orodja.
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f) Vase rezalno orodje kljuéem, zebljem, vijakom
vzdrzujte v ostrem in ali drugim majhnim kovins-
Cistem stanju. Skrbno kim predmetom, ki lahko
negovano rezalno orodje z povzrocijo premostitev kon-
ostrimi rezalnimi robovi se taktov. Kratek stik med kon-
manj zatika in ga je lazje vodi- takti baterije lahko povzroci
ti. opekline ali pozar.

g) Uporabljajte elektriéno d) Ob napacni rabi lahko iz
orodje, pribor za elektriéno baterije izstopa tekocina.
orodje, itd. V skladu Preprecite stik z njo. Ob
s temi navodili. Pri tem nakljuénem stiku jih sperite
upostevajte delovne pogoje z vodo. Ce pride tekoéina
in izvajano dejavnost. Upo- v o€i, poiscite zdravniSko
raba elektri¢nih orodij za dru- pomo¢. TekocCina, ki izteCe
ge namene kot je to predpisa- iz baterije, lahko povzro i
no lahko privede do nevarnih draZenje koze ali opekline.
situacij.

6. Servisiranje
5. Uporaba in obravnava orod- a) Pustite, da bo Vase

ja na baterije elektriéno orodje popravijal

a) Baterije polnite samo v na- samo strokovno usposo-
pajalnikih, ki jih priporoca bljeni elektrikar in pri tem
izdelovalec. Pri polnilnikih, uporabljal samo originalne
primernih za dolo¢eno vrsto nadomestne dele. S tem bo
baterij, obstaja nevarnost zagotovljeno, da se ohrani
pozara, Ce se uporabljajo z varnost elektricnega orodja.
drugimi baterijami.

b) V elektriénih orodjih upo- Posebni varnostni napotki
rabljajte samo za to pred- Pri izdelavi vsakega paketa bate-
videne baterije. Uporaba rij ravnamo skrbno, da naredimo
drugih baterij lahko povzroc€i baterije z najvecjo energijsko
poskodbe in nevarnost gostoto, dolgo zivljenjsko dobo
pozara. in varnostjo. Baterijske celice

c) Neuporabljenih baterij imajo vecstopenjske varnost-
ne priblizujte pisarniskim ne naprave. Vsaka posami¢na

sponkam, kovancem, celica se najprej formatira,
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njena elektri¢na znacilnost pa
se zabelezi. Ti podatki se nato
uporabijo za zdruzitev najboljsih
moznih paketov baterij. Kljub
vsem varnostnim ukrepom je
treba z baterijami vedno rav-
nati previdno. Za varno upo-
rabo obvezhno upostevajte
naslednje tocke.

Varna uporaba je zago-
tovljena le, ¢e so celice
neposkodovane! Napaéno
ravhanje poskoduje celice.

Pozor! Analize so potrdile, da
S0 napacna uporaba in napacno
vzdrZevanje glavna razloga za
poskodbo, ki jo povzrocijo bateri-
je z visoko zmogljivostjo.

Napotki o bateriji

1. Paket baterij naprave za ba-
terije ob dobavi ni napolnjen.
Pred prvim zagonom morate
zato baterijo napolniti.

2. Za optimalno mo¢€ baterij
preprecite cikle z globoko iz-
praznitvijo baterije! Pogosto
polnite baterijo.

3. Baterijo hranite na hladnem,
najbolje pri 15 °C in napolnje-
no do vsaj 40 %.

4. Litij-ionske baterije se naravno
starajo. Najkasneje, ko zmo-
gljivost vase baterije ustreza
80 % novega stanja, morate
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baterijo zamenjati! Oslabljene
celice v zastarelem paketu
baterij ve¢ ne zmorejo izpoln-
jevati visokih zahtev in preds-
tavljajo z varnostjo povezano
tveganje.

. Porabljenih baterij ne mecite v

ogenj. Nevarnost eksplozije!

. Baterij ne prizigajte in ne do-

volite, da zgorijo.

. Baterij ne praznite do kon-

ca!

Globoka izpraznitev bateri-

je poskoduje njene celice.
Najpogostejsi vzrok za globo-
ko praznjenje paketa baterij je
dolgo shranjevali ali neupora-
ba delno izpraznjene baterije.
Delovni postopek koncajte
takoj, ko mo¢ ob&utno upade.
Baterijo najprej povsem napol-
nite in jo Sele nato shranite.

. Baterije ali napravo

zasScitite pred preobreme-
nitvijo!

Preobremenitev povzrodi hitro
pregretje in poSkodovanje ce-
lic v notranjosti ohi$ja baterij,
ob ¢emer znaki pregretja na-
vzven niso opazni.

. Preprecite poskodovanje in

udarce!

Baterijo, ki vam je padla iz
viSine veC kot en meter ali je
bila izpostavljena silovitim
sunkom, takoj zamenjajte, tudi
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Ce ohiSje paketa baterij ne
kaze znakov poskodovanja.
Baterijske celice v notranjosti
so morda resno poskodovane.
Upostevajte navodila za od-
stranjevanje.

10.0b preobremenjenosti in

pregretju integrirana zasc¢itna
naprava izklju€i napravo iz
varnostnih razlogov. Pozor!
Stikala za vklop/izklop ve¢
ne vkljucujte, ko je zas¢itno
stikalo napravo izkljucilo. V
nasprotnem lahko pride do
poskodbe akumulatorja.

11.Uporabljajte le originalne ba-

terije. Uporaba drugih baterij
lahko povzro€i poskodbe,
eksplozijo in nevarnost
pozara.

12. Akumulator zas¢itite pred

vlago, dezjem in visoko
vlaznostjo zraka. Vlaga, dez
in visoka vlaznost zraka lahko
povzroCita poskodbe celic, ki
so nevarne. Akumulatorijeyv,

ki so bili izpostavljeni vlagi,
dezju in visoki vlaznosti zraka,
ne polnite in ne delajte z njimi,
temvec jih takoj zamenjajte!
13. Ce je naprava opremljena z
odstranijljivim akumulatorjem,
ga zaradi varnosti po koncu
dela odstranit iz naprave.
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Napotki glede polnilne napra-
ve in postopka polnjenja

1. Upostevajte podatke, navede-

ne na tipski tablici polnilne
naprave. Polnilno napravo
priklju¢ite na omrezno nape-
tost, navedeno na tipski tabli-
Ci.

. Polnilno napravo in napeljavo

zaScCitite pred poSkodovanjem
in ostrimi robovi. PoSkodovane
kable naj takoj zamenja
elektricar.

Polnilno napravo, baterije in
napravo za baterije shranjujte
otrokom nedosegljivo.

Ne uporabljajte poSkodovanih
polnilnih naprav.

. Ne uporabljajte dobavljene

polnilne naprave za polnjenje
drugih naprav za baterije.

Ob moc¢ni obremenitvi se pa-
ket baterij ogreje. Po¢akaijte,
da se paket baterij pred
zaCetkom postopka polnjenja
ohladi na sobno temperaturo.
Baterij ne napolnite preve¢!
Upostevajte najdaljsi Cas
polnjenja. Ta ¢as polnjenja
velja samo za prazne baterije.
Veckratno vtikanje polne ali
delno polne baterije povzroci
preveliko napolnjenostin
poskodovanije celic. Baterij ne
pustite v polnilni napravi ve¢
dni.
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8. Nikoli ne uporabljajte ali
polnite baterij, za katere
menite, da so bile nazadnje
napolnjene pred ve¢ kot 12
meseci. Verjetnost, da je ba-
terija Ze mo¢no poskodovana,
je velika (globoko izpraznjen-
je).

9. Polnjenje pri temperaturi
pod 10 °C povzro€i kemijsko
poskodovanije celice in lahko
vodi v pozar.

10.Ne uporabljajte baterij, ki so
se med polnjenjem ogrele, saj
so morda celice baterije ne-
varno poskodovane.

11.Ne uporabljajte baterij, ki
se med polnjenjem napne-
jo ali deformirajo ali kazejo
neobicajne znake (uhajanje
plina, sikanje, pokanje, ...)

12.Batgerije ne izpraznite po-
polnoma (priporo¢ena globi-
na praznjenja najvec 80 %).
Popolna izpraznitev povzrodi
pred¢asno staranje celic ba-
terije.

13.Baterij nikoli ne polnite brez
nadzora!

Zascita pred vremenskimi

vplivi

1. Nosite ustrezna delovna
oblacila. Uporabljajte za&¢itna
ocala!

2. Svojo baterijsko napravo in
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polnilno napravo zas¢itite
pred viago in dezjem. Vlaga
in dez lahko povzrocita nevar-
no poskodovanije celic.

. Baterijske naprave in polnilne

naprave ne morete uporabljati
na obmocju hlapov in gorljivih
tekocin.

. Polnilno napravo in baterijs-

ke naprave uporabljajte le v
suhem stanju pri temperaturi
okolic 10-40 °C.

. Baterij ne shranjujte na mes-

tih, kjer lahko temperatura
doseze 40 °C, Se zlastine v
vozilu, parkiranem na soncul.

. Baterije zas¢itite pred preg-

retjem! Preobremenitev, pre-
velika napolnjenost ali sonéni
zarki povzrocijo pregretje in
poskodovanije celic. Pregretih
baterij nikoli ne polnite in ne
uporabljajte, temvec jih takoj
zamenjajte.

. Shranjevanje baterij, pol-

nilnih naprav in akumu-
latorskih naprav. Polnilno
napravo in akumulatorsko
napravo hranite le v suhem
prostoru s temperaturo okolice
med 10-40 °C. Litij-ionske ba-
terije hranite v hladnem in su-
hem prostoru med 10-20 °C.
Zascitite pred zra¢no vlago in
neposrednimi sonénimi zarki!
Baterije shranjujte le polne
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(vsaj 40 % polne).

. Preprecite zamrzovanije litij-
ionskih baterij. Baterije, ki jih
hranite dalj ¢asa kot 60 minut
pod 0 °C, morate zavredi.

. Previdno pri ravnanju z bateri-
jami v zvezi z elektrostati¢nim
nabojem: Elektrostati¢ni naboj
povzro€i do poskodovanja
za$¢itne elektronike in ce-
lic baterije! Zato preprecite
elektrostaticno naelektritev in
se nikoli ne dotikajte polov ba-
terije!

Akumulatorji in elektri¢ne napra-
ve, ki jih poganjajo akumulatoriji,
vsebujejo okolju Skodljive snovi.
Akumulator oz. akumulatorskih
naprav ne mecite med gospodin-
jske odpadke.

Akumulator odlozite na ustrez-
nem zbirali$€u, da bo pravilno
odstranjen. Ce ne poznate pri-
mernih zbiraliS¢, se pozanimajte
pri svoji ob&inski upravi.

Za pravilno posiljanje okvarje-
nih/poskodovanih litij-ionskih
akumulatorjev se obrnite na
naso sluzbo za stranke ali
prodajno mesto, kjer ste nap-
ravo kupili.

Pri posiljanju ali odstranje-

SLO

vanju morate akumulatorje
oz. akumulatorske napra-

ve posamicno zapakirati v
plasticéne vrecke, da ne priha-
ja do kratkih stikov in pozara!

Dodatni varnostni napotki
Vedno hodite, nikoli ne tecite.
« Prezracevalne odprtine naj
bodo vedno Ciste.

Pihalne odprtine nikoli ne us-
merjajte na osebe ali zivali.
Napravo lahko uporabljate
samo ob primernem ¢asu - ne
zgodaj zjutraj ali pozno zvecer,
ko lahko delovanje naprave
moti druge ljudi. UpoStevajte
Case, Ki jih predpisuje ustre-
zen krajevni urad.

Pred za¢etkom razpihovanja z
grabljami in metlo razrahljajte
tujke.

V prasnih pogoijih je treba
povrsino rahlo navlaziti ali
uporabiti Skropilni nastavek za
napravo, ¢e obstaja.
Uporabite celoten nastavek
za pihanje, da zra¢ni tok lahko
deluje povsem pri tleh.

Pazite na otroke, domace
zivali, odprta okna in tujke var-
no odpihnite stran.
Opozorilo: Stroj ni primeren
za uporabo s strani majhnih
otrok.

Opozorilo: Nevarn-
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SLO

ost poskodovanja zaradi
obrac¢ajocih se delov.

« Opozorilo: S to napravo ne
delajte v blizini odprtega okna.

Ta varnostna navodila dobro
shranite.
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Alltalanos biztonsagi utasita-
sik elektromos szerszamokh-
oz

Veszély!

Olvason minden biztonsagi
utalast és utasitast el. A biz-
tonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok
kévetkezménye aramcsapas, tliz
és/vagy nehéz sérulések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi
utalasokat és utasitasokat a
jovore nézve.

A biztonsagi utasitasban has-
znalt kifejezés ,elektromos
szerszam“ a hal6zaton keresztl
uzemeltetett elektromos szersza-
mokra (haldzati kabellel) és az
akku altal Gzemeltetett elektro-
mos szerszamokra (halozati ka-
bel nélkdl) vonatkozik.

1. Munkahelybiztonsag

a) Tartsa a munkakorét tisz-
tan és jol megvilagitottan.
Rendetlenség vagy nem meg-
vilagitott munkakérok balese-
teket idézhetnek elé.

b) Ne dolgozon ezzel a készii-
Iékkel robbanasveszélyez-
tetett kdrnyezetben, amely-
ben gyullékony folyadékok,
gazok vagy porok talal-
hatéak. Elektromos szersza-
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mok szikrakat idéznek elé,
amelyek meg tudjak gyujtani a
port vagy a parakat.

c) Tartson az elektromos
szerszam hasznalata alatt
gyerekeket valamint mas
személyeket tavol. A figyel-
me elterelésénél elveszithet a
készulék feletti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

a) Az elektzromos szerszam
csatalakozasi dugdjanak
bele kell passzolnia a du-
gaszol6 aljzatba. A dugét
nem szabad semmilyen féle
moédon megvaltoztatni. Ne
hasznaljon adapterdugodkat
a védofoldelt elektromos
szerszamokkal egyiitt. A
nem megvaltoztatott dugok
és a megfelelé dugaszo-
|6 aljzatok lecs6kkentik az
aramcsapas rizikojat.

b) Keriilje el a féldelt felile-
tekkel valo testi érintkezést,
mint példaul csévekkel,
flitétestekkel, tiizhelyekkel,
hiitészekrényekkel. Ma-
gasabb az aramcsapas ves-
zélye, ha féldelt az On teste.

c) Tartsa az elektromos
szerszamokat es6tol és
nedveségtol tavol. A viz
elektromos készUllékbe vald
behatolasa megndveli az
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aramcsapas veszeélyet.

d) Ne hasznalja fel mas célo-

kra a kabelt, mint példaul
az elektromos késziilék
hordasara, felakasztasara
vagy a dug6 kihuzasara a
dugaszol6 aljzatbdl. Tartsa
a kabelt h6ségtol, olajtol és
éles szélektél vagy a moz-
go készilékrészektol tavol.
A megsérllt vagy 6sszecsa-
varodott kabel megndveli egy
aramcsapas veszeélyet.

e) Ha az elektromos

f)

szerszammal a szabadban
dolgozna, akkor csak olyan
hoszabbité kabelt hasznal-
jon, amely kinti teriiletre
megfeleld. A kinti terliletnek
megfelel6 hosszabitokabelnek
a hasznalata lecsdkkenti az
aramcsapas rizikojat.

Ha nem lehet elkerilni

az elektromos szerszam-
nak a nedves kornyeze-
ten beliili hasznalatat,
akkor hasznaljon egy
hibaaramvédoékapcsoloét.

A hibaaramvéddkapcsold
hasznalata lecsdkennti az
aramcsapas rizikojat.

3. Személyek biztonsaga
a) Legyen figyelmes, ligyeljen

arra amit csinal és fogjon
elektromos szerszammal

111 -
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mindig okosan a munkahoz.
Ne hasznalja az elektromos
késziiléket ha faradt vagy
pedig ha kabitészerek, al-
kohol vagy orvossagok be-
folyasa alatt all. Az elektro-
mos szerszam hasznalatanal
egy pillanat figyelmetlenség
komoly sériulésekhez veze-
thet.

b) Viseljen egy személyi

védofelszerelést és mindig
egy védoszemiiveget. A
személyi védbfelszerelés hor-
dasa, mint példaul porvédd
alarc, tapados biztonsa-

gi labbeli, véddsisak vagy
zajcsOkkenté fllvédd, az elek-
tromos szerszam fajtajatol és
felhasznalasatol figgden, lec-
sOkkenti a sérulések rizikojat.

c) Kerilje el az akarat-

lan lizembehelyezést.
Gy6z6djon meg arrol, hogy
ki van kapcsolva az elektro-
mos szerszam, mielo6tt ra-
kapcsolna az aramellatasra
és/vagy az akkura, miel6tt
felvenné vagy hordana.

Ha az elektromos szerszam
hordasanal az ujja a kapcso-
I6n van vagy ha a készuléket
bekapcsolt allapotban rakapc-
solna az aramellatasra, akkor
ez balesetekhez vezethet.
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d) Tavolitson minden
beallitészerszamot vagy
csavarkulcsot el miel6tt
bekapcsolna az elektromos
szerszamot. A forgo készulé-
krészben levd szerszam vagy
kulcs, sérulésekhez vezethet.

e) Keriiljén el egy abnormalis
testtartast Gondoskodjon
biztos allasrdl és tartsa
mindenkor az egyensiilyt.
Ezaltal az elektromos szersza-
mot varatlan szituaciokban
jobban tudja kontrollalni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat.
Ne viseljen b6 ruhat vagy
ékszert. Tarsa a hajat,
ruhajat és a kasztyliket
tavol a mozgo részektol. A
laza ruhazatot, ékszert vagy
a hosszu hajat elkaphatjak a
mozgo részek.

g) Ha fel lehet szerelni porels-
zivo berendezéseket vala-
mint porfelfogé berendezé-
seket, akkor bizonyosodjon
meg arroél, hogy ezek ra
vannak kapcsolva és he-
lyesen hasznalva vannak.
Egy porelszivé hasznédlata
lecsOkkentheti a por altali ves-
zélyeztetéseket.

-112-
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4. Az elektromos szerszam

hasznalata és kezelése

a) Ne terhelje tul a késziiléket.

Hasznalja a munkajahoz az
arra meghatarozott elektro-
mos szerszamot. Jobban és
biztonsagosabban dolgozik

a megadott teljesitményi kor-
ben a megfeleld elektormos
szerszammal.

b) Ne hasznaljon olyan elek-

tromos szerszamot, ahol
defektes a kapcsolo. Egy
olyan elektromos szerszam,
amelyet nem lehet tdbbé be-
vagy kikapcsolni, az veszeélyes
és meg kell javitani.

c) Miel6tt a késziiléken bealli-

tasokat végezne el, kicseré-
Iné a tartozékokat vagy fél-
retenné a késziiléket, huzza
ki a dugoét a dugaszolé
aljzatbol és/vagy tavolitsa
el az akkut. Ezek az ovintéz-
kedések megakadalyozzak az
elektromos szerszam akarat-
lan inditasat.

d) Tarolja a nem hasznalt

elektromos szerszamokat

a gyerekek részére nem
elérhet6 helyen. Ne engedje
olyen személyeknek a kés-
ziiléket hasznalni, akik nem
jartassak ezzel a késziilék-
kel, vagy akik nem olvastak
el ezeket az utasitasokat.

16.04.2021 09:48:43



Elektromos szerszamok ves-
zélyesek, ha tapasztalatlan
személyek hasznaljak Oket.

e) Az elektromos szerszamait

f)

gondosan apolni. Kontrol-
lalja le, hogy a mozgathaté
részek kifogastalanul
miikédnek-e és nem
szorulnak-e, hogy torottek-
e vagy annyira sériiltek-e a
részei, hogy csdkkentenék
az elektromos szerszam
miikédését. Hagyja megja-
vitattni a karosult részeket
miel6tt hasznalna a készi-
Iéket. Sok balesetnek az oka
a rosszul karbantartott elektro-
mMOoS szerszam.

Tartsa a vagdészerszamait
élesen és tisztan. A gondos-
san apolt vagoszerszamok
éles vagodélekkel kevésbé
szorulnak be és kénnyebben
lehet 6ket vezetni.

g) Az elektromos szerszamot,

tartozékkénti betéti tarto-
zékokat stb., ezeknek az
utasitasoknak megfeleléen
hasznalni. Vegye ennél a
munkafeltételeket és az
elvégezendo tevékenységet
figyelembe. Az elektromos
szerszamoknak az el6relatott
hasznalatuktdl eltéréen valo
felhasznalata, veszélyes hely-
zetekhez vezethetnek.

5. Az elektromos szerszam
hasznalata és kezelése

a) Az akkukat csak a gyarto
altal ajanlott akkutolto kés-
zilékekben feltélteni. Egy
akkutoltd készlléknél, amely
egy bizonyos fajta akkura al-
kalmas, annal tlzveszély all
fenn, ha mas fajta akkukkal
van hasznalva.

b) Az elektromos szerszamok-
ban csak az arra el6relatott
akkukat hasznalni. Mas ak-
kuk hasznalata sértilésekhez
és tlzveszélyhez vezethet.

c) Tartsa tavol a nem hasz-
nalt akkukat iratkapocstol,
pénztdl, kulcsoktol,
szbégektol, csavaroktol vagy
mas kicsi fémtargyaktol,
amelyek a kontaktusok
athidalasat idézhetik el6. Az
akkukontaktusok k6z6tti rovid-
zarlat kbvetkezménye megé-
getések vagy tuz lehet.

d) Rossz hasznalat esetén fo-
lyadék Iéphet ki az akkubdl.
Keriilje el vele az érintke-
zést. Véletlen érintkezés
esetén vizzel ledbliteni. Ha
a folyadék szembe keriilne,
akkor vegyen még orvosi
segitséget kiegészitéen
igénybe. Kilép6 akkufolyadék
bdringerléshez vagy megége-
téshez vezethet.
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6. Szerviz

a) Hagyja az elektromos
szerszamat csakis kvalifi-
kalt szakszemélyzet altal és
csak originalis-potalkatrés-
zekkel megjavitattni. Azaltal
biztositva lesz, hogy tovab-
bra is fennall az elektromos
szerszam biztonsaga.

Specialis biztonsagi utasita-
sok

Nagy gondot vetunk min-

den akkucsomag felépi-

tésére, azért hogy a ma-

ximalis energiaslriuséggel,
hosszuéletliséggel és biztonsag-
gal tudjuk Onnek tovabbadni.

Az akkucellak egy tébbfokozatu
biztonsagi berendezéssel ren-
delkeznek. Minden egyes cella
elésszo6r formatirozva lesz és

fel lesznek véve az elektromos
jelleggoérbéjei. Ezek az adatok
utanna fel lesznek hasznalva a
lehetd legjobb akkucsomagok
csoportositasara. Minden biz-
tonsagi intézkedés ellenére az
akkukkal valé banasnal min-
dig megfontoltan kell eljarni.
A biztos lizemhez a kévetkez6
pontokat kell figyelembe ven-
ni.

Egy biztos lizem csak sérte-
tlen cellakkal van megadva.
Rossz kezelés a cellakarokhoz

vezet.

Figyelem! Analizisek tanusitot-
tak, hogy durva hamishasznalat
és nem megfeleld apolas a nagy
teljesitményu akkuk altali karok
f6 oka.

Utasitasok az akkuhoz

1. Az akkukészulék akku-cso-
magja a szallitasi allapotban
nincs feltdltve. Ezért az elsé
beuzemeltetés elétt fel kell tol-
teni az akkut.

. Egy optimalis akkuteljesit-
mény érdekében kerllje el a
mélykimerulési ciklusokat! Az
akkujat sdrin télteni.

. Az akkujat hidegen tarolni,
legjobban 15°C-nal és lega-
labb 40%-ra feltdltve.

. Lithium-lon akku termés-
zetes Oregedés ala vannak
veteve. Az akkut legkésdbb
akkor kell kicserélni, ha az
akku teljesitbképessege mar
csak az ujallapot 80%-nak
felel meg! Egy megoregedett
akku-csomagban a legyon-
gult cellak nem gydzik a nagy
teljesitménykdvetelményeket
és igy egy biztonsagi rizikét
jelentenek.

. Ne dobja az elhasznalt akku-
kat nyilt tizbe. Robbanasves-
zély!

-114-
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6. Ne gyujtsa meg vagy tegye ki~ 10.Tulterhelésnél és tul-
az akkut megégetésnek. hevilésnél az integralt

7. Ne hagyja az akkukat védoblekapcsolo biztonsagi
mélyen kimerilni! Egy okokbal lekapcsolja a kés-
mélykimerulés karositja az zlléket. Figyelem! Ne (ze-
akkucellakat. Az akkucso- meltesse tdbbet a be-/kikap-
magok mélykimerilésének csolot, ha a védélekapcsold
a legtdébbszoéri oka a hosszu lekapcsolta a gépet. Ez az
ideju tarolas ill. a részben akkun karokhoz vezethet.
kimerult akkuk nemhasz- 11.Csak originalis akkukat has-
nalata. Hagyja azonnal abba znalni. Mas akkuk hasznalata
a munkafolyamatot ha a sérulésekhez, robbanasokhoz
teljesitmény észrevehetéen és tlzveszélyhez vezethet.
alabbhagy vagy ha beugrik 12. Ovja az akkujat nedves-
a véddelektronika. Az akkut ség, esO és magas légned-
csak teljes feltbltés utan tarol- vesség eldl. Nedvesség,
ni. es6 és magas légnedvesség

8. Ovja az akkukat ill. a készii- veszélyes cella sérllések-
Iéket a tulterhelés el6l! hez vezethet. Ne dolgozzon
Tulterhelés az akkugéphaz semmi esetre sem olyan
belsejében gyorsan tulhevu- akkukkal, amelyek nedves-
léshez és a céllak sérlléséhez ségnek, esének vagy magas
vezet, anélkil hogy a tulhevi- légnedvességnek lettek kitéve
lés latszolagosan fellépne. - cserélye ezeket okvetlen(l

9. Megrongalédasokat és lité- azonnal ki!

seket elkeriilni!

Akkukat, amelyek tobb mint
egy méter magassagrol
leestek vagy erés utéseknek
lettek kitéve azonnal kicserél-
ni, akkor is ha az akkucsomag

13. Amennyiben a készlléke

egy levehetd akkuval van
felszerelve, akkor a munkaja
befejezése utan tavolitsa azt a
készulékerdl el.

Utasitasok a t6ltokésziilékhez
és a toltési folyamathoz
1. Vegye figyelembe a
toltékészllék tipustab-
lajan megadott adatokat. A

géphaza sérlletlennek néz ki.
A belsejében levd akkucellak
komolyan megsértlhettek.
Vegye ehhez a megsemmisi-
tési utasitasokat is figyelembe.
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toltékészuléket csak a tipus- mint 12 hénapra hatravan.
tablan megadott halozati fes- Nagy a valoszintiség, hogy az
zlltségre csatlakoztatni. akku mar veszélyesen meg

2. Ovja a toltékésziiléket és a ve- van sérulve (mélykimerulés).
zetéket sérilések és éles szé- 9. 10°C alatti hdmérsekletnél
lek el®l. Megrongalédott kabe- térténd toltés a cella kémiai
leket azonnal ki kell cseréltetni megrongalédasahoz vezet és
egy villamossagi szakember tlizet okozhat.
altal. 10.Ne hasznaljon olyan akkukat,

3. Gyerekek eldl 6vni a amelyek a toltés ideje alatt
toltokészuléket, akkukat és az felmelegedtek, mivel vezseé-
akkukészuléket. lyesen sértltek lehetnek az

4. Ne hasznaljon karosult akkucellak.
toltOkészulékeket. 11.Ne hasznalyon olyan akkukat

5. Ne hasznalja fel a vele tébbé, amelyek a téltés ideje
szallitott toltékésziléket mas alatt kidomborodtak vagy de-
akkukészulékek téltesére. formalodtak, vagy szokatlan

6. Erds igénybevételnél fel- szimptomokat mutatnanak fel
melegszik az akku-csomag. (kigazosodas, sisteregnek, ro-
A téltésfolyamat el6tt ha- pogtatnak, stb.).
gyni az akku-csomagot 12.Ne meritse telyesen ki az
szobahémeérsékletre lehulni. akkut (ajanlott max. kimerités

7. Ne toltse tul az akkukat! 80%). Teljes kimerités az ak-
Vegye figyelembe a maximalis kucellak idéelétti dregedeése-
toltési idoket. A toltési idok hez vezet.
csak kimerult akkukra érvény-  13.Ne téltse az elemeket soha-
esek. Egy feltoltott vagy rész- sem fellgyelet nélkul!

ben feltoltott akkunak a tobs-
z06rds bedugasa tultdltéshez Védelem a kérnyezetbefolya-

és cellakarosodashoz vezet. sok elél
Ne hagyja az akkukat tdbb na- 1. Viseljen megfelelé6 munka-
pig a téltékészulékben dugva. ruhat. Védészemuiveget

8. Ne hasznaljon és ne t6ltsén hordani.
sohasem olyan akkukat 2. Ovja az akkukésziilékét és
amelyekrél gyanitsa, hogy a toltokésziiléket nedves-

az utolsé feltdltés mar tébb ség és eso elbl. Nedvesség

-116-

SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 116 16.04.2021 09:48:44 ‘



és esé veszélyes cellame-
grongalédashoz vezethet.

. Ne hasznalja az akkukés-
zuléket és a toltokésziléket
parak és gyullékony folyadé-
kok kdzelében.

. A toltékészlléket és az ak-
kukészulékeket csak szaraz
allapotban és 10-t6l — 40°C-ig
terjedd kérnyezetben hasznal-
ni.

. Ne tarolja az akkukat olyan
helyeken, ahol 40°C folotti
hédmérsékletek Iéphetnek el,
féleg ne a napon parkolt gép-
kocsiban.

. Védeni az akkukat tulhevii-
Iés eldl! Tulterhelés, tultéltés
vagy a napbesutes tulhevulés-
hez és a cellak megrongalé-
dasahoz vezetnek. Ne toltsén
vagy dolgozzon olyan akkuk-
kal, amelyek tul lettek hevitve
— ezeket okvetlenll azonnal
kicserélni.

. Akkuk, toltokésziilékek és
akkukésziilékek tarolasa.

A t6ltékészlléket és az ak-
kukészulékét csak szaraz ter-
mekben 10-40°C fokig terjed6
kérnyezeti hdmérsékletnél ta-
rolni. A lithium-lon akkut hide-
gen és 10-20°C-nal szarazon
tarolni. Ovni nedvesség és
direkti napbesugarzas eldl. Az
akkukat csak feltoltott allapot-
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ban tarolni (legalabb 40%-ra
feltbltve).

8. Akadalyozza meg, hogy az
Lithium-lon akku megfagyon.
Meg kell semmisiteni olyan
akkukat, amelyek 60 percnél
tovabb 0° alatt lettek tarolva.

9. Vigyazat az akkukkal valo
banasnal az elektromos tolté-
ssel kapcsolatosan: elektro-
sztatikus kisllések karokhoz
vezetnek a védoéelektronikan
és az akku-cellakon! Ezért
elkerulni az elektrosztatikus
feltéltédések és ne érintse
sohasem meg az akku-pélu-
sokat!

Akkumulatorok és akkuk al-

tal meghajtott elektromos
készulékek a kérnyezetre
veszélyezteté anyagokat tartal-
maznak. Ne dobja az akkut ill. az
akku-készullékeket a haztartasi
hulladékok kozé.

Szakszerl megsemmisitéshez le
kellene az akkut egy megfeleld
gyujtéhelyen adni. Ha nem is-
mer ilyen gyUjtéhelyet, akkor
érdekl6djon utédnna a kdzségi
kbzigazgatasnal.

A defektes/megsériilt Li-lon
akku szakszerti elkiildé-
séhez kérjuk kontaktalja a
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vevoszolgaltatasunkat vagy
az elado helyet, ahol a készi-
Iéket vasarolta.

Az akkuk ill. akkukésziilékek
elkildésénél vagy megsem-
misitésénél vegye figyelembe,
hogy révidzarlat és tiiz elke-
riléséhez ezek kiilén kiilén
legyenek miianyagtasakokban
becsomagolva!

Kiegészitd biztonsagi utasita-
sok

Mindig csak menni, sohasem
futni.

A szell6ztetd nyillasokat min-
dig tisztan tartani.

Ne iranyitsa sohasem a fuvo-
nyillast személyekre vagy alla-
tokra.

A gépet csak értelmes
idépontokban szabad Uze-
meltetni — nem kora reggel
vagy késoé este, ha masokat
zavarhatna vele. Be kell tartani
a helyi hivatalok altal felsorolt
idOket.

A fuvas elkezdése elétt egy
gereblye és sepré altal meg
kell lazitani az idegen testeket.
Poros kérulményeknél enyhén
meg kell nedvesiteni a fellle-
tet vagy, ha lehetséges, akkor
egy nedvesit6-toldorészt has-
znalni.

Az §sszes fuvoka toldalékot
hasznalni kell, azét hogy a
légaramlat a talaj kbzelében
tudjon dolgozni.

Ugyeljen a gyerekekre, hazi
allatokra, nyitott ablakokra és
fujja az idegen testeket bizto-
san el.

Figyelmeztetés: A gép nem
alaklmas gyerekek altali hasz-
nalatra.

Figyelmeztetés: Sériilés ves-
zélye a rotald részek altal.
Figyelmeztetés: Ne dolgoz-
zon ezzel a készulékkel nyilt
ablakok kdzelében.

Orizze j61 meg ezeket a biz-
tonsagi utasitasokat.
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Indicatii generale de siguranta
pentru scule electrice

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Nerespectarea indicatiilor de
siguranta si a indrumarilor poate
avea ca urmare electrocuta-

re, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati pentru viitor toate
indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Denumirea de “scula electrica”
utilizata in indicatiile de siguranta
se refera la scule electrice ali-
mentate de la retea (prin cablu
de alimentare) si la scule electri-
ce cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1. Siguranta la locul de munca

a) Pastrati intervalul
dumneavoastra de lucru cu-
rat si bine iluminat. Dezordi-
nea sau zonele de lucru neilu-
minate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica
in medii cu pericol de ex-
plozie in care se gasesc
lichide, gaze sau prafuri
inflamabile. Sculele electrice
produc scantei care pot aprin-
de vaporii sau praful.

c) Pe timpul folosirii sculei
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electrice, tineti copiii sau
alte persoane la distanta.
in cazul sustragerii atentiei,
puteti pierde controlul asupra
aparatului.

2. Siguranta electrica

a) Stecherul de racord al
sculei electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza.
Stecherul nu are voie sa
fie modificat sub nici o
forma. Nu folositi stechere
adaptoare in combinatie
cu sculele electrice cu
protectie de pamantare.
Stecherele nemodificate si pri-
zele potrivite reduc riscul unei
electrocutari.

b) Evitati contactul corpului cu
suprafetele pamantate, cum
ar fi tevile, calorifere, sobe
sau frigidere. Exista un risc
ridicat de electrocutare, atunci
cand corpul dumneavoastra
este paméantat.

c) Mentineti sculele elec-
trice ferite de ploaie sau
umezeala. Patrunderea apei
in aparatul electric mareste
riscul de electrocutare.

d) Nu folositi cablul in alte
scopuri, de exemplu pen-
tru transportarea sculei
electrice, pentru a o agata
sau pentru scoaterea
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stecherului din priza. Tineti
cablul la distanta de surse
de caldura, ulei, de muchii
ascutite sau piese ale scu-
lei aflate in migcare. Cablu-
rile deteriorate sau infasurate,

maresc riscul unui soc electric.

e) Atunci cand lucrati cu scula

f)

electrica in aer liber, folositi
numai cabluri prelungitoare
care sunt adecvate pentru
utilizarea lor in exterior. Uti-
lizarea unui cablu prelungitor
cu aprobare pentru exterior
reduce riscul unui soc electric.
Daca utilizarea sculei
electrice in mediu umed
este inevitabila, folositi un
intrerupator de protectie
impotriva curentilor va-
gabonzi. Utilizarea unui
intrerupator de protectie im-
potriva curentilor vagabonzi
reduce riscul unui soc electric.

3. Siguranta persoanelor
a) Fiti vigilenti, ganditi-va per-

manent la ceea ce faceti i
acordati o deosebita atentie
lucrului cu scula electrica.
Nu utilizati scula electrica
daca sunteti obosit sau sub
influenta drogurilor, alcoo-
lului sau a medicamentelor.
Un moment de neatentie pe
timpul utilizarii sculei electrice

-120 -
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poate duce la vatamari deose-
bit de grave.

b) Purtati echipament de

protectie personal si in-
totdeauna ochelari de
protectie. Purtarea echipa-
mentului de protectie per-
sonal, cum ar fi de exemplu
masca de praf, incaltaminte
rezistenta la alunecare, casca
de protectie sau protectie pen-
tru urechi, in functie de felul

si utilizarea sculei electrice,
reduce riscul vatamarilor.

c) Evitati punerea accidentala

in folosinta. Asigurati-va ca
scula electrica este oprita,
inainte de racordarea la
sursa de alimentare cu
energie electrica si/sau la
acumulator, inainte de a o
ridica sau transporta. Daca
pe timpul transportarii apa-
ratului ajungeti cu degetul pe
intrerupator sau aparatul este
racordat la o sursa de curent
cu intrerupatorul pornit, acest
lucru poate provoca accidente.

d) Scoateti si indepartati toa-

te uneltele de reglare sau
surubelnitele inainte de
pornirea sculei electrice.

O unealta de reglare sau o
surubelnita care se gaseste
intr-o piesa a aparatului aflata
in migcare de rotatie poate
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provoca vatamari grave.

e) Evitati o pozitie anormala

f)

a corpului. Aveti grija sa
mentineti o pozitie sigura si
sa va mentineti mereu echi-
librul. in acest mod, in situatii
imprevizibile, puteti controla
mai bine scula electrica.
Purtati imbracaminte
corespunzatoare. Nu purtati
imbracaminte larga sau
bijuterii. Pastrati parul,
imbracamintea si manusile
la distanta de compo-
nentele aflate in migcare.
imbracamintea lejer, bijuteri-
ile sau parul lung pot fi prinse
de componentele aflate in
migcare.

g) Daca pot fi montate

instalatii de aspirare a pra-
fului si instalatii de colecta-
re a prafului, convingeti-va
ca acestea sunt racordate
si utilizate in mod corect.
Utilizarea unui dispozitiv de
aspiratie poate diminua peri-
colele cauzate de praf.

4. Utilizarea si manuirea sculei

electrice

a) Nu suprasolicitati aparatul.
Folositi intotdeauna scula
electrica prevazuta pentru
lucrarea respectiva. Cu scu-
la electrica potrivita lucrati mai
bine si mai sigur in zona de
randament indicata.

b) Nu utilizati scule electrice
cu intrerupatorul defect.

O scula electrica al carei
intrerupator nu mai poate
fi conectat sau deconectat
este periculoasa si trebuie
reparata.

c) Scoateti stecherul din priza
si/sau indepartati acumula-
torul inaintea oricaror reg-
laje, schimbarea pieselor
auxiliare sau depozitarea
aparatului. Aceasta masura
de precautie impiedica porni-
rea accidentala a sculei elec-
trice.

d) A nu se lasa sculele elec-
trice nefolosite la indema-
na copiilor. Nu permiteti
ca aparatul sa fie utilizat
de persoane care nu au
experienta cu astfel de
aparate sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele
electrice sunt periculoase,
daca sunt utilizate de persoa-
ne neexperimentate.
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e) ingrijiti sculele electrice

f)

cu atentie. Verificati daca
piesele aflate in miscare
functioneaza impecabil si
nu sunt blocate, rupte sau
deteriorate, astfel incat
functionarea sculei electri-
ce s fie afectata. inainte
de utilizare lasati partile de-
teriorate ale aparatului sa
fie reparate. Scule electrice
intretinute necorespunzator
sunt cauza multor accidente.
Mentineti sculele de taiere
ascutite si curate. Sculele de
taiere cu muchii ascutite ingri-
jite se agata mai putin si sunt
mai usgor de utilizat.

g) Utilizati scula electrica, ac-

5.

cesoriile, sculele atasabile
etc. conform acestor
instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de
operatia de efectuat. Utili-
zarea sculelor electrice in alte
scopuri decét cele prevazute
pot duce la situatii periculoa-
se.

Utilizarea si manevrarea
aparatului cu acumulator

a) incarcati acumulatoare-

le numai in incarcatoare

pentru un anumit tip de acu-
mulatoare, persista pericol de
incendiu daca este folosit la
incarcarea altor acumulatoare.

b) Utilizati in aparatele elec-

trice numai acumulatoare
prevazute pentru acestea.
Utilizarea altor acumulatoare
poate duce la accidente sau
incendii.

c) Pastrati acumulatoarele

nefolosite la distanta de
clame de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice care
ar putea crea o punte intre
contacte. Un scurt-circuit int-
re contactele acumulatorului
poate provoca arsuri sau poa-
te duce la incendiu.

d) in cazul folosirii

necorespunzatoare se po-
ate scurge lichid din acu-
mulator. Evitati contactul cu
acesta. in cazul atingerii ac-
cidentale se va spala ime-
diat cu apa. Daca lichidul
intra in ochi, consultati su-
plimentar un medic. Lichidul
care se scurge din acumulator
poate provoca iritatii ale pielii
sau arsuri.

6. Service
a) Incredintati scula electrica
pentru reparatii numai

recomandate de catre
producator. In cazul unui
aparat de incarcat prevazut
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personalului calificat,
care utilizeaza numai pie-
se de schimb originale.
Prin aceasta se garanteaza
pastrarea sigurantei sculei
dumneavoastra electrice.

Indicatii de siguranta speciale
Pentru a va putea oferi acumu-
latoare cu densitate energetica
maxima, durata de viata lunga

si sigure, acordam o atentie
deosebita constructiei fiecarui
pachet de acumulatori. Celu-

lele acumulatorului dispun de
dispozitive de siguranta in mai
multe trepte. Fiecare celula in
parte este intai formatata si ca-
racteristica electrica inregistrata.
Aceste date sunt folosite ulterior
pentru gruparea celor mai bune
pachete de acumulatori posibile.
in ciuda tuturor masurilor de
siguranta, fiti mereu prudenti
la manipularea acumulatoare-
lor. Pentru functionarea sigura
trebuie respectate neaparat
punctele urmatoare.
Functionarea in siguranta este
posibila numai daca celulele
nu sunt deteriorate. Manipula-
rea gresita duce la deteriora-
rea celulelor.

Atentie! Analize confirma, ca
utilizarea gresita si ingrijirea
necorespunzatoare reprezinta
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cauzele principale ale dau-
nelor prin acumulatoare de
performanta ridicata.

Indicatii privind acumulatorul

1. Pachetul de acumulatori a
aparatului cu acumulator este
livrat in stare neincarcata. De
aceea, inainte de prima pune-
re in functiune, acumulatorul
trebuie incarcat.

2. Pentru un randament optimal
al acumulatorului evitati cic-
luri de descarcare profunda!
Incarcati deseori acumulatorul.

3. Depozitati acumulatorul intr-
un loc racoros, cel mai bine la
15°C si incarcat cel putin 40%.

4. Acumulatoarele litiu-ion
sunt supuse unui proces
de imbatranire naturala.

Cel tarziu cand capacitatea
acumulatorului este de 80%
din capacitatea sa in stare
noua, acumulatorul trebuie
schimbat! Celulele slabite ale
unui pachet de acumulatori
invechit nu mai corespund
cerintelor de capacitate ridica-
te si reprezinta un risc privind
siguranta.

5. Nu aruncati acumulatoarele
uzate in foc. Pericol de explo-
zie!

6. Nu aprindeti acumulatoarele si
nu le expuneti la foc.
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7. Evitati descarcarea

profunda a acumulatoare-
lor!

Descarcarea profunda
deterioreaza celulele acu-
mulatorului. Cauza cea mai
frecventa pentru descarcarea
profunda a pachetului de
acumulatori este depozita-
rea pe timp indelungat resp.
nefolosirea acumulatoarelor
descércate partial. intrerupeti
imediat procesul de lucru daca
capacitatea scade conside-
rabil sau se declanseaza sis-
temul electronic de protectie.
Depozitati acumulatorul numai
in stare complet incarcata.

. Feriti acumulatoarele resp.
aparatul de suprasolicitare!
Suprasolicitarea duce repede
la supraincalzire si deteriora-
rea celulelor din interiorul acu-
mulatorului, acest lucru nefiind
vizibil din exterior.

. Evitati deteriorari si lovituri!
Inlocuiti imediat acumula-
toarele care au cazutde lao
inaltime mai mare de un metru
sau care au fost expuse la
lovituri puternice, chiar daca
carcasa pachetului de acumu-
latori nu prezinta deteriorari.
Celulele din interiorul acumu-
latorului pot fi deteriorate con-

sens si de indicatii privind eva-
cuarea la desgeuri.

10.In caz de suprasolicitare si

supraincalzire dispozitivul de
protectie integrat decupleaza
aparatul din motive de
siguranta. Atentie! Nu mai
apasati intrerupatorul pornire/
oprire atunci cand dispozitivul
de protectie a decuplat apara-
tul. Acest lucru poate duce la
deteriorarea acumulatorului.

11.Folositi numai acumulatoare

originale. Utilizarea altor acu-
mulatoare poate duce la acci-
dente, explozii si incendii.

12. Feriti acumulatorul de

umezeala, ploaie si umidi-
tate ridicata a aerului. Um-
ezeala, ploaia si umiditatea
ridicata a aerului pot duce la
deteriorari periculoase ale
celulelor. Nu incarcati si nu
lucrati niciodata cu acumu-
latori care au fost expusi la
umezeala, ploaie sau umidi-
tate ridicata a aerului — se vor
inlocui imediat!

13.1n cazul in care aparatul

dumneavoastra este dotat cu
un acumulator detagabil, din

motive de securitate, acesta

trebuie indepartat din aparat

dupa incheierea lucrului.

siderabil. Tineti cont in acest Indicatii privind incarcatorul
-124 -
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si procesul de incarcare

1.

Tineti cont de datele
mentionate pe placuta in-
dicatoare a incarcatorului.
Racordati incarcatorul numai
la o retea cu tensiunea de
alimentare identica cu cea
indicata pe placuta indicatoa-
re.

. Feriti incarcatorul si cablu-

rile de deteriorari si muchii
ascutite. Cabluri deteriorate
trebuie inlocuite imediat de
catre un electrician specialist.

. Feriti incarcatorul, acumula-

toarele si aparatul cu acumu-
lator de copii.

. Nu utilizati aparate de incarcat

deteriorate.

. Nu utilizati incarcatorul livrat

pentru incarcarea altor apara-
te cu acumulator.

La solicitare puternica pa-
chetul de acumulatori se
incalzeste. inaintea procesului
de incarcare lasati pachetul
de acumulatori sa se raceasca
la temperatura incaperii.

Nu supraincarcati acumu-
latoarele! Respectati timpii
maximi de incarcare. Acesti
timpi de incarcare sunt valabili
numai pentru acumulatoa-

re descarcate. Racordarea
repetata a unui acumulator
incarcat complet sau partial

duce la supraincarcare si de-
teriorarea celulelor. Nu lasati
acumulatoarele mai multe zile
in aparatul de incarcat.

8. Nu utilizati si nu incarcati
niciodata acumulatoare,
care presupuneti ca nu au
mai fost incarcate de mai
mult de 12 luni. Exista o
mare probabilitate ca acumu-
latorul este deja foarte deterio-
rat (descarcare profunda).

9. Incarcarea acumulatorului la
temperaturi sub 10°C duce la
deteriorarea chimica a celule-
lor si poate provoca incendii.

10.Nu utilizati acumulatoare care
s-au incalzit in timpul proce-
sului de incarcare, deoarece
celulele acumulatorului pot fi
deteriorate in mod periculos.

11.Nu mai utilizati acumulatoare,
care s-au boltit sau defor-
mat in timpul procesului de
incarcare sau care prezinta
simptome neobignuite la
incarcare (degazificare, parai-
turi, suieraturi, ...).

12.Nu descarcati acumulatorul
complet (se recomanda
descarcarea pana la max.
80%). Descarcarea completa
duce la imbatranirea timpurie
a celulelor acumulatorului.

13.Nu lasati bateriile niciodata
nesupravegheate in timpul
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incarcariil

Protectie impotriva mediului
ambiant

1.

Purtati imbracaminte de lucru
adecvata. Purtati ochelari de
protectie.

. Feriti aparatul cu acumula-

tor si incarcatorul de umi-
ditate si ploaie. Umezeala si
ploaia pot provoca deteriorari
periculoase ale celulelor.

Nu utilizati aparatul cu acumu-
lator si incarcatorul in apro-
pierea lichidelor inflamabile si
aburilor.

Utilizati aparatul cu acu-
mulator si incarcatorul nu-
mai in stare uscata si la

o temperatura a mediului
inconjurator de 10-40°C.

. Nu pastrati acumulatorul in

locuri in care temperatura po-
ate depasi 40°C, in nici un caz
intr-un autoturism parcat la
soare.

. Feriti acumulatoarele de

supraincalzire! Supraso-
licitarea, supraincarcarea

sau expunerea la raze so-

lare duce la supraincalzire

si deteriorarea celulelor. Nu
incarcati si nu lucrati niciodata
cu acumulatoare care au fost
supraincalzite - inlocuiti-le
imediat.

7. Depozitarea acumulatoa-
relor, incarcatoarelor si
aparatului cu acumulator.
Depozitati incarcatorul si
aparatul cu acumulator nu-
mai in incaperi uscate cu o
temperatura a mediului de 10-
40°C. Depozitati acumulatorul
litiu-ion intr-un loc racoros
si uscat la 10-20°C. Feriti
acumulatorul de umiditate
si expunerea directa la raze
solare! Depozitati acumulatoa-
rele numai in stare incarcata
(incarcate cel putin 40%).

8. Evitati inghetarea acumula-
torului litiu-ion. Acumulatoa-
rele care au fost depozitate
mai mult de 60 minute sub
temperatura de 0°C trebuie
indepartate.

9. Tineti cont la manipularea
acumulatoarelor de incarcarea
electrostatica: descarcarile
electrostatice duc la deteri-
orarea sistemului electronic
de protectie si a celulelor
acumulatorului! Din acest
motiv, evitati incarcarea
electrostatica si nu atingeti
niciodata polii acumulatorului!

Acumulatorii si aparatele elec-
trice cu acumulator contin ma-
teriale daunatoare mediului
inconjurator. Nu aruncati acumu-
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latorii resp. aparatele cu acumu-
lator in gunoiul menajer.

Pentru salubrizarea
corespunzatoare, acumula-
torul se va preda la un centru

de colectare adecvat. Daca nu
aveti cunostinta unde se afla un
centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia
comunala.

in scopul unei expedieri
corespunzatoare a acumulato-
rilor Li-lon defecti/deteriorati,
va rugam sa contactati ser-
viciul nostru pentru clienti

sau magazinul la care ati
achizitionat aparatul.

Tineti cont la expedierea sau
eliminarea acumulatorilor
resp. a aparatelor cu acumula-
tor, ca acestea sa fie ambalate
separat in pungi din materi-

al plastic, pentru a evita un
scurtcircuit sau incendiu!

Indicatii de siguranta supli-

mentare

« Lucrati in mers, nu alergati.

« Mentineti permanent curate
orificiile de aerisire.

« Nu indreptati niciodata deschi-
derea de suflare spre persoa-
ne sau animale.
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« Masina are voie sa fie folosita
decét la ore normale si nu
dimineata devreme sau
seara tarziu, atunci cand ar
putea deranja alte persoane.
Respectati in acest sens orele
indicate de autoritatile locale.

- Inaintea inceperii procesului
de suflare indepartati corpu-
rile straine cu o grebla sau
matura.

- In conditii de praf, suprafata
de suflat se va umezi usor sau
se va folosi un dispozitiv de iri-
gare, daca este disponibil.

» Folositi accesoriul complet
pentru suflare astfel incat cu-
rentul de aer sa fie aproape de
sol.

- Fiti atenti la copii, animale do-
mestice, ferestre deschise i
suflati corpurile in siguranta.

« Avertisment: Masina nu este
adecvata pentru o utilizare de
catre copii.

» Avertisment: Pericol de acci-
dentare prin componente afla-
te in migcare de rotatie.

» Avertisment: Nu lucrati cu
acest aparat in apropierea fe-
restrelor deschise.

Pastrati cu grija aceste
indicatii de siguranta.
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levikeg umtodei&elg
acdaAeiag yia avtn Tnv
NAEKTPLKY) CUOKEUN

NMPOEIAOMNOIHZH

AwapaoTte OAeQ TIG UTTOSEIEELQ
acdalAeiag, TI¢ 0dnyieg, T
ATIELKOVIOELG KAl TA TEXVIKA
XOPAKTNPLOTIKA AUTHG TNG
NAEKTPLKIG CUCKEUNG. 2€
TIEPITTWON TapaAeiPewyv Katda
NV Tjpnon Twv vrodeiEewv
aocdaAeiag uropei va pokAnOei
nAekTtpomAngia, upkayld kavn
oofapol TPAVUATIOMOL.
DUAAETE Yia HEAAOVTIKT)
XPNon 6AeQ TIG uttodeigelg
acdaAeiag kat TI¢ 0dnyieq.

O 6p0g ,NAEKTPIKO epYaAEio”
TIOU XPNOLUOTIOLEITAL OE QUTEQ
TIG uttodei&elg aopaAeiag
avagdepeTal o€ epyaAeia mou
AEITOUPYOLV UE pEVMA (UE
KaAwdl0) KalL o€ epyaAgia Ttou
AELTOUPYOLV UE prtatapia (Xwpig
KAAwWSL0).

1. AopaAeia otn O€on

epyaciag

a) Na diatnpeite tn 0€on
epyaciag cag kabapn
Kal KAAQ PWTIOHEVN. Z€
OXL TOKTIKOUG 1] OXL KOAG
PWTIOPEVOUG XWPOUG
gpyaociag dnuloupyouvvtal
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atuxnuata.

b) Mnv epyadeote e to

NAEKTPLKO EpYAAEio o€
EKPNKTIKO TEPIBAAAOV,
OTO oToio BpiockovTal
eVPAeKTO LVYPA, aEpLa

N} OKOVEG. Ta NAeKTPIKA
gepyaAeia mapayouvv
OTIVON)PEQ TIOU UTTOPOUV Va
avapAEEOUV TN oKOVN Kal
TOUG ATHOVG.

c) Na kpatdarte pakpia

Ta madia kat aAAa
Aatoua Kata tn diapkeia
XPNOMNG TOU NAEKTPLKOU
epyaAeiov. Edv dev eiote
KAAQ OUYKEVTPWHMEVOL, dEV
QTIOKAEIETAL VA XACETE TOV
EAEYXO ETIL TNG NAEKTPIKNG
OUOKEUNG.

2. HAekTpIKn] acpaAiela
a) To BUocpua cuvdéeong Qg

OUOCKEUNG HE TO SiKTVO
npEmneL va Taplalel otnv
npida. Aev emuTpEMETAL
Kapia Tporornoinon

Tovu Buoparog. Mn
XPNOIOTIOLEITE
TIPOCAPHMOYEG BUCHATWYV
padi pe YELWMEVEGQ
NAEKTPLKEG CUCKEVEG.
‘Otav dev €xouv aAAaxTei
Ta Boopata kat étav
XPNOLUOTIOLEITE KATAAANAEQ
mpifeg, pewwvetal o Kivduvog
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nAekTtpomAngiag.

b) Na anmtodpevyete Tnv

CWHATLKY eTtadn He
YEWWHEVEQ eTIIPAVELES
OTWG TIC YELWMEVEQ
eMpAVELIEG CWANVWYV,
OgpUHAVOoEWYV, ECTIWV Kl
Yuyeiwv. Yriapxel 1dlaitepogq
Kivduvog nAekTpomAntiag,
oTav TO cWwua oag eivat
YEIWUEVO.

c) Na kpatate ta nAeKTPLKA

EPYOAEia pakpla amnod
Bpoxn kai vypacia.

H dieiobuon vepou oe
NAEKTPIKT) CUOKEUT] AUEAVEL
TOV Kivouvo NAEKTPOTIANEIaG.

d) Mn petadEpete 10

NAEKTPLKO EPYAAEiO
KPATWVTAG TO amno To
KAAWSL0, U KPEMATE TN
CUOKEUN arno 1o KaAwdio
KQL Jn XPNOLMOTIOLEITE TO
KaAwdio yia va tpapnéete
TO Buopa anod Tnv mpila.
Na npootateveTe 10
KaAwdio amnod YnAeg
OegppoKkpacieg, AadL,
alXUNPEQ AKPEQ Kal
KLVOUHMEVA THNHATA TNG
OUOKEUNG. Ta EAATTWHATIKA
N urepdepéva KaAwdla
av&avouv tov Kivbuvo
nAektpomAngiag.

e) Eav epyaleote pe €va

NAEKTPLKO EPYAAEiO
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f)

oTO UTTaLdpo, va
XPNOILOTIOLEITE HOVO
MItaAavtEleg Tov eivatl
KAataAAnAeg yua to
vnta®po. H xprion piag
MTtaAavTeCag KATAAANANG
yla To UTtalbpo HELWVEL TOV
Kivouvo nAektpomAngiag.
Edv dev pnopeite va
arnoPpUyeTE TN AclTOUpYia
NAEKTPLIKWYV CUCKEVWV

o€ uypo EPLBAAAOV, Va
XPNOILOTIOLEITE SIAKOTITN
acpaleiag. H xprion evog
Sl0KOTITN aodaAEiag HELWVEL
TOV Kivouvo nAeKTPOTIANEiag.

3. AcpaAeia atopwv
a) Na eiote MPOCGEKTIKOI, va

TIPOCEXETE Ti KAVETE, Kal
va EPYAlECTE CUVETA UE
TO NAEKTPLKO EPYAAEio.
Mn xpnoporoleite
OUOKELN OTav €ioTe
KOUPAOMEVOL 1] UTIO TNV
ETPELA VAPKWTIKWYV,
OLVOTIVEUHATWS WV TIOTWV
N Pappakwyv. Movo pia
OTlyun arpooe&iag kata

TN XPri0T TOU NAEKTPIKOU
gpyaAeiov uropei va
TIPOKAAECEL cOBAPOUG
TPAUMATIONOUG.

b) Na xpnoormoleiote ta
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YVaALd. H xprion twv
MECWV ATOMIKNC TIPOOTAGCIAG
OTIWG MAOKA KATA OKOVNG,
AVTIOALOONTIKA uTtodrjuaTa,
TIPOOTATEVUTIKO KPAVOQ Kal
wToTtpooTaacia, avaioya e
TN XP10OM TOU NAEKTPIKOU
epYaAeiov, pHelwVEL TOV
Kivduvo TPAUUATIOHWV.

c) Na artogpevyete TNV

a0€ANTN O€on o€
AetTovpyia. Ziyoupevteite
WG TO NAEKTPLKO
epYaAeio sival
ATIEVEPYOTIOINHUEVO TIPLV TO
OUVSECETE IE TNV TIAPOXT)
peEVMATOG Kalr) cuvdEoTe
TO GUOCGWPEVUTH, TIPLV TO
ONKWOETE Kal TPLV TO
HeTadpEpETE. EAV KATA TNV
METAPOPA TOU NAEKTPIKOU
EPYOAAEIOU EXETE TO XEPL OAG
OTOV SLAKOTITN 1) N CUOKEUT)
eival evepyoromuévn otav
TN OUVOECETE [E TNV TIAPOXN
pevuaTog, Sev arokAgiovtal
atuxnuara.

d) Npwv evepyomomoeTe Ta

NAEKTPLKA EpyaAeian
Katoapidia va apalpEcete
evdexopeva epyaleia
PUOMIONG 1} KAELSLAL.

‘Eva gpyaAegio pubuiong 1
KAeldi Tou BpiokeTal oTo
TIEPLOTPEDOUEVO TUNUA

NG CUOKEUNG, MTTOPEL va
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odnynoeL o€ TPAUPATIONOUG.

e) Na arogpevyeTe TN MN

f)

PUOCIOAOYIKI) CTACT TOV
owpartog. Ppovriote

Va OTEKECTE oTAOEPQ

KOl VA KPATATE TTavta

TNV woopportia cag. ‘Etol
MTTOPEITE VA EAEYXETE TO
NAEKTPIKO EPYAAEIO AKOUN KAl
O€ aTPOOTITEG TIEPIOTATELS.
Na popate mavta tov
KATAAANAO pOUXLOHNO
epyaciag. Mn popate
dapdia pouxa
koounpata. Na kpatarte
TAa HaAALG, Ta pouxa Kat
Ta yavtia pakpla ano
Klvoupeva eEaptnuarta. Ta
$apdla pouxa, Ta KOO ATA
N TA HAKPLA HaAALd Ba
MTTIOpOUCAV VA TIIACTOUV ard
TA KIVOUuEVa eEQpTHATA.

g) Eav pmopouv va

ToroOeTnOovv cuoTipata
avappodPnong okovng

11 GUAAOYNIG, va Ta
OUVSECETE KAl va Ta
XPNOILUOTIOINCETE CWOTA.
H xprion cuotuatog
avappodnong g oKovNng
MTTOPEL va pElwaEel KIvOUVOoUG
artd oKov.

h) Na mpoo€xete mavta Toug

Kavoveg acpaleiag ya
™ XPNO1N NAEKTPIKWYV
OUCKEVWYV, AKOMN Kal av

16.04.2021
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EXeTE €E0IKELWOEL pE TN
XPNOY TOU NAEKTPLIKOU
oag epyaAeiov peta

aro cuyxvi Xprion Tov.
Mia amntpooe€ia umopei
EVTOC SEUTEPOAETITWY VA
TIPOKAAECEL TPAUUATIONOUG.

4. Xprion Kat XEPLOHOG TOV
NAEKTPLKOV EpyaAeiov
a) Mnv unteppopTWVETE TO

NAEKTPLKO oag epyaAcio.

Na xpnotpormoleite ta
NAEKTPLKA EpyaAeia
oV €ival KataAAnAa
yla v gpyacia cag. Me
TO KATAAANAO NAEKTPLIKO
epyaAeio epyaleote
KaAUTEPQ KAl aopaAeoTePQ
oto avadepouevo edio
LoXV0G.

b) Mn xpnowomoleite
NAEKTPLKA EPYAAEiQ, O
S1aKOTTNG TWV OTIoiWV

eival eAattwpatikog. ‘Eva
NAEKTPIKO epyaAeio TTou dev

MTtopei va evepyortoinoei iy
va arevepyortonoei eivat
ETUKIVOUVO Kal TIPETIEL VA
ETILIOKEVAOTEL.

c) BydAte to Buocpa amnod tnv

npida kavn adaipeote
N Mnatapia mpotov
KAVETE TIC pUOMiceLg oTN
OUOKEUN, TIPLV AAAQEETE
eEapmpara nj mpLv
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OKOUUTII|OETE KATIOU TN
OUOKELN]. AUTO TO PETPO
acdaAeiag eumnodilel TNV
aB€ANTN eKKivnon Tou
NAEKTPIKOU EPYAAEiou.

d) Na puAaococete 10

NAEKTPLKO EPYAAEio IOV
Sev Xpnolpomoleite,
HakpLa aro naidia.

Mnv apnvete va
XPNOILOTIOOUV TN
OUOKEUY] ATOMA TIOU SEV
eival egolkelwpeva padi
™G 1} ov dev diapacav
AUTEQ TIG 0ONYiEQ.

Ta nAEKTPIKA EpyaAEia
elval emkivéuva, otav
XpPnotuorolovuvTal arod atoua

XWpIg Tteipa.

e) Na nepurtomore

TIPOCEKTLKA TIG NAEKTPIKE
OUOCKEVEG Kal TA EpYaAgia
epyaciag. EAEyETe eav
Aettoupyouv aygoya Kat
dev pummAokapouv 0Aa

TA KIVOUMEVA THAHATA

N €av €Xouv oTtaceL
eEapmnpata rj oplioHEVaA
THIHaTa €Xouv {nULEG IOV
epmodidouv Tnv agoyn
AelTOoupYyia TOU NAEKTPIKOU
epyaAeiov. Awote va
ETILCKEVAOTOUV TA
EAATTWHATIKA EEapTHHATA
TIPLV XPNOIMOTION|CETE TN
ouokeun. NMoAAd atuxnpata
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f)

odeilovTal o NAEKTPIKA
€pPYaAeia Ttou dev €xouv
ouvtnpenoei cwoTtd.

Ta komTika eEapTnipata
va diatnpovvTtal mavrta
aKOVICUEVA Kal kabapd.
Ta mpooeyuEVa KOTTTIKA
€EapTAUATA IE AKOVIOUEVERQ
AQueg dev UmmAoKApouV
€UKOAQ Kal KlvouvTal
KaAUTEPQ.

g) Na xpnoormnoleite Ta

NAEKTPLKA EPYAAEiQ, TA
€EAPTIIMATA TOUG KATL.
HOVO CUNPWVA ME AUTEGQ
T 0dnyieg. Na Aapete
uttoyim oag TiI¢ CUVONKEQ
gpyaciag kat To €ido¢g Qg
epyaciag cag. H xprion Tou
NAEKTPIKOU EPYAAEioU yla
AAAEG epyaoieq EKTOC AUTWV
yla TIG omoieg ipoopiletal,
MTTopEil va TIPOKAAEDEL
ETUKIVOUVEG TIEPLOTACELG.

h) Na diatnpeite oteyveg

TIG XEPOAABEG, KABAPEQ
Kal EAeV0epeEC amod Aadia
Kat AtmavTtika. Ot oAloOnpeg
XEPOAQBEG Kal Ta OALoONpa
racipata Sev ETITPETIOUV
aodaAr) XEIPLOUO Kal EAEYXO
TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOL GE
ATIPOOTITEG TIEPIOTACELG.
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5. Xprion Kat XEPLOHOG TOV

EpYaAeiov pe pratapia

a) Na ¢poptilete 11§

MTIatapieg povo

HE POPTIOTEG IOV
CUVIOTWVTAL ATIO TOV
Kataokevaotn. [a Evav
$OopTIOTY) TIOV TIPpoopileTal
MOVO Yla €va €i60¢g
MTIaTOaPWY, udioTatal
Kivduvog upkayldg otav
XPNoLLotonOei ue AAAEQ
uTIaTapieg.

b) Na xpnoomnoleite

HOVO TIG HITaTapieg mov
TpoBAETOVTAL YL XP1ION
OTA EKACTOTE NAEKTPLIKA
epyaAeia. H xprijon dAAAwv
MTIATAPLWYV UTTOPEL va
TIPOKAAECEL TPAUUATIOMOUG
Kal Kivouvo Tiupkayldg.

¢) H prtatapia rov égv

XPnolpormoLeital va
BpiokeTal pakpia aro
OUVOETNPEG, KEPHATAQ,
KAEWBL4, kapopla, Bideg

N AAAa HETAAAIKA
MIKPOAVTIKEIHEVA

Tov Oa propovocav va
TIPOKAAECOUV YEDUPWOT)
Twv emadpwv. Eva
EVOEXOUEVO PPAXUKUKAWA
peTagV Twv enadwv NG
MITatapiag Propei va €xeL oav
OUVETIELA eyKavpaTa 1) dwTLA.

d) Ze mepintwon
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€0paAAMEVNG XPNIONG
MTIopEi va eEEAOeL vYpPO
amnod ) pratapia. Na
anodpeVYETE TNV enadpn
ME TO VYPO aAUTO. Ze
nepinTwon a0EAnTng
enadpng, EEMAVVTE UE
vepO. EAv To vypo ntasL ota
MHaTia, cupuBovAguBeite Kal
€va yLatpo. To eEepxopuevo
uypo amno pnarapia
MTIOPEiL va TIPOKAAETEL
SepHaTIKOUG EPEOIOMOUG 1
Kal EyKavpata.

e) Mn xpnotporoleite

EAATTWHATIKNA 1)
TPOTIOTIONME VY HITatapia.
OL EAATTWHATIKEG N
TPOTIOTIOINMEVES UTTATAPIES
Mrtopei va cupnepipepbouv
OXL OTIWG oLVNBWG Kal va
TIPOKAAECOUV TTUPKAYLA,
€kpnén 1 kivéuvo
TPAUMATIOMOV.

Mnv ekOeTeTE TIQ
MTtatapieg oe pwTian
TOAU YnAEQC OepLOKPATIEG.
H pwTtid 1y o1 Bepuokpaocieq
avw twv 130°C uropei va
TIPOKAAEOOUV EKPNEN.

g) AKoAouOnoTe OAEQ TIQ

odnyieg yia  poéption
Kat un poptilete TN
MTItatapia f} To gpyaAeio
$OpPTIONG IEPAV TOV
nediov Oepuokpaciag mov

avadpEpeTal oTig 0dnyieg
Xpnong. Eopaipevn
dopTIoN 1§ POPTION TIEPAV
TOU ETUTETPAMMEVOU TIESIOU
Bepuokpaciag propei va
KATtaoTpeWel TN pratapia
Kal va avEnoel Tov Kivouvo
TIUPKAYLAG.

6. Z€pBIg

a) H emiokeun Tov
NAEKTPLKOU oag EPYaAEiov
va ekteAeital poévo ano
€EEISIKEVNEVO TIPOCWTILKO
Kl va XpProLhomotlouvTal

HOVO YyVIioLa AVTAAAQKTLIKA.

‘Etole€aodaAiletain
ao0dAAELQ TOU NAEKTPIKOU
oag epyaAeiou.

b) MoT€ punv ekteAeite
gpyacieg cuvtipnong
O€ EAATTWHATIKEG
Mmatapieg. H cuvtrpnon
MTIaTaPWYV va yiveTtal povo
aro TOV KATAOKEVAOTN 1)
aro EVIETAAMEVA ouvVEPYEIQ

o€pPIS.

EwS1IkEQ YTodei&elg
acdaAeiag

MNpoocexouue Wblaitepa TV
KATAOKELN KAOe umatapiag, €tol
woTe va rapadidovpe oToug
TMEAATEG HAG TIAVTA PTTaTapIES
ME UEYLOTN EVEPYELAKT)
TTUKVOTNTA PONG, MEYAAN
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Siapkela (wng kat acddaAiela. Ta
KUTTOPA prtataplwyv Slabgtouy
TIEPLOCOTEPA CUOTNATA
aocdaAeiag. Kabe kuttapo
SlapopdwveTal Kal KATOTLY
KataypdadovTtal Ta NAEKTPIKA
XOPOKTNPLOTIKA. AuTd Ta
OTOLXEIQ XPNOLLOTIOOUVTAL
ETIELTA YA TNV KAAUTEPN
opadorioinomn TG pnatapiag.
MNap’'6Aa ta petpa acpaAeiag
TIPETIEL VA TIPOCEXETE
SLaitepa KaTa Tov XEPLoRO
TwV urtataplwyv. Nna v
acPalin xpnon mpeEMeL
OTIWOSNTIOTE VA TIPOCEEETE
Ta €&ng.

Mia aocpaAng Aetrtouvpyia
eivai duvatn povo pe
akEpala KUTTapa Xwpig
Ineg! 'Evag Aabog
XEPLOHROG EXEL AV CUVETIELA
™V N ota KuTTApa

Mpocoxn! And avaAvocelg
ETPREBAWVETAL WG KAKT) XPTI0M
Kal E0PAAUEVT TIEPLTTIOINOT
ATIOTEAOUV TNV Bacikn attia
yla NUIES TWV CUCOWPEUTWV

VYNANG LOXVOG.

Yrodei&elg ya ) prarapia

1. H ynatapia tTng cuoKeung
bev gival popTiopEVN KATA
™V tapddoon TG CUCKEUNG.
Mpwv TNV PWTN XPnon

-134 -
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TIPETEL AoV va GopTIoTEL
n pnatapia.Na ¢oprtilete
ouxVvda TN Prartapia oag.

. ZUVIOTATAL N artodnKeuon NG

prtatapiag oe dpooepd XWPo
o€ 15°C kat TOUAAXLoTOV KaTd
40% DOPTIOHEVN.

. Ot ynatapieg pe 16vta Abiov

UTTOKELVTAL 0€ GUCIAOYIKT)
ynpavon.

. To apydtepo 6tav n

arodoon G urartapiag
AVTATIOKPivVETAL MOV OTA
80% TNG apXIKNG, TIPETIEL
va avtikataotabei. Ta
aduvaTliopéva KuTTapa

0€ YNPACPEVN Urtatapia
Sev urmopouv TAEoV va
QAVTATIOKPLOOUV OTIG UNAEQ
ATIAITAOELG KAl AroTEAOUV
Kivduvo.

. [1oTE unv TeTATE TIAALEQ

uratapieg oe pwtid.
Kivéuvog €kpnéng!

. Mnv Kaiyete pia pratapian

MMV TNV EKBETETE G€ KAUOM.

. Mnv ekdoptilete Badia

TI¢ pratapieg! H Badla
eKPOpTION (NUIWVEL TA
KuTTapa. H ouxvotepn attia
yla TNV Babia ekpoption
elval o pakpUg Xpovog
aroBrkevong N pn xpnon
Babid EKPOPTIOUEVWV
pratapwwv. Na tepuatioete
NV gpyacia cag HOALG
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MEWwOBel alobnTd n loXUG 1
AVTATIOKPLOEL TO NAEKTPOVIKO
ovoTtnua rpootaciag. Na
artoOnKeVETE TN Urtarapia
MOVO META aTtd TIANPN
$opTIoN.

. Na mpooTtarevete TIg
MTIatapieg 1 Tr) CUCKEUN
amnod vnepPpoptwon!

Mia urtepdopTwon odnyei
ypriyopa o€ utiepOBeppavaon
Kat {NuLd Twv KUTTApwYy OTO
E0WTEPIKO TOV TIEPIBANUATOCG
NG Mratapiag, Xwpig va
yivel eEwTtepikd alodnt n
urepOEpuavon.

. Na antodpevyete InMEG Kal
Kpouoelg!

Na avtikaBiotatal auecws
Mia pratapia ou oag €nece
arto VYOG TIAVW TOU JETPOU
1) IOV €KTEONKE o€ SUVATEQ
KPOUOELG, AKOUN KAl av TO
TepiBAnua dpalevtal akepalo.
Ta KUTTAPA OTO ECWTEPIKO
MTTOpEL va €xouv Ttabel
ooBapn nuia. Npocette TIQ
untodei&elg andppudng.

10. Ze mepimTwon

unepdopTWong N
urepOEPUAVONG TO
EVOWMNATWHUEVO CUCTNA

SlakorTn evepyoroinong/
arevepyortoinong otav
QTIEVEPYOTIOONKE 1) CUCKEUT)
aro To ocuoTNUa acdaAeiag.
Auto 6a uropovoe va
TIPOKAAETEL BAAPN TOu
OUCOWPEEVUTH.

11. Na xpnouoroleite uovo

yvnoleg pratapieq. H xprion
AAAWYV UITaTapLwyV UTopEl va
TIPOKAAECEL TPAUUATIONOUG,
€kpnén kat Kivéuvo
TIUPKAYLAG.

12. MpootateYPte N

MIatapia cag ano
vypacia, Bpoxn kat YnAn
vypacia agpa. H vypacia
Kal N Bpoxn Kropei va
odnyrjoouv og eTtKivouvn
NUa TwV KUTTAPWYV. Mnv
doptilete TOTE KAl PNV
epyadeoTe e Umatapieg mov
€Xouv ektebel o€ vypaaia,
Bpoxn 1 YnAn vypacia agpa
— va avtikadiotavral apeowg!

13. Edv n ouokeun oag

SlaBeTel adaipovpevn
uratapia, apap€ote TNV
arto Tn cuokeun yla Adyoug
aocdaAeiag HeTA TNV Epyacia
0ag.

Yriodei&elg ywa to poptiotn
Kat TN $opTIoN
1. Mpooé&te Ta oTowKEia

TIOU avadEPoOvVTaL 0NV

acdaAedlq arevepyorolei
TN CUOKEUT yla AOYyoug
aocdaleiag. Mpocoxn!
Mnv xelploteite TIAEOV TOV
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TIVaKida Tou GOoPTIOTIKOU.
Na ouvdEeTe TN CUOKeLT)
MOVO oTnVv TAoM SIKTUOU TIOU
avagEpETAl 0NV TIVAKIdA UE
TA OTOLXEIQ TNG CUOKEUNG.

. Na mpootateveTe 10O
POPTIOTIKO KAl TOV aywyo
arno CNULEG Kal AtXUNPEES
ywvieg. Na avTikataotabouv
AUECWC aTTO NAEKTPOAOYO Ta
EAATTWHATIKA KAAWSLA.

. Na mpootateveTe T0
$OopPTIOTY, TIG MITaTapies Kal
TN ouokeur) arod rnaidia.

. Mn xpnoluormoleite
EAATTWHATIKOUC POPTIOTEG.

. Mn xpnoluoroleite 10
ouMTTapadIdOUEVO POPTIOTN)
yla ™ $opTIon AAAwWV
OUOKEUWV.

. 2Z€ TIEPITTWON EVTATIKNAG
karardévnong Bepuaivetal

n pratapia. Mpwv v apxm
™S $opTIoNG adrioTe

N Jrtatapia va mapet
Beppokpacia dwuatiov.

. Mnv untepdpoptilete TIg
Mrtatapieg! Mpooékte

TOUG MEYLOTOUG XPOVOUG
$opTiong. Autoi ol

XPOVOL LloYXUOUV UOVO Yla
EKPOPTIOUEVEG UITATAPIEG.
EmtavelAnuuevn tomobeTnon
Miag dopTIoPEVNG 1] HEPIKWG
POPTIOUEVNG UITtaTapiag
OUVETIAYETAL TNV UTIEPOPTLON
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8.

Kal {NULA TwV KUTTAPWV.
Mnv aprvete TIG uratapieg
TIEPLOCOTEPEG NUEPES OTO
dopTio™).

Mot€ un xpnoponoleite

Kat Mn ¢optilete

MIaTapieg yia Tig omoieg

vroPlaleote MwWG N

TeAevtaia popTion Eyive

mpv aro 12 unveg. H

meavoTnTa €ival HEYAAN

va €xeL tabeL n pratapia

16n coBapn) Cnpia (Bada

eKPOpPTION).

. H do6pTIon o€ Bepuokpacia
KAtw Twv 10°C odnyei oe
XNHIKN gNLa TG prarapiag
Kal EVOEXOUEVWG OE
TIUpKay!La.

10. Mn xpnouoroleite
prtatapieg ou {eotdbnKav
Kata 1t dldpkela e
¢ 'potiong S1OTL Ta KUTTAPA.
MTTOPEL Va €X0UV UTTOOTEL
erkivouvn nuia.

11. Mn xpnoluoroleite
TIAEOV UTTATAPIES TIOU
mapapopdwonkav Kata
™ didpkela g poépTIoNG
1 TIoV Ttapouaciacav AAAa
AoULVNBIOTA CUUTTTWHATA
(agpla, BopuLoug,...)

12. Mnv ekdopTilete MANPWS TN
pratapia cag (CUVICTWUEVO
Babog ekdoOPTIONG MAELOUU
80%). H A} png ekdpopTioNn
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OUVETIAYETAL TNV TIPOWPEN
Yipavon Twv KUTTapwy tTng
Mratapiag.

13. lNoté€ unv poprtilete TIQ

MTIatapieg xwpig erutmpnon!

Mpootacia ano
MEPIPBAAAOVTOAOYIKEG
emdpacelg

1.

Na ¢popdte mavta Tov
KATAAANAO pOUXLOUO
epyaociag. Na poparte
TIPOOTATEUTIKA YUOALQ.

. Na mpootarevete ™

GUOKEUN 0ag Kal TO
dopTioT anod vypacia
Kat Bpoxn. H vypacia kain
Bpoxn uropei va odnyrnocouv
o€ erukivoéuvn {nuia Twv
KUTTAPWV.

. Mn xpnotuoroLeite

OUOKEUN KAl TO POPTIOTH)
KOVTA O€ aTHOUG Kal
eVdAeKTa LYPA.

. Na xpnooroleite to

$POPTLOTY) KAL T1) CUCKEU)
MOVO O€ OTEYVI) KaTAoTaon
Kal og Bepuokpacia
nieptBaAAovtog 10 — 40°C.

. Mn duAdyete TN yunatapia oe

MEPOG OTIoV 1) BEpUOKpaaTia
propei va urtepBei Toug 40°C,
Wlaitepa OxL o€ autokivnto
OTABUEVPEVO OTOV NALO.

. Na mpootarevete

TIG HITatTapieg ano
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untepOEppavon!
Yriepdpoptwon, urepdopTion
I NALOKT] OKTLIVOBOAIQ

odnyei o untepBEPUAVON

Kal BAAPN TWV KUTTAPWV.
Mnv ¢popTtilete TIOTE KAl PNV
epyadleoTe e Ummatapieg

TIOU UTtEPBEPUAVONKAV — va
avtikabiotavtal auEcws.

. Alatiipnon pnartapiwy,

$OPTIOTI) KL CUCKEUNG
Mrtatapiag. Na puAdyete Tov
$OPTLOTI) KAL 1] CUCKEUT) 00G
TIOU AEITOUPYEL UE pmtatapia
MOVO 0€ OTEYVOUG XWPOUG HE
Beppokpacia TiepIBAAAOVTOQ
10-40°C. Na puAdayete Vv
uratapia cag oe SpooePod Kal
oteyvo xwpo oe 10-20°C. Na
TIPOCTATEVETAL ATIO Uypaasia
agpa Kat APeON NALOKT)
aktivoPoAial Na armobnkevete
TIG Jrtatapieg uovo oe
POPTIOUEVN KATACTAON
(TOUA. 40% dopPTIOPEVN)

. Agv eTutpEmETAL N €KOEON

™G Yratapiag .ovtwv Abiov
o€ Bepuokpaacieg umod To
punéev. OL urarapieg mov
armodnkevOnKav avw arno
60 AeTttd 0 BEPOKPATIES
KATw aro 0°C, mpéerel va
aroppLpoovVv.

. Mpoooxr 1e TO XELPLOPO

TWV UIaTaplwV o€ oXEON UE
NAEKTPOOTATIKA POPTION: N
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NAEKTPOOTATIKN TIPOKAAEL
{NMULEG OTO NAEKTPOVIKO
oUoTnUa PoCTaCiag Kat ota
KUTTOPQ TG urtatapiag! Ma
TO AOYO auTO va anodevyeTe
TNV NAEKTPOOTATIKY) HOPTION
KL TIOTE va unv ayyilete Toug
TTOAOUG TNG pnatapiag!

OL yrtatapieg Kat oL NAEKTPIKEG
OUOKEVEQ TIOU AEITOUPYOLV UE
MTIaTapieg, TEEPLEXOUV UAIKA
eTKivouva yla To TePIBAAAOV.
Mnv TeTATE TIG pItaTapieg Kat
OUOKEVEQ TIOU AEITOUPYOUV

ME MTaTapieq oTa OIKIOKA
aroppipuara.

MNa cwotn anéppn n ynatapia
npéemneL va rtapadobei oe
KAatAaAAnAo KEvtpo ZUAAOYNG.
Edav dev yvwpilete Tov
Bpioketal tapouolo Kevtpo
2UAAOYNG, PWTNOTE OTN
Sloiknon TG KowvoTNTAG 0ag.

Ma cwoTtn anooToAn
EAATTWHATIKWV/XAAACHEVWV
HIiataplwyv Aldiov-1ovtwyv

VA ETIIKOIVWVI|GETE VE TO
TUHA pag eEunpETNONG
TMEAATWYV 1] HE TO KATACTNHA
MIWANCEWYV, OTIOU AYOPACATE
TN CUCKEUN.

Kata tnv anootoAn 1y
anéppLPn HnaTapLwyv

1 CUCKEVWYV pmatapiag
TIPOCEETE VA UTIOUV XWPLoTA
O€ TAQOTIKEG CAKOUAEQ
WOoTE va arnodpevxOei eva
BpaxukUKAwHa 1 Ttupkayta!

MNpoocBeTeqg utOdEiEELQ
acpaAeiag

Mavta va nepmatate, unv
TPEXETE.

Na diatnpeite TIg OTEQ
OEPLOMOV TIAVTA KABAPEQ.
MoT€ unv Teivete TO Avolyua
PuOoTUATOG TIPOG ATOMA 1)
dwa.

H unxavr) va xpnotuoroleital
MOVO 0€ AOYIKEG WPEQG —

OXL Vwpig To pwi ) apya

TO Bpddu oTav uropei

va evoxAei Tpitoug. Na
TNPEOUVVTAL OL TIO TIG TOTIKEG
ApPXEG OpPLOPEVOL XPOVOL
Aettoupyiag.

Mpwv v apxn g
Aettoupyiag puonuarog va
adatlpovvTal Ue TOOVYKPAva
Kal okouTta ta EEva
QVTIKEipEVA.

Edv dnuiovpyeital oAy
okovn va vypaivetal Aiyo n
erudavela ) eav vrtapxeL, va
Xpnotuoroleitat e§dptnua
vypavong.

Na xpnotuoroleitat 6Ao0 To

-138 -
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eEaptnua duonuatog £Tol
WOTE TO PEVMA AEPA Va eiavt
KOVTA 0TO £€60¢0G.

« Namnpooexete Ta madld,
Katolkidia {wa, avolkTa
napdbupa Kat va puodTe TIG
akabapaoieg pog achaAeg
MEPOG.

« Mpogidomoinon: H unxavn
bev mpoopideTal yia xprion
arno madld.

« MNpoedomnoinon: Kivéuvog
TPAUMATIOMOU artd

neploTpedOUEVa EEQPTHLATA.

« Mpoegdomoinon: Mnv
€pyAadleoTe |UE TN OUOKELN)
QUTI) KOVTA O€ AVOIKTA
napddupa.

Na puAaEete KOAA AUTEQ TIG
Odnyieg xpriong.
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Instrucoes de seguranca ge-
rais relativas a ferramentas
eléctricas

Perigo!

Leia todas as instrucoes de
seguranca e indicacoes. O
incumprimento das instrucoes
de seguranca e indicagdes pode
provocar choques eléctricos, in-
céndios e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as instrugoes
de seguranca e indicacoes
para mais tarde consultar.

A designacao “ferramenta elé-
ctrica” usada nas instrucdes de
seguranca refere-se as ferra-
mentas alimentadas por corrente
eléctrica (com cabo eléctrico) e
as ferramentas alimentadas por
acumulador (sem cabo eléctri-
CO).

1. Seguranca no local de tra-

balho

a) Mantenha a sua area de
trabalho limpa e bem ilu-
minada. Areas de trabalho
desarrumadas ou com pouca
iluminagdo aumentam o peri-
go de acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta
eléctrica em ambientes po-
tencialmente explosivos,
onde haja liquidos, gases
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ou poeiras inflamaveis. As

ferramentas eléctricas produ-
zem faiscas que podem infla-
mar o po ou 0s vapores.

c) Mantenha as criancas e
outras pessoas afastadas
durante a utilizacao da fer-
ramenta eléctrica. Uma dis-
traccao pode fazé-lo perder o
controlo do aparelho.

2. Seguranca eléctrica

a) A ficha de ligacao da ferra-
menta eléctrica tem de ser
compativel com a tomada.
A ficha nunca pode ser al-
terada. Nao utilize fichas
adaptadoras em conjunto
com ferramentas eléctricas
com ligacao a terra. Fichas
nao alteradas e tomadas de
energia compativeis diminu-
em o risco de choque eléctri-
Co.

b) Evite o contacto fisico com
as superficies ligadas a
terra, como tubos, aque-
cimentos, fogoes, frigori-
ficos. Existe um maior risco
de choque eléctrico, se o seu
corpo estiver em contacto
com a terra.

¢) Mantenha as ferramentas
eléctricas afastadas da
chuva e da humidade. A
entrada de agua num aparel-
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ho eléctrico aumenta o risco
de choque eléctrico.

d) Nao utilize o cabo para

outro fim que nao o previs-
to, como para transportar
ou pendurar a ferramenta
eléctrica ou para retirar a
ficha da tomada. Mantenha
o cabo afastado de fontes
de calor, do dleo, das are-
stas vivas ou das partes
moveis do aparelho. Cabos
danificados ou emaranhados
aumentam o risco de choque
eléctrico.

e) Se trabalhar com uma fer-

f)

ramenta eléctrica ao ar
livre, use apenas cabos de
extensao adequados para
o exterior. A utilizagcao de um
cabo de extensdo adequado
para o exterior diminui o risco
de choque eléctrico.

Se nao for possivel evitar

a utilizacao da ferramenta
eléctrica num ambiente
humido, use um interrup-
tor de corrente diferencial
residual. A utilizacdo de um
interruptor de corrente dife-
rencial residual diminui o risco
de choque eléctrico.

3. Seguranca das pessoas

a) Esteja sempre atento, pres-
te atencao ao que esta a
fazer e proceda de modo
sensato com uma ferra-
menta eléctrica. Nao utilize
a ferramenta eléctrica, se
estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, al-
cool ou de medicamentos.
Um momento de distraccao
durante a utilizagao da ferra-
menta eléctrica pode causar
ferimentos graves.

b) Use equipamento de pro-
teccao individual e use
sempre oculos de pro-
teccao. O uso de equipamen-
to de protecc¢ao individual,
como mascara de proteccao
contra o po, calgado de segu-
ranca antiderrapante, capace-
te de protecgao ou proteccao
auditiva, de acordo com o
tipo e utilizac&o de ferramenta
eléctrica, diminui o risco de
ferimentos.

c) Evite uma colocacao em

funcionamento inadverti-
da. Assegure-se de que a
ferramenta eléctrica esta
desligada antes de pegar
nela, de a transportar ou
ligar a alimentacao de cor-
rente e/ou ao acumulador.
Se tiver o dedo no interruptor

-141-
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ao transportar a ferramenta
eléctrica ou se esta estiver
ligada quando estabelece a
ligacéo a corrente, ha o risco
de acidente.

d) Antes de ligar a ferramenta
eléctrica, retire as ferra-
mentas de ajuste ou as
chaves de parafusos. Se se
encontrar uma ferramenta ou
chave, numa peca em rotacéo
do aparelho, pode provocar
ferimentos.

e) Evite posicoes inadequa-
das. Certifique-se de que
esta numa posicao segu-
ra e mantenha sempre o
equilibrio. Dessa forma,
pode controlar melhor a ferra-
menta eléctrica em situacoes
inesperadas.

f) Use vestuario adequado.
Nao use roupa larga ou
joias. Mantenha o cabelo, o
vestuario e as luvas afasta-
dos das pecas em movi-
mento. O vestuario largo, as
joias ou o cabelo comprido
podem ser apanhados pelas
pecas em movimento.

g) Se puderem ser montados
dispositivos de aspiracao
de po e dispositivos de re-
colha de po, certifique-se
de que estes estao ligados
e sao usados correctamen-

-142-
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te. A utilizacdo de um aspira-
dor de p6 diminui os perigos
provocados pelo po.

4. Utilizacao e manuseamento

da ferramenta eléctrica

a) Nao sobrecarregue o apa-

relho. Utilize a ferramenta
eléctrica adequada para o
seu trabalho. Trabalha mel-
hor e com maior seguranca
com a ferramenta eléctrica
adequada dentro dos limites
de poténcia indicados.

b) Nao utilize ferramentas elé-

ctricas com o interruptor
danificado. Uma ferramenta
eléctrica que ndo possa ser li-
gada ou desligada é perigosa
e tem de ser reparada.

c) Desligue a ficha da tomada

e/ou remova o acumulador
antes de efectuar ajustes
no aparelho, trocar pecas
acessorias ou colocar o
aparelho de parte. Esta
medida de prevencéao evita o
arranque inadvertido da ferra-
menta eléctrica.

d) Guarde as ferramentas elé-

ctricas que nao estejam a
ser usadas fora do alcance
das criancas. Nao deixe
que o aparelho seja usado
por pessoas que hao este-
jam familiarizadas com ele
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ou que nao tenham lido es-
tas indicagoes. As ferramen-
tas eléctricas séo perigosas
se forem usadas por pessoas
inexperientes.

e) Trate da conservacao da

f)

ferramenta eléctrica com
cuidado. Verifique se as pe-
cas moveis funcionam sem
problemas e se nao estao
perras, se existem pecas
partidas ou danificadas,
que influenciem o funciona-
mento da ferramenta eléc-
trica. As pecas danificadas
devem ser reparadas antes
da utilizacao do aparelho.
Muitos acidentes séo causa-
dos por ferramentas eléctricas
mal conservadas.

Mantenha os acessorios de
corte afiados e limpos. Os
acessorios de corte cuidados
e com as arestas de corte afi-
ados encravam-se menos e
sao mais faceis conduzir.

g) Respeite estas indicacoes

quando utilizar a ferramen-
ta eléctrica, acessorios,
ferramentas de trabalho,
etc. Tenha atencao as con-
dicoes de trabalho e ao
trabalho a realizar. O uso de
ferramentas eléctricas para
fins diferentes do previsto
pode originar situacdes peri-
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gosas.

5. Utilizacao e manuseamento

da ferramenta sem fio

a) Os acumuladores sé po-

dem ser carregados nos
carregadores recomenda-
dos pelo fabricante. Um
carregador que seja indicado
para determinado tipo de
acumuladores e seja usado
noutro podera provocar um
incéndio.

b) Nas ferramentas eléctricas

s6 podem ser usados os
acumuladores previstos. A
utilizagdo de outros acumula-
dores pode causar ferimentos
e incéndios.

¢) O acumulador que nao

estiver a ser usado deve
ser mantido afastado de
clipes, moedas, chaves,
pregos, parafusos e outros
pequenos objectos metali-
cos, que poderiam provo-
car a ligacao em ponte dos
contactos. Um curto-circuito
entre os contactos do acumu-
lador pode resultar em quei-
maduras ou incéndios.

d) Uma utilizagcao impropria

pode fazer sair liquido do
acumulador. Evite o contac-
to com esta substancia. Em
caso de contacto, enxague
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bem com agua. Para além
disso, se o liquido entrar
em contacto com os olhos,
consulte um médico. O liqui-
do saido do acumulador pode
provocar irritagcdes cutaneas
ou queimaduras.

6. Manutencao

a) Deixe a ferramenta eléctri-
ca ser reparada apenas por
pessoal técnico qualificado
e apenas com pecas sob-
resselentes originais. Dessa
forma, fica garantida a segu-
ranca da ferramenta eléctrica.

Instrucoes de seguranca es-
peciais

A producéao de todos 0s nossos
packs de acumuladores é feita
com extremo cuidado, para po-
der proporcionar acumuladores
com fluxo energético maximo,
durabilidade e seguranca. As cé-
lulas dos acumuladores dispdéem
de dispositivos de seguranca

de diversos niveis. Cada uma
das células é, em primeiro lugar,
formatada e sao recolhidas as
suas curvas caracteristicas elé-
ctricas. Estes dados séao depois
utilizados para poder agrupar os
melhores packs de acumulado-
res possiveis. Apesar de todas
as medidas de seguranca adi-
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cionais, o manuseamento dos
acumuladores dever ser efec-
tuado com extremo cuidado.
Para um funcionamento se-
guro, devem respeitar-se im-
preterivelmente os seguintes
pontos.

S6 é possivel garantir um
funcionamento seguro se as
células nao apresentarem
danos! O manuseamento in-
correcto pode provocar danos
nas células.

Atencao! As andlises confirmam
que a utilizacdo e a manutencao
incorrectas sao as principais
causas de danos provocados
por acumuladores de elevado
rendimento.

Indicacbes sobre o acumula-

dor

1. O pack de acumuladores do
aparelho sem fio ndo esta
carregado quando é forneci-
do. Por conseguinte, tem de
carregar o acumulador antes
da primeira colocag¢ao em fun-
cionamento.

2. Evite ciclos de descarga muito
intensos, de forma a manter o
rendimento ideal do acumula-
dor! Carregue regularmente o
acumulador.

3. Guarde o acumulador frio, ide-
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almente a uma temperatura
de 15°C, e com uma carga de
pelo 40% da sua capacidade.
. Os acumuladores de litio
estéo sujeitos a um desgaste
natural. O acumulador devera
ser substituido, o mais tardar,
quando a capacidade do apa-
relho s6 corresponder a 80%
daquela que possui quando
novo! As células com falhas
de um pack de acumuladores
envelhecido ja ndo conse-
guem responder as elevadas
exigéncias em termos de
poténcia e constituem, portan-
to, um risco para a seguranca.
. N&o deite os acumuladores
usados para o lume. Perigo de
explosao!

. N&o deve incendiar o acumu-
lador ou expé-lo a fogo.

. Nao deixe descarregar
completamente os acumu-
ladores!

O descarregamento total da-
nifica as células do acumula-
dor. A causa mais frequente
para o descarregamento total
dos packs de acumuladores é
0 armazenamento prolongado
ou a nao utilizacao de acumu-
ladores totalmente descarre-
gados. Termine imediatamen-
te o trabalho assim que se
note uma reducéo substancial
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da poténcia ou quando o sis-
tema electronico de proteccao
for accionado. Armazene o
acumulador apenas depois
que este esteja completamen-
te carregado.

. Proteja o acumulador ou o

aparelho contra sobrecar-
gas!

Uma eventual sobrecarga
conduz rapidamente a um
sobreaquecimento e a destru-
icdo das células no interior da
carcaca do acumulador, sem
que o sobreaquecimento se
torne evidente.

. Evite danos e choques!

Substitua de imediato os acu-
muladores que tenham sofrido
quedas de alturas superiores
a um metro ou que tenham
sido sujeitos a choques vio-
lentos, mesmo que a respec-
tiva carcaca nao apresente
quaisquer danos evidentes.
As células no interior dos acu-
muladores podem ter sofrido
sérios danos. Para tal, respei-
te também as indicacdes sob-
re a eliminagao.

10. Por motivos de seguranca,

em caso de sobrecarga ou
sobreaquecimento, o sistema
integrado de desligamento de
seguranca desliga o aparel-
ho. Atencao! Ndo accione o
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interruptor para ligar/desligar
se o sistema de desligamento
de seguranca tiver desligado
o aparelho. Tal pode causar
danos no acumulador.

11. Utilize apenas acumulado-
res originais. A utilizacdo de
outros acumuladores pode
causar ferimentos, explosao e
perigo de incéndio.

12. Proteja a sua bateria con-
tra a humidade, chuva e da
humidade do ar elevada. A
humidade, a chuva e a humi-
dade do ar elevada podem
causar danos perigosos nas
células. Nunca carregue nem
trabalhe com baterias que
tenham sido expostas a humi-
dade, a chuva ou a humidade
do ar elevada. Substitua-as
imediatamente.

13. Se o seu aparelho estiver
equipado com uma bateria
amovivel, retire-a do mesmo
depois de terminar o trabalho,
por motivos de seguranca

Indicacoes sobre o carrega-

dor e o carregamento

1. Respeite os dados indicados
na placa de caracteristicas do
carregador. Ligue o carrega-
dor apenas a tensao de rede
indicada na placa de carac-
teristicas.
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. Proteja o carregador e o cabo

contra danos e arestas vivas.
Os cabos danificados devem
ser imediatamente substitui-
dos por um electricista.

. Mantenha o carregador, os

acumuladores e o aparelho
sem fio longe do alcance das
criangas.

. Nao deve utilizar carregado-

res danificados.

. N&o utilize o carregador junta-

mente fornecido para carregar
outros aparelhos sem fio.

. O pack de acumuladores

aquece quando € sujeito a
grandes esforcos. Antes de
iniciar o processo de carrega-
mento, deixe o pack de acu-
muladores arrefecer até atin-
gir a temperatura ambiente.

. Nao carregue demasiada-

mente os acumuladores!
Respeite os tempos maximos
de carga. Estes tempos de
carga sao validos apenas
para acumuladores descar-
regados. Ligar a corrente por
diversas vezes um acumula-
dor que esteja total ou par-
cialmente carregado provoca
uma sobrecarga e, conse-
guentemente, a danificacao
das células. Nao deixe os
acumuladores ligados ao car-
regador durante varios dias.
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8. Nunca utilize nem car-
regue acumuladores, se
supuser que o seu ultimo
carregamento foi efectuado
ha mais de 12 meses. As
probabilidades de que o acu-
mulador esteja ja gravemente
danificado (descarregamento
total) sdo elevadas.

9. O carregamento a uma tem-
peratura inferior a 10 °C pode
causar danos quimicos na cé-
lula e provocar um incéndio.

10.  Nao utilize acumuladores
que tenham aquecido durante
0 processo de carregamento,
pois as respectivas células
podem ficar gravemente dani-
ficadas.

11. Nao volte a utilizar quaisquer
acumuladores que tenham
ficado abaulados ou defor-
mados durante o processo
de carregamento, ou que ap-
resentem sintomas anormais
(emissao de gases, estalidos,
sibilos, ...)

12. N&o deixe o acumulador
descarregar completamen-
te (grau de descarga reco-
mendado: max. 80 %). A
descarga total provoca um en-
velhecimento prematuro das
células do acumulador.

13. Nunca deixe as baterias a
carregar sem vigilancia!

Proteccao contra factores am-
bientais

1.

6.

-147-
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Use vestuario de trabalho
adequado. Use 6culos de pro-
teccao.

. Proteja o aparelho sem fio

e o carregador contra a hu-
midade e a chuva. A humi-
dade e a chuva podem provo-
car sérios danos nas células.

. N&o utilize o aparelho sem fio

e o0 carregador onde existam
vapores e liquidos inflama-
veis.

. Utilize o carregador e os apa-

relhos sem fio apenas em
estado seco e a uma tempe-
ratura ambiente de 10 a 40 °C.

. Nao guarde o acumulador em

locais que possam atingir uma
temperatura superior a 40 °C,
particularmente em automoé-
veis que estejam estaciona-
dos ao sol.

Proteja os acumuladores
contra sobreaquecimento!
A sobrecarga, o carregamento
excessivo ou a exposicao a
radiacao solar directa podem
provocar um sobreaqueci-
mento e, consequentemente,
a destruicao das células. Nun-
ca carregue nem trabalhe com
acumuladores que tenham
sofrido um sobreaquecimento
— substitua-os de imediato.
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7. Armazenamento de acumu-

ladores, carregadores e do
aparelho sem fio. Guarde

o aparelho sem fio e o carre-
gador apenas em espagos
secos com uma temperatura
ambiente de 10-40 °C. Guar-
de o acumulador de litio em
estado fresco e seco, a tem-
peraturas na ordem dos 10-20
°C. Proteja-o contra a humi-
dade do ar e a radiacao solar
directa! Guarde os acumula-
dores apenas se estiverem
carregados (com pelo menos
40 % da sua capacidade de
carga).

. N&o permita que o acumula-
dor de litio congele. Os acu-
muladores que tenham estado
guardados durante mais de
60 minutos a uma temperatu-
ra abaixo dos 0 °C devem ser
eliminados.

. Ao manusear acumuladores,
tenha cuidado com a carga
electrostatica: as descargas
electrostaticas provocam da-
nos no sistema electronico de
proteccéo e nas células da
bateria! Por conseguinte, evi-
te descargas electrostaticas
e nunca toque nos pélos do
acumulador!

As baterias e aparelhos elétricos
alimentados por bateria contém
materiais prejudiciais ao meio
ambiente. Nao deite as baterias
ou os aparelhos sem fio no lixo
domeéstico.

Para uma eliminacao ecologica-
mente correta, a bateria deve ser
entregue num local de recolha
adequado. Se nao conhecer
nenhum local de recolha, deve
consultar a administracao autar-
quica.

Para o envio correto de ba-
terias de litio com defeito/
danificadas, solicitamos que
contacte o nosso servico de
assisténcia técnica ou o pon-
to de venda onde adquiriu o
aparelho.

Ao enviar ou eliminar baterias
ou o aparelho sem fio, certi-
figue-se de que estes sao em-
balados individualmente em
sacos de plastico para evitar
curto-circuitos e incéndios!

Instrucoes de seguranca
complementares

Utilize o aparelho sempre a
caminhar, nunca a correr.
Mantenha a abertura de venti-
lacdo sempre limpa.
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« Nunca direcione a abertura de Guarde as instrugcoes de se-
SOpro para pessoas ou ani- guranca num local seguro.
mais.

« A maquina so6 deve ser utiliza-
da a horas razoaveis - nunca
demasiado cedo ou demasia-
do tarde para nao incomodar
terceiros. Cumpra os horarios
estipulados pelas autoridades
locais.

« Antes de iniciar os trabalhos
de sopro, solte os corpos
estranhos com um ancinho e
uma vassoura.

« Em locais com muito pd, hu-
medeca ligeiramente a super-
ficie ou, se possivel, utilize um
acessorio de rega.

« Utilize o adaptador do tubo de
sopro na totalidade, de modo
a que o fluxo de ar fique proxi-
mo do solo.

« Verifique se nao ha por perto
criancas, animais domésticos
ou janelas abertas e sopre 0s
corpos estranhos apenas com
toda a seguranca.

« Aviso: A maquina ndo deve
ser utilizada por criancas.

« Aviso: Perigo de ferimento
devido a pegas em rotagao.

« Aviso: Nao trabalhe com este
aparelho nas proximidades de
janelas abertas.
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Opce sigurnosne napomene u
vezi elektricnih alata

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne na-
pomene i upute. Propusti kod
pridrzavanja sigurnosnih napo-
mena i uputa mogu uzrokovati
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede. Sa¢uvaijte sve sigur-
nosne nhapomene i upute za
ubuduce.

Pojam ,elektri¢ni alat, koji se ko-
risti u sigurnosnim napomenama,
odnosi se na elektriCne alate koji
rade na strujni pogon (s mreznim
kabelom) i na akumulatorski po-

gon (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost radnog mjesta

a) Svoje radno podrucje
odrzavajte Cistim i radite
pod dobrom rasvjetom.
Nered ili neosvijetljeno radno
podrucje mogu dovesti do
nesrece na radu.

b) Ne radite s elektriénim ala-
tima u okolini gdje postoji
opasnost od eksplozije i
u kojoj se nalaze zapaljive
tekuéine, plinovi ili praSina.
Elektricni alati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili
pare.

c) Djecu i druge osobe drzite
podalje za vrijeme uporabe
elektri€nih alata. Prilikom
promjene smjera mozete izgu-
biti kontrolu nad uredajem.

2. Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika€ elektriénog
alata mora odgovarati
utinici. Na utikacu nije
dopusteno obavljati bilo
kakve preinake. Ne koristite
adaptorski utika¢ zajedno
s uzemljenim elektriénim
alatima. Originalni utikadi i
odgovarajuce uti¢nice sman-
juju rizik od elektri¢nog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt
s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, pe¢i
i hladnjaka. Postoji povecan
rizik od elektricnog udara, ako
je vaSe tijelo uzemljeno.

c) Drzite elektri¢ni alat po-
dalje od kiSe i vlage. Prodi-
ranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava rizik od elektri¢nog
udara.

d) Ne koristite kabel za
nosenje ili vjeSanje
elektriénog alata, ili za
izvlacenje utikaca iz
uti¢nice. Drzite kabel po-
dalje od izvora topline, ulja,
ostrih rubova ili pokretnih
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dijelova uredaja. Osteceni ili
zapetljani kabel povecava rizik
od elektri¢nog udara.

e) Ako radite s elektricnhim ala-

f)

3.

tom na otvorenom, koristite
samo produzne kabele koji
su prikladni za uporabu

na otvorenom. Uporaba
produznog kabela prikladnog
za rad na otvorenom smanjuje
rizik od elektriénog udara.
Ako nije moguce izbjeéi

rad elektricnih alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite
zastitni strujni prekidac.
Uporabom zastitnog strujnog
prekida¢a smanjuje se rizik od
elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pripa-

zite Sto Ciniteiradu s
elektriénim alatom pristu-
pite savjesno. Ne koristite
elektri¢ni alat ako ste umor-
ni ili pod utjecajem droge,
alkohola ili medikamenata.
Trenutak nepaznje za vrijeme
uporabe elektricnog alata
moze dovesti do ozbiljnih pov-
reda.

b) Nosite osobnu zastithu

opremu i uvijek nosite
zastitne naocale. NoSenje
osobne zastitne opreme
kao $to je maska za praSinu,

zastitne cipele koje ne klizu,
zastitni Sljem ili zastita za sluh,
ovisno o vrsti i naCinu uporabe
elektricnog alata, smanjuje
rizik od ozljedivanja.

c) Izbjegavajte nekontroli-

rano pustanje u rad. Prije
prikljuéivanja elektriénog
alata na napajanje strujom
i/ili baterijom, i prije no sto
¢ete ga skinuti ili nositi,
provjerite je li iskljuéen. Ako
prilikom nosenja elektricnog
alata imate prst na prekidacu
ili ako uklju¢en uredaj
prikljucite na mrezu, moze
doci do nezgode.

d) Prije ukljuéivanja

uredaja, uklonite alate za
podesavanije ili klju¢ za
vijke. Alat ili klju¢ koji bi se
nasao nalazi u rotiraju¢em di-
jelu uredaja moze uzrokovati
ozljedivanja.

e) Izbjegavajte nenormalne

f)
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polozaje tijela. Pobrinite
se za stabilan polozaj i u
svakom trenutku drzite
ravnotezu. Na taj nacin moci
Cete uredaj bolje kontrolirati u
neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu
radnu odjecu. Ne nosi-

te Siroku odjecu ili nakit.
Kosu, odjec¢u i rukavice ne
priblizavajte pokretnim di-
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g) Ako se mogu montirati nap-

4.

jelovima. Siroku odje¢u, nakit

ili dugu kosu pokretni dijelovi
mogu zahvatiti.

rave za odsisavanje i saku-
pljanje prasine, provjerite
jesu li prikljuéene i koriste
li se pravilno. Usisavanjem
prasine mozete smanijiti opas-
nosti koje nastaju zbog stva-
ranja prasine.

Uporaba i rukovanje

elektri€nim alatom
a) Ne preopterecujte uredaj.

Koristite alat koji je na-
mijenjen za vas posao.
Odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigur-
nije u navedenom podrucju
snage.

b) Ne koristite elektri¢ni alat

Ciji je prekida¢ neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne
moze ukljuciti ili iskljuditi je
opasan i mora se popraviti.

c) Prije izvodenja

podesSavanja na uredaiju,
zamjene dijelova pribora ili
odlaganja uredaja, izvucite
utika€ iz uti€nice i/ili uklo-
nite akumulator. Spomenute
mjere opreza sprjecavaju
nekontrolirano pokretanje
elektricnog alata.
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d) Nekoristeni elektri¢ni alat

odlozite na mjesto izvan
dohvata djece. Ne do-
pustite uporabu uredaja
osobama koje nisu upoz-
nate s njegovim radom ili
nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni
ako ih koriste osobe bez
odgovarajucéeg iskustva.

e) Elektricne alate njegujte s

duznom paznjom. Provjeri-
te funkcioniraju li pokretni
dijelovi besprijekorno ili
mozda zapinju, jesu li slom-
ljeni ili oste¢eni tako da bi
mogli ugroziti pravilan rad
elektricnog alata. Prije upo-
rabe uredaja, oStecene dije-
love predajte na popravak.
Uzrok mnogih nezgoda je loSe
odrzavanje elektricnog alata.

f) Alate za rezanje odrzavajte

ostrima i €istima. Pazljivo
odrzavani alati za rezanje s
nabruSenim oStricama manje
zapinju i lak$e ih je voditi.

g) Elektri¢ni alat, pribor i nas-

tavke alata itd. koristite u
skladu s ovim uputama.
Pritom obratite paznju na
radne uvjete i aktivnost
koju treba izvrsiti. Nenam-
jenska uporaba elektri¢nih
alata moze dovesti do opasnih
situacija.
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5. Koristenje i rukovanje aku-
mulatorskim alatom

a) Baterije punite samo
u punja¢ima koje je
preporucio proizvodac.
Kod punjaca koji je namijen-
jen punjenju odredenih vrsta
baterija postoji opasnost od
pozara, ako Koristite drugacije
baterije.

b) U elektroalatima koristite
samo za to predvidene ba-
terije. Uporaba drugacijih ba-
terija moze dovesti do ozljeda
i pozara.

c) Bateriju koju ne koristite
drzite podalje od ureds-
kih spajalica, kovanica,
klju€eva, ¢avala, vijaka
ili sliénih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli
prouzrociti premoscéenje
kontakata. Kratki spoj izmedu
kontakata baterije moze izaz-
vati opekotine ili pozar.

d) U slucaju pogresnog
koristenja iz baterije moze
iscuriti tekuéina. 1zbjeg-
avajte kontakt s njom. U
sluéaju kontakta, isperite
dotiéno mjesto vodom.

Ako tekucina dospije u o¢i,
zatrazite lije¢niCku pomo¢
Tekucina iza$la iz akumulatora
moZze izazvati nadrazaj koze ili
opekline.
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6. Servis

a) Svoj uredaj predajte na
popravak iskljuéivo kvalifi-
ciranom struénom osoblju
uz uporabu originalnih re-
zervnih dijelova. Na taj nacin
omogucava se siguran rad
uredaja.

Specijalne sigurnosne napo-
mene

Prilikom izrade vodimo najvecéu
brigu o svakom paketu aku-
mulatora, da bi Vam oni mo-

gli dati maksimalnu energi-

ju, biti dugovjecni i sigurni.

Celije akumulatora raspolazu
viSestupanjskim sigurnosnim
napravama. Svaka celija najpri-
je se formira i snime se njezine
elektriCne karakteristike. Ovi
podaci zatim se koriste, da bi

se mogli grupirati najbolji paketi
akumulatora. Unatoé svim mje-
rama sigurnosti kod rukovanja
akumulatorima uvijek je pot-
reban oprez. Za siguran rad
obavezno je potrebno obratiti
paznju na sljedece tocke.
Siguran rad zajamcen je
samo s neostec¢enim céelijama.
Pogresno rukovanje vodi do
ostecenja celija.
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Paznja! Analize potvrduju da su
gruba povreda nacina koristenja
i pogresna njega glavni uzrok
ostecenja visokoucinskih akumu-
latora.

Napomene o akumulatoru

1. Paket akumulatora za ovaj
uredaj prilikom isporuke nije
napunjen. Prije prvog pustanja
u rad morate ga zbog toga na-
puniti.

2. U svrhu postizanja optimalne
snage izbjegavajte potpuno
praznjenje akumulatora! Aku-
mulator punite ¢esto.

3. Akumulator skladistite na
hladnom mjestu, najbolje na
temp. od 15 °C i napunjen mi-
nimalno 40 %.

4. Akumulatori s ionima litija pri-
rodno podlijezu starenju. Naj-
kasnije onda kad radni u¢inak
akumulatora bude iznosio
samo 80 % iskoristivosti, aku-
mulator se mora zamijeniti.
Oslabljene celije u ostarjelom
paketu akumulatora nisu vise
dorasle velikim zahtjevima za
snagom i na taj nacin preds-
tavljaju rizik u pogledu sigur-
nosti.

5. IstroSene akumulatore ne ba-
cajte u otvorenu vatru. Opas-
nost od eksplozije!

ih izlazite gorenju.

. Ne praznite akumulatore do

kraja!

Potpuno praznjenje ostecéuje
Celije akumulatora. Naj¢esci
uzrok za potpuno praznjenje
paketa akumulatora preds-
tavlja dugo mirovanje odnos-
no nekoristenje djelomic¢no
ispraznjenog akumulatora.
Prekinite s radom ¢im snaga
vidljivo popusti ili pak reagira
zastitna elektronika. Spremite
akumulator tek nakon potpu-
nog punjenja.

. Zastitite uredaj od-

nosno akumulator od
preopterecéenja!
Preopterecenje brzo dovodi
do pregrijavanja i oStec¢enja
Celija u unutrasnjosti kucista
akumulatora, a da se pregrija-
vanje ne zapazi izvana.

. Izbjegavajte oStec¢enja i

udarce!

Obavezno zamijenite aku-
mulator koji Vam je ispao s
visine ve¢e od metra ili koji je
bio izloZzen jakim udarcima,
Cak i ako se njegovo kuciste
gini neostec¢eno. Celije u
unutradnjosti akumulatora
bogu biti ozbiljno osteéene.
Obratite takoder pozornost na
informacije o zbrinjavanju.

6. Ne spaljujte akumulatore niti 10.U slucaju preopterecenja
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i pregrijavanja integrirani
zastitni sklop iskljuCuje uredaj
iz sigurnosnih razloga. Po-
zor! Kad zastitni sklop iskljuci
uredaj, vise nemojte pritiska-
ti sklopku za uklju€ivanje/
isklju€ivanje. To moze uzroko-
vati oste¢enje akumulatora.
11.Koristite samo originalne aku-
mulatore. Uporaba drugadijih
akumulatora moze dovesti do
ozljeda, eksplozije i pozara.

12. Zastitite Vas akumula-
tor od viage, kise i velike
vlaznosti zraka. Vlaga, kiSa
i velika vlaznost zraka mogu
dovesti do opasnih osteéenja
celija. Ne punite i ne radite
s akumulatorima koji su bili
izloZeni vlazi, kisi ili velikoj
vlaznosti zraka - odmah ih za-
mijenite!

13. Ako je va$ uredaj opremljen
baterijom koju je moguce iz-
vaditi, iz sigurnosnih razloga
izvadite je iz uredaja nakon
to ste zavrsili rad.

Napomene o punjacéu i pos-

tupku punjenja

1. Obratite pozornost na podatke
navedene na tipskoj plocici
punjaca. Prikljucite punjac
samo na naponsku mrezu
koja je navedena na tipskoj
plocici.

SN

9.
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. Zastitite punjac i kabele od

ostecéenja i ostrih rubova.
Elektri¢ar treba obavezno za-
mijeniti oSte¢ene kabele.

. Zastitite punjac, akumulatore i

uredaj od djece.

. Ne koristite oStec¢ene punjace.
. Ne Koristite prilozeni punjac

za punjenje drugih akumula-
torskih uredaja.

. Kod jacih optereéenja paket

akumulatora se zagrijava. Prije
pocetka punjenja ostavite pa-
ket akumulatora da se ohladi
na sobnoj temperaturi.

. Nemojte prekomjerno pu-

niti akumulatore! Obratite
pozornost na maksimalna vre-
mena punjenja. Ova vremena
vrijede samo za ispraznjene
akumulatore. Visekratno
uklju€ivanje napunjenog ili
djelomiéno napunjenog aku-
mulatora dovodi do prekom-
jerne napunjenosti i ostec¢enja
Celija. Ne ostavljajte akumu-
lator priklju¢en na punjac vise
dana.

. Ne koristite i ne punite aku-

mulatore za koje smatrate
da je od zadnjeg punjenja
proslo vise od 12 mjese-
ci. Velika je vjerojatnost da

je akumulator ve¢ opasno
osteéen (potpuno ispraznjen).
Punjenje na temperaturi ispod

16.04.2021 09:48:47 ‘



HR/BIH

10 °C dovodi do kemijskog
oStecenja ¢elije i moze uzro-
kovati pozar.

10.Nemojte koristiti akumulatore
koji su se tijekom punjenja
zagrijali jer bi akumulatorske
celije mogle biti opasno
oStecene.

11.Nemojte viSe koristiti akumu-
latore koji su se tijekom pun-
jenja izvitoperili ili deformirali,
ili pokazuju neobi¢ne simpto-
me (izlazenje plina, Sistanje,
pucketanje, ...)

12.Nemojte u cijelosti isprazni-
ti akumulator (preporucena
krajnja ispraznjenost maks.
80 %). Potpuna ispraznjenost
dovodi do prijevremenog sta-
renja akumulatorskih celija.

13.Baterije nikad nemojte puniti
bez nadzora!

Zastita od utjecaja okoline

1. Nosite prikladnu radnu odjecu.

Nosite zastitne naocale.
Zastitite Vas akumulatorski
uredaj i punjaé od viage

i kiSe. Vlaga i kiSa mogu

dovesti do opasnog ostecenja

celija.

. Ne koristite akumulatorski
uredaj i punjac u podrudju is-
parivanja i zapaljivih tekucina.

. Punja¢ i akumulatorske
uredaje koristite samo u

2.

SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 156

suhom stanju i pri temperaturi
okoline od 10-40 °C.

. Ne odlazite akumulatore na
mjestima na kojima bi tem-
peratura mogla prijeci 40 °C,
naroc¢ito ne u vozilu parkira-
nom na suncu.

. Zastitite akumulato-
re od pregrijavanja!
Preopterecenje, prekomjerna
punjenost ili suneve zrake
dovode do pregrijavanja i
ostecéenja ¢elija. Ne punite niti
radite s akumulatorima koji su
bili pregrijani — obavezno ih
zamijenite.

. Skladistenje akumulatora,

punjaca i akumulatorskih

uredaja. Skladistite punja¢

i Vas akumulatorski uredaj

samo u suhim prostorijama

pri temperaturi okoline od 10-

40 °C. Akumulator s ionima

litija skladistite na hladnom i

suhom mjestu pri 10-20 °C.

Zastitite ih od vlage u zraku i

direktnog sunéevog zraenja.

Skladistite samo napunjene

akumulatore (min. 40 %).

Sprije€ite smrzavanje akumu-

latora s ionima litija. Akumu-

latore koji su skladi$teni duze
od 60 minuta na temp. nizoj
od 0°C treba zbrinuti na mjes-
tu za reciklazu.

9. Oprez kod rukovanja s aku-

8.

-156 -
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mulatorima obzirom na
elektrostati¢ko punjenje:
ElektrostatiCka praznjenja uz-
rokuju ostec¢enja na zastitnoj
elektronici i akumulatorskim
¢elijama! Zbog toga izbjega-
vajte elektrostaticko punjenje i
nikad ne dodirujte polove aku-
mulatora!

Akumulatori i akumulatorski
elektri¢ni uredaji sadrze materija-
le koji su Stetni za okolis. Akumu-
latore odnosno akumulatorske
uredaje nemojte bacati u ku¢no
smece.

Akumulator bi u svrhu stru¢nog
zbrinjavanja trebalo predati
odgovarajuéem sakupljalistu
takvog otpada. Ako Vam takvo
sakupljaliste nije poznato, trebali
biste se raspitati u opéinskoj up-
ravi.

Za struéno slanje neispravnih
/ ostecéenih litij ionskih bateri-
ja obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu
kod kojeg je uredaj kupljen.

Prilikom slanja ili odlaganja
akumulatora odnosno aku-
mulatorskih uredaja pobrinite
se da se oni pojedinaéno za-
pakiraju u plasti¢ne vrecice
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kako biste izbjegli kratki spoj
i pozar!

Dodatne sigurnosne napome-

ne

« Uvijek hodajte, ne trcite.

« Ventilacijski otvor mora uvijek
biti Cist.

» Otvor za puhanje nikad ne
usmijeravajte prema ljudima ili
zZivotinjama.

« Stroj smijete koristiti samo u
razumnim vremenima — ne
rano ujutro ili kasno navecer,
kad bi mogli ometati druge.
Pridrzavajte se vremena pro-
pisanih od strane nadleznih
tijela.

« Prije poCetka usisavanja grab-
ljama i metlom uklonite strana
tijela.

« Kod prasnjavog tla treba
povrsinu malo navlaziti ili, ako
postoji, koristiti montazni dio
za prskanje vode.

 Koristite cijeli paket mlaznica,
tako da struja zraka djeluje u
blizini tla.

» Pazite na djecu, kuc¢ne ljubim-
ce, otvorene prozore i sigurno
otpusite strana tijela u stranu.

« Upozorenje: Stroj nije prikla-
dan za to da ga koriste djeca.

« Upozorenje: Opasnost od
ozljedivanja zbog rotirajucih
dijelova.
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« Upozorenje: Ovim uredajem
ne radite u blizini otvorenih
prozora.

Dobro spremite ove sigur-
nosne napomene.

-158-
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Opste bezbednosne napome-
ne u vezi elektri¢nih alata

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne
napomene i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja bezbednosnih
napomena i uputstava mogu

da prouzroce el.udar, pozar i/

ili teSke povrede. Sa€uvaijte

sve bezbednosne napo-
mene i uputstva za buduce
koriséenje.

Pojam koji je koris¢en u bez-
bednosnim napomenama -
Lelektri¢ni alat” - odnosi se na
elektriCne alate koji rade na struj-
ni pogon (s mreznim kablom)

i na akumulatorski pogon (bez
mreznog kabla).

1. Bezbednost radnog mesta

a) Svoje radno podrucje drzite
Cistim i radite pod dobrom
rasvetom. Nered ili neosvetl-
jeno radno podrucje mogu da
prouzroce nesrece pri radu.

b) Nemojte raditi s elektroala-
tima u sredini gde postoji
opasnost od eksplozije i
u kojoj se nalaze zapaljive
te€nosti, gasovi ili prasina.
Elektriéni alati stvaraju var-
nice koje mogu da zapale
prasinu ili pare.

c) Decu i druga lica drzite po-
dalje za vreme koriSéenja
elektroalata. Kod promene
smera mozete izgubiti kontrolu
nad uredajem.

2. Elektriéna bezbednost

a) Prikljuéni utika€ elektriénog
alata mora odgovarati
utinici. Na utikacu nije
dozvoljeno vrsiti bilo kakve
izmene. Nemojte koristiti
adapterski utika€ zajedno
s uzemljenim elektroa-
latima. Originalni utikaci i
odgovarajuce uti¢nice sman-
juju rizik od elektri¢nog udara.

b) Izbegavaijte fizicki kontakt
s uzemljenim povrSinama
poput cevi, radijatora, peéi
i frizidera. Postoji povecan
rizik od elektricnog udara, ako
je Vase telo uzemljeno.

c) Drzite elektroalate podalje
od kise i vlaznosti. Prodi-
ranje vode u elektrouredaj
povecava rizik od elektri¢nog
udara.

d) Ne koristite kabl za noSenje
ili veSanje elektroalata,

ili za izvlaenje utikaca iz
uti¢nice. Drzite kabl podal-
je od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih
delova uredaja. Ostecen ili
zapetljan kabl povecava rizik

-159 -

‘ SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 159

16.04.2021 09:48:48



od elektricnog udara.

e) Ako radite s elektroalatom
na otvorenom, koristi-
te samo produzne kab-
love koji su podesni za
koriséenje na otvorenom.
Primena produznog kabla po-
desnog za rad na otvorenom
smanijuje rizik od elektri¢nog
udara.

f) Ako ne moze da se izbe-
gne rad elektriénih alata u
vlaznoj sredini, upotrebite
zastitni strujni prekidac.
Kori§¢enje zastitnog strujnog
prekida¢a smanjuje rizik od
elektricnog udara.

3. Bezbednost ljudi

a) Budite oprezni, pripazite
sta Cinite, a radu s elektro-
alatom pristupite savesno.
Ne koristite elektroalat ako
ste umorni ili pod dejstvom
droge, alkohola ili medika-
menata. Momenat nepaznje
za vreme koriSc¢enja elektro-
alata moze da dovede do oz-
biljnih povreda.

b) Nosite liénu zastitnu opre-
mu i uvek nosite zastitne
naocari. NoSenje licne
zastitne opreme kao $to je
maska za prasinu, zastitne
cipele koje ne klizu, zastitni
Slem ili zastita za sluh, zavisno

od vrste i nacina koris¢enja
elektroalata, smanjuje rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nekontroli-

sano pustanje u rad. Pre
nego Sto céete elektri¢ni
alat prikljuéiti na napajan-
je strujom i/ili akumulator,
pre nego Sto ¢ete ga ski-
nuti ili nositi, proverite da
li je isklju€en. Ako prilikom
nosenja elektroalata ima-

te prst na prekidacu ili ako
ukljuéen aparat prikljucite na
mrezu, moze doci do nesrece.

d) Pre nego Sto ¢ete ukljuditi

uredaj, uklonite alate za
podesavanije ili kljuéeve

za zavrtnje. Alat ili klju¢ koji
se nalazi u rotacionom delu
uredaja moze uzrokovati pov-
rede.

e) Izbegavajte nenormalne

f)
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polozaje tela. Pobrinite

se za stabilan polozaj i u
svakom momentu drzite
ravnotezu. Na taj nacin modi
Cete uredaj bolje kontrolisati u
neocekivanim situacijama.
Nosite podesnu radnu
odecu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Kosu, odec¢u
i rukavice ne priblizavajte
pokretnim delovima. Siroku
odecu, nakit ili dugu kosu po-
kretni delovi mogu zahvatiti.

16.04.2021 09:48:48



g) Ako se mogu montirati na-

4.

prave za usisavanje i saku-

pljanje prasine, proverite da

li su li one prikljuéene i da
li se koriste pravilno. Usis-
avanjem prasine mozete da
smanijite opasnosti koje nasta-
ju zbog stvaranja prasine.

KoriSéenje i rukovanje

elektricnim alatom
a) Nemojte preopterecivati

uredaj. Koristite alat koji
je namenjen za Vas posao.
Odgovarajucim elektroalatom
radi¢ete bolje i sigurnije u na-
vedenom podrucju snage.

b) Ne koristite elektroalat ¢€iji

je prekida€ neispravan.
Elektroalat koji viSe ne moze

.....

je i mora da se popravi.

c) Pre nego cete provesti

podesSavanja na uredaiju,
zamenu delova priboraili
odloziti uredaj, izvucite
utika€ iz uti€nice i/ili uklo-
nite akumulator. Takve mere
opreza smanjuju nekontrolisa-
no pokretanje elektroalata.

d) Nekoriséeni elektroalat

odlazite na mesto van
dohvata dece. Ne dozvo-
lite koriSéenje uredaja
licima koja nisu upoznata
s njegovim radom ili nisu

procitala ova uputstva.
Elektroalati su opasni ako ih
koriste neiskusna lica.

e) Elektroalat negujte s
duznom paznjom. Prove-
rite da li pokretni delovi
funkcionisu besprekorno
i da li mozda zapinju, da
li su slomljeni ili oSteceni
tako da bi mogli da ugroze
funkcionisanje elektroala-
ta. Pre koriSéenja uredaja,
osteéene delove predajte
na popravak. Uzrok mnogih
nezgoda je loSe odrzavanje
elektroalata.

f) Alate za rezanje trebate
da ostrite i Cistite. PaZljivo
negovani alati za rezanje sa
nabru$enim ostricama manje
zapinju i lak$e ih je voditi.

g) Elektroalat, pribor i nastav-
ke alata itd. koristite u skla-
du s ovim uputstvima. Pri
tom obratite paznju na rad-
ne uslove i aktivnost koju
treba izvrsiti. Nenamensko
koriS¢enje elektroalata moze
dovesti do opasnih situacija.

5. KoriSéenje i rukovanje

elektriénim alatom

a) Akumulatore punite samo u
punja¢ima koje preporuca
proizvodac. Za punjac koji je
preporu¢en za odredenu vrstu
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akumulatora, postoji opasnost
da se zapali, ako se koristi s
drugacijim akumulatorima.

b) U elektro alatima koristite
samo za to predvidene aku-
mulatore. Upotreba drugadijih
akumulatora moze uzrokovati
povrede i opasnost od pozara.

c) Akumulatore koje nisu
upotrebljeni drzite podal-
je od spajalica za papir,
kovanog novca, kljueva,
eksera, zavrtanja ili nekih
drugih sitnih metalnih pred-
meta koji mogu prouzrogiti
premosc¢ivanje kontakata.
Kratki spoj izmedu kontakata
akumulatora moze uzrokovati
zapaljenje ili vatru.

d) U sluc¢aju pogresne prime-
ne iz akumulatora moze
da istece te€nost. Izbega-
vajte kontakt sa te€noscu.
Ako dode do slu¢ajnog
kontakta, isperite vodom.
Ako teénost dospe u o¢i,
potrazite lekarsku pomo¢é.
Te€nost koja izlazi iz akumu-
latora moze uzrokovati iritacije
kozZe ili opekotine.

6. Servis

a) Svoj uredaj predajte na
popravak samo kvalifikova-
nom struénom personalu
uz koriséenje originalnih re-

zervnih delova. Na taj nacin
omogucava se siguran rad
uredaja.

Specijalne bezbednosne na-
pomene

Prilikom izrade svakom paketu
akumulatora dajemo najvecu
paznju kako bi Vam oni mogli
dati maksimalnu energiju, biti
dugovjecni i sigurni. Akumula-
torske Celije imaju viSestepene
sigurnosne naprave. Svaka celija
prvo se formatira i snime se nje-
ne elektri¢ne karakteristike. Ovi
podaci se zatim koriste za grupi-
ranje najboljih paketa akumula-
tora. Uprkos svim bezbednos-
nim merama kod rukovanja
akumulatorima uvek je potre-
ban oprez. Za bezbedan rad
obavezno je potrebno obratiti
paznju na sledece tacke.
Bezbedan rad je zagaranto-
van samo sa neosteéenim
¢elijama! Pogresno rukovanje
vodi do ostecéenja celija.

Paznja! Analize potvrduju da su
gruba povreda nacina koriséenja
i pogreSna nega glavni uzrok
ostecéenja visokoefikasnih aku-
mulatora.

Napomene u vezi akumulatora
1. Paket akumulatora za ovaj
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uredaj ne dobija se isporu-
kom u napunjenom stanju.
Stoga morate da ga pre prvog
pustanja uredaja u rad napu-
nite.

. Za postizanje optimalne sna-
ge akumulatora izbegavajte
praznjenje do kraja! Cesto pu-
nite svoj akumulator.

. Akumulator ¢uvajte na hlad-
nom mestu, najbolje na temp.
od 15 °C i napunjen minimal-
no 40 %.

. Akumulatori sa jonima litijuma
prirodno podlegaju starenju.
Najkasnije onda kada radni
ucinak akumulatora iznosi
samo 80 % iskoristivosti,
akumulator se mora zameniti.
Oslabljene celije u ostarelom
paketu akumulatora nisu vise
dorasle velikim zahtevima za
snagom i na taj nacin preds-
tavljaju rizik u pogledu bez-
bednosti.

. Istro8ene akumulatore ne ba-
cajte u otvorenu vatru. Opas-
nost od eksplozije!

. Ne spaljujte akumulatore niti
ih ne izlazite gorenju.

. Ne praznite akumulatore do
kraja!

Potpuno praznjenje osteéuje
Celije akumulatora. Naj¢esci
uzrok za potpuno praznjenje
paketa akumulatora preds-
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tavlja dugo mirovanje odnos-
no nekoris¢enje delimi¢no
ispraznjenog akumulatora.
Prekinite sa radom ¢im snaga
vidljivo oslabi ili kad reaguje
zastitna elektronika. Spremite
akumulator tek kada se potpu-
no napuni.

. Zastitite uredaj od-

nosno akumulator od
preopterecenja!
Preopterecenje brzo dovodi
do pregrevanja i ostecenja
Celija u unutrasnjosti kucista
akumulatora, bez da se pre-
grevanje opazi spolja.

. lzbegavajte ostecenja i

udarce!

Obavezno zamenite aku-
mulator koji Vam je ispao s
visine vece od metra ili koji je
bio izlozen jakim udarcima,
Cak i ako njegovo kuciste
izgleda neosteéeno. Celije
u unutradnjosti akumulato-
ra bogu da budu ozbiljno
osteéene. Obratite takode
paznju na informacije o od-
laganju u otpad.

10.U slucaju preopterecenja i

pregrevanja integrisani zastitni
sklop isklju€uje uredaj iz bez-
bednosnih razloga. Paznja!
Kada zastitni sklop iskljuci
uredaj, viSe ne pritiskajte
prekida¢ za ukljucivanje/
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isklju€ivanje. To moze da uzro-
kuje ostecenje akumulatora.

11.Koristite samo originalne aku-
mulatore. Upotreba drugacijih
akumulatora moze uzrokovati
povrede; eksploziju i opasnost
od pozara.

12. Zastitite Vas akumulator
od vlage, kise i velike viage
vazduha. Vlaga, kiSa i velika
vlaznost vazduha mogu da
dovedu do opasnih oStecenja
¢elija. Ne punite i ne radite
sa akumulatorima koji su bili
izloZeni vlazi, kisi ili velikoj
vlaznosti vazduha - odmah ih
zamenite!

13. Ako je va$ uredaj opremljen
baterijom koju je moguce izva-
diti, iz bezbednosnih razloga
izvadite je iz uredaja nakon
Sto ste zavrsili rad.

Napomene u vezi uredaja za

punjenje i postupku punjenja

1. Obratite paznju na podatke
navedene na tablici s ozna-
kom tipa punjaca. Prikljucite
punja¢ samo na naponsku
mreZu koja je navedena na ta-
blici.

2. Zaétitite punjac i kablove
od ostecenja i ostrih ivica.
Elektri¢ar treba obavezno da
zameni o$tecene kablove.

3. Zastitite punjac, akumulatore i
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uredaj od dece.

. Ne koristite oStec¢ene punjace.
. Ne Koristite prilozeni punjac

za punjenje drugih akumula-
torskih uredaja.

. Kod jacih optereéenja paket

akumulatora se zagrejava. Pre
pocetka punjenja ostavite pa-
ket akumulatora da se ohladi
na sobnoj temperaturi.

. Nemojte da prekomerno

punite akumulatore!
Obratite paznju na maksi-
malna vremena punjenja.
Ova vremena vrede samo

za ispraznjene akumulatore.
Visekratno ukljucivanje na-
punjenog ili delimiéno napun-
jenog akumulatora dovodi do
prekomerne napunjenosti i
oStecenja celija. Ne ostavljaj-
te akumulator priklju¢en na
uredaj za punjenje vise dana.

. Ne koristite i ne punite aku-

mulatore za koje pretpos-
tavljate da je od zadnjeg
punjenja proslo vise od 12
meseci. Velika je verovatnoca
da je akumulator ve¢ opasno
osteéen (potpuno ispraznjen).

. Punjenje na temperaturi nizoj

od 10 °C dovodi do hemijskog
oStecenja celije i moze uzro-
kovati pozar.

10.Ne koristite akumulatore koji

su se tokom punjenja zagre-
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jali, jer bi akumulatorske celije
mogle biti opasno oStecene.

11.Nemojte viSe koristiti akumu-
latore koji su se tokom pun-
jenja izvitoperili ili deformisali,
ili pokazuju neobi¢ne simpto-
me (izlazenje gasa, Sistanje,
krckanje, ...)

12.Nemojte u potpunosti ispraz-
niti akumulator (preporuc¢ena
krajnja ispraznjenost maks.
80 %). Potpuna ispraznjenost
dovodi do prevremenog sta-
renja akumulatorskih celija.

13.Nikada namojte puniti baterije
bez nadzora!

Zastita od uticaja okoline

1. Nosite odgovarajucu rad-
nu odecu. Nosite zastitne
naocari.

. Zastitite svoj akumulatorski
uredaj i punjaé od vlaznosti
i kiSe. Vlaznost i kiSa mogu da
dovedu do opasnog osteéenja
celija.

. Ne koristite akumulatorski
uredaj i punjac u podrudju is-
parivanja i zapaljivih te¢nosti.

. Punja¢ i akumulatorske
uredaje koristite samo u su-
vom stanju i na temperaturi
okoline od 10-40 °C.

. Ne odlazite akumulatore na
mestima na kojima bi tempe-
ratura mogla biti ve¢a od 40 °

8.
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C, narocito ne u vozilu parkira-
nom na suncu.

. Zastitite akumulatore od

pregrevanja! Preopterecenije,
prevelika napunjenost ili
suncevi zraci dovode do pre-
grevanja i ostec¢enja Celija. Ne
punite niti radite s akumula-
torima koji su bili pregrejani —
obavezno ih zamenite.

. Skladistenje akumulatora,

punjaca i akumulatorskih
uredaja. Skladistite uredaj
za punjenje i akumulatorski
uredaj samo u suvim prosto-
rijama na temperaturi okoline
od 10-40 °C. Akumulator sa
jonima litijuma skladistite na
hladnom i suvom mestu na
temp. od 10-20 °C. Zastitite
ih od vlaznosti u vazduhu i
direktnog sunéevog zraenja.
Skladistite samo napunjene
akumulatore (min. 40 %).
Sprecite smrzavanje aku-
mulatora sa jonima litijuma.
Akumulatori koji su skladisteni
duze od 60 minuta na temp.
nizoj od 0 °C treba da se
odloze na mesto za reciklo-
vanje.

. Oprez kod rukovanja s aku-

mulatorima s obzirom na
elektrostati¢ko punjenje:
Elektrostaticka praznjenja uz-
rokuju osteéenja na zastitnoj
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elektronici i akumulatorskim
celijama! Stoga izbegavajte
elektrostati¢ko punjenje i ni-
kad ne dodirujte polove aku-
mulatora!

Akumulatori i akumulatorski
elektri¢ni uredaji sadrze mate-
rijale koji su Stetni za zivotnu
sredinu. Akumulatore odnosno
akumulatorske uredaje nemojte
bacati u ku¢ni otpad.

U svrhu struénog odlaganja u
otpad akumulator bi trebalo da
se odveze na odgovarajuce
sabiraliSte takvog otpada. Ako
Vam takvo sabiraliSte nije poz-
nato, trebalo bi da se raspitate u
opstinskoj upravi.

Za struéno slanje neispravnih/
ostecenih litijum jonskih bate-
rija obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mestu
gde je uredaj kupljen.

Da biste izbegli kratki spoj i
pozar, kod slanja ili odlaganja
akumulatora odnosno akumu-
latorskih uredaja pobrinite se
da ih zapakujete pojedinacno
u plasti¢éne kesice!

Dodatne bezbednosne napo-
mene

« Uvek hodajte, ne tréite.

« Ventilacioni otvor mora uvek
biti Cist.

» Otvor za duvanje nemoijte ni-
kad usmeravati prema ljudima
ili zivotinjama.

« Masinu smete da koristite
samo u razumnim vremeni-
ma — ne rano ujutro ili kasno
uvece, kada bi mogli ometati
druge. Pridrzavajte se vre-
mena propisanih od strane
ovlaséenih organa.

« Pre pocetka usisavanja grab-
ljima i metlom uklonite strana
tela.

« Kod prasnjavog tla treba
povrsinu malo navlaziti ili, ako
postoji, koristiti montazni deo
za prskanje vode.

« Koristite ceo paket mlaznica,
tako da struja vazduha bude u
blizini tla.

» Pazite na decu, domace
zivotinje, otvorene prozore i
otpusite strana tela u stranu.

« Upozorenje: Masina nije po-
desna za to da je koriste deca.

« Upozorenje: Opasnost od po-

vreda zbog rotirajucih delova.

Upozorenje: Ovim uredajem

ne radite u blizini otvorenih

prozora.

Dobro spremite ove bezbed-
nosne napomene.
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Ogodlne wskazowki
bezpieczenstwa przy
uzytkowaniu elektronarzedzi

Niebezpieczenstwo!
Przeczytaé wszystkie ws-
kazéwki bezpieczenstwa

i instrukcje. Nieprzestrze-
ganie instrukcji i wskazowek
bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem,
niebezpieczenstwo pozaru
lub ciezkie zranienia. Prosze
zachowaé na przysztos¢ ws-
kazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Ponizej zastosowane pojecie
selektronarzedzi“ odnosi

sie do zasilanych sieciowo
elektronarzedzi (z kablem sie-
ciowym) i zasilanych akumulato-
rowo elektronarzedzi (bez kabla
sieciowego).

1. Bezpieczenstwo miejsca

pracy

a) Miejsce pracy utrzymywac
w czystosci. Nieporzadek i
zte oswietlenie miejsca pracy
moga prowadzi¢ do wypad-
kow.

b) Nie nalezy pracowa¢
elektronarzedziem w
zagrozonym eksplozjg
otoczeniu, w poblizu
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tatwopalnych subs-

tancji, gazow i pytow.
Elektronarzedzia wywotuja
iskry, ktére moga zapali¢ kurz i
opary.

c) W trakcie uzytkowania
elektronarzedzi dzieci i inne
osoby trzymacé z dala od
obszaru pracy. Odwrdcenie
uwagi od wykonywanej pra-
cy moze spowodowag utrate
kontroli nad urzgdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektrycz-

ne

a) Wtyczka urzgdzenia musi
pasowac do kontaktu. Wty-
czka nie moze by¢ w zaden
sposob zmieniona. Nie
stosowa¢ wtyczki adapta-
cyjnej razem z uziemionymi
elektronarzedziami. Nie
zmienione wtyczki i pasujgce
gniazdka zmniejszajg ryzyko
porazenia pragdem.

b) Unika¢ zetknigcia czesci
ciata z uziemionymi po-
wierzchniami, np. rurami,
elementami grzejnymi,
kuchenkami, lodowkami.
Kiedy Panstwa ciato jest uzie-
mione istnieje wigksze ryzyko
porazenia pragdem .

c) Chroni¢ urzadzenie przed
deszczem i wilgocig.
Whiknigcie wody do

-167 -
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urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pragdem.

d) Nie uzywac kabla niez-

godnie z przeznaczeniem,
w celu przeniesienia
urzadzenia lub wyjecia wty-
czki z gniazdka. Trzymac¢ ka-
bel z dala od goraca, oleju,
ostrych kantéw albo rucho-
mych czesci urzadzenia.
Uszkodzony lub przerwany ka-
bel podnosi ryzyko porazenia
pradem.

e) Praca z elektronarzedziem

f)

na zewnatrz, wymaga zas-
tosowania przedtuzacza,
ktéry dopuszczony jest do
pracy na zewnatrz. Zastoso-
wanie przedtuzacza przeznac-
zonego do pracy na zewnatrz,
zmniejszy ryzyko porazenia
pragdem.

Jezeli uzycie
elektronarzedzia w wilgot-
nym otoczeniu jest koniecz-
ne, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego pradowego.
Uzycie wytacznika ochronne-
go pradowego zmniejsza ryzy-
ko porazenia prgdem.

3. Bezpieczenstwo oséb
a) Nalezy zachowaé

ostroznosé¢, uwazac na
to, co sie robi i poruszaé
sie z rozwaga przy pra-
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cy z urzadzeniem. Nie
uzywac urzadzenia, gdy
jest sie zmeczonym lub pod
wptywem narkotykéw, alko-
holu lub lekarstw. Moment
nieuwagi podczas uzywania
elektronarzedzia moze
prowadzi¢ do powaznych
zranien.

b) Zawsze nosi¢ oku-

lary ochronne oraz
wyposazenie ochron-

ne. Nalezy nosi¢ odziez
wyposazenie ochronne, takie
jak maske ochronng, obu-

wie antyposlizgowe, kask

lub nauszniki w zaleznosci

od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia, zmniejsza to
ryzyko zranienia.

¢) Unika¢ przypadkowe-

go uruchomienia. Przed
podtaczeniem urzgdzenia
do sieci i/ lub akumulatora,
jego podniesieniu lub prze-
niesieniem upewnic sie, ze
urzadzenie jest wytgczone.
Jesli podczas przenosze-

nia majg Panstwo palce na
wigczniku lub urzgdzenie jest
wtgczone do pradu, moze
dojs¢ do wypadku.

d) Przed uruchomieniem

urzgdzenia usungé
urzadzenia nastawcze lub
klucze do srub. Narzedzie
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lub klucz, ktory znajdzie sie w
obracajgcych sie czesciach,
moze doprowadzi¢ do zranie-
nia.

e) Unika¢ nienaturalnych

f)

pozyciji. Dbaé o pewna
postawe i utzrymywacé
rownowage podczas pracy.
Dzieki temu mogg Panstwo
lepiej kontrolowac urzgdzenie
w nieoczekiwanych sytuac-
jach.

Nosié odpowiednie ubranie.

Nie nosi¢ luznej odziezy
lub bizuterii. Utrzymywac
wtosy, ubranie i rekawice z
dala od ruchomych czesci
urzgdzenia. Luzne ubrania,
bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete w
poruszajgce sie czesci.

g) Kiedy zamontowane s3g

4.

elementy pochtaniajace i
zbierajgce kurz, upewnicie
sie Panstwoz ze sg one
podtaczone i wtasciwie
uzytkowane. Uzycie
przytagcza do odsysania pytu
zmniejsza niebezpieczenstwo
wywotane przez kurz.

Uzytkowanie i przechowy-
wanie elektronarzedzia

a) Nie przecigza¢ urzadzenia.

Do pracy uzywac¢ od-
powiednich do tego

celu elektronarzedzi. Z
pasujacym elektronarzedziem
pracuje sie lepiej i bezpiecz-
niej przy podanej wydajnosci.

b) Nie uzywac urzadzenia, kt6-
ry ma uszkodzony witgcznik.
Urzadzenie, ktorego nie
mozna wigczy¢ ani wytgczy¢
jest niebezpieczne i musi
zostaé naprawione.

c) Przed ustawieniem
urzadzenia, wymiang
czesci osprzetu lub
odtozeniem urzadzenia
nalezy wyciggna¢ wtyczke
z gniazdka i/ lub wyciagnaé
akumulator. Odpowied-
nie srodki ostroznosci
zapobiegajg nieoczekiwane-
mu wtgczeniu urzgadzenia.

d) Nieuzywane urzadzenia
przechowywaé poza
zasiegiem dzieci. Oso-
by, ktére nie poznaty
urzadzenia lub nie
przeczytaty tej ins-
trukciji nie powinny
uzywac urzadzenia.
Elektronarzedzia sg niebezpi-
eczne, jesli sg uzywane przez
niedoswiadczone osoby.

e) Starannie dba¢ o elek-
tronarzedzia. Nalezy
kontrolowaé, czy ruchome
czesci funkcjonujg bez
zarzutu, nie zakleszczaja
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f)

sie, czy nie sg ztamane
lub uszkodzone, tak aby
nie wptywato to na funk-
cjonowanie urzadzenia.
Przed uzyciem narzedzia
nalezy naprawi¢ uszkod-
zone czesci. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest
niewtasciwg konserwacjg
urzgdzenia.

Urzadzenie tngce
przechowywaé naostr-
zone i czyste. Wtasciwie
pielegnowane urzadzenia
tngce z naostrzonym ostrzem
rzadziej sie zakleszczajg i sg
tatwiejsze do prowadzenia.

g) Uzywa¢ elektronarzedzia

oraz jego osprzetu itp.
zgodnie ze wskazéwkami.
Zwraca¢ przy tym uwage na
warunki pracy i wykonywa-
ne czynnosci. Wykorzystanie
elektronarzedzi do celéw in-
nych niz jest to przewidziane
moze prowadzi¢ do niebezpi-
ecznych sytuaciji.

mulatorow, grozi pozarem,
jesli jest uzywana z innymi
niewtasciwymi akumulatorami.

b) Uzywac¢ tylko akumula-

toréw przeznaczonych do
urzadzen elektrycznych.
Uzycie innych akumulatorow
moze prowadzi¢ do zranien i
niebezpieczenstwa pozaru.

¢) Nieuzywane akumulatory

trzymac z daleka od spi-
naczy, monet, kluczy, igiet,
srub i innych drobnych
metalowych przedmiotow,
ktére moga by¢ przewod-
nikami. Zwarcie miedzy aku-
mulatorami moze prowadzié
do oparzen i powstania ognia.

d) W przypadku ztego zas-

tosowania z akumulatora
moze wyptywac ciecz.
Unika¢ kontaktu z ta ciecza.
W razie przypadkowe-

go kontaktu, zabrudzone
miejsca obmy¢ woda. Jesli
ciecz dostanie sie do oka
dodatkowo zasiegna¢ po-
rady lekarza. Wyptywajgca

z akumulatora ciecz moze
prowadzi¢ do oparzen skory.

5. Zastosowanie i dziatanie
narzedzi akumulatorowych

a) tadowaé¢ akumulator tylko
w takiej tadowarce, ktora
zostata polecona przez pro-

6. Serwis
a) Naprawy urzadzenia

ducenta. Uzycie tadowarki,
ktora przeznaczona jest do
okreslonego rodzaju aku-
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dokonywa¢ jedynie w au-
toryzowanym serwisie i
tylko przy uzyciu oryginal-
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nych czesci. Dzieki temu
zagwarantowane jest, ze
bezpieczenstwo urzgdzenia
nie ulegto zmianie.

Specjalne wskazéwki
bezpieczenstwa

Przy budowie akumulatorow
doktadamy wszelkich staran,
aby méc przekazaé Panstwu
akumulator z maksymalng
iloscig energii, zywotnoscig i
bezpieczenstwem. Cele akumu-
latora posiadajg wielostopnio-
we elementy zabezpieczajgce.
Kazda poszczegdlna cela jest
najpierw formatowana, a jej
krzywe znamionowe sg zapisy-
wane. Dane te sg nastepnie wy-
korzystywane, aby mozna byto
pogrupowaé¢ mozliwie najlepsze
akumulatory. Pomimo wszel-
kich sSrodkéw bezpieczenstwa
zawsze wymagana jest
ostroznosé w obchodze-

niu sie z akumulatorami. W
czasie eksploatacji nalezy
przestrzega¢ nastepujgcych
punktow.

Bezpieczna eksploatacja za-
pewniona jest wytgcznie przy
nieuszkodzonych celach.
Nieodpowiednie uzywanie
prowadzi do uszkodzenia cel.
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Uwaga! Analizy potwierdzajg, ze
nieodpowiednie uzywanie i zta
pielegnacja sg gtbwng przyczyna
powstawania uszkodzen przez
zbytnie przecigzenie akumulato-
ra.

Wskazéwki do akumulatora
1. Akumulator urzgdzenie aku-
mulatorowego w dostawie
nie jest natadowany. Dlatego
przed pierwszym uruchomie-
niem akumulator musi zostac
natadowany.

W celu uzyskania optymalnej
mocy akumulatora unikac cy-
kli catkowitego roztadowania!
Nalezy czesto tadowac aku-
mulator.

Akumulator przechowywac
w chtodnym pomieszczeniu,
najlepiej w temperaturze
15°C, powinien on by¢ takze
natadowany przynajmniej w
40%.

Akumulatory litowo-jonowe
podlegajg procesowi na-
turalnego starzenia sie.
Akumulator musi by¢ wy-
mieniony najpozniej wtedy,
gdy jego wydajnosé od-
powiada tylko 80% stanu
pierwotnego. Ostabione
cele w przestarzatym aku-
mulatorze nie spetniajg
wysokich wymagan w
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stosunku do wydajnosci i
stanowig zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

. Nie wrzuca¢ zuzytych
akumulatoréw do ognia.
Niebezpieczenstwo wybuchu!
. Nie podpalac¢ i nie wystawiac
akumulatoréw na oparzenia.

. Nie roztadowywaé
catkowicie akumulatoréw!
Catkowite roztadowanie
uszkadza cele akumulato-

ra! Najczestszg przyczynag
catkowitego roztadowania
akumulatora jest dtugie
przechowywanie, wzgl.
nieuzywanie czesciowo
roztadowanego akumula-
tora. Zakonczy¢ prace, jak
tylko moc jest widocznie
stabsza lub jesli elektronika
zabezpieczajgca sygnali-
zuje wytgcznie. Akumulator
przechowywac po catkowitym
natadowaniu.

. Akumulatory wzgl.
urzadzenie chroni¢ przed
przecigzeniem! Przecigzenie
prowadzi szybko do prze-
grzania i uszkodzenia cel we
wnetrzu obudowy akumulato-
ra, nie wywotujgc wyraznego
przegrzania.

9. Unika¢ uszkodzen i

uderzen! Niezwtocznie
wymienia¢ akumulatory,
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ktore upadty z wysokosci po-
nad jednego metra lub ktore
zostaty mocno uderzone,
takze, jesli obudowa akumula-
tora wyglada na uszkodzonag.
Cele akumulatora w jej
wnetrzu moga byé powaznie
uszkodzone. Przestrzegac
informacji dotyczacych utyli-
zacji.

10. W przypadku przecigzenia

i przegrzania ze wzgledéw
bezpieczenstwa odtgczy¢
zintegrowane wytgczanie
ochronne urzadzenia. Uwaga!
Nie uzywac juz wigcznika/
wytgcznika, jesli wytgczanie
ochronne odtgczyto
urzgdzenie. To moze
prowadzi¢ do uszkodzenia
akumulatora.

11. Stosowac tylko oryginal-

ne akumulatory. Uzycie in-
nych akumulatorow moze
prowadzi¢ do zranien,
eksplozji i powstania pozaru.

12. Chronié¢ akumulator

przed wilgocia, deszczem

i wysoka wilgotnoscia po-
wietrza. Wilgoc¢, deszcz i
wysoka wilgotnos¢ powietrza
moga by¢ przyczyna niebez-
piecznych uszkodzen ogniw.
Nie tadowac lub nie pracowaé
z akumulatorami, ktore byty
wystawione na dziatanie
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wilgoci, deszczu lub wyso- schtodzenia sig do temperatu-
kiej wilgotnosci powietrza — ry pokojowej.

niezwtocznie wymienic je na 7. Nie tadowaé¢ nadmiernie
nowe! akumulatoréw! Zwracac

13. Jezeli urzgdzenie uwage na maksymalne cza-
wyposazone jest w wyjmo- sy tadowania. Podane cza-
wany akumulator, nalezy ze sy tadowania obowigzujg
wzgleddw bezpieczenstwa tylko dla akumulatorow
wyjaé go z urzadzenia po roztadowanych. Wielokrotne
zakonczeniu pracy. wktadanie natadowanego lub

czesciowo natadowanego

Wskazowki do tadowarki i akumulatora prowadzi do

przebieg tadowania nadmiernego natadowania

1. Zwrdci¢ uwage na podane oraz do uszkodzenia cel. Nie
dane na tabliczce znamio- pozostawia¢ akumulatoréw w
nowej tadowarki. tadowarke tadowarce przez kilka dni.
podtgczac tylko do takiego 8. Nigdy nie uzywac i nie
napiecia, jakie podane jest na tadowaé akumulatoréw,
tabliczce znamionowe. co, do ktérych nie ma

2. Chroni¢ tadowarke i przewdd pewnosci, czy ostatnie
przed uszkodzeniami i ostrymi tadowanie nie miato miejs-
krawedziami. Niezwtocznie ca ponad 12 miesiecy
Zlecic¢ elektrykowi wymiane temu. Istnieje wysokie
uszkodzonego kabla. prawdopodobienstwo, ze

3. Chronic¢ tadowarke, akumula- akumulatory sg juz niebezpi-
tor i urzadzenie przed dzie¢mi. ecznie uszkodzone (catkowite

4. Nie uzywac uszkodzonych roztadowanie).
tadowarek. 9. tadowanie w temperaturze

5. Nie uzywac zatgczonej ponizej 10°C prowadzi do
tadowarki do tadowania innych chemicznego uszkodzenia cel
urzgdzen akumulatorowych. oraz moze wywotac pozar.

6. W przypadku silnego 10. Nie uzywac akumulatoréw,
obcigzania akumula- ktore nagrzaty sie podczas
tor nagrzewa sig. Przed tadowania, poniewaz ich cele
rozpoczeciem fadowania sg niebezpiecznie uszkodzo-

pozostawi¢ akumulator do ne.

-173-

‘ SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 173 16.04.2021 09:48:49



11. Nie uzywac juz akumu-

latorow, ktére podczas
tadowania wybrzuszyty lub
zdeformowaty sie lub takich,
ktore wykazujg nienormalne
symptomy (rozgazowanie,
trzeszczenie, strzelanie, ...)

12. Nie roztadowywac¢ catkowicie

akumulatora (zalecane mak-
symalne roztadowanie 80%).
Catkowite roztadowanie pro-
wadzi do przedwczesnego
starzenia sie cel akumulatora.

13. Nigdy nie tadowa¢ akumula-

toréw bez nadzoru!

Ochrona przed
oddziatywaniem na
srodowisko.

1.

Zawsze nosi¢ odpowiednig
odziez roboczg. Nosi¢ okulary
ochronne.

. Chroni¢ urzadzenie i

tadowarke przed deszczem
i wilgocig. Wilgoc¢ i deszcz
moga prowadzi¢ do niebezpi-
ecznych uszkodzen cel.

. tadowarka i urzgdzenie nie

moze by¢ uzywane w obszar-
ze oddziatywania oparow i
cieczy tatwopalnych.

. tadowarka i urzgdzenia

akumulatorowe moga by¢
uzywane tylko suche i w tem-
peraturze otoczenia od 10 -
40°C.

174 -
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5. Nie przechowywac¢ akumu-

latora w miejscach, gdzie
temperatura moze osiggnac
ponad 40°C, w szczegodlnosci
nie przechowywac w zaparko-
wanych pojazdach.

. Chroni¢ akumulatory przed

przegrzaniem! Przecigzenie,
nadmierne natadowanie lub
promieniowanie stoneczne
prowadzg do przegrzania i do
uszkodzenia cel. Nie tadowac
lub nie pracowaé z akumula-
torami, ktére zostaty przegrza-
ne — niezwtocznie je zastgpic.

. Przechowywanie aku-

mulatorow, tadowarek

i urzagdzen akumulato-
rowych. Przechowywac
tadowarki i urzadzenia
akumulatorowe tylko w po-
mieszczeniach suchych, w
temperaturze otoczenia od
10-40°C. Akumulatory litowo-
jonowe przechowywac¢ w
chtodnym miejscu w tempe-
raturze 10-20°C. Chronic¢ je
przed wilgotnym powietrzem
i bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.
Przechowywaé wytgcznie
natadowane akumulatory
(przynajmniej 40%).

. Chronié akumulatory litowo-

jonowe przed zamrozeniem.
Akumulatory, ktére byty
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przechowywane w tempera-
turze ponizej 0°C dtuzej niz
60 min. nalezy oddac¢ do utyli-
zacji.

. Nalezy by¢ ostroznym w
obchodzeniu sie z akumu-
latorem w odniesieniu do
tadunku elektrostatycznego.
Roztadowanie elektrostatycz-
ne prowadzi do uszkodzenia
elektroniki zabezpieczajacej i
uszkodzenia cel akumulatora!
Dlatego unikaé natadowania
elektrostatycznego i nigdy nie
dotyka¢ biegundéw akumulato-
ral

Akumulatory i akumulatorowe
urzadzenia elektryczne zawierajg
materiaty niebezpieczne dla
srodowiska. Nie wyrzucac do
Smieci urzgdzen akumulato-
rowych ani akumulatoréw.

W celu odpowiedniej utylizaciji
nalezy odda¢ akumulator do
specjalistycznego punktu zbiorki
odpadow. Informaciji o spec-
jalistycznych punktach zbiérki
odpaddw udziela administracja
komunalna.

Aby zapewni¢ odpowiedniag
przesytke uszkodzonego aku-
mulatora litowo-jonowego,
prosimy skontaktowa¢ sie z

naszym serwisem obstugi kli-
enta lub punktem sprzedazy,
w ktérym nabyto urzadzenie.

Przy wysyice lub utylizaciji
akumulatoréw lub urzadzen
akumulatorowych zwracaé
uwage na to, aby byty poje-
dynczo zapakowane w plas-
tikowy worek, aby uniknaé
zwarcia i pozaru!

Dodatkowe wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa
Podczas pracy z urzgdzeniem
spokojnie i$¢, nigdy nie biec.
Otwor wentylacyjny musi by¢
zawsze czysty.

Nie kierowa¢ nigdy otwo-

ru dmuchawy na osoby lub
zwierzeta.

Maszyna moze byc¢
uzytkowana tylko w odpo-
wiednich porach dnia - nigdy
wczesnie rano lub poznym
wieczorem, kiedy mogtoby

to zaktdci¢ spokdj innych
oséb. Nalezy stosowac sie do
ograniczen czasowych ustalo-
nych w lokalnych przepisach.
Przed uruchomieniem dmuch-
awy grabiami lub szczotkg
usungc ciata obce.

W zapylonym otocze-

niu nalezy lekko zwilzy¢
powierzchnie lub uzy¢ nasadki
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do zraszania, o ile sie nig dys-
ponuje.

« Uzywac¢ catosci nasadek dy-
szy, aby strumien powietrza
mogt oddziatywaé przy samej
ziemi.

« Uwazac na dzieci, zwierzeta,
otwarte okna i zwrdci¢ uwage
na to, aby ciata obce byty
bezpiecznie usuwane przez
strumien powietrza.

» Ostrzezenie: Maszyna nie
moze by¢ uzywana przez
dzieci.

« Ostrzezenie:
Niebezpieczenstwo obrazen
przez obracajgce sie czesci.

« Ostrzezenie: Nigdy nie
pracowac z tym urzgdzeniem
w poblizu otwartych okien.

Starannie przechowywaé

wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa.
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Elektrikli aletler icin gecerli
genel glivenlik uyarilari

Tehlike!

Tam guvenlik bilgileri ve
talimatlari okuyunuz. Givenlik
bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykiri hareket edilme-
si sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar
meydana gelebilir. Gelecekte
kullanmak tGzere tim glvenlik

bilgileri ve talimatlari saklayin.

Guvenlik uyarilarinda belirtilen
LElektrikli alet” terimi, elektrik
sebekesi Gzerinden (elektrik kab-
losu ile) calistirilan ve akuilu elek-
trikli aletleri (elektrik kablosuz)
temel alir.

1. Calisma Alani

a) Calisma alaninizi temiz
ve aydinlik tutun. Calisma
alaninizdaki duzensizlik ve ye-
tersiz aydinlatma is kazalarina
sebep olur.

b) Elektrikli el aletini yangin
veya infilak tehlikesi bulu-
nan yerlerde, yanici sivi,
gaz veya tozlarin yakininda
kullanmayin. Elektrikli aletler
toz veya gazlar alevlendirebil-
ecek kivilcimlar olusturur.

c) Elektrikli aletleri kullanirken
cocuklari ve diger kisileri

calisma alaninizdan uzak
tutun. Dikkatinizin dagiimasi
halinde elektrikli alet Gzerin-
deki kontrolunuz kaybolabilir.

2. Elektrik Guvenligi

a) Aletin elektrik kablosu pri-
ze uymalhidir. Kullanilacak
priz hic bir sekilde
degistiriimemelidir. Toprakli
aletler ile adaptor figleri
kullanmayin. Uzerinde
degisiklik yapiimamis figlerin
ve uygun prizlerin kullaniimasi
elektrik garpma riskini azaltir.

b) Ornegin borular, kalo-
rifer petekleri, elektrik-

li ocak, buzdolabi gibi
topraklanmig) cihazlara
temas etmeden sakinin. Vu-
cudunuz bu gibi topraklanmis
cihazlara temas ettiginde
yuksek elektrik carpmasi riski
bulunur.

c) Elektrikli aletinizi
yagmurdan ve nemli ortam-
lardan uzak tutun. Elekitrikli
aletin igine su girmesi elektrik
carpma riskini yukseltir.

d) Kabloyu bagka amaclarda
kullanmayiniz. Aleti kablo-
dan tutarak tagimayin ve
fisi prizden cekerken kab-
lodan tutarak asiimayin.
Kabloyu sicaktan, yagdan
ve keskin kenarlardan ko-
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ruyun. Hasarli veya dolasmig
elektrik kablolari elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

e) Elektrikli alet ile acik alan-

f)

3.

larda caligirken, sadece
acik alanlarda kullanimina
izin verilmis uzatma kablo-
su kullanin. Acik alanlarda
kullanimina izin verilmis uzat-
ma kablosu kullanimi elektrik
carpma riskini azaltir.
Elektrikli aletin i1slak ortam-
da calistiriimasi kacinilmaz
oldugunda bir hata akim
salteri kullanin. Hata akim
salteri elektrik carpma riskini
azaltr.

Kigilerin Guvenligi

a) Daima dikkatli olun,

calismanizi devamli ola-
rak kontrol edin. Mantikh
calhisin. Yorgun, alkol, ilac
veya uyusturucu etki-

si altinda oldugunuzda
makinayi kullanmayin. Elek-
trikli aleti kullanirken bir anlik
dalginh@iniz ciddi yaralanma-
lara sebep olabilir.

b) Kisisel korunma elemanlar

takin ve daima is gozliigu

kullanin. Toz maskesi, kay-

mayan is ayakkabisi, kulaklk
ve kask gibi kisisel korunma

elemanlari yaralanma riskini

azaltr.
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c) Aletin istenmeden

calistinimasindan kacinin.
Fisi prize takmadan O6nce
ve/veya akiiyii baglamadan
once elektrikli aletin kapali
pozisyonda olup olmadigini
kontrol edin. Fisi prize

takili makinayi, parmaginiz
calistirma salterine basacak
sekilde tagimayin veya ale-

ti acik durumdayken prize
takmayin, is kazalart meydana
gelebilir.

d) Elektrikli aleti calistirmadan

énce anahtar ve diger ayar
aletlerini cikarin. Aletin do-
nen bolumuinde bulunabilecek
bir takim veya anahtar ya-
ralanmalara sebep olabilir.

e) Asiri cesaretli calismayin.

f)

Ayakta saglam durun ve
daima dengenizi saglayin.
Bu sekilde guvenli ¢alisarak
beklenmedik durumlarda aleti
daha iyi kontrol altinda tutabi-
lirsiniz.

Uygun is elbisesi giyin.

Bol elbise giymeyin, taki
takmayin. Saclarinizi, giysi
ve eldivenleri aletin hareket
eden parcalarindan uzak
tutun. Bol elbise, taki veya
aclk saclar aletin hareket eden
parcalarina takilabilir.

g) Toz aspirasyon ve toplama
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mesi miimkiin oldugunda
bu tertibatlarin monte
edilmis olup olmadigini
ve dogru kullanilip
kullanilmadigini kon-

trol edin. Bu tertibatlarin
kullaniimasi toz nedeniyle
olusacak tehlikeleri azaltir.

4. Elektrikli aletin kullanimi ve
ele alinmasi
a) Aletlere asir1 yiiklenmeyin.

Calismalariniz icin uygun
olan elektrikli aleti kullanin.
Uygun alet ile daha iyi ¢aligir,
Ongorulen kapasite dahilinde
daha guvenli ¢aligirsiniz.

b) Salteri arizali olan elektrikli

aletleri kullanmayin. Acilip
kapatilmasi mumkun olmayan
elektrikli aletler tehlikelidir ve
onarilmasi gerekir.

c) Alet tizerinde ayar

calismalari yapmadan,
aksesuar parcalarini
degistirmeden veya aleti
saklamadan once aletin
figsini prizden cikarin ve/
veya akiyu sokiin. Boylece
aletin istenmeden caligtiriimasi
Oonlenmis olur.

d) Kullaniimayan elektri-

kli aletleri cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde
saklayin. Aletin kullanim
hakkinda bilgisi olma-

yan veya bu talimatlari
okumamis kisilerin aleti
kullanmalarina izin vermey-
in. Elektrikli aletler, tecrtbeli
olmayan kigiler tarafindan
kullanildiginda tehlikeli olabilir.

e) Aletinizi bakimini itina

f)

sekilde yapin. Hareket
eden parcalarin normal
calisip calismadigini,
sikismadigini, parcalarin
kirik veya aletin caligmasini
mumkin kilmayacak
derecede hasarli olup
olmadigini kontrol edin.
Hasarli parcalarin, ale-

ti kullanmadan 6nce
degistirilmesini saglayin.
Birgok is kazasi bakimi kotu
yapilmis elektrikli aletlerin
kullanilmasindan dolayr mey-
dana gelir.

Kesici takimlarinizi keskin
ve temiz tutun. Keskin du-
rumda tutulan ve bakimi iyi
yaplilan kesici aletler daha az
sikisir ve daha kolay kullanilir.

g) Elektrikli aletleri, aletlerin
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aparatlarini vs. aciklanan

bu talimatlar dogrultusunda
ve Ozellikle bu alet icin be-
lirtilen calisma kurallarina
gore kullanin. Calisma
sartlarina ve yapilacak ise
uygun olarak caligin. Elek-
trikli aletlerin kullanim amaci
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disinda kullaniimasi tehlikeli
durumlarin ortaya ¢ikmasina
ve is kazalarina sebep olur

5. Akinun kullanimi ve ele

alinmasi

a) Akiiyli sadece, uretici
firma tarafindan tavsiye
edilmis sarj cihazlarinda
sarj edin. Belirli bir tip aku
icin tasarlanmis olan elek-
trikli alete farkl tipdeki aku
takildiginda yangin tehlikesi
vardir.

b) Elektrikli aletlerde sadece
ongorulmus olan tipdeki
akii kullanin. Ongériilen
aku tipinden farkh bir akt
kullanildiginda yangin ve ya-
ralanma tehlikesi vardir.

c) Kullaniimayan akiiy
kontaktlarinin temas etme-
sine sebep olabilecek atac,
demir para, anahtar, civi,
civata veya diger kiiciik
metal cisimlerden uzak tu-
tun. Akinun kontaktlarinda
olusabilecek bir kisa devre
yanma nedeniyle ciddi ya-
ralanmalara veya yangina se-
bep olabilir.

d) Akl yanlhis sekilde
kullanildiginda akiiden
digari sivi sizabilir. Digari
sizan sivi ile temas etmek-
ten kacinin. Bu siviya tesa-
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difen temas ettiginizde
temas eden boélgeyi su

ile yikayin. S6z konusu
aku sivisi gozlere temas
ettiginde ayrica dok-

tora bagvurun. Akuden
disari sizan sivi cildin tahrig
olmasina veya yanmalara se-
bep olabilir.

6. Servis

a) Aletinizin onarim
calismalarinin sadece uz-
man personel tarafindan
orijinal parca kullanilarak
yapilmasini saglayin.
Boylece aletinizin ¢alisma
guvenliginin saglanmasi mim-
kun olur.

Ozel giivenlik uyarilari
Akdulerin azami enerji yogunlugu,
uzun Omurla ve guvenli bir
sekilde size teslim edilebilmesi
icin her bir aku biriminin yapisina
Ozel olarak ve itinal bir sekilde
dikkat ederiz. Aku hlcreleri cok
kademeli glvenlik tertibatlar

ile donatiimigtir. Her bir 6nce
formatlanir ve elekiriksel ka-
rakteristik egrisi kaydedilir. Bu
bilgiler aku birimlerini en mu-
kemmel sekilde gruplayabilmek
icin kullanilir. Alinan tim bu
6nlemlere ragmen akiiler

ile calisirken daima ¢ok dik-
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katli olunmalidir. Glivenli bir
isletmenin saglanabilmesi icin
asagida aciklanan noktalara
riayet edilmesi acilen gerekli-
dir.

Aletin guvenli calisabilmesi
ancak aku hiicreleri hasarh
olmadiginda miimkiin-

dar! Akiiniin yanhs sekilde
kullanilmasi hiicrelerin hasar
gormesine sebep olur!

Dikkat! Yapilan analizlerde elde
edilen sonuglara gore ylksek
performansl akulerin hasar gor-
mesinin ana sebebinin, hatali
kullanim ve yanlis bakim oldugu
gorulmastar.

Ak ile ilgili uyanilar

1. AkU sevk edildigi durumda
sarjli degildir. Bu neden-
le akuyu ilk ¢galstirmaya
baslamadan 6nce sarj edin.

2. Optimal bir akl kapasitesinin
saglanmasi i¢in akl sarjinin
tamamen bosalmasini dnleyin!
Akuyu sik sik sarj edin.

3. Akunin 15°C sicakliktaki bir
ortamda ve en az %40 sar]
orani ile saklanmasi en saglikli
depolamadir.

4. Lityum iyon akuleri dogal
yaslanmaya maruz kalirlar.
AkuU kapasitesi, en ge¢ yeni
akinun %80’ine ulastiginda
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akUnun degistiriimesi gere-
klidir. Eskimis aku i¢indeki
zayiflamig hacreler aletten
yuksek derecede guc ¢ekilme-
sine izin vermezler ve bdylece
bir glvenlik riski tegkil ederler.

. Kullanilmis akuleri atesin icine

atmayin! Patlama tehlikesi!

. Akuleri yakmayin veya ates

icine atmayin.

. Aku sarjinin tamamen

bosalmasina izin ver-
meyin!! Sarjin tamamen
bosalmasi aku hucrelerine za-
rar verir. AkU sarjinin tamamen
bosalmasinin sebebi akinin
uzun sure depolanmasi

veya kismen garijli akulerin
kullanilmamasi en sik goru-
len sebeplerdir. Aku glcunin
belirli bir sekilde azaldigini
tespit ettiginizde veya elek-
tronik koruma tertibati dev-
reye girdiginde ¢alismaniza
son veriniz. Akl ancak tam
olarak sarj edildikten sonra
depolanacaktir.

. Akluiyl veya akull aleti agir

yuklenmeye karsi koruy-
unuz! Asin yuklenme akunun
asir derecede Isinmasina ve
aku govdesi icinde hacrenin
hasar gormesine yol agar. Bu
esnada asiri iIsinma akinin
disinda algilanmaz.
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9. Akinun hasar gérmesini ve donatiimig olmasi halinde em-
darbe almasini engelleyin! niyetiniz agisindan, ¢alisma
Bir metreden fazla yuksekten sonunda akuyu aletinizden
disen veya asiri darbelere sokun
maruz kalan akuleri, govdesi
hasar gormemis olsa dahi Sarj cihazi ve sarj islemi ile
en kisa zamanda degigtirin. ilgili uyarilar
AKUnun i¢ bélumundeki akl 1. Sarj cihazinin tip levhasi tze-
hidcreleri ciddi bir sekilde ha- rindeki bilgilere dikkat edin.
sar goérmus olabilir. Bu konuda Sarj cihazini yalnizca, tip
ayrica bertaraf etme uyarilarini levhasi Uzerinde belirtilen ge-
da dikkate aliniz. rilim degerine sahip bir prize

10.Asirn yuklenme ve asiri 1Isinma baglayin.
durumunda entegre koruma 2. Sarj cihazi ve kabloyu ha-
devresi guvenlik sebeplerin- sarlara ve keskin kenarlara
den dolayi akulu aleti kapatir. karsi koruyun. Hasarli kablo-
Dikkat! Koruma devresi akulu lar en kisa zamanda kalifiye
aleti kapattiginda Acik / Kapali elektrik personeli tarafindan
salterine basmayin. Aksi taktir- degistirilecektir.
de aku hasar gorebilir. 3. Sarj cihazi, akuyu ve sarjli aleti

11.Sadece orijinal akuleri cocuklardan uzak tutun.
kullanin. Orijinal olmayan aki- 4. Hasarl sarj cihazlarini
lerin kullanilmasi sonucunda kullanmayin.
yaralanma, patlama veya 5. Sevk edilmis olan sarj cihazini
yangin tehlikesi vardir. bagka cihazlarin sarj edilme-

12. Akliyil su, yagmur ve sinde kullanmayin.
yuksek hava nemine karsi 6. Aletin agin kullanilmasinda
koruyun. Yiuksek hava nemi, aku 1sinir. Aklyu sarj etmeden
yagmur ve su akinun hdcre- 6nce, akinuin oda sicakligina
lerine zarar verebilir. Yuksek kadar sogumasini saglayin.
hava nemi, yagmur veya 7. Akuleri asir derecede sarj
suya maruz kalmis akuleri etmeyin! Azami sarj surelerini
sarj etmeyin veya bu aku- dikkate aliniz. Bu sireler sa-
leri kullanmayin ve derhal dece sarjl bosalmig akuler icin
degistirin! gecerlidir. Sarj edilmis veya

13. Aletinizin sokulebilir aku ile kismen sarj edilmig akindn
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birkac kez sarj cihazina takilp
cikariimasi akunin asiri de-
recede sarj edilmesine ve
hdcrenin hasar gérmesine
sebep olur. Akuyu birkag gun
boyunca sarj cihazinda takili
birakmayin.

. Aklinlin son sarj edilme
islemi 12 aydan fazla bir
siire gecmiste kaldigini
tahmin ettiginiz akiyi
kesinlikle kullanmayin ve
sarj etmeyin. Akunun tehlike
arz edecek bir boyutta hasar
gérmas olma olasiligi cok
yuksektir (sarjinin tamamen
bosalmis olmasi).

9. Akunin 10°C altindaki bir
ortam sicakliginda sarj edil-
mesi aku hucresinin kimyasal
acidan hasar goérmesine se-
bep olur ve yangin ¢cikmasina
yol acabilir.

10.AkU hacreleri tehlikeli boyutta
hasar gébrmus olabileceginden
sarj islemi esnasinda isinmis
olan akuleri kullanmayin.

11.Bombeli veya deforme olmus,
veya sarj islemi esnasinda
diger tipik olmayan belirtiler
sergileyen (gaz ¢ikigl, ¢atirti,
hava cikis sesi, vs.) akuleri
kullanmayin

12.Akulerin sarjinin tamamen
bosalmasina izin vermeyin
(tavsiye edilen desarj orani

max. 80%). AkU sarjinin tama-
men bosalmasi aku hicreleri-
nin erken yaglanmasina sebep
olur.

13.Akdleri kesinlikle gozetim
altinda tutmadan sarj etmeyin!

Cevre etkilerine kargi koruma
1. Uygun is elbisesi ve koruma
g6zIugu takin.

Akulu aleti ve sarj cihazini
rutubet ve yagmurdan ko-
ruyun. Rutubet ve yagmur
aku hucrelerinin hasar gérme-
sine yol acgabilir ve bu durum
tehlike olusturabilir.

AKUlU aleti ve sarj cihazini
buhar ve yanici sivilarin
yakininda caligtirmayin.

Sarj cihazini ve akulu aleti
sadece kuru durumdayken

ve 10-40°C arasindaki ortam
sicakliginda kullanin

. Akulerin sicakligin 40° C’ye
kadar yUkseldigi yerlerde
saklanmasi yasaktir, aku-

ler 6zellikle guneste park
edilmis otomobilin i¢cinde
saklanmayacakiir.

Akdleri asiri iIsinmaya karsi
koruyun! Akulere asir yik-
lenme, agir sarj veya gunes
Isinlarina maruz kalma gibi du-
rumlar akinun agir derecede
IsSinmasina ve hucrelerin hasar
gormesine yol agar. Asiri de-

2.
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rede isinmig olan akuleri sarj
etmeyin veya bu akdlerin bagli
oldugu cihazlar ile calismayin,
bu gibi akuleri en kisa zaman-
da degistirin.

. AkQ, sarj cihazi ve akuli
aletlerin depolanmasi.

Sarj cihazi ve akulu aleti sa-
dece kuru durumda olan ve
10-40°C arasindaki ortam
sicakhiginda depolayin. Lityum
iyon akusunu, ortam sicakhgi
10-20°C arasinda olan serin
ve kuru yerde saklayin. AkU-
leri rutubet ve direkt gliines
Isinlarina maruz kalmaya karsi
koruyun. Akuleri sadece sarj
edilmis durumda depolayin
(asgari % 40 oranda sarjli ola-
rak).

. Lityum iyon akulerinin
donmasini engelleyin. 60
dakikadan uzun sare 0°C
altindaki bir ortam sicakhiginda
depolanmis olan akuler
kullaniilmayacak ve bertaraf
edilecektir.

. Elektrostatik yukleme nede-
niyle akuler ile caligirken dik-
katli olun: Elektrostatik desarj
elektronik koruma tertibati ve
aku hucresinin hasar gérme-
sine sebep olur! Bu nedenle
akunun elektrostatik yuklen-
mesini engelleyin ve kesinlikle
aku kutuplarina temas etmey-

in!

Akuler ve aku tahrikli elektrik

el aletleri icinde cevreye zarar
veren malzemeler bulunur. Akuyu
ve akulu aletleri evsel atiklar igine
atmayin.

Akunun yonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi i¢in
uygun bir atik toplama merke-
zine teslim edilmesi gerekir.
Atik toplama merkezinin nerede
bulundugu hakkinda yerel yéne-
timlerden bilgi alinabilir.

Anzali/hasarh Li-lon akiileri-
nin yonetmeliklere uygun
sekilde postalanmasi icin
musteri hizmetlerimize veya
aleti satin aldiginiz yere
basvurmanizi rica ederiz.

Akl veya akili aletlerin
postalanmasi veya bertaraf
edilmesinde kisa devre ve
yangin olugsmasini dnlemek
icin ayr1 ayn plastik torba ici-
ne koyularak génderilmesine
dikkat ediniz!

Ek guvenlik uyarilari

Makine ile ¢caligirken daima
yurayun kesinlikle kosmayin.
Havalandirma deliklerini dai-
ma temiz tutun.
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- Ufleme deligini kesinlikle Bu guvenlik uyarilarini iyi yer-
insanlarin veya hayvanlarin de saklayin.
uzerine yoneltmeyin.

» Makine ile daima uygun
saatlerde ¢alisin, cevredeki-
lerin rahatsiz olmamasi i¢in
sabahin ¢ok erken saatlerinde
veya aksam gec saatlerde
calismayin. Resmi merciler
tarafindan belirlenen calisma
saatlerine riayet edin.

- Ufleme iglemine baglamadan
once tirmik ve supurge ile yere
yapismis olan yabanci madde-
leri sokun.

« Calisma esnasinda toz
olusacaginda zemini hafifce
Islatin veya bulunmasi ha-
linde makineye sulama ek
donanimini takin.

« Hava akiminin mimkuin
oldugunca yere yakin etk ede-
bilmesi icin ufleme bagligi seti-
nin tamamini kullanin.

« Cocuklara, ev hayvanlarina,
aclk pencerelere dikkat edin
ve yabanci cisimleri dikkatlice
temizleyin.

- ikaz: Makine, cocuklar
tarafindan kullanim igin uygun
degildir.

- ikaz: Dénen pargalar nedeniy-
le yaralanma tehlikesi.

. ikaz: Makine ile pencerelerin
acik oldugu yerlerin yakininda
calismayin.
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O6wMme yKasaHua no
TexXHUKe 6e30nacHoOCTH
ANA 3/IeKTPUYECKOro
MHCTPYMEHTa

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yka3saHuA
Nno TeXxHMKe 6e30MacHOCTU U
TeXHU4YeCcKue TpeboBaHUA.
MpW HEBLINOMHEHNW YKa3aHUM
Nno TeEXHMKe 6e30MacHOCTH

N TEXHUYECKUX TpeboBaHM
BO3MOMHO MOSy4yeHue yaapa
TOKOM, BO3HMKHOBEHMWE NoXapa
W/MIM NONYYEHME CEPbE3HbIX
TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUA
Nno TexHUKe 6e3o0nacHoOCTH

M TeXHU4YEeCKUue TpeboBaHUA
ANA TOro, YToObl ObI10
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA
MU B OyayLuem.

MNpuBeaeHHbIM B yKasaHUsAX

Nno TEXHUKe 6e30NacHOCTU
TEPMUH ,,9NEKTPUYECKUM
WHCTPYMEHT“ OTHOCUTCA K
9IEKTPUYECKOMY UHCTPYMEHTY
(c Kabenem nuTaHUA OT
9/IEKTPOCETH) U K NPUBOANMOMY
B AENCTBUE aKKYMYNATOPOM
9NIEKTPUYECKOMY UHCTPYMEHTY
(6e3 Kabena nuTaHuA).
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1. BesonacHocTb Ha paboyem

MecTe

a) Obecne4bTe Ha Bawem
pa6oyem mecTe YUCTOTY
M Xopoluee ocBelleHue.
BecnopsagoK 1 naoxoe
OCBelLLleHMe Ha paboyem
MecTe MOryT NPUBECTU K
TpaBMam.

b) He ucnonb3ayiite
3/1IEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbliBOONACcCHOM 06s1acTH,
B KOTOPOW HaxopATcA
BOoCn/1ameHAwmneca
HUAKOCTHU, rasbl WU Nbl/b.
DNEeKTpUYeCKune ycTpomcTaea
NPOU3BOAAT UCKPbI, KOTOPbIE
MOryT BOCM/IaMEHUTb Mbl/1b
WY napel.

c) He ponyckauTe geteii n
APYyrux sogen K sawemy
pa6oyemy mecTy BO
BpeMsA UCMNOJIb30BaHUA
3/1IEKTPUYECKOro
MHCTPYMeHTa. Ec/iv Bbl
OTB/IEKAETECH, TO MOXKETE
NOTEPATb KOHTPOJIb Haf,
YCTPOMUCTBOM.

2. TexHMKa 6e3o0nacHOCTH NpU
paboTte c 3/1IeKTPUYECKUMHU
ycTpoiicTBaMm

a) LUtekep Kabena nuTaHuA
yCTpOICTBaA AO/THEH
COOTBETCTBOBaTb
3NIeKTPUYECKOMN po3eTKe.

16.04.2021 09:48:50



3anpeLeHO KakMM-11M60
o6pa3om U3MeHATb
wTeKep. He ucnonbaymre
nepexoaHbIn LWITEeKep

ANA YCTPOUCTB C
3alWMTHbIM 3a3eMJIEHUEM.
HensmeHeHHble WTeKepbl 1
NOAXOAALLME SNEKTPUYECKME
PO3ETKM YMEHbLLAT PUCK
3NIEKTPUYECKOro yaapa
TOKOM.

b) U36eraitTe KOHTaKTa

Tena ¢ 3a3eM/IeHHbIMU
NOBEpPXHOCTAMU, TAKUMU
KaK TpyObl, pag1aTopbl
OTOMJIEHUA, NJIUTbI U
XONoAuNbHUKU. PUCK
3NIEKTPUYECKOrO yaapa TOKOM
Bo3pacTaeT, ecav Bawe Teno
3a3eM/IEHO.

c) He nopBepraiite

YCTPOMCTBO BIUAHUIO
AOHAA WK BNaru.
lMonagaHwe Bogb! B
3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
MOBbILLAET ONAaCHOCTb
noJlydyeHus yaapa TOKOM.

d) He ucnonbayiite Kabenb

He Mo Ha3Ha4YeHHUIo,
Hanpumep AJ1I9 NepPEeHOCKHU
ycTpoicTBa unu anA

TOro, YTo6bl BbIHYTb
IUTEKEP U3 PO3ETHHU
anexktpoceTtu. lepxute
Kabenb nogasblie ot
MCTOYHUKOB Tenna,

RUS

MacJsia, OCTPbIX KaHTOB
W1 NOABUKHBIX AeTaneun
ycTpoiicTBa. [NoBpexaeHHbIe
WK 3anyTaHHble Kabenn
MOBbLILWAKT PUCK NOSYHEHNS
yaapa TOKOM.

e) Ecnu Bbl paboTtaete

f)

-187 -
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C 3/IEKTPUYECKUM
MHCTPYMEHTOM BHe
NOMEeLLEeHUH, TO
MCMNOJIb3YUTE TOJIbKO
YAJIUHUTEJIbHbIN

Kabe/sib, KOTOPbIi

TaKie npepHasHa4YeH

ANA UCNONIb30BaHUA

BHE NOMELLEeHUMN.
Ncnonb3oBaHue
npegHa3Ha4eHHoro

ANA paboTbl CHAPYHM
YAJIMHUTENIbHOrO Kabena
YMEHbLUAET PUCK NOYyHEHNS
yAapa TOKOM.

Ecaun ecTb He06X0AUMOCTDb
aKcnnyaTtauuu
3NIEKTPUYECKOro
MHCTPYMEHTa BO BJIarKHOM
cpepe, TO UICNONb3yUTe
aBTOMaT 3aWMUTHOro
OTHJ/IIDYEHUA TOKa YTEeYKMU.
Ncnonb3oBaHue aBTOMaTa
3aLMTHOrO OTKIKOYEHNSA
TOKAa YTEYKMN CHUKAET PUCK
NONYYUTb YA4AP TOKOM.
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3. BesonacHocCTb ftopen

a) bypbTe 6aUTENbHbI,
BHMUMaTeJIbHO cneguTte
3a Tem, 4YTO Bbl genaere,
a TaKe pa3yMHO
obpaujaiitecb BO Bpems
paboTbl C 3IEKTPUHECKUM
MHCTPYMEHTOM.
He ucnonbsynte
3/IeKTPUYECKUM
MHCTPYMEHT, ec/i1 Bbl
yCcTaJM WM HaxoauTecb
nop, Bo3gencTBuem
HapKOTUYECKUX
BELLEeCTB, a/IKOroNnsa uiu

MeauKameHTOB. Bcero nuwb

OAMH KOPOTKUMA MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTU NpH
paboTe C 3NIEKTPUIECKUM
YCTPOMCTBOM MOET
NPUBECTU K CEPbESHbIM
TpaBMaMm.

b) UcnonbayiiTe Bcerga
WHAUBUAYaNbHbIE
cpepcTBa 3aWMmThl
M 3alUTHbIE OYKMW.
Mcnonb3oBaHue
WHAMBUAYAJIbHbBIX CPEACTB
3aluThbl, TAKMX Kak
pecnupartop, HECKo/Ib3Kas
3almTHaA obyBb, 3alUTHbIN
LeM UK NpUCnocobieHns
ANA 3aWmTbl CNyXa,

B 3@aBMCUMOCTH OT
TMNa 3/IEKTPUYECKOrO
WHCTPYMEHTAa U ero
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MCMoJ1ib30BaHMA CHNHKaeT
PUYCK noJsiydeHnA TpaBM.

c) U36eraiTe

HenpeaHamepeHHOro
nycka. Yoegutecb B TOM,
4YTO 3J/IEKTPUHECKUH
MHCTPYMEHT BbIKJIIOYEH,
nepep, Tem, Kak

Bbl nogcoeauHuTte
aneKTponutaHue u/

WM aKKYMYNATOP,
nogHumeTe Unu
nepeHeceTe UHCTPYMEHT.
Ecnv Bbl npu nepeHocke
YCTPOMCTBA AepHUTE

nasiey, Ha Nnepexsyarene
WM NOAK/IlYaeTe
YCTPOMCTBO C BK/IKOYEHHbBIM
nepeKkatyaresem, To aTo
MOMET MPUBECTU K TpaBMam.

d) Yapanute HCTpymMeHT

ONA peryinpoBKU
M raeyHble K/1I04MU,

npexpge 4em BK/IOYUTb
YCTPOMCTBO. MIHCTPYMEHT
WM KN4, HaxoaAaWwmmes

BO BpaLlaloLLeENCs YacTu
YCTPOMCTBA, MOXET NPUBECTU
K TPaBMam.

e) U3beraiiTe HeypO06GHbIX

NoJIoeHu Tena.
O6ecneybTe ycTOM4YMBOE
noJsioeHue Tena v Bcerga
yAepHuBaiTe paBHOBecHe.
Takum 06pas3om Bbl cmoxKeTe
JlydLle OCYLLEeCTBAATb
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f)

KOHTPOJIb 32 3/IEKTPUYECKUM
MHCTPYMEHTOM B
HEOMXMAAHHbIX CUTyaLMSIX.
OpeBaiiTe anAa paboTbl
noaxopAuime ogemabl.

He opeBaiTe wmnpokrue
OofeHabl UM YKpaLLUEHUA.
[epute Bonochbl, ogeray
M nNepyYyaTKku nogasnblue ot
ABUraroLmMxca aetanen.
CBobogHble ogexabl,
YKpaLLEeHUs UAKN AIMHHbIE
BOJIOCbI MOTYT ObITb
3axBayeHbl NOABUKHbIMU
Aetanamu.

g) Ecnm Bo3moHO

NOAK/IIOYUTb YCTPOUCTBA
ANA oTcoca U c6opa nbiu,
TO y6eauTecb B TOM,

4YTO OHU NOACOEAUHEHDI

W NpaBU/IbHO
3KcnyaTUpyloTcA.
Mcnonb3oBaHue yCcTpomcTBa
oTcoca MblY CHUKAET
CBfi3aHHbI€ C NblblO
OMacHOCTH.

. Ucnonb3oBaHue

3/IEKTPUYECKOIO
WHCTPYMeHTa U obpalieHue
C HUM

a) He neperpysante

YCTPOMCTBO.
Ucnonb3ynte gna pa6ortbl
npepHasHa4YeHHbIU gnAa
3TOro 3/IEKTPUYECKUMN

-189 -
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MHCTPYMeHT. C
COOTBETCTBYHOLLMM
paboTe 3NEKTPUYECKMM
MHCTPYMEHTOM Bbl
bynete pabotaTb
HaZexHee n besonacHee
B YKa3aHHOM o6nacTtu
NPOU3BOAUTENILHOCTH.

b) He ucnonb3ayiite

3NIEeKTPUYECKUH
MHCTPYMEHT,
nepeKknyaresib

KOTOPOro HeucrnpaBeH.
ONEKTPUYECKUM UHCTPYMEHT,
KOTOPbI HEBO3MOXHO
60/1bLLE BKIOYAUTD WU
BbIKJIIOYUTb NpeacTaBnaeT
OMacHOCTb U JONKEH ObITb
OTPEMOHTUPOBAH.

c) Npewpe 4em Bbl Gygete

OCYyLEeCTBNATb HACTPOMKY
yCTpoiicTBa, 3aMeHATb
NPUHA[IEHKHOCTU NN
OoTCTaBUTE YCTPOUCTBO

B CTOPOHY HEO6X0AUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU
3NIeKTPUYECKOU ceTU u/unm
YAaNUTb akKKYyMynAaTop. 310
Mepa NpefoCTOPOXHOCTH
NpesoTBpaTUT CayYamHbIM
MYCK 3/IEKTPUYECKOIO
WMHCTPYMEHTA.

d) XpaHuTe Hencnosb3yembin

3NIEeKTPUYECKUH
MHCTPYMEHT B
HeAOCTYNHOM ANA
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peteun mecte. He

JaBauTe NoJsib30BaTbCA
YCTPOMCTBOM JSiML,aM, He
yMelLWwmuM nosib3oBaTbcA
MM, a TaKKe TeM, KTO

He Npo4YuTasl ykasaHuM.
ONEKTPUYECKUIN UHCTPYMEHT
npeacTaBAseT OnacHOCTb,
€CJ/I1 OH UCMOo/b3YeTcA
HEeOomMbITHbIMU JIIOABMMU.

€) AKKypaTHO yxamuBaunTe

f)

3a 3/1IeKTPUYECKUM
MHCTPYMEHTOM.
KoHTponupynTe
NOABUHHbIE YacTU Ha
6e3yKOpPU3HEHHOCTb
paboTbl U OTCyTCTBUE
3aepaHui, oTCcyTCTBUE
NOJIOMOK U NOBpPEHAEHUA
getaneun, Kotopble
HeraTMBHO BJIMAIOT Ha
paboTy aNeKTpU4YEecKoro
MHCTPYMEHTA.
MNoBpempeHHbIe

AeTann Heob6xoaumo
OTPEMOHTHUPOBATb

nepea ucnosb3oBaHUEM
ycTpouncTBa. MHorue
HecYacTHble c/ly4am
NPOM30LLIN U3-3a NJIOXOr0
yXx0Aa 3a 91eKTPUYECKUM
WMHCTPYMEHTOM.

CopepHuTe Baw pemyuimm
MHCTPYMEHT B HATOYEHHOM
M YUCTOM COCTOSAHUM.
TwareNbHO YXOXEHHbIN U
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MMEIOLLMIN OCTPbIE KPOMKH
PEHYLUMN MHCTPYMEHT
MeHbLLE 3aefaeT 1 C HUM
nerye paboraTb.

g) Ucnonb3ynte

3NIEeKTPUYECKUH
MHCTPYMEHT,
NnpUHapIeXHOCTHU, HacagKu
M T.4. B COOTBETCTBUM
C YKa3aHUAMMU K HUM.
YyuTtbiBanMTe Npu 3TOM
ycnoBusa paboTtbl 1
uesib AeATe/IbHOCTH.
Mcnonb3oBaHne
3NEKTPUYECKOro
WMHCTPYMeHTa AN

Lenen OTIMYHbIX OT
npeaHasHa4YeHUA MOMHeET
NPUBECTU K ONMACHOM
cUTyauuu.

. Ucnonb3oBaHue ycTpoicTB

C aKKYMyNATOpaMu U
obpallieHne ¢ HUMH

a) OcywecTBnanTe 3apAagKy

aKKYMYNATOPOB TOJIbKO B
3apAfHbIX YCTPOUCTBAX,
KOTOpble PEeKOMEeHA0BaHbl
M3roToBUTENEM.
CyLiecTByeT onacHoCTb
BO3HMKHOBEHMA NoMxapa,
€C/IM UCNOJIb30BaTb
3apsaHOe YCTPOMUCTBO,
KOTOpOE NpegHa3Ha4veHo s
O[HOrO TMNa aKKyMyIATOPOB,
ANA APYruX aKKyMyIATOPOB.
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RUS

b) Ucnonb3yiiTe TONbKO
aKKYMyNnATOpbI,
npepHasHa4YeHHble gns
AAHHOIO 3/IEKTPUYECKOro
MHCTPYMEHTA.
Mcnonb3oBaHue gpyrmx
aKKyMY/NiITOPOB MOMET
NPMBECTU K TpaBMam m
noxapy.

c) He xpaHute
Heucnosb3yemble
aKKYMynATOpPbI PAAOM C
KOHTOPCKUMU CKpEenKamu,
MOHEeTaMH, KJIlo4aMH,
urnamuv, BUHTamMmm U
NPOYMMU MESTKUMU
MeTa/I/IM4eCKUMMU
npepmeTraMmu, KOTopble
MOryT Bbi3BaTb KOPOTKOE
3amMblKaHUe MeAy
KOHTaKTamu. HopoTKoe
3aMblKaHWe Mexay
KOHTaKTaMmn akKymynsaTopa
MOMET NPMBECTU K TPaBMam
W noxapy.

d) Mpu HenpaBUIbHOM
obpalleHuu ¢
aKKYyMyNATOpPaMMU U3 HUX
MOMKET BbITE€4b HUAKOCTb.
M36eraiiTe KOHTaKTa C
Hei. Mpu cnyyanHom
KOHTaKTe NPOMOM1TE MEeCTO
KOHTaKTa Bogoiu. Ecnu
HUAKOCTb NonageT B rNnasa,
TO Nocne NpoMbIBaHUA
obparmTech 3a BpayebHoM
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MOMOLLH0. BbicTynuMBLLAS
13 aKKyMynsTopa
HWIKOCTb MOMET BbI3BaTb
pasgpameHne KOxm Uam
OMOTW.

6. CepBuc

a) PemoHTHUpOBaTb
MHCTPYMEHT
BOJIHHbI TOJIbKO
KBaandpuuMpoBaHHble
cneyuasmucTbl U
MCNOJIb30BaTb NPU 3TOM
TOJ/IbKO OPUTrHUHaJIbHble
3anacHble geTtanu
npousBoauTenda. TeM caMbim
rapaHTupyeTca cobntogeHue
TEXHWKM 6€30MacHOCTH
YyCTPOMCTBA.

AononHuTenbHble yKa3aHuA
Nno TexHUKe 6e30MacHOCTU
MbI ¢ oco6eHHOM
TLLATENIbHOCTbI OTHOCKMMCA
K KOHCTPYKLUMKN Ka[oro
aKKyMynsaTOpHOro 6710Ka

ANA TOro, 4Tobbl CHAOAUTL
Bac akkymynaTopamu

C MaKkcumMasibHOM
KOHLIEHTPaUWEN SHEPTUH,
NPOAOKUTENILHOCTBIO CPOKa
C/y¥Obl 1 6€30MaCHOCTbIO.
AKKYMYNIATOPHbIE 9/IEMEHTbI
MMEIOT MHOrOCTyMneHYaTble
3alMTHBbIE NPUCMTOCOBNEHMS.
Hax bl aneMeHT NpoxoauT

16.04.2021 09:48:51



BHa4asne dopmartnpoBsaHue

W ero xapakTepucTU4ecKune
KpVBble 3amnu1cbiBaloTCS.

OT1a Hdopmauua
MCnosib3yeTcs 3aTem ANA
TOro, YTo6bl CKOMMNOHOBATb

B rpynrbl camble Nyyiimne
aKKYMYNATOPHbIE BIOKM.
HesaBucumo ot Hanuuuna
BCEX NpUcnocobsieHni
6e3onacHocTH

npu o6palleHuu ¢
aKKYMyNATOPaMU HYHHO
ObITb BCErga OCTOPOHHbIM.
AOna 6e3zonacHon pa6oThbl
HeobxoaumMo obAa3aTeNIbHO
OCYLLEeCTBATb caieayloume
yKasaHuA.

Be3onacHOCTb paboTbl MOMeET
ObITb 06ecne4YyeHa TONIbKO Npu
OTCYTCTBUM NOBpPEHAEHUN
anemeHToB! HenpaBunbHoe
obpalleHune c aneMmeHTamu
BeAeT K UX NOBPEXAEHMUIO.

BHumaHue!

AHann3bl NOATBEPHKAAIOT,
YTO rpyoble HapyLleHUA B
MCMNOJIb30BaHUK U yXoe 3a
aKKyMynsaTopamMmu BbICOKOM
MOLLUHOCTH ABJIAKOTCA
OCHOBHbIMW NPUYMHAMU KX
NoBPEXAEHNN.

RUS

YKa3aHUA K aKKYMYIATOpY

1. AKKYMYNATOPHbIM 610K
YCTPOMCTBA C aKKYMY/IATOPOM
He 3apsareH nepeg,
npogaxen. Noatomy nepeg,
nepBbIM UCMOb30BAHUEM
HEeo6X0AMMO 3apaanTb
AKKyMynAaTop.

. Ana coxpaHeHus

ONTUMaJIbHOM

NPOU3BOAUTENBHOCTH

aKKymynsaTopa He JonycKanTte

rny6oKom paspagKu!

Yauwie 3apsamanTte Baw

AKKyMynAaTop.

XpaHuTe Baw akkymynaTop

B NpOX/J1aiHOM MecCTe,

nydwe Bcero npm 15°C u, no

MeHbLUEN Mepe, 3apAHKEHHbIM

Ha 40%.

4. JINTUN-UOHHbIE
AKKYMY/NATOPbI NOABEPHEHbI
€CTECTBEHHOMY CTapEHMUIO.
He nosgHee, 4em npum
CHUMEHWM MOLLHOCTHU
aKKkymynaTtopa Ao 80% ot
Ha4yasIbHOro COCTOAHUA
HeobxoauMO 3aMEeHUTb
akkymynaTop! OcnabneHHble
3/IEMEHTbI B COCTapuBLLEMCH
aKKYMyNsaTOPHOM 6/10Ke
He MOryT OoTBeYaTb
BbICOKMM TPEO6OBaHUAM
NPOU3BOAUTENIBHOCTU U TEM
cambIM NpeacTaBaAT CO60M
PUCK AN 6€30NacHOCTM.

-192 -
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5. He 6pocamnTte

MCNoIb30BaHHbIE
aKKyMYNSATOPbI B OMOHb.
OnacHocTb B3pbiBal

6. 3anpeLleHo noaxurarb

aKKyMyJIATOP UM NoaBepraTb
COMXMEHMIO.

7. He nopBepramnte

aKKYMYNATOPbI I7Ty60KOM
paspAagKe! My6okasn
paspagKa nospexaaet
AKKYMY/NSATOPHbIE 3/1IEMEHTDI.
YacTto npr4MHOMN ry6oKOM
pa3psaaKM aKKyMYASTOPHOro
610Ka ABNAETCA
ANMTENIbHOE XpaHeHWe

WM COOTBETCTBEHHO
HEMCNoJ/ib30BaHWe
4aCTMYHO pa3pAKEHHbIX
aKKyMYNSATOPOB.
MNpeKpalwanTte paboTy, KaK
TOJIbKO NPOU3BOAMUTENBHOCTb
3ameTHo cHmuanTcA. Hnagurte
aKKyMYNATOP Ha XpaHeHWe
TONIbKO NOC/E MNONHOM
3apAaKu.

. He ponyckaiite
neperpy3Ku akkymynatopa
M COOTBETCTBEHHO
yctpoucTtBa! Neperpyska
NPUBOAUT BbICTPO K
neperpeBy 1 NOBPEXAEHUIO
3/IEMEHTOB BHYTPM Kopnyca
aKKyMynsaTopa, Nnpu aToM
neperpeB MOMET ObITb

9. UsGeranTe NOBpEHAEHUN

u ypapos! Cpasy 3ameHAanTe
aKKYMYNATOPbI, KOTOPbIE
ynaau C BbICOTbl 6onee
OLHOro MeTpa uam 6biam
NOABEPHEHbI CUJIbHBIM
yaapam jaxe B TOM

c/yyae, ecnu Kopnyc
aKKyMyNAaTOpPHOro 610Ka
KarKeTCA HEMOBPEHAEHHbIM.
AKKYMYNIATOPHbIE 3/IEMEHTbI
BHYTPW MOTYT ObITb CU/IBHO
nospexaeHol. B aTom cnyyvae
CcllefynTe TaKKe yKasaHUAM
no yTUAn3aLUMK.

10.MNpu neperpysKe 1 neperpese

BCTPOEHHOE YCTPOMCTBO
3aLMTHOrO OTKKOYEHNA
BbIK/OYaET YCTPOUCTBO
Ana obecnevyeHusn
6esonacHocTy. BHumaHue!
He npmuBoanTe 60nbLUE B
AENCTBME NepeKaoyaTesb
BKJ1-BbIK/1, €C/IM cpaboTano
3aLUNTHOE OTK/IHOYEHUE
yCTpOMCTBA. OTO MOMET
NPMBECTU K NOBPEXAEHNIO
aKKymynsaTopa.

11.McnonbayinTte TONbKO

OpUrMHabHble
aKKYMYNATOPbI U3rOTOBUTENSA.
Mcnonb3oBaHue apyrux
aKKYMY/IATOPOB MOXET
NPUBECTU K TpaBMam, B3pbIBY
M BO3HWKHOBEHMIO Moxapa.

BHELLHEe He3aMeTeH. 12. 3awmwante akkymynaTop
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OT BJl1aru, AOKAA U
BbICOKOM BJIatKHOCTH
Bo3ayxa. Bnara, goxab
M BbICOKanA BNAXHOCTb
BO3JyXa MOTyT Bbl3BaTb
OnacHbIe NOBPEHAEHWS
3/1IEMEHTOB. 3anpeLleHo
3apAamarb aKKyMynsaTopbl,
noasepriunecs BO34eNCTBUIO
B/1aru, AOMAA UM BbICOKOM
B/IAYKHOCTM BO34yXa,
nnun paboTtaTb C TaKUMKH
aKkKkymynsatopamu. Cpasy
3aMEHUTE UX.

13. ECcnu yCTPOMCTBO OCHALLEHO
CbEMHbIM aKKyMyNSTOPOM, U3
coobparkeHnn 6e30MacHOCTH
N3BJIEKNTE €ro U3 ycTpomcTaa
nocne 3aBepLueHnna paboTbl.

YKa3aHuA K 3apAgHOMY
YCTPOMCTBY U npoueccy
3apApKU

1. YunTbIBalTE NpMBEAEHHBIE HA
TUNOBOM Tab/IMYKe AaHHble
3apsAAHOro ycTpomcTaa.
MoaknoyanTe 3apsgHoe
YCTPOMCTBO TOJIbKO K
YKa3aHHOMY Ha TUMOBOW
Tab/IMYKE HanpsAKEHMIO
3/IEKTPOCETM.

2. 3awmwanTe 3apagHoe
YCTPOMCTBO U Kabesib
NMUTaHUA OT MNOBPEKAEHUM M
BO34,eMCTBMA OCTPbIX KPOMOK.
MoBperaeHHble Kabenm

-194 -
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OO0J1XHEeH Cpa3y 3aMeHUTb
creumasincTt a/1eKTpPUK.

. He ponyckanTte geten K

3apsaaHOMY YCTPOMUCTBY,
aKKymynsTopam

M YyCTPOUCTBaM C
aKKyMynsTopamu.

. 3anpeLeHo Ucnob3oBaTb

NnoBpeXKAEHHbIE 3apAaHble
yCTpOMCTBA.

. He ncnonbsymte

NPUNOHKEHHOE 3apagHoe
YCTPOMCTBO 417 3apALKH
APYrnxX yCTPOMUCTB C
aKKyMysIATOpamMu.

. [py cnNbHbIX Harpy3sKax

AKKYMYNATOPHbIN 610K
HarpeBaeTcs. [lanTe oCTbITb
aKKyMYNATOPHOMY 610Ky
nepea Ha4asioM npouecca
3apAgKu 4O KOMHATHOM
Temnepartypbl.

. He ponycranTte

nepesapsapa
aKKymynAaTopos!
BblaeprmBante
MaKCUMabHOE BpemA
3apAgKu. 9Ta 4MTENIbHOCTb
3apAgKu gencTeBuTeNIbHA
TONbKO ANA PaspAKEHHOro
aKKymynsTopa.
MHoOrokpaTHoe BcTaB/ieHue
3apAKEHHOro UK

4aCTUYHO 3apPAKEHHOro
aKKymynsaTopa BeAeT K
nepesapagy v NOBPEXAEHUIO
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anemMeHTOoB. He ocTtaBnsanTe 12.He paspsxante
aKKYMYNATOPbl HECKOIbKO AKKYMYAATOP NOJHOCTBIO
AHEN BCTaB/IEHHbIMM B (pekomeHpyemasn rnybuHa
3apsAHOM YCTPOMUCTBE. paspAgKKU MaKCUMaabHO

8. 3anpeueHo 80%). NMonHana paspagKa
MCNoNb30BaThb U 3apAMaTb BEAET K NpexaeBpeMeHHOMY
aKKYMynATOpbI, €CNU CTapEeHUI0 aKKYMYIATOPHbIX
Bbl npeanonaraete, 4TO 9/1IEMEHTOB.
CO BpeMeHu nocnepHen 13.3anpeLeHo 3apaxartb
3apAaKU akKymynAaTopa 6atapeu 6e3 Hap3opal!
npowsio 6osbwe 12
MmecAueB. BoicoKka 3awumTa OoT BIMAHUA
BEPOATHOCTb TOrO, YTO OKpyHalwLwen cpeabl
aKKYMYNATOP YHe OnacHbIM 1. Mcnonb3yiTe nogxoasiume
006pa3oM NoBpEXAEH paboune oaeabl.
(rny6oKnin paspsag). Mcnonb3ymnte 3auTHbIE

9. lNpoBeaeHue 3apAaaKu OYKM.
npv TeMNepaType HUKe 2. NpepoxpaHante
10°C BeAeT K HapyLUEHUIO Balle YyCTPOMUCTBO C
XMMUYECKOro cocTaBa aKKYMy/1ATOPOM U
3/IEMEHTa U MOMET BbI3BaTb 3apApHoe yCTPOMUCTBO
noxap. OT BO34EeUCTBUA Bnaru

10.He ncnonbsymte M poxpA. Bnara n goxab
aKKYMYNATOPbI, KOTOPblE BO MOryT Bbl3BaTb ONacHble
BpeMA 3apsaAKM HarpeBamchb, NOBPEHKAEHNA 9/IEMEHTOB.
TaK KaK akKyMy/naTOpHbIE 3. 3anpeLleHo ncnoab3oBaTb
3/IEMEHTbI MOTYT UMETb YCTPOMCTBA C aKKYMY/IATOPOM
onacHble NOBPEeXAEHUA. 1 3apAgHOE YCTPOMCTBO

11.3anpeLeHo ncnonbL3oBaTb B6/1M31 MECT C napamu u
aKKYMYNATOPbI, KOTOPbIE rOPHOYMMU HUOKOCTAMM.
B3A4Y/IMCb NI USMEHUU 4. icnonb3ymnTe 3apAagHoe
cBoto hopMy, a TaKKe Te, y YCTPOMCTBO U YCTPOMUCTBA
KOTOpPbIX MPOABASAIOT Apyrue C aKKyMy/NATOPOM TO/IbKO
HETUMUYHbIE NPU3HAKM NP B CYXOM COCTOSIHUW U NpU
3apsgKe (BblaeneHve rasa, Temnepatype oKpyKaroLiemn

LLe/IKaHbe, LUMMEHME, ...) cpepbl ot 10°C po 40°C.
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5. 3anpelLleHo XxpaH1Tb

aKKYMyNATOP B MECTE,
rae Temneparypa MOXeT
npesbicnTb 40° C, 0CO6EHHO
B 3anapKoBaHHOM Noj,
NPAMbIMW COJTHEYHBIMM
Jly4amm aBTomobue.

. MpepoxpaHanTe
aKKyMynATopbl OT
neperpesa! lNeperpyska,
nepesapagKa nam
BO3EMCTBME COJIHEYHbIX
Nly4er BbI3bIBAET Neperpes

W paspyLUlaeT 3/IEMEHTDI.
3anpeLeHo 3apamarb nam
paboTaTb C aKKyMynsaTopamu,
noaBeprwnMMmca neperpesy —
cpasy 3aMeHUTe UX.

. XpaHeHue aKKyMy/IATOpPOB,
3apA[HbIX YCTPOUCTB

M YCTPOMUCTB C
aKKymynAaTopamu. XpaHuTe
3apsafHOe YCTPOMUCTBO

1 Balue Tos1bKO B Cyxmx
NOMELLEHUAX C TEMMNEPATYPOM
OKpyaroLLen cpeabl OT

10°C po 40°C. XpaHuTe Baww
JIMTUN-MOHHBIN aKKYMYNATOP
B NPOX/J1aAHOM U CyXOM
MecTe npu Temnepartype ot
10°C pgo 20°C. 3awumwanTte
OT B/1ar Bo3gyxa u

NPAMOro BO34eNCTBUA
CONHEYHbIX Ny4en! XpaHuTe
aKKYMYNATOPbI TO/IbKO B
3apAMEeHHOM COCTOAHUU

(MMHMManbHO 40% NoAHOro
3apsaga).

8. He ponyckante
3amep3aHuA TMTUN-MOHHOIO
aKkKymynaTopa. Ecnu
AKKYMY/NIATOPbI NP XPaHEHUU
NOABEPININCb BO3AENCTBUIO
gonblue 60 MUHYT
Temnepartypbl H1Ke 0°C, To
NX HY}HO YTUIM3NPOBaThb B
OoTXOAbl.

9. lMpwn obpaLLeHnn ¢
aKKyMynsTopamm
6yabTe OCTOPOXHbI C
9/IEKTPOCTATUHECKUMMU
3apsgamu:
ONeKTpocTaTnyecKme
paspsabl BeayT K
NOBPEHAEHMIO 3/TEKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB U
AKKYMY/NIATOPHbIX 3/1EMEHTOB!
MNoaTtomy nsberamte
3NEKTPOCTATUYECKOM
3apsaAKM U HUKorga He
npuKacamTechb K Noacam
aKkKymynaTopal

AKKYMYyNIATOPbI M NPUBOUMbIE
B LENCTBUE aKKyMy1ATOpPamm
3/IEKTPUYECKHME YCTPOMCTBA
cofepar onacHble ans
OKpyHatoLen cpeapl
BewecTBa. He BbibpacbiBanTe
AKKYMYNATOPbI U
aKKYMY/IATOPHbIE YCTPOMCTBA
BMECTE C O6bITOBbIMW OTXO4AMM.
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Ana npaBuabHOW yTUAK3aAL MK
aKKyMynAaToOp CnepyeT caatb
B NOAXOAALMM MYHKT Npuema.
MecToHaxoxaeHue Takoro
NMYyHKTa MOX¥HO YTOYHUTb B
opraHax KOMMyHa/IbHOro
ynpaBneHus.

Ana o6ecneyeHus
NPaBUIbHOM OTCbIJIKK
HeucnpaBHbIX WU
NOBpPEeHAEHHbIX JIUTUN-
MOHHbIX aKKYMY/ATOPOB
NpPocuMm 06paTUTbCA B HaLL
oTaen o6cnyHuBaHUA UK B
MarasuH, B KOTOPOM Obl10
NPUOGpPETEHO YCTPOMUCTBO.

an OTCblJZIKe UJIn

YTUJIn3auyunu akRymynatTopos,

a TaKKe aKKYMYNATOPHbIX
YCTPOMCTB ynaKyute
Kamabii(oe) U3 HUx B
oTAeNIbHbIMA NNaCTUKOBbIN
naKkeT g1 TOro, 4ToobI
n36eHaTb KOPOTHOro
3aMblKaHUA U Noapa.

JononHutenbHble yKasaHUA

No TeXHUKe 6e30MacHOCTH

- Bcerga xoguTte, HUKoOrga He
6eranTe C yCTPOMUCTBOM.

- Bcerga noggeprmnBante
YUCTOTY BEHTUJIALMOHHOIO
OTBEPCTUA.

« Hwukorga He HanpaBnanTe
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BblyBHOE OTBEPCTHE Ha
Noaen N HMBOTHBIX.
PaspeluaeTtca ncnonb3osaTb
YCTPOMCTBO TOJIbKO B
AONyCTUMOE BPEMS, HE paHO
YTPOM 1 HE NO3AHO BEYEPOM,
KOrga aTo MOXET MellaTb
apyrum ntogam. CobnoganTte
npeanucaHna MeCTHbIX
BEAOMCTB KacaTte/lbHO
BPEMEHM paboThl.

MNepen Ha4anoM BblgyBaHMWS
yAanuTe NoCTOPOHHUE
npeaMeTbl NPY NOMOLLM
rpabnen n MeTnbl.

MNpu 601bWOM KONMYecTBe
NbI/IN CNErKa yBIAXHUTE
NMOBEPXHOCTb MK
MCNONb3yWTe HacagKy onn
yBNaXHEHWs, ECNIN TaKOBas
nmeeTca.

Mcnonb3ynTe BCIO COMJIOBYHO
HacafKy, 4Tob6bl NOTOK
BO3A4yXa MOXHO 6b110
HanpaBnATb 6/IM3KO OT
3eM/Iu.

Cnepute 3a OTCYTCTBUEM
AeTeN, [OMALLHUX HUBOTHBIX,
3a TeMm, 4Tobbl OKHa 6bln
3aKpbITbl, U OCTOPOKHO
cayBanTe NOCTOPOHHUE
NpeaMeTbl.
MpepynpexpeHue:
YCTPOMCTBO He
npegHasHavyeHo ansa
MCNOIb30BaHMA AETbMMU.
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- MpepynpexpeHue:
OnacHocTb Nosy4eHns TpasM
OT BpaLlalLwuxca getanen.

- MpepynpexpeHue:
3anpeLeHo ncnonb3oBaTb
AaHHOE YCTPOMCTBO BOU3M
OTKPbITbIX OKOH.

XpaHMTe Ka3aHUA Nno TeXHUKe

6e30nacHOCTU B HAfeHHOM
mecTe.

-198 -
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Elektritooriistade uildised ohu-
tusjuhised

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid

ja juhendeid. Ohutusjuhiste ja

juhendite eiramine vaib pohjus-
tada elektrild6gi, pdletuse ja/voi
raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja
juhendid alles.

Ohutusjuhistes kasutatud mdiste
Lelektritooriist* viitab elektrivor-
gus tootavatele elektritdoriista-
dele (vorgukaabliga) ja akul t66-
tavatele elektritdoriistadele (ilma
vorgukaablita).

1. Té6koha ohutus

a) T66tsoon peab olema
puhas ja hasti valgustatud.
Segadus voi valgustamata
too6tsoon voivad pohjustada
onnetusi.

b) Arge kasutage elektritd6-
riistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub
suttivaid vedelikke, gaase
vOi tolmu. Elektriseadmed te-
kitavad sademeid, mis voivad
tolmu ja aurud studata.

c) Hoidke elektritéoriista ka-
sutamise ajal lapsed ja
teised isikud eemal. Tahe-
lepanu korvalejuhtimise korral
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voite kaotada kontrolli tooriista
ule.

2. Elektriohutus

a) Elektritdoriista ihenduspis-
tik peab pistikupessa sobi-
ma. Pistikut ei tohi mingil
moel muuta. Arge kasutage
koos maandatud elektrit66-
riistadega adapterpistikut.
Modifitseerimata pistikud ja
sobivad pistikupesad vahen-
davad elektril00gi ohtu.

b) Viltige kehalist kontakti
maandatud pindadega, nt
torude, kittekehade, pliiti-
de ja kiilmikutega. Kui teie
keha on maandatud, on elekt-
rild6gi saamise oht suurem.

c) Hoidke elektritdoriist eemal
vihmast ja niiskusest. Vee
tungimine elektriseadmesse
suurendab elektrilo6gi saami-
se ohtu.

d) Arge kasutage kaablit
mittesihiparaselt, naiteks
seadme tostmiseks voi
pistiku véljatombamiseks
pistikupesast. Hoidke kaa-
bel eemal kuumusest, oOlist,
teravatest nurkadest ja lii-
kuvatest seadmeosadest.
Vigastatud voi sdlmes kaabel
suurendab elektrilo6gi saami-
se ohtu.
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e) Elektritéoriistaga vabas

f)

3.

ohus té6tamisel kasutage
ainult sellist pikendusjuhet,
mis sobib valitingimustes
kasutamiseks. Valitingimuste
jaoks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektri-
|66gi saamise ohtu.

Kui elektritooriista kasut-
amine niiskes keskkonnas
on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitselulitit. Rik-
kevoolukaitsellliti kasutamine
vahendab elektril66gi saamise
ohtu.

Inimeste ohutus

a) Olge téhelepanelik, jélgige,

mida te teete, ja kasuta-
ge elektritooriista tervest
mdistusest ldhtuvalt. Arge
kasutage seadet, kui olete
vasinud voi narkootikumi-
de, alkoholi voi ravimite
mdju all. Uks hetk tahele-
panematust elektritdodriista
kasutamisel voib pohjustada
raskeid vigastusi.

b) Kasutage isiklikku kaits-

evarustust ja kandke alati
kaitseprille. Isikliku kaitseva-
rustuse, nt tolmumaski, libi-
semiskindlate kaitsejalatsite,
kaitsekiivri ja korvaklappide
kasutamine vastavalt elekt-
ritoriista liigile ja otstarbele
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vahendab vigastuste ohtu.

c) Valtige seadme juhuslikku

kaivitamist. Veenduge, et
elektritooriist on enne voo-
luvorku ja/voi akuga Uhen-
damist, kattevotmist voi
kandmist valja lulitatud. Kui
teil on seadme téstmise ajal
sorm lalitil voi kui te Ghendate
seadme lukustatud lUlitiga
vooluvorku, voib see pohjus-
tada Onnetusi.

d) Enne elektritdoriista sis-

selllitamist eemaldage
reguleerimistooriistad ja
kruvikeerajad. TOOtavas
masinaosas asuv to0riist vOi
voti vOib pohjustada vigastusi.

e) Valtige ebanormaalset ke-

f)

hahoiakut. Hoolitsege kind-
la jalgealuse eest ja hoidke
kogu aeg tasakaalu. Seelabi
on teil voimalik elektritdoriista
ootamatutes olukordades pa-
remini kontrollida.

Kandke sobivat riietust.
Arge kandke avaraid roivaid
ega ehteid. Hoidke juuksed,
riided ja kindad liikuva-
test osadest eemal. Avarad
roivad, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade
kulge kinni.

g) Tolimuimemisseadiste ja

tolmupuidurite monteeri-
misel jalgige, et need ole-
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ksid ihendatud ja et neid
kasutataks oigesti. Toimuee-
maldussusteemi kasutamine
vahendab tolmu t6ttu tekkivaid
ohte.

4. Elektritooriista kasutamine

ja kasitsemine

a) Arge koormake seadet iile.
Kasutage t60 jaoks selleks
ettenahtud elektrit6oriista.
Sobiva elektritddriistaga la-
abub t66 ettenahtud voimsus-
vahemikus paremini ja ohutu-
malt.

b) Arge kasutage katkise lii-
litiga elektritooriista. Elek-
tritdoriist, mida ei saa enam
sisse vOi valja lulitada, on oht-
lik ja tuleb ara parandada.

c) Tommake pistik pistikupe-
sast viélja ja/voi eemalda-
ge aku, enne kui hakkate
seadet reguleerima voi
tarvikuid vahetama, samuti
enne seadme hoiule pane-
mist. See ettevaatusabindu
takistab elektritdoriista etteka-
vatsematut kaivitumist.

d) Hoidke elektrit6oriistu,
mida ei kasutata, lastele
kattesaamatus kohas. Arge
laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seda ei tunne
vOi kes ei ole neid juhiseid
lugenud. Elektritooriistad on

ohtlikud, kui neid kasutavad
kogenematud isikud.

e) Hooldage elektrit6oriistu

hoolikalt. Kontrollige, kas

lilkkuvad osad to6tavad
korralikult ega jaa kinni,
samuti ega osad pole puru-
nenud voi kahjustunud voi
ega elektritooriista talitlus
pole hairitud. Laske kahjus-
tunud osad enne seadme
kasutamist remontida. Pal-
jude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektritdori-
istad.

Hoidke loiketdériistad

teravad ja puhtad. Terava-

te I0ikeservadega korralikult
hooldatud I6iketdoriistad kiilu-
vad vahem kinni ning neid on
kergem juhtida.

g) Kasutage elektritéoriista,
tarvikuid, lisaseadmeid
jms vastavalt sellele juhen-
dile. Arvestage seejuures
téootingimusi ja teostatavat
t606d. Elektritdooriistade mitte-
sihiparane kasutamine voib
tekitada ohtlikke olukordi.

f)

5. Akut6oriista kasutamine ja

kasitsemine

a) Laadige akusid ainult sel-
liste laaduritega, mis on
tootja poolt soovitatud. Kui
teatud liiki akudele mdeldud
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laaduris kasutada teist liiki
akusid, voib tekkida tulekahju.

b) Kasutage elektritdooriista-
des ainult selleks ettenah-
tud akusid. Teiste akude
kasutamine voib pohjustada
vigastusi ja tulekahju.

c) Hoidke akusid, mida ei
kasutata, eemal kirjaklam-
britest, miintidest, votme-
test, naeltest, kruvidest ja
teistest vaikestest metalle-
semetest, mis voiksid poh-
justada kontaktide iihendu-
mist. Aku kontaktide vahelise
lGhise tagajarjeks voivad olla
poletused voi tulekahju.

d) Vale kasutamise korral voib
vedelik akust valja tulla.
Viltige kontakti selle vede-
likuga. Juhusliku kontakti
korral loputage veega. Kui
vedelik silma satub, p606r-
duge abi saamiseks arsti
poole. Valja tungiv akuvedelik
vOib pbhjustada nahaarritust
vOi —pOletust.

6. Hooldus

a) Laske oma elektrit6oriista
remontida ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel ja ori-
ginaalvaruosadega. Seelébi
on tagatud seadme ohutuse
pusimine.

Spetsiaalsed ohutusjuhised
Me suhtume suurima hooliku-
sega iga akuploki ehitusse, et
saaksime teid varustada mak-
simaalse energiatihedusega,
pikaealiste ja turvaliste akudega.
Akuelementidel on mitmeastme-
lised ohutusseadised. Iga Uksik
element formateeritakse koige-
pealt ja tehakse kindlaks tema
elektrilised tunnusjooned. Neid
andmeid kasutatakse seejarel
parimate akuplokkide moodusta-
miseks. Vaatamata koigile ohu-
tusseadistele tuleb akudega
pidevalt ettevaatlikult imber
kaia. Ohutu t66 tagamiseks
tuleb kindlasti jargida jargne-
vaid punkte.

Ohutu t66 on tagatud ainult
kahjustamata elementide ka-
sutamisel! Vale kasitsemine
pohjustab elementide kahjus-
tumist.

Tahelepanu! Analudsid kinnita-
vad, et valesti kasutamine ja vale
hooldus on vdimsate akude kah-
justuste peamised pdhjused.

Juhised aku kohta

1. Akutdoriista aku on tarnides
laadimata. Seetottu tuleb enne
esmakordset kasutuselevottu
aku tais laadida.
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. Aku parima vdimsuse saavut-
amiseks valtige selle liiga tih-
jaks laadimist! Laadige akut
sageli.

. Hoidke akut jahedas, kdige
parem 15 °C juures ja vahe-
malt 40% laetuna.

. Liitium-ioonakud vananevad
loomulikult. Hiljemalt siis,

kui aku voimsus vastab 80%
vorreldes uue olekuga, tuleb
aku valja vahetada! Akuploki
norgenenud elementidele ei
ole suured voimsusvajadused

enam joukohased ja kujutavad

endast ohutusriski.

. Arge visake kasutatud akusid
lahtisesse tulle. Plahvatusonht!
. Arge suitidake akut pdlema
ega jatke pOletuse katte.

. Arge tithjendage akusid ti-
ielikult!

Taielik tihjakslaadimine kah-
justab akuelemente. Taielik
tuhjakslaadimine kahjustab
akuelemente. Lopetage
toOprotsess niipea, kui voim-
sus annab markimisvaarselt
jarele voi kaitseelektroonika
reageerib. Ladustage aku al-
les parast taielikku laadimist.
. Kaitske akusid ja seadet
tlekoormuse eest.
Ulekoormus p&hjustab
valkkiirelt tlekuumenemist ja
elementide kahjustumist aku
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korpuse sisemuses, ilma et
ulekuumenemine valiselt nah-
tav oleks.

. Véltige kahjustusi ja 160ke!

Vahetage viivitamatult valja
akud, mis on rohkem kui the
meetri kdrguselt alla kukkunud
vOi on saanud tugevaid 160ke,
isegi kui akuploki korpus naib
kahjustamata. Seesmised
akuelemendid voivad olla
tosiselt kahjustatud. Jargige li-
saks ka juhiseid utiliseerimise
kohta.

10. Ulekoormuse ja lilekuume-

nemise korral lUlitab integree-
ritud kaitsevaljaltlitus seadme
turvalisuse kaalutlustel valja.
Tahelepanu! Kui kaitseval-
jalUlitus on seadme valja lu-
litanud, arge enam toiteltlitit
vajutage. See voib akut kah-
justada.

11. Kasutage ainult originaalaku-

sid. Teiste akude rakendamine
vOib pohjustada vigastusi,
plahvatusi ja tuleohtu.

12. Kaitske akut niiskuse, vih-

ma ja suure 6huniiskuse
eest. Niiskus, vihm ja suur
Ohuniiskus voivad pdhjustada
elementidel ohtlikke kahjustu-
si. Arge laadige ega td6tage
mingil juhul akudega, mis on
jaanud niiskuse, vihma ja suu-
re 6huniiskuse katte — vaheta-
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ge need viivitamatult valja.

13. Kui seade on varustatud ee-

maldatava akuga, eemaldage
see turvalisuse kaalutlustel
parast tootamist seadmelt.

Juhised laadija ja laadi-
misprotsessi kohta

1.

Pange tahele laaduri andme-
sildil toodud andmeid. Uhen-
dage laadija ainult andmesildil
nimetatud pingega vorku.

. Kaitske laadurit ja juhet kah-

justumise ja teravate nurkade
eest. Kahjustatud juhe tuleb
viivitamatult elektriku poolt
vélja vahetada.

. Hoidke laadur, akud ja akut60-

riist lastele kattesaamatus ko-
has.

. Arge kasutage kahjustatud

laadurit.

. Arge kasutage kaasasolevat

laadurit teiste akutdoriistade
laadimiseks.

. Aku soojeneb tugeva koor-

muse korral. Laske aku enne
laadimise alustamist ruumi-
temperatuurini maha jahtuda.

. Arge laadige akusid iile!

Jargige maksimaalseid laadi-
misaegu. Need laadimisajad
kehtivad ainult tihjenenud
akude kohta. Laetud voi osa-
liselt laetud aku korduv pis-
tikusse panemine pohjustab
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ulelaadimist ja elementide
kahjustumist. Arge jatke aku-
sid mitmeks paevaks laadijas-
se.

8. Arge kunagi kasutage aku-
sid, mille korral te oletate,
et aku viimane laadimine
toimus rohkem kui 12 kuud
tagasi. Aku ohtliku kahjustu-
mise (taieliku tihjenemise) oht
on suur.

9. Laadimine temperatuuril alla
10 °C pohjustab elemendi
keemilist kahjustamist ja voib
pohjustada tuleohtu.

10.Arge kasutage akusid, mis
on laadimise ajal soojenenud,
kuna akuelemendid vdivad
olla ohtlikult kahjustatud.

11.Arge kasutage enam akusid,
mis on laadimise ajal kumer-
aks muutunud voi deformeer-
unud, voi millel on mittetid-
pilisi tunnuseid (gaasitamine,
praksumine, sisin jne).

12.Arge laske kunagi akut péris
thjaks (soovituslik tihjenemi-
stase maks. 80%). Taielik
tuhjakslaadimine pohjustab
akuelementide enneaegset
vananemist.

13.Arge laadige akusid kunagi
jarelevalvetal!

Kaitske keskkonnamojutuste
eest
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. Kandke sobivat t60riietust.
Kandke kaitseprille.

. Kaitske akutddriista ja
laadurit niiskuse ja vihma
eest. Niiskus ja vihm voivad
pohjustada elementidel ohtlik-
ke kahjustusi.

. Arge kasutage akutddriista ja
laadurit aurude ja suttivate ve-
delike laheduses.

. Kasutage laadijat ja akutdori-
istu ainult kuivalt ja ruumitem-
peratuuril 10-40 °C.

. Arge hoidke akut paikades,
kus temperatuur voib ulatuda
Ule 40 °C, eriti paikese katte
pargitud soidukis.

. Kaitske akusid ulekuu-
menemise eest! Uleko-
ormamine, ulelaadimine ja
paikesekiirgus pohjustavad
ulekuumenemist ja elementide
kahjustusi. Arge laadige ega
tootage mingil juhul akudega,
mis on Ulekuumenenud — va-
hetage need viivitamatult val-
ja.

. Akude, laadijate ja akut60-
riista ladustamine. Ladusta-
ge laadijat ja akuseadet ainult
kuivades ruumides ruumitem-
peratuuril 10-40°C. Liitium-
ioonakusid ladustage jahedas
ja kuivas temperatuuril 10-20
°C. Kaitske dhuniiskuse ja ot-
sese paikesekiirguse eest! La-

dustage akusid ainult laetud
olekus (vdhemalt 40% laetud).

. Takistage liitium-ioonaku kul-
mumist. Akud, mida on ladus-
tatud kauem kui 60 minutit alla
0 °C, tuleb utiliseerida.

. Ettevaatust akudega umber-
kaimisel elektrostaatilise laen-
gu suhtes: elektrostaatilised
laengud pohjustavad kahjus-
tusi kaitseelektroonikal ja aku-
elementidel! Valtige seetdttu
elektrilaenguid ja arge kunagi
puudutage akupooluseid!

Akud ja aku joul tootavad elektri-
seadmed sisaldavad keskkonda
kahjustavaid materjale. Arge
visake akut voi akutdoriistu olme-
prugi hulka.

Asjatundlikuks kaitlemiseks tu-
leks aku anda &ra vastavasse
kogumiskohta. Kui te ei tea Uhtki
kogumiskohta, siis kusige teavet
kohalikust omavalitsusest.

Defektsete/kahjustunud liiti-
um-ioonakude asjakohaseks
toimetamiseks kogumiskohta
votke tthendust meie klien-
diteenindusega voi kohaga,
kust seade on ostetud.

Jalgige akude ja akuseadmete
transportimisel voi utiliseeri-
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misel, et need pakitaks liksi- vate detailide tottu.

kult kilekotikestesse, et valti- - Hoiatus! Arge to6tage selle

da luhithendusi ja tulekahju! seadmega lahtise akna lahe-
dal.

Taiendavad ohutusjuhised

- Liikuge kéndides. Arge kunagi  Hoidke ohutusjuhised alles.
jookske.

« Hoidke seadme Ghuava alati
puhas.

- Arge suunake puhumisava
kunagi inimeste voi loomade
suunas.

« Seadet tohib kasutada ainult
moistlikel aegadel, mitte vara
hommikul ega hilja dhtul, kui
see teisi hairida voib. Kohalike
ametiasutuste maaratud ae-
gadest tuleb kinni pidada.

« Enne seadme kasutamise al-
gust tuleb voorkehad reha ja
luuaga eemaldada.

« Tolmustes tingimustes tuleb
pinda kergelt niisutada voi
kasutada vihmutusseadet, kui
see on olemas.

« Kasutada tuleb kogu puhumis-
torude komplekti, et dhuvool
voolaks maapinna lahedal.

» Olge tahelepanelikud las-
te, koduloomade ja avatud
akende suhtes ning puhuge
voorkehad seadmest ohutult
eemale.

« Hoiatus! Seade ei sobi kasut-
amiseks lastele.

« Hoiatus! Vigastusoht poorle-
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Elektroiericu visparigie
drosSibas noradijumi

Bistami!

Izlasiet visus droSibas
noradijumus un instruk-
cijas. Neieverojot droSibas
noradijumus un instrukcijas, var
gut elektrisko triecienu, apde-
gumus un/vai smagas traumas.
Uzglabajiet visus droSibas
noradijumus un instrukci-
jas, lai tos nepiecieSamibas
gadijuma varéetu izmantot
nakotne.

DroSibas noradijumos izman-
totais jedziens “elektroierice”
attiecas uz elektroiericém,
kuras darbina no elektrotikla
(ar baroSanas vadu), un uz
elektroiericém, kuras darbina
ar akumulatoru (bez baroSanas
vada).

1. DroSiba darba vieta

a) Uzturiet darba vietu tiru un
labi apgaismotu. Nekartibas
vai neapgaismotas darba vi-
etas dél var notikt nelaimes
gadijums.

b) Nestradajiet ar elektroierici
spradzienbistama vide,
kur atrodas degosi
Skidrumi, gazes vai putekli.
Elektroierices rada dzirks-
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teles, kas var aizdedzinat
puteklus vai tvaikus.

c) Elektroierices lietoSanas
laika nelaujiet berniem vai
nepiederoSam personam
atrasties tas tuvuma. Ja
nekoncentrésieties darbam,
varat zaudét kontroli par ierici.

2. Elektriska drosSiba

a) Elektroierices piesleguma
kontaktdaksai ir jaatbilst
kontaktligzdai. Nekada
gadijuma nedrikst izmainit
kontaktdaksu. Neizmanto-
jiet adapteru kontaktdaksas
kopa ar drosibas nolukos
iezemeétajam elektroiericem.
Neizmainitas kontaktdaksas
un piemérotas kontaktligzdas
samazina elektrosoka risku.

b) Izvairieties no saskares
ar iezemetam virsmam,
pieméram, caurulém, ap-
kures sistemam, plitim
un ledusskapjiem. Pastav
paaugstinats elektroSoka
risks, ja atrodaties saskaré ar
iezemeétu priekSmetu.

c) Nepaklaujiet elektroierici
lietus un slapjuma
iedarbibai. Udens iekli$ana
elektroiericé palielina
elektroSoka risku.

-207 -
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d) Elektroierices
parnésasanai, uzkarsanai
vai kontaktdaksas
izvilkS§anai no kontakt-
ligzdas neizmantojiet
barosanas vadu. Sargajiet
barosanas vadu no karstu-
ma, ellas, asam malam vai
ierices kustigajam detalam.
Bojati vai samudzinati
baroSanas vadi palielina
elektroSoka risku.

e) Ja ar elektroierici stradajat
ara, izmantojiet tikai ara
darbiem piemérotus
pagarinataja vadus.
Pagarinataja vads, kas ir
piemérots darbam ara, mazi-
na elektroSoka risku.

f) Ja nevarat izvairities no
elektroierices lietoSanas
mitra vide, lietojiet
automatisko aizsardzibas
sledzi, kas nostrada stravas
nopludes bridi. Automatiska
aizsardzibas slédza lietoSana
mazina elektroSoka risku.

3. Cilveku drosiba

a) Esiet uzmanigs, pieversiet
uzmanibu tam, ko darat,
un stradajiet sapratigi ar
elektroierici. Nelietojiet
elektroierici, ja esat no-
guris vai narkotisko vielu,
alkohola vai medikamentu

- 208 -
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iespaida. Neuzmanibas dé|
elektroierices lietoSanas laika
var gut nopietnus savainoju-
mus.

b) Lietojiet individualos

aizsarglidzek|us un vienmeér
stradajiet aizsargbrilles.
Individualo aizsardzibas
ltdzeklu, pieméram, respi-
ratora, neslidoSu aizsar-
gapavu, Kiveres vai ausu
aizsargu, lietoSana atkariba
no elektroierices veida un
lietoSanas mazina traumu
gusanas risku.

c) lzvairieties no ierices

nejausas ieslegSanas.
Parliecinieties, ka pirms
pieslegsSanas elektrotiklam
un/vai akumulatoram, ka ari
pirms ierices pacelSanas
vai parvietoSanas
elektroierice ir izslegta.
Nenesiet elektroierici, ja jusu
pirksts atrodas uz slédza un
nepievienojiet ieslégtu ierici
elektroapgades sistémai — tas
var izraisit negadijumus.

d) Pirms elektroierices

ieslegSanas nonemiet
uzstadiSanas instrumentus
vai uzgrieznu atslégu. Inst-
ruments vai atsléga, kas atro-
das rotéjosas ierices detala,
var izraisit traumas.
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e) lzvairieties no nedabis-
ka kermena stavokla.
Rupejieties par stabi-

lu kermena poziciju un
vienmeér saglabajiet
lidzsvaru. Ta var labak
kontrolét elektroierici
negaiditas situacijas.
Valkajiet piemérotu
apgérbu. Nevalkajiet platu
apgerbu vai rotaslietas.
Sargajiet matus, apgérbu
un cimdus no kustigam
detalam. Brivs apgérbs, ro-

f)

taslietas vai gari mati var ieklut

kustigajas detalas.

g) Ja iericei var piemontet
puteklu nosuksanas un
puteklu uztverSanas
ierices, parliecinieties, ka
tas ir pievienotas un tiek
pareizi izmantotas. Puteklu
suc€ja lietoSana var mazinat
apdraudéjumus, ko izraisa
putekli.

4. Elektroierices izmantosana

un lietoSana

a) Neparslogojiet ierici. lz-
mantojiet elektroierici,
kas paredzéta veicama-
jam darbam. Ar piemérotu
elektroierici noraditaja jaudas
diapazona darbs veiksies
labak un drosak.
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b) Nelietojiet elektroierici,
kam ir bojats sledzis.
Elektroierice, ko vairs nevar
ieslegt vai izslégt, ir bistama
un ta ir jasalabo.

c) Pirms ierices regulésanas,
detalu nomainas vai
ierices novietoSanas at-
vienojiet kontaktdaksu
no kontaktligzdas un/vai
iznemiet akumulatoru.

Sis piesardzibas pasakums
novers elektroierices nejausu
iedarbinasanu.

d) Elektroierices, kuras neli-
etojat, uzglabajiet bérniem
nepieejama vieta. Nelaujiet
lietot ierici personam, kuras
nav iepazinusas ar ierici vai
nav izlasijusas So instrukci-
ju. Elektroierices ir bistamas,
jatas lieto nepieredzéjusas
personas.

e) Rupigi kopiet elektroierices.
Parbaudiet, vai kustigas
detalas darbojas nevai-
nojami un nekeras, vai
detalas nav saluzusas vai
bojatas tiktal, ka trauce
elektroierices darbibu.
Pirms ierices lietoSanas
nododiet bojatas detalas
remontésanai. Daudzu
negadijumu célonis ir slikti
koptas elektroierices.

- 209 -
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f) NodrosSiniet, lai

griezejinstrumenti butu

asi un tiri. Rupigi kopti
griezéjinstrumenti ar asam
griezéjmalam iestregst mazak
un ir vieglak vadami.

g) Izmantojiet elektroierici,

tas piederumus,
papildierices utt. atbilstosi
Siem noradijumiem.
Turklat nemiet vera darba
apstaklus un izpildamo
darbu. Elektroieri¢u lietoSana
mérkiem, kas atSkiras no
paredzétajiem, var izraisit
bistamas situacijas.

. Ar akumulatoru darbinamas
elektroierices izmantoSana
un lietoSana

a) Akumulatoru uzladesanai

izmantojiet tikai razotaja
ieteiktas uzlades ierices. Ja
uzlades ierici, kas ir piemérota
noteikta veida akumulato-
riem, izmanto citu akumu-
latoru uzladesanai, pastav
aizdegSanas bistamiba.

b) Izmantojiet tikai

elektroiericéem paredzetos
akumulatorus. Citu akumu-
latoru lietoSana var radit sa-

vainojumus un aizdegSanas

bistamibu.
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SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 210

c) Sargajiet nelietotu aku-

mulatoru no saskares ar
saspraudém, monétam,
atslegam, naglam, skrivem
vai citiem neliela izmera
metaliskiem priekSmetiem,
kas var izraisit kon-

taktu parvienojumu.
Issavienojums starp akumu-
latora kontaktiem var radit ap-
degumus vai aizdegSanos.

d) Nepareizas lietoSanas

del no akumulatora var
iztecét Skidrums. Izvairie-
ties no saskares ar to. Ja
notikusi nejausa saskare,
noskalojiet skarto vietu ar
udeni. Ja Skidrums iekluvis
acls, jagriezas péc arsta
palidzibas. Iztecéjis akumula-
tora Skidrums var izraisit adas
kairinajumus vai apdegumus.

6. Serviss
a) Elektroierices remontu

drikst veikt tikai kvalificeti
specialisti, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas.
Tadejadi tiek nodroSinata
elektroierices droSibas
saglabasana.
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Ipasi drosibas noradijumi
Razotajs rupigi izgatavo katru
akumulatoru bloku, lai klients
varétu izmantot akumulatorus,
kuriem ir maksimals energijas

blivums, ilgs kalpoSanas laiks un

droSiba. Akumulatora elemen-
tiem ir daudzpakapju droSibas
sistémas. Katrs atsevisks ele-
ments vispirms tiek formatéts,
péc tam ta raksturlikne tiek
ierakstita. Sos datus vélak
izmanto, lai varétu sagrupét
vislabakos akumulatoru blokus.
Nenemot vera visus veiktos
piesardzibas pasakumus,
rikojoties ar akumulatoriem,
vienmer jabut piesardzigiem.
Lai panaktu drosu darbibu,
noteikti jaievero turpmak
minétie noradijumi.

Drosa darbiba ir garanteta
tikai tad, ja nav bojati akumu-
latora elementi! Nepareiza
rikosanas izraisa elementu
bojasanu.

Uzmanibu! Analizes liecina, ka
batiski nepareiza lietoSana un

nepareiza kop$ana ir augstrazigu
akumulatoru bojajumu galvenais

célonis.

Noradijumi par akumulatoru
1. Akumulatora ierices akumu-

latoru bloks piegades stavoklt
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nav uzladets, tadél pirms
pirmas lietoSanas reizes aku-
mulators ir jauzlade.

. Lai panaktu optimalu aku-

mulatora jaudu, nepielaujiet
pilnigas izladédanas ciklus.
Biezak uzladéjiet akumulatoru.

. Glabajiet akumulatoru

vésa vieta, vislabak 15°C
temperatura; tam jabut
uzladetam vismaz par 40%.

. Litija jonu akumulatori ir

paklauti dabiskam novecoju-
mam. Akumulators janomaina
vélakais tikai tad, kad ta jau-
das koeficients atbilst vairs
tikai 80% jauna akumulatora
jaudas! Novajinatie elementi
novecojusa akumulatoru bloka
vairs nevar nodrosinat jaudas
augstas prasibas un rada
droSibas risku.

. Nolietotos akumulatorus

nemetiet atklata uguni.
Spradzienbistamiba!

. Neaizdedziniet akumu-

latoru vai nepaklaujiet to
dedzinasanai.

. Neizladéjiet akumulatorus

pilniba!

Pilniga izladéSanas boja
akumulatora elementus.
Visbiezakais akumulatoru
bloka pilnigas izladeSanas
célonis ir dal€ji izladéta
akumulatora uzglabasana
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vai nelietoSana. Pabeidziet
darba procesu, tiklidz jauda
ievérojami samazinas vai
nostrada aizsargelektroni-

ka. Novietojiet akumulatoru
glabasana tikai péc pilnigas
uzladesanas.

. Sargajiet akumulatorus

vai ierici no parslodzes!
Parslodze izraisa atru
parkar$anu un elemen-

tu bojaSanos akumulatora
korpusa, neradot aréjas
parkar$anas pazimes.

. lzvairieties no bojajumiem
un grudieniem! Nekavéjoties
nomainiet akumulatorus, kas
nokritusi no vairak neka metra
augstuma vai kas tika paklauti
Spéecigiem grudieniem, pat
tad, ja akumulatoru bloka kor-
puss izskatas nebojats. Aku-
mulatora elementi ta iekSiené
var bt nopietni bojati. Sim
nolukam nemiet véra ari
utilizacijas noradijumus.

10.Parslodzes vai parkarSanas

gadijuma iebuvéta
aizsardzibas izslegsanas
sistéma izslédz ierici droSibas
apsvérumu dél. Uzmanibu!
Nespiediet ieslégSanas

un izslegsanas slédzi, ja
aizsardzibas izslegsanas
sistéma ir izslégusi ierici.

Tas var radit akumulatora

bojajumus.

11.1zmantojiet tikai originalos
akumulatorus. Citu akumu-
latoru izmanto$ana var radit
savainojumus, eksploziju un
aizdeg$anas bistamibu.

12. Akumulators ir jasarga no
mitruma, lietus un gaisa ar
augstu mitruma saturu. Mit-
rums, lietus un gaiss ar augstu
mitruma saturu var izraisit
bistamus galvanisko elementu
bojajumus. Aizliegts uzladét
vai stradat ar akumulatoriem,
kas ir bijusi paklauti mitruma,
lietus vai gaisa ar augstu mit-
ruma saturu iedarbibai, — tie ir
nekavéjoties janomainal

13. Ja ierice ir aprikota ar
nonemamu akumulatoru, tad
drosSibas nolukos péc darbu
veikSanas ir ieteicams to atvi-
enot no ierices.

Noradijumi par uzlades ierici

un uzladesanas procesu

1. Nemiet véra datus, kas
noraditi uz uzlades ierices
datu plaksnites. Uzlades
ierici pieslédziet tikai tadam
elektrotikla spriegumam, kas
noradits uz datu plaksnites.

2. Sargajiet uzlades ierici un

vadu no bojajumiem un
asam malam. Bojatie vadi
ir nekavéjoties janomaina
elektrikim.
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3. Uzlades ierici, akumulatorus
un akumulatora ierici sargajiet
no bérniem.

4. Neizmantojiet bojatas uzlades
ierices.

5. Neizmantojiet klatpievienoto
uzlades ierici citu akumulatoru
ieriCu uzladesanai.

6. Lielas slodzes gadijuma
akumulatoru bloks sasilst.
Pirms uzladéSanas procesa
sakSanas laujiet akumulatoru
blokam atdzist li1dz telpas
temperaturai.

7. Neuzladejiet akumulato-
rus parmerigi! leverojiet
maksimalo uzladésanas
laiku. Sis uzladésanas laiks
attiecas tikai uz izladétiem
akumulatoriem. Uzladéta
vai daléji uzladéta aku-
mulatora vairakkartéja
ievietoSana uzlades ierice iz-
raisa parmerigu uzladesanos
un elementu bojasanos.
Neatstajiet akumulatorus
vairakas dienas uzlades
ierice.

. Nekad nelietojiet un
neuzladéejiet akumulatorus,
ja jums Skiet, ka akumu-
latora pedéeja uzladesana
notikusi agrak neka pirms
12 menesiem. Pastav liela
iesp&jamiba, ka akumulators
jau ir bistami bojats (pilniga

izladésanas).

9. Akumulatoru uzladésSana
temperatura, kas zemaka par
10°C, rada elementa Kimisku
bojasanos un var izraisit
deg$anu.

10.Neizmantojiet akumulato-
rus, kas uzladeésanas laika ir
sakarsusi, jo akumulatora ele-
menti varétu but bistami bojati.

11.Neizmantojiet akumula-
torus, kas uzladésanas
laika ir izliekuSies vai
deforméjusies vai kuriem ir
citas neraksturigas pazimes
(gazes izdalisanas, $naksana,
krakskésana utt.).

12.Neizladéjiet akumula-
toru pilniba (ieteicamais
izladesanas limenis — maks.
80%). Pilniga izladéSana iz-
raisa akumulatora elementu
paragru novecosanu.

13.Nekad neatstajiet aku-
mulatorus uzladeties bez
uzraudzibas!

Aizsardziba pret vides ietekmi

1. Valkajiet piemérotu darba
apgérbu. Lietojiet aizsargbril-
les.

. Sargajiet akumulatora ierici
un uzlades ierici no mitru-
ma un lietus iedarbibas.
Mitrums un lietus var izraisit
bistamus elementu bojajumus.
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3. Neizmantojiet akumulatora
ierici un uzlades ierici tvaiku
un degosu Skidrumu zona.

4. Uzlades ierici un akumulatoru
ierices izmantojiet tikai sausa
stavoklt 10-40°C apkartéjas
vides temperatura.

5. Neuzglabajiet akumula-
toru vietas, kur temperatura
var parsniegt 40°C, it ipasi
automobilos, kas novietoti
tieSos saules staros.

6. Sargajiet akumulatorus no
parkarsanas! Parslodze,
parmériga uzladesana vai
saules iedarbiba izraisa
parkar§anu un elementu
bojasanos. Nekada zina
neuzladéjiet vai nestradajiet
ar akumulatoriem, kas bija
parkarsusi — nekavejoties tos
nomainiet.

7. Akumulatoru, uzlades
ierices un akumulatora
ieri¢u glabasana. Uzlades
ierici un akumulatora
ierici glabajiet tikai sausas
telpas, kur apkarteja vides
temperatira ir 10-40°C. Litija
jonu akumulatoru uzglabajiet
VEsa un sausa vieta, kur
temperatira ir 10-20°C.
Sargajiet akumulatoru no gai-
sa mitruma un saules tieSas
iedarbibas. Akumulatoru
glabajiet tikai uzladéta stavoklt
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(tam jabat uzladetam vismaz
par 40%).

8. Nepaklaujiet litija jonu aku-
mulatoru salam. Akumulatori,
kas ilgak par 60 minatém
atradusies temperatura, kas ir
zemaka par 0°C, ir jautilize.

9. Rikojoties ar akumulatoru,
sargieties no elektrostatiska
ladina: elektrostatiskie ladini
izraisa aizsargelektronikas
un akumulatora elementu
bojajumus, tadéel nepielaujiet
elektrostatisko ladinu un ne-
kad neskarieties pie akumula-
tora poliem!

Akumulatori un ar akumulato-
riem darbinamas elektroierices
satur apkartéjai videi bistamus
materialus. Aizliegts izmest aku-
mulatorus vai ar akumulatoru
darbinamas ierices sadzives at-
kritumos.

Lai pareizi utilizétu akumula-
toru, tas ir janodod atbilstoSa
savakSanas vieta. Ja savakSanas
vieta nav zinama, jautajiet
pasvaldiba.

Lai uzzinatu, ka pareizi nosutit
darbnederigus/bojatus litija
jonu akumulatorus, ludzam
sazinaties ar musu klientu
apkalposanas dienestu vai
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pardosanas vietu, kur ierice
tika iegadata.

Janem vera: lai nepielautu
1sslegumu vai aizdegSanos,
nosutot vai utilizejot aku-
mulatorus vai ar akumula-
toru darbinamu ierici, tie ir
atseviski jaiesaino plastma-
sas maisinos.

Papildu drosibas noradijumi
Stradajot vienmer ejiet, nevis
skrieniet.

Rupéjieties, lai ventilacijas at-
vere vienmer butu tira.
Siuksanas un pusanas atveri
nekad nevérsiet uz cilvékiem
vai dzivniekiem.

Lerici drikst lietot tikai
sapratiga laika - ne agros
ritos vai vélos vakaros, kad
varétu traucet citus cilvékus. Ir
jaievero vietejo iestazu noteik-
tie laiki.

Pirms puSanas sak$anas ar
grabekli un slotu ir jaaizvac
sveskermeni.

Puteklainos apstaklos virsma
magzliet jasamitrina vai, ja ir,
tad jalieto mitrinasanas pa-
pildpiederums.

Ir jaizmanto viss sprauslas
uzgalis kopuma, lai gaisa
plismas darbiba notiktu tuvu
pie zemes.

Uzmaniet bérnus,
majdzivniekus, valéjus lo-
gus un uzmanigi aizputiet
sveskermenus.
Bridinajums! Lerice nav
paredzeéta, lai to lietotu bérni.
Bridinajums! SavainoSanas
risks, ko rada rotéjosas
detalas.

Bridinajums! Nestradajiet ar
ierici atvertu logu tuvuma.

Drosibas noradijumus
uzglabajiet drosa vieta.
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Bendrieji saugos nurodymai

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos
nurodymus. Nesilaikydami sau-
gos nurodymy galite gauti elek-
tros smugj, sukelti gaisrg arba
sunkiai susizaloti.

Visus saugos nurodymus
iSsaugokite ateiciai.

Saugos nurodymuose vartojama
Lelektrinio darbo instrumento*
sgvoka apima elektrinius darbo
instrumentus, prijungtus prie
elektros srovés tiekimo tinklo (su
elektros srovés tiekimo kabeliu),
taip pat elektrinius darbo instru-
mentus su akumuliatoriais (be
elektros srovés tiekimo kabelio).

1. Sauga darbo vietoje

a) Darbo vieta turi buti Svari
ir gerai apsSviesta. Jei darbo
vieta bus netvarkinga arba
neapsviesta, gali jvykti ne-
laimingas atsitikimas.

b) Su elektriniais darbo inst-
rumentais nedirbkite aplin-
koje, kurioje yra sprogimo
grésmé, kurioje yra degus
skysciai, dujos ar dulkés.
Elektriniai darbo instrumentai
iSskiria Ziezirbas, galincias
uzdegti dulkes ar garus.

c) Darbo su elektriniais darbo
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instrumentais metu Salia
negali buti vaiky ir kity
asmeny. Dél iSblaskymo gali-
te nebekontroliuoti prietaiso.

2. Elektros sauga

a) Elektrinio darbo instrumen-
to prijungimo kistukas turi
tikti lizdui. Kistukas jokiais
budais negali buti pak-
eistas. Nenaudokite jokiy
adapterio kistuky kartu su
jzemintais elektriniais dar-
bo instrumentais. Nepak-
eisti kiStukai ir tinkantys lizdai
sumazina elektros smugio
rizikg.

b) Venkite kuino kontakto
su jzemintais pavirsiais
tokiais, kaip: vamzdziai,
Sildymo jranga, viryklés
ir Saldytuvai. Yra padidinta
elektros smugio rizika, jei Jusy
klinas yra jZemintas.

c) Elektrinius darbo jrankius
saugokite nuo lietaus ir
drégmeés. Vandeniui patekus
] elektros prietaisg padidéja
elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite kabelio ne
pagal paskirtj, elektriniam
darbo instrumentui nesti,
pakabinti ar kiStukui is$ lizdo
iStraukti. Kabelj saugokite
nuo karscio, alyvos, astriy
krasty ar judanciy prietaiso

-216-

16.04.2021 09:48:52



daliy. Pazeisti ar susipainioje
kabeliai padidina elektros
smugio rizika.

e) Jei su elektriniu darbo ins-

trumentu dirbate po atviru
dangumi, naudokite tik
prailginimo kabelj, kuris
skirtas ir darbui lauke. Prail-
ginimo kabelio, skirto darbui
lauke, naudojimas sumazina
elektros smugio rizika.

e) Jei elektrinj darbo

instrumentg batina naudoti
drégnoje aplinkoje, naudo-
kite apsaugos nuo srovés
nutekéjimo automatinj
saugiklj. Naudojant apsau-
gos nuo sroves nutekejimo
automatinj saugiklj,
sumazinama elektros iSkrovos
rizika.

3. Asmeny sauga
a) Bukite atidus, atkreipkite

démesj j tai, kg darote, ir su
elektriniu darbo instrumen-
tu dirbkite protingai. Nen-
audokite jokiy elektriniy
darbo instrumenty, jei
esate pavarge ar pave-

ikti narkotiky, alkoho-

lio ar vaisty. Akimirka
nedemesingo elgesio nau-
dojantis elektriniu darbo in-
strumentu gali sukelti rimtus
suzalojimus.
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b) Turékite asmenines sau-

gos priemones ir visuomet
bukite su apsauginiais
akiniais. Asmeniniy saugos
priemoniy, kaip pavyzdziui,
kaukeé nuo dulkiy, neslystantys
apsauginiai batai, apsauginis
Salmas ar klausos apsauga
— priklausomai nuo elektrinio
darbo instrumento pobudzio
ir panaudojimo — dévejimas
sumazina suzeidimy rizika.

c) Saugokités, kad instru-

mentas nebuty jjungtas
netycia. PrieS jdédami
akumuliatoriy ir (arba)
prijungdami prie elektros
srovés tiekimo Saltinio,
imdami arba nesdami
elektrinj darbo instrumenta,
jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas. Jeigu nesant
elektrinj darbo instrumentg
pirsta laikote prie jungiklio
arba prietaisg prie elekit-
ros tiekimo Saltinio jungiate
jjungta, gali jvykti nelaimingi
atsitikimai.

d) Nustatymui naudojamus

jrankius ar verzlinj rakta
pasalinkite pries jjungdami
elektrinj darbo instrumentg.
Jrankis ar raktas, esantis
besisukancioje prietaiso da-
lyje, gali sukelti suzalojimus.

e) Stenkités, kad kuno padétis
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f)

buty taisyklinga. ]sitikinkite,
kad pagrindas po kojo-

mis yra tvirtas ir visada
laikykités pusiausvyros.
Tokiu budu galésite geriau
kontroliuoti elektrinj darbo
instrumentg netiketose situa-
cijose.

Dévékite tam skirtg
apranga. Nenesiokite ilgy
drabuziy ar papuosaly.
Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite pakanka-
mu atstumu nuo judanéiy
daliy. Laisvus drabuzius,
papuosalus ar ilgus plaukus
judancios dalys gali pagriebti.

g) Jei reikia sumontuoti dulkiy

4.

siurbimo bei dulkiy gaudy-
mo jtaisus jsitikinkite, kad
jie yra prijungti ir yra tink-
amai naudojami. Dulkiy siur-
bimas sumazina zalos, kurig
gali sukelti dulkés, pavojy.

Elektrinio darbo instrumen-

to naudojimas
a) Neperkraukite prietaiso.

Darbui naudokite tam skirtg
elektrinj darbo instrumenta.
Su tinkanciu elektriniu darbo
instrumentu dirbsite geriau ir
saugiau atliekamy darby sek-
toriuje.

b) Nenaudokite elektrinio dar-

bo instrumento, kurio jun-
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giklis yra pazeistas. Elektri-
nis darbo instrumentas, kurio
nejmanoma jjungti ar iSjungti,
yra pavoijingas ir turi buti re-
montuojamas.

c) PriesS pradédami reguliuoti

instrumenta, keisti papildo-
mas detales arba atidédami
instrumentg ilgesniam
laikui, i$ lizdo istraukite
elektros srovés tiekimo
Sakute ir (arba) iSimkite
akumuliatoriy. Si atsargumo
priemone apsaugo nuo savai-
minio elektrinio darbo instru-
mento jsijungimo.

d) Nenaudojamus elektrinius

darbo instrumentus laikyki-
te taip, kad buty nepasieki-
ami vaikams. Neleiskite su
prietaisu dirbti asmenims,
kurie néra susipazine

su Siuo prietaisu ar yra
neperskaite Sios instrukci-
jos. Elektriniai darbo instru-
mentai yra pavojingi, jei juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Elektriniais darbo ins-

trumentais kruopsciai
rapinkités. Patikrinki-

te, ar judancios dalys
nepriekaistingai veikia ir
nestringa, ar dalys néra
suluze ar taip pazeistos,
kad tai gali paveikti elek-
trinio darbo instrumento
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darba. Pries dirbant su
prietaisu, pazeistas dalis
butina suremontuoti. Dau-
gelis nelaimingy atsitikimy
jvyksta dél blogai techniskai
trumento.

f) Pjovimo instrumentai
turi buti astrus ir Svarus.
mo instrumentai su astriais
aSmenimis maziau stringa ir
lengviau valdomi.

g) Elektrinj darbo instrumenta,
papildomus pridedamus in-
strumentus ir kt. naudokite
laikydamiesi Siy instrukcijy.
Atsizvelkite j darbo aplinka
ir atliekama veikla. Elekiriniy
darbo instrumenty naudojimas
kitoks, nei nurodyta instruk-
cijoje, gali sukelti pavojingas
situacijas.

5. Akumuliatorinio jrankio

naudojimas

a) Akumuliatorius kraukite
tik krovikliais, kuriuos re-
komenduoja gamintojas.
Kroviklis, skirtas tam tikram
akumuliatoriy tipui, gali
uzsidegti, jeigu bus naudoja-
mas su kito tipo akumuliatori-
ais.

b) Elektriniuose jrankiuose
naudokite tik tam skirtus
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akumuliatorius. Naudojant
kitokius akumuliatorius galimi
suzalojimai ir gaisro pavojus.

¢) Nenaudojamo akumuli-

atoriaus nelaikykite arti
kanceliariniy sgvarzéliy,
monety, rakty, viniy,
sraigty ar kity mazy
metaliniy daikty, galin€iy
blokuoti kontaktus. Akumu-
liatoriaus kontakty trumpasis
jungimas gali suzaloti arba
sukelti liepsna.

d) IS netinkamai naudoja-

mo akumuliatoriaus gali
pradéti bégti skystis. Todél
venkite sgly€io su juo. Jei
netycia prisiliesite, nuplau-
kite kontakto vietg vande-
niu. Skyscio patekus j akis,
kreipkités j gydytoja. ISbéges
akumuliatoriaus skystis gali
sudirginti arba nudeginti oda.

6. Servisas
a) Elektrinio darbo instru-

mento remontq atlikti gali
tik kvalifikuoti specialis-
tai, naudojant originalias
atsargines dalis. Tokiu
budu uztikrinama, kad bus
iSsaugotas elektrinio darbo
instrumento saugumas.
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Specialus saugos nurodymai Todél prie§ naudodami
Kiekvienas akumuliatoriy prietaisg pirmag kartg jkraukite
komplektas sukonstruotas itin akumuliatoriy.
rupestingai, kad vartotojus 2. Kad buty uztikrintas optimalus
pasiekty itin didelio energijos akumuliatoriaus pajegumas,
tankio, ilgaamziski ir saugus stenkités jo daznai iki galo
akumuliatoriai. Akumuliatoriaus neiSkrauti. Akumuliatoriy krau-
celées yra su keliy pakopy sau- kite daznai.
gumo jtaisais. Kiekviena celé 3. Akumuliatoriy laikykite vesioje
pirmiausia formatuojama, tada vietoje, geriausia— 15 °C
jraSoma elektroniné charakteris- temperaturoje, ir bent jau 40
tika. Sie duomenys naudojami % jkrautg.
tam, kad buty galima sugrupuoti 4. Li¢io jony akumuliatoriai
geriausius akumuliatoriy kom- naturaliai devisi. Akumulia-
plektus. Net jei imatés visy torius reikia keisti véliausiai,
saugumo priemoniy, dirbdami kai jy galia atitinka vos 80 %
su akumuliatoriumi bukite naujy buklés! Pazeistos pa-
labai apdairus. Siekiant sau- senusio akumuliatoriy kom-
gios eksploatacijos butina plekto celés nebeatitinka ga-
atsizvelgti j Siuos punktus. lios reikalavimy ir gali sukelti
Saugi eksploatacija galima pavojy.
tik jei nepazeistos celés! Ne- 5. Panaudoty akumuliatoriy ne-
tinkamai naudodami galite meskite j atvirg ugnj. Sprogi-
pazeisti celes. mo pavojus!
6. Akumuliatoriy nekaitinkite ir
Démesio! Tyrimais patvirt- nedeginkite.
inta, kad netinkamas naudo- 7. Akumuliatoriy visiskai
jimas ir netinkama priezidra neiskraukite! Visidkai
yra pagrindinés galingy iSkrovus akumuliatori-
akumuliatoriy gedimo priezastys. us pazeidziamos celés.
Dazniausia akumuliatoriy
Nurodymai dél akumuliatori- komplekto visiSko iSsikrovimo
aus priezastis — ilgas jy laikymas,
1. Akumuliatorinio prietaiso t. y. kai dalinai iSkrauti akumu-
akumuliatoriy komplektas liatoriai nenaudojami. Vos tik
pristatomas nejkrautas. pastebite, kad sumazéjo galia
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arba aktyvuojasi apsauginé
grandiné, baikite darbg. Aku-
muliatorius laikykite tik visiSkai
jkrautus.

. Saugokite akumuliatorius
arba prietaisg nuo perkro-
vos!

Perkrova gali greitai sukelti
perkaitima ir celiy pazeidimg
akumuliatoriaus korpuso vi-
duje, nepalikdama pastebimy
zymiy iSoréje.

. Saugokite nuo pazeidimy
ir sumusimy! Nedelsdami
pakeiskite akumuliatorius,
kurie yra krite iS auksStesnio
nei metro auks¢io arba ne
kartg buvo kur nors smarkiai
atsitrenke, net jei komplekto
korpusas atrodo nepazeistas.
Akumuliatoriy celes gali

bati rimtai pazeistos iS vi-
daus. Atkreipkite demes;j ir

] panaudoty akumuliatoriy
Salinimo rekomendacijas.

10.Susidarius perkrovai arba per-

kaitimui integruota apsauginé
grandiné iSjungia prietaisa.
Démesio! Jei prietaisas
iSsijungé suveikus apsauginei
grandinei, jjungimo / iSjungimo
jungiklio nespauskite. Tai gali
sugadinti akumuliatoriy.

11.Naudokite tik originalius

akumuliatorius. Naudojant
kitokius akumuliatorius galimi

suzalojimai, kyla sprogimo ir
gaisro pavojus.

12. Akumuliatoriy saugokite
nuo drégmeés, lietaus ir di-
delio oro drégnio. Dregme,
lietus ir didelis oro dregnis
gali lemti pavojingus celiy
pazeidimus. Jokiu budu ne-
kraukite dregmes, lietaus ar
didelio oro drégnio paveikty
akumuliatoriy ir su jais nedirb-
kite. Juos nedelsdami pakeis-
kite!

13. Jei jusy prietaisas turi
nuimamag akumuliatoriy,
pabaige darbg jj dél saugumo
priezasc¢iy nuimkite nuo prie-
taiso.

Nurodymai dél kroviklio ir kro-

vimo proceso

1. Atsizvelkite j kroviklio
duomeny lenteléje nurodytus
duomenis. Kroviklj junkite tik
j duomeny lenteléje nurodytg
tinklo jtampa.

2. Saugokite kroviklj ir laidus nuo
pazeidimy ir astriy kampy.
PaZeisti laidai turi bati nedelsi-
ant pakeisti elektriko.

3. Saugokite kroviklj, akumuliato-
rius ir akumuliatorinj prietaisg
nuo vaiky.

4. Nenaudokite pazeisto kro-
viklio.

5. Nenaudokite komplekte

-221-

SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 221

16.04.2021 09:48:53



esancio kroviklio kitiems aku-
muliatoriniams prietaisams
krauti.

. Esant didelei apkrovai
akumuliatoriy komplek-

tas jkaista. Pries kraudami
akumuliatoriy komplekta, leis-
kite jam atvesti iki kambario
temperaturos.

. Neperkraukite
akumuliatoriy!

Atsizvelkite | maksimaly
krovimo laikg. Nurodytas
krovimo laikas galioja tik
iSsikrovusiems akumuliato-
riams. Daugkartinis jkrauto
arba dalinai jkrauto akumu-
liatoriaus jungimas j lizdg

gali sukelti perkrova ir celiy
pazeidimus. Nepalikite
akumuliatoriy kroviklyje kelias
dienas.

. Nenaudokite ir nekraukite
akumuliatoriy, jeigu jtariate,
kad paskutinj karta jie buvo
krauti seniau kaip pries 12
meénesiy. Yra didele tikimybé,
kad akumuliatoriai pazeisti

ir jy naudojimas pavojingas
(buvo visiSkai iSsikrove).

. Jeigu kraunant akumuliatoriy
aplinkos temperatura yra
Zemesné nei 10 °C, galimi
cheminiai celiy pazeidimai ir
gaisro pavojus.

10.Nenaudokite akumuliatoriy,

kurie kraunami jSilo, nes gali
bati pavojingai pazeistos jy
celes.

11.Nenaudokite akumuliatoriy,
kurie yra iSsigaube, deforma-
vosi arba juos kraunant atsi-
rado kity nebuadingy pozymiy
(smilkimas, bragkéjimas,
Snypstimas ir t. t.).

12.Akumuliatoriy visiskai
neiskraukite (rekomenduoja-
mas maksimalus iSkrovimas
80 %). VisiSkas iSkrovimas
pagreitina akumuliatoriaus
celiy senéjima.

13.Nepalikite kraunamy baterijy
be priezitros!

Apsauga nuo aplinkos povei-

kio

1. Deévékite tinkamg apranga.
Uzsidékite apsauginius akini-
us!

. Saugokite akumuliatorinj
prietaisg nuo drégmeés
ir lietaus. Drégmé ir lietus
gali lemti pavojingus celiy
pazeidimus.

. Nenaudokite akumuliatorinio
prietaiso ir kroviklio aplinko-
je, kurioje yra gary ir degiy
skysciy.

. Kroviklj ir akumuliatorinj
prietaisg naudokite tik
sausg ir 10-40 °C aplinkos
temperaturoje.
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5. Nelaikykite akumuliatoriy to- kravio: elektrostatiné iSkrova
kioje vietoje, kur temperatura gali pazeisti apsaugine
gali pakilti virs 40 °C, ypac granding ir akumuliatori-
sauléje pastatytame automo- aus celes! Todél venkite
bilyje. elektrostatinés jkrovos ir nie-
6. Saugokite akumuliatorius kada nelieskite akumuliatori-
nuo perkaitimo! Perkrova aus poliy!
arba tiesioginiai saulés spin-
duliai gali sukelti perkaitimag Akumuliatoriuose ir akumu-
ir pazeisti akumuliatoriy ce- liatoriniuose elektros prieta-
les. Jokiu budu nekraukite isuose yra aplinkai Zalingy

perkaitusiy akumuliatoriy irsu  medziagy. Akumuliatoriy
jais nedirbkite. Juos nedelsda- arba akumuliatoriniy prietaisy

mi pakeiskite. neiSmeskite kartu su buitinémis
7. Akumuliatoriy, kroviklio atliekomis.

ir akumuliatorinio prie-

taiso laikymas. Kroviklj Siekiant prietaisg utilizuoti tink-

ir akumuliatorinj prietaisg amai, jj reikia atiduoti atitink-

laikykite tik sausoje patal- amam surinkimo skyriui. Jei

poje, 10-40 °C aplinkos nezinote jokio surinkimo skyri-

temperaturoje. Akumuliatorius  aus, turéetumeéte pasiteirauti ko-
laikykite vésioje ir sausoje vie- munaliniame Ukyje.
toje, 10-20 °C temperaturoje.

Saugokite nuo drégmes ir Jei norite tinkamai siysti su-

tiesioginiy saulés spinduliy. gedusius ir (arba) sugadintus

Akumuliatorius laikykite tik licio jony akumuliatorius,

jkrautus (maziausiai 40 %). kreipkités j musy klienty ap-
8. Pasirtpinkite, kad li¢io jony tarnavimo skyriy arba pre-

akumuliatorius neuzsalty. kybos vietg, kurioje jsigijote

Akumuliatoriai, kurie ilgi- prietaisg.

au kaip 60 minuciy buvo

saugomi zemesnéje nei 0 Atkreipkite démesj, kad

°C temperaturoje, turi bati siuncéiami arba utilizuojami

Salinami. akumuliatoriai arba akumu-
9. Atsargiai elkités su akumu- liatorinis prietaisas turi buti

liatoriais dél elektrostatinio supakuoti atskirai j plastikinj
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maisSelj, kad nekilty trumpasis
jungimas ir gaisras!

Papildomi saugos nurodymai

Visada eikite, bet nebekite.
Védinimo angag laikykite visa-
da Svariag.

Patimo angos niekada nenuk-
reipkite j Zzmones ar gyvunus.
Prietaisg eksploatuoti galima
protingu laiku — nei anksti
ryte, nei vélai vakare, kai gali
bati trukdoma kitiems. Batina
atsizvelgti j laikg, pateiktg vie-
tos zinyby sarasuose.

Prie$ putimo pradzig
gremztuku ir Sluotele reikia
pasalinti svetimkunius.

Jei dirbama dulketoje ap-
linkoje, pavirsiy reikéty Siek
tiek sudrékinti arba, naudoti
montuojamag drekinimo jtaisa,
jeigu toks yra.

Reikia naudoti visg tutos
antgalj, kad oro srové buty
prie pat pagrindo.

Bukite atidUs — Salia neturi bati
vaiky, naminiy gyvuny, langai
turi bati uzdaryti, tik tada sau-
giai nupuskite svetimkunius.
|spéjimas! Prietaisu negali
dirbti vaikai.

Ispéjimas! Susizalojimo pa-
vojus dél besisukanciy detaliy.
|spéjimas! Nedirbkite Siuo
prietaisu netoli atviry langy.
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Siuos saugos nurodymus lai-

kykite tinkamoje vietoje.
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O6wM yKa3aHUA 3a TEXHUKA
Ha 6e3onacHoOCT 3a
€/1IeKTPOUHCTPYMEHTH

OnacHocT!

lMpouyeTeTe BCUYKHU
yKa3aHuA 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLUMKU. [TponycKkuTe npm
cnas3BaHeTO Ha yKas3aHuATa 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKUUUTE
moraT fa uMmar KaTo nocneguua
eNIEKTPUYECKM yaap, Noxap
N/MNIN TEXKM HapaHABaHMA.
CbxpaHerte 3a B 6bgelue
BCUYKM YKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKLMUM.

MN3non3BaHoOTO B

YKa3aHuATa 3a TEXHUKA

Ha 6e30MacHOCT NOHATHUE
»ENNEKTPOUHCTPYMEHT" ce
OTHacs 3a eJIEKTPOUHCTPYMEHTHU
C MPEOB PEHMM Ha paboTa

(c MperoB Kaben) n 3a
aKyMy/laTOpPHO 3aJBUHBaHM
€NEeKTPONHCTPYMEHTH (6e3
MpEXOoB Kaben).

1. Be3onacHOCT Ha paGoTHOTO

MACTO

a) NMaseTe Bawara pa6oTtHa
30Ha 4yucTta 1 gobpe
ocBeTeHa. be3nopAagbK
NN HEOCBETEHU PabOTHU
30HM MoOraT Aa gosegart Ao
3/10MOJYKM.

b) He pa6oTtete c
€/1IeKTPOUHCTPYMEHTa BbB
B3puBOOMNacHa cpeaa,

B KOATO Ce Hamupar
Bb3nJiaMeHABaLMU

Cce TeYHOCTH,

rasoBse Wau npax.
EneKTponHCTpyMEeHTUTE
Bb3MPOM3BEHKAAT UCKPW,
KOWTO MorarT Aa 3ananaT
npaxa nav napure.

c) Mo Bpeme Ha ynoTpe6a
APbHTE paney or
efleKTpoypeaa geua unu
Apyru nuua. B cnyyvan Ha
pascerBaHe MOXeETe ga
N3rybuTe KOHTPOA Hag ypeaa.

2. EneKkTpuyecKa

6e3onacHocT

a) CbegUHUTENTHNAT
Lencen Ha enexkTpoypepa
TpAGBa Aa ce HanacHe ¢
KOHTaKTa. lLlencenst He
TpAGBa Aa ce NpoOMeHs
No HUKaKbB Ha4uH. He
M3non3BaiTe aganTepHu
Lencesiv 3aegHo CbeC
3alWMTHO 3a3eMeHHU
€/IEKTPOUHCTPYMEHTH.
HenpomeHeHuTe Wwencenm
M NOAXOAALLMTE KOHTaKTH
HamasnaBaT puUCKa OT
e/IeKTPUYECKM yaap.

b) U36arBaiTe TeneceH
KOHTaKT CbC 3a3eMEHU
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NOBBbPXHOCTU KaTo Te3u
Ha TpbOMU, paguaropm,
Ne4YKk1 U XJagujHULK.
CoblyecTByBa NOBULLEH PUCK
OT €/IEKTPUYECKHN yaap, ako
BaweTo 110 ce AOKOCHE Ao
3a3eMeH npeamer.

c) Naszete

€/1IeKTPOUHCTPYMEHTUTE
OT AbHA WU Bnara.
lMpoHMKBaAHETO Ha BoAa B
eNeKkTpoypesa ysesnyaBsa

PUCKa OT eNEKTPUYECKM yaap.
d) He ce oTKNnoHABaNTe OT

npeaHasHayeHUETO Ha
Kabesnia npu HOCeHe Ha
€/1IeKTPOUHCTPYMEHTa,
OKayBaHe Wau uspbpneaHe
Ha Lencena oT KOHTaKTa.
MNasete ypepa paney ot
ropewuHa, macso, ocTpu
KaHTOBE WU ABUKELHU

ce YyacTu Ha ypepaa.
lMoBpeneHn nnv omoTaHu
Kabenu yBennyasaTt puUCcKa OT
eNleKTpUYecKn yaap.

e) Korarto pa6otute c

€/IeKTPOUHCTPYMEHT Ha
OTKPUTO, U3NONI3BAUTE
CaMO YA b/IHKUTE/THU
Kabesiu, KOMTO CbLYO
TaKa ca nogxoafiium 3a
BbHLHU 30HU. YroTpebaTa
Ha NoAXxoAALL, 3a BbHLUHA
30Ha yobKUTENEH Kaben
HamanaBa pucka oT

SiHi_Akku_Laubblaeser_SPK13.indb 226

f)

eNeKTPUYECKH yaap.
AKO He e Bb3MOHO Aa ce
n3berHe pexuma Ha paboTa
Ha e/1IeKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BJ/1aXKHa cpepaa,
M3NnoJ1I3BalTe 3alWuUTeH
npexkbcBay 3a yTe4YEeH TOK.
MN3nonsBaHeTo Ha 3aWmTeH
npeKbecBay 3a yTeyeH

TOK HamansBa puUcKa oT
eNIeKTPUYECKM yaap.

3. BesonacHoOCT Ha nvua
a) BbaeTe BHUMAaTE/THU,

06bpHeTe BHUMaAHUE Ha
TOBa, KOETO NpaBUTe U

ce OoTHacAuTe pa3yMHO
KbM pabortara c
€/1IeKTPOUHCTPYMEHTA.

He nonsBaiite
€/1IeKTPOUHCTPYMEHTA,
aKo CTe U3MOPEHU U/IU ce
Hamupare noj BIMAHUETO
Ha Apora, a/IkoXxoJ Wiu
MeAuKameHTHU. MoMeHT Ha
HEeBHMMaHWe nNpu ynotpeba
Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA
MOXe Aa AOoBeae Ao
CEepPWMO3HU HapaHsBaHMs.

b) Hocete nnyHa 3awmTHa
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€KUNUPOBKa U BUHAru
3alMUTHU o4umnna.
HoceHeTo Ha n4Ha
npeanasHa eKMnupoBKa
KaTo NpoTMBONpaxosa
MacKa, yCTOM4YMBU CpeLLy
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NoAX/Tb3BaHe 3aLMUTHU
006YBKM, 3allMTHa KacKka uamu
3aumTa 3a cnyxa cnopep,
BMAA W Ha4YMHa Ha NOJI3BaHe
Ha eNIEKTPONHCTPYMEHTA
HamansBa pucKa oT
HapaHABaHUA.

c) U36AareaiiTe HEBOJIHO

nycKaHe B eKcrnJjioatauusa.
YBeperTe ce, ye
€/IeKTPOUHCTPYMEHT BT

€ U3KNI0YEH, npeau

Aa ro cBbpHeTe 3a
e/leKTpo3axpaHBaHeTo
n/wnu akymynaropa,

Aa ro nosaurHeTe Uau
TPpbrHeTe fga ro Hocure.
AKO npu HOCEeHe Ha
€NEeKTPONHCTPYMEHTA
npbCTHT Bu e Bbpxy
npeKbcBaYva Uan cBbp3Bare
ypena BKJIHOYEH 3a
e/eKTpo3axpaHBaHeTo, TO
TOBa 6K MOr0 Aa AoBeae Ao
3/10MOJYKM.

d) UsBampaiiTe

MHCTPYMEHTUTe
3a HaCTpPOMKa unu
rae4HuTe KAK4oBe,
npeau ga BHAKYUTE
€/IEKTPOUHCTPYMEHTA.

MHCTPYMEHT WK KNKOY, KOMTO

ce Hamupa BbB BbpTALLA
Cce yacT Ha ypefda, Moxe aa
npean3BMKa HapaHABaHUSA.
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e) U3bareauTte

f)

HeecTecTBeHaTa CTOMKa
Ha TAanorto. lNorpueTe ce
3a 6e3onacHa CTOMKa Ha
TANIOTO U Na3eTe Mo BCAKO
Bpeme paBHoBecHue. 10
TO3M Ha4YMH No-Aobpe 6uxTe
MOI/IN Aa KOHTponparTe
€/IEKTPONHCTPYMEHTA B
Heo4YaKBaHW CUTyaL UK.
HoceTte nogxopAawo
obnekno. He Hocete
LLMPOKU APEexU Uau
6uyTa. NNaserte Kocara,
06/1eKN0TO U pbKaBULUTE
Janed ot ABUMHeELLUTe ce
yacTu. CBo60aHO 061EKNO,
OUKyTa MM gbara Koca
moraT ga 6baar 3axeaHaTv OT
ABUIKELLMTE Ce YacTMu.

g) B cnyyan, 4e moxerte

Aa MOHTUpaTe
npaxocmMyHKaTesIHU

M NPaxoy/I0BUTE/THU
npucnocob6neHus,
yBepeTe ce, 4ye Te ca
CBbp3aHu U ce U3non3sar
npaBuU/IHO. M3non3BaHeTo
Ha NpPaxocMyKaTe/ MOXe

[la HaMa/I PUCKOBETE OT
HapaHABaHe NoCPeACTBOM
npaxa.

4. Ynotpe6a u 6opaBeHe C
MHCTPYMEHTa
a) He npetoBapBauTte
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ypeaa. 3a paborara

CU U3nosa3BauTe
npepgHa3Ha4YeHUA 3a uenTta
€/IEKTPOUHCTPYMEHT.

C nogxogawums
€/1EKTPOUHCTPYMEHT
paboTtute no-gobpe v no-
6e30nacHo B paMKuTe

Ha NocoYeHuA obxear Ha
MOLLIHOCT.

b) He nuanonsBaiite

€/IEKTPOUHCTPYMEHT, YUUTO
npeKkbcBay e gedeKTeH.
ENeKTpOMHCTPYMEHT, KOMTO
He MOXe [a ce BKAK4YBa

WN N3KII0YBA, € OMaceH U
cnegga ga 6bae nonpasBeH.

c) UspbpnBaiTe WwWencena

OT KOHTaKTa u/

WU U3BapamnTe
aKymynaropa, npegu aa
npeanpueMeTe HaCTPOMKHU
no ypepaa, Aa cmMeHATe
KOMMJIEKTYBaLLUTe YacTun
WAn pa octaBATe ypepa
HacTpaHa. Tasu npegnasHa
MApKa Bb3npenAaTcTea
HEeBOJIHO CTapTUpaHe Ha
€NEeKTPONHCTPYMEHTA.

d) CbxpaHAaBanTe

Henon3BaHUTe
€/IeKTPOUHCTPYMEHTHU
M3BbH obcera Ha
[ocTbn Ha geua. He
no3BosiABanTe ypeaa
Aa ce noJsi3sa oT JiMua,
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KOUTO He ca 3ano3HaTu C
Hero uau He ca npo4enu
Te€3U UHCTPYKLUUMU.
EneKTponHCTpyMeHTUTE Cca
onacHu, Korarto ce uarnonssar
OT HEONUTHU Sivua.

e) MNpuikete ce pobpe 3a

f)

€/IeKTPOUHCTPYMEHTUTE.
MpoBepaBaunTte, panu
NOABUKHUTE YacTU
¢dyHKUUOHUpaT
6e3ynpeyHo U ga He ce
npuKneLlBar, Aajam Yyacture
Ca CYYyMNneHU Uin NoBpeaeHU
Mo TaKbB Ha4MH, Ye

ce Bb3npenAaTcTsa
¢dyHKUUOHUPAHETO Ha
eneKTpoypepa. Hocere
noBpeaeHnTe YacTu

3a nonpasKa npeau

Ja usnonssare ypepga.
[MprnymnHaTa 3a MHOIO
3/10M0JTYKM CE KOPEHU B
/0O nopabpiaHe Ha
€NEKTPONHCTPYMEHTHUTE.
Nasete Bawwute
€/1IEKTPOUHCTPYMEHTH
OCTPU U YUCTU. [PUKIMBO
NoALbPHAHUTE peeLLm
WMHCTPYMEHTU C OCTPMU
pexeLln pbboBe ce
3aK/iewBar no-MaJsiko u ce
ynpasnaBar no-1ecHo.

g) UanonsBaiite

€/1IeKTPOUHCTPYMEHTH,
obopyaBaHe, UHCTPYMEHTH
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3a ynortpe6a W.T.H.

B CbOTBETCTBME C

Te3U UHCTPYKLUWN.
CvbntogaBanTe ycnosuaTta
Ha TPyA Y U3BbpLUBaHaTa
aenHocT. Manon3BaHeTo

Ha €NIEKTPONHCTPYMEHTH

3a Apyrv Lueav nsBbH
npeaBULEHNTE MOXeE fa
[OBeZe A0 ONacHU CUTyaumm.

. U3anonsBaHe u o6¢cnyxBaHe
Ha aKymynaTopHHU
MHCTPYMEHTH

a) 3apepeTte aKymynaropuTe

camo B 3apAgHU
yCTpPOMCTBa, Npenopb4yaHu
OT npousBoauTens. 3a
3apAAHOTO YCTPOMUCTBO,
npegHasHa4yeHo 3a
OonpeaeneH BUa, akyMynaTopm,
CbLLEeCTByBa ONacHOCT OT
noxap, ako ce n3nonssac
APYTY aKyMysiaTopu.

KNo4YoBe, rBO3A4eM,
BMHTOBE U APYr1 MasiKu
MeTaJIH1 NpegmMeTU, KOUTo
mMorar ga npeav3BUKar,
cbeauHABaHe Ha
KOHTaKTUTE Ha KbCO.

Hbco cbeguHeHne mexay
aKyMynaTtopHUTE KOHTaKTH
MOXe Aa uma B pesynTar
n3rapaHna nan noxap.

d) Mpu HenpaBUIHO

npuaoxeHue oT
aKymynaropa Moxe

Aa n3rteye Te4YHOCT.
M36AaresaiTe KOHTaKT C
TeyHocTTa. lpu cnyyaeH
KOHTaKT U3njaxKkHeTe C
BoAa. AHO Bfie3e Te4HOCT
B O4UTE, AONB/IHUTE/THO
noTbpceTe JIeKapcKa
nomoLy. Te4HOCT, n3Tnyaila
OT aKymysiatopa, MoXe fa
foseje [0 Apa3HeHe Ha
KOXara uiv usrapsHus.

b) UanonsBainTe B
e/IeKTPUYEeCKuTe
MHCTPYMEHTU caMo

6. O6cnyBaHe
a) Hocete

npeaBUAeHUTE 3a LenTa
aKkymynatopu. Yrnotpebarta
Ha Apyry aKyMynaTopy MOKe
[a foBefe 10 HapaHsiBaHUs U
OMacHOCT OT MoMap.

c) HeusnonsBaHute

aKymMynaTopu apbiTe
Aasied oT KaHue/lapCKU
KJlaMepu, MOHETH,
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€J/IeKTPOUHCTPYMEHT

CU Ha nonpaBKa camo

npv KBanuduuyupaH
cneuvanmMsunpaH nepcoHan
M CaMO C OPUTrMHaJIHUTE
pe3epBHU YacTu. 1o To3mn
Ha4YMH Ce rapaHTmpa, 4e Wwe
ce 3anasun 6e3onacHocTTa Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA.
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CneuunanHu UHCTPYKLMU MO BHumaHue! AHanmsute
TeXHUKa Ha 6e3onacHocT noTBbpHAaBaT, 4e rpyboTo
BcryKM onakoBKU HernpaBWJ/THO U3M0N3BaHe U
aKymynaTtopHu 6atepum Henpasu/Ha NoA4PbIKKA ca
OKOMMN/IEKTOBaMe Hau- OCHOBHa npu4MHa 3a nospeau
aKypartHo, 3a ga Bu B MOLLUHUTE aKyMynaTopHU
npesocTaBvM akyMynaTopHU 6arepuu.

6aTepum ¢ MaKcumMmasaHa
eHeprumHa NAbLTHOCT, TPAMHOCT  YKa3aHUA 3a akymynartopa

N CUT'YPHOCT. AKYMyNaTOpPHUTE 1. AKymMynatopbT Ha

KNIETKM UMaT MHOrOCTENEHHMU aKyMynatopHusa ypeg, npm
3alUTHU NPUCNOCOBNEHMS. AOCTaBAHETO HE e 3apefeH.
Bcaka otaenHa KneTka 3artoBa npeau NbpBOTO
NbpBO ce dopmarmpa u ce nycKaHe B eKcnioataumsa
3anucear eIEKTPUYECKUTE aKymynatopbT TpsbBa ga ce
M xapakTepucTukn. Cnep, 3apegu.

TOBa T€3M JaHHU ce 2. C uen ontumanHa
N3non3Beart, 3a Aa ce rpynupar aKymynaropHa MOLLHOCT
OMaKOBKM C Bb3MOXHO n3bareamTe Ab/1OOKUTE
Han-0o6pK aKyMynaTopHU LMK Ha n3npassaHe!
6aTepun. Bbnpexkn BCUYKHU 3aperganTe 4yecto Bawwmsa
npeaBapuUTesIHU NpeanasHu aKymynarop.

MepPKHU NpU 06CNyHBaHETO 3. CbxpaHssanTe Bawuma

Ha aKyMy/siaTopu BUHaru e aKymynartop Ha CTYAEHO,
Heobxoguma npepanasiuBoCT. Han-gobpe npu Temneparypa
3a 6e3onacHa paborta e oT 15 °C, 1 Hal-MaNIKoTo
HaJZIOUTENIHO Aa ce cna3Bart 3apegeH Ha 40 %.
cnepHUTE TOYKM. 4. JINTMEBO-NOHHUTE
Be3onacHa pabora aKymynaropu nogaexar Ha
ce rapaHTupa camo ¢ eCTeCTBEHO cTapeeHe. Ham-
HenoBpeAeHU KeTKU! KbCHO KOraTto MOLLHOCTTa Ha
HenpaBunHoTo 60paBeHe aKymynaropa CbOTBETCTBA
BOAM [0 NOBpeau Ha Ha camo MasiKo noBeye oT
KNeTHUTe. 80 % OT HOBOTO CbCTOSAHME,

aKymynatopbT cnejga ga ce
cmeHu! OTcnabHanu KJ1eTKU B
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OoCTapAn akymynaTop Be4e He noBpeXAaHe Ha KieTKarta
ca B CbCTOAHWE Aa OTrOBOPAT BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
Ha BUCOKMTE U3UCKBaHUA 3a Koprnyca Ha aKkymynaTtopa, 6e3
MOLLHOCT M cnegoBaTesiHo NperpsaBaHeTo Aa € BbHLLUHO
npeacTaBnsaBaTt PUCK 3a 3abenexmmo.
6e3onacHocTTa. 9. Us6areaiiTe noBpeau

5. He xBbpnanTte ynotpebeHn v ypapu! HesabasHo
aKyMy/laToOpy B OTKPUT ObH. NOAMEHANTE aKyMynaTopu,
OnacHocT oT eKkcnnosus! KOMUTO ca nagHanu ot

6. He 3ananBavite nam pascTosiHWE Haj eauH MEeTbp
nanaramTe Ha usrapsiHe NI KOUTO ca BN U3NOKEHN
aKkymynaropa. Ha 4YecTu yaapw, AOpW Korato

7. He nanpasBante gb160KO KOpNyCbT Ha akymynaTopa
akymynaropure! N3rnexaa HernoBpeaeH.
A bn60KOTO n3npassaHe AKyMyNaTopHUTE KNIETKM
noBperaa KIeTKUTE Ha BbB BbTpeLLHaTa 4acT
aKymynaropa. Han-yectara € Bb3MOXHO fa ca
NnpuvYnHa 3a Ab16OKOTO CEPUO3HO NOBPEAEHM.
nanpasBaHe Ha akymynaropa 3a uenta cbbagaBanTe
€ NPOABb/IKUTENHOTO CbLUO TaKa yKasaHuaTa
CKNnaaupaHe pecn. 3a eKos10rocbobpasHo
HEM3MNO0/I3BaHe Ha YaCTUYHO OTCTpaHsiBaHe.
MU3MpasHEeHW akymMmynaTopu. 10.MNpu npeToBapBaHe 1
MNpuKntoyeTe npoueca nperpsasaHe BrpageHoTo
Ha paboTa, LWOoM KaTo 3alWUTHO U3K/IIOYBaHe
MOLLHOCTTa 3a6enexnmo N3KA4YBa ypeaa no
HamasifaBa uam ce e NMPUYKUHK, CBBP3aHM C
3agencTBana 3awmTHaTa 6e3onacHocTTa. BHMMaHue!
eneKTpoHunka. CKnagupamnTe He 3agencTBanTe noseye
aKymynaropa efBa cnej, NpeBKAOYBATENA 3a BK-/
Mb/IHOTO 3apexjaHe. W3K/II0YBaHe, aKo 3aLMTHOTO

8. MaseTe akymynatopurte N3K/I0YBAHE € U3K/II0UYNI0
pecn.ypepa ot ypeaa. ToBa Mmoxe aa fosege
npetroBapBaHe! [0 NoBpeam no akymynartopa.
MpeToBapBaHeTo 6bP30 11.13non3BanTe camo

BOAM [0 NperpsiBaHe u OPUIMHAHN aKyMynaTopMu.
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M3nonsBaHeTo Ha Apyru YCTPOMCTBO CaMoO KbM
aKymynaTtopu Moxe aa NMOCOYEHOTO BbPXY
AoBee A0 HapaHABaHuUS; dmpmeHara TabenKka
€KCN1031sA U ONacHOCT OT MPEXOBO IMHENHO
noxap. HanpereHue.
12. 3awumTteTe cBOATA 2. NaseTe 3apsagHOTO
6aTepusa OT Bnara, AbHp, YCTPOMCTBO U NPOBOAHMKA
M BUCOKa BNaXHOCT Ha OT NOBpPEAM U OCTpHU pBHOOBE.
Bb3ayxa. Bnarata v obabT MNoBpeaeHuTe Kabenu cnegsa
W BUCOKAaTa B/IAXKHOCT Aa ce NogMeHAT He3abaBHO
Ha Bb3gyxa morar ga OT efleKTpocneLmanmcT.
NPUYMHAT ONacHW NoBpeam 3. MNMaseTe 3apAgHOTO
Ha 6aTEPUNHUTE KNETKMW. YCTPOMCTBO, aKymynaTtopuTe
B HMKaKbB cnyyvan He N aKyMynaTopHUA ypes paney
3apexganTe 1 He paboTeTe OT geua.
¢ 6arepum, KOUTO ca bmam 4. He nanonssamTe NnoBpeaeHu
W3/I0XKEHU Ha Bnara, AbXA 3apsaaHW YCTPOUCTBA.
WKW BUCOKA BNAXKHOCT Ha 5. He nsnonssamnte
Bb3ayXxa - He3abaBHO ' AOCTaBEHOTO 3apAAHO
cmeHeTe! YCTPOMCTBO 3a 3aperAaHeTo
13. AKo BawweTo ycTponcTtso e Ha opYyrv akymynaTopHu
060pyaBaHO CbC CMeHAeMa ypeau.
6aTtepusa, No CbobparKeHua 6. Mpu ronamo HaToBapBaHe
3a 6e30MacHOCT A MaxHeTe aKyMynatopbT ce HarpsBsa.
oT BawleTo ycTponcTso cnep, MNpean 3ano4BaHe Ha
npuvKoyBaHe Ha Bawara npoleca Ha 3apexaaHe
pa6boTta ocTaBeTe aKymynaropa
Ja ce oxnajan Ha cTamHa
YKasaHuA 3a 3apAfHOTO Temnepartypa.
YCTPOMCTBO M Npoueca Ha 7. He npesapempaiite
3apempaHe akymynaropute! CnassanTe
1. CbbaogaBanTe NOCOYEHUTE MaKCUMasIHOTO BpEME Ha
AaHHU BbpXy pupmeHaTa 3apergaHe. ToBa Bpeme Ha
TabenKa ¢ JaHHu Ha 3aperjaHe Baxu caMo 3a
3apAAHOTO YCTPOMUCTBO. N3NpasHeH akyMynaTopu.

BrntouBanTe 3apagHOTO MHOroKpaTHOTO NnocTaBsAHe
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Ha 3apefeH UM YacTUYHO
3apefeH akymynatop

BOAM A0 Npe3aperaaHe u
noBpexaaHe Ha KneTtKarta. He
OCTaBAWTE aKymynaropurte
NOCTaBEHM HAKO/IKO AHW B
3apAAHOTO YCTPOMUCTBO.

. HUKora He nanonaBanTe

M He 3apexpanTe
aKymynaTropu, 3a KOMTO
npepnonarare, 4e
nocnepHoOToO 3apexjaHe
Ha aKymynaropa e 6uno

OT Npeau noseye oT

12 meceua. [onsava e
BEPOATHOCTTA aKyMynaTopbT
BEYe fa € pPUCKOBaHO
noBpeAeH (Abn6oKo
usnpasBaHe).

. 3apexgaHe npm
Temneparypa nog 10 °C sogu
[0 XMMWYHO NOBpEHAaHe

Ha KJeTKarta 1 Moxe ga
npeavs3BMKa noxap.

10.He usnonssavTte

aKymynatopu, KOUTo ca
Ce Harpenu no Bpeme Ha
3aperaaHeTo, Tbi KaTo
aKyMy/naTOpPHUTE KNIETKM
6u1xa Mor/iM Aa ca Cepmo3HO
NnoBpeaEeHM.

11.He nsnonssavTte noseye

aKyMynaTopu, KOUTO Mo
BPEME Ha 3aperaaHeTo ca ce
orbHa/u Unun gedopmupani,
WM KOUTO NponBABaT
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HeobuyanHu Npu3Haum
(rasooTaensHe, WwWym oT
CbCKaHe, U3MyKBaHe,...)

12.He vu3npassanTte

N3LAN0 aKymynaTopa
(npenopbunTENHA ABN6OYMHA
Ha nsnpassaHe Makc. 80 %).
[MbnHOTO M3npasBaHe

BOAM [0 NPEXAEBPEMEHHO
CTapeeHe Ha akyMynaTtopHuUTe
KNETKM.

13.He 3apexganTe HMKora

baTtepumnTte 6€3 Hag3op!

3awumTa oT OKOJIHU B/IMAHMUA
1. HoceTte noaxoaALLo paboTHO

obnekno. Hocete 3aWuTHM
oumna.

. NaseTe Bawwna akymynaropeH

ypen v 3apsaaHoTO
YCTPOMCTBO OT Bnara u
Ab¥A. Bnarata v gbAabT
MoraT ga gosegar 40 ornacHo
NnoBpeXKAaHE Ha KNIETKUTE.

. He nsnonssawrte

aKyMynaTtopHusa ypea v
3apsaAHOTO YCTPOMCTBO

B 30HaTa Ha napv u
Bb3MN1aMeHAEMMN TEYHOCTH.

. UsnonssawmTte

3apsAAHOTO YCTPOUCTBO U
aKymynaTtopHuUTe ypeau camo
B CyXO CbCTOAHUE U NpU
OKOJIHa Temneparypa ot 10-
40 °C.
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5. He cbxpaHsasanTe 8. MNpepoTBparaBanTe
aKymynaropa Ha MecTa, 3aMpb3BAHETO Ha JIMTUEBO-
KOWUTO MoraT fa AoCcTurHar MOHHMSA aKymMynartop.
Temneparypa Hag 40° C, no- AKyMynaTopwu, KOUTO ca
creuunasiHo B NapKMpaHo Ha 61N CbXpaHABaHM Mo-
cnbHUe MIC. Abnro ot 60 mrHyTK nog, 0 °C

6. MNaseTe akymynaropuTte OT cnepBa fa ce OTCTPaHAT no
nperpasaHe! [NpeToBapBaHe, €K0J10rocbobpaseH HaumH.
npesapexaaHe unu 9. MNpeanasnMBocCT Npu
C/TbHYeBO 06/TbYBaHE H6opaBEHETO C aKyMy/1aTopm
BOAAT A0 NperpsiBaHe n 4o MO OTHOLLEHWE Ha
noBpexaaHe Ha KneTKara. €/1IEKTPOCTaTUYHOTO
B HMKaKBbB cnyyam He 3apexpjaHe:
3apexganTe 1 He paboTeTe eNeKTPoCTaTU4HUTE
C aKymynaropu, KOuTo ca n3npasBaHuA BOAAT A0
nperpenv — HesabaBHO M noBpean Ha 3awuTHaTa
CMeHeTe. €/IEKTPOHMKA M

7. CKnagmpaHe Ha aKyMy/IaTOPHUTE KNETKM!
aKymynaTopu, 3apagHu 3a uenta nsbAarsamTe
YCTPOMCTBA M aKyMy/TaTOPHU €/1IEKTPOCTaTUYHOTO
ypean. CbxpaHsasanTe 3apexaHe 1 HUKora He
3apAAHOTO YCTPOMCTBO U [AOKOCBaWTe NOOCUTE Ha
Bawmsa akymynatopeH ypeg, aKymynartopal
caMo B CyXM NMOMeLLEHNA
C OKOJIHa Temneparypa ot AKyMynaTopuTe 1 akymynaTopHO
10-40 °C. JInTMeBO-NOHHUAT 3aBUHBaHUTE €JIEKTPUYECKHU
aKyMynaTop CbXpaHsiBamTe YPeAu CbabpHaT BpeaHu 3a
Ha CTYAEHO M CyX0 MACTO OKOJIHaTa cpefa matepuani.
npu 10-20 °C. lNaseTe oT He naxsbpnsamnte 6arepmm
BJIAYKHOCTTA Ha Bb34yxa WM aKyMysIaTOPHU ypeau B
N AMPEKTHOTO CBHYEBO 6uToBaTa CMerT.
obnbyBaHe! CbxpaHsaBanTe
aKymynaropuTe camo B 3a npodecmoHanHo TpeTupaHe
3apefeHo CbCTOAHUE KaTo oTnagbK 6arepuaTta
(3apepeHn Han-Manko Ha TpsabBa ga ce npegage B

40 %). noAxoAaL, NyHKT 3a cboupaHe.
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AKO He Bu e n3BeCTeH NyHKT
3a cbbupaHe, nonuTamTe B
oOLWMHCKaTa agMUHUCTPaLMS.

3a npaBW/IHO U3npalyaHe

Ha pedeKTHU / noBpeaeHH
NIUTUEBO MOHHU BaTepum,
MO/, CBbPHETE Ce C HalwiaTa
cnyHba 3a o6¢cnyHBaHe

Ha KJIMeHTU WU MACTOTO

Ha npoaaxba, KbpeTo e
3aKyneHo yCTPOMUCTBOTO.

Mpu nanpawaHe nau
U3XBbp/iiHe Ha 6aTepuun
WX aKYMYNaTOPHU ypeau
BHUMaBauTe, Te ga 6baar
OnaKoBaHU B OTAE/THU
Hal/IOHOBU TOPOUYKM, 3a
Aa npeaoTBpaTUTe KbCo
cbejMUHeHUe Uan noxap!

JonbnHUTENHU YKa3aHUA No

TeXHUKa Ha 6e3onacHocCT

« BwuHaru BbpBeTe, HUKOra He
TU4aunTe.

o [pbTe BEHTUNALNOHHMSA
OTBOP BMHArM YmcT.

« HwuKora He HacouBaunTe
OTBOpa 3a BAyXBaHe BbpXy
LA WU HUBOTHM.

« MawwnHaTta TpsbBa ga ce
eKcnioaTmpa camo B pasymMHoO
BPEME - HE PaHO CYTPUH UK
KbCHO BeYep, Korato bmxa
MoK ga 6baat 00e3KOEHM
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apyrv anua. OnpegeneHoTo
3a uenTa OT MeCTHUTE
opraHv Bpeme cnefBa ga ce
cbvbaogasa.

MNpean Ha4yanoTo Ha BAyXBaHe
Yy auTe Tena Tpabea ga

Ce OTCTpaHAT NocpeacTBOM
narpebsaHe n nsmuTaHe.
MNpwu npawHn ycnosma
NOBBPXHOCTTA CneaBa

JIEKO fa Ce OBNaMHU

NN, aKO € Ha/nYHa, ga

Ce U3non3Ba MOHTaXHa
4yacT, NnpeAHasHavyeHa 3a
HanosiBaHe.

LlennAaT HakpanHuK Ha
BAyXBaTesiHaTa Alo3a Tpabsa
Aa ce U3non3ea, 3a 4a Moxe
Bb3AylHaTa cTpys ga pabotu
61130 Ao noaa.

BHumaBawTe 3a geua,
AOMALLHW }MBOTHW, OTBOPEHM
Npo30pLUM U N3ayxBamTe

Ha 6e30MacHO pa3CToAHUE
yyauTe Tena.
MpepynpexpeHue:
MawmnHaTa He e nogxoasua
3a M3Mnoa3BaHETO 1 OT geua.
MpepynpexpeHue:
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe
NOCPEACTBOM BbPTALLM CE
yacTm.

MpepynpexpeHue: He
paboTeTe C TO3n ypes

B 6/IM30CT A0 OTBOPEHM
NpPO30pLM.
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CbxpaHaBaiiTe fo6pe
YKa3aHuATa 3a TeXHUKa Ha
6e3onacHocCT.
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